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FORORD

Med denne Bog gores det overhovedet forste Forseg paa
at give en sammenh®ngende og indgaaende Skil-
dring af Peter Heises Liv, Gerning og Betydning. Hidtil
har for Offentligheden kun foreligget ganske korte Leksi-
kon-Biografier og nogle tfaa Artikler om ham i Tidsskrifter
og Dagblade.

Bogen har da maattet bygges op paa saa at sige bar
Bund, Materialet til den samles fra mange forskellige Sider
i og udenfor Danmark: Heises Breve, Meddelelser fra dem,
der personligt havde kendt ham, Oplysninger, hentede i
Rigsarkivet og Landsarkivet, Det kgl. Bibliotek m. m., —
nesten altsammen helt nyt for Offentligheden.

Hovedvaegten er lagt paa at give et Billede af Heise som
Mennceske og som kunstnerisk Personlighed, af de Forhold,
under hvilke hans Udvikling fandt Sted, og hans Musik
blev til, og af de IFaktorer, der gav Anledning til eller fik
Indflydelse paa hans Verker. Saa vidt muligt er ved Frem-
stillingen benyttet hans egne Ord, i hans endnu uudgivne
Breve, der har veret stillet til min Raadighed ved elskvear-
dig Imedekommenhed fra mange Sider, — forst og frem-
mest maa nwevnes IFru Valborg Fasting, . Tidemand, i
Trondhjem. Jeg beder herved hende og alle mine andre
»Medarbejdere” modtage min bedste Tak for udmarket Bi-
stand! Uden dem vilde Bogen overhovedet ikke kunne vere
skreven,

Selve Heises Musik er behandlet mere summarisk, dels
af Pladshensyn, dels fordi den i sine Hovedtrek er det
danske Publikum vel bekendt gennem Udgivelse og Op-
forelser. Blandt Heises utrvkte Arbejder er kun hans aller-
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forste, fra Ungdomsaarene, mere udforligt omtalte, fordi
man allerede i dem finder Spiren til hans senere, nu klas-
siske Romancer.

En udtemmende Analyse og Vurdering at hele Heises
musikalske Produktion har fra forste Ferd ligget udenfor
Bogens Plan og maa veere forbeholdt Fremtiden; bl. a. for-

di Nutiden — trods de nasten 50 Aar, der er gaaet si-
den Komponistens Ded, — ikke endnu kan faa den paa

tilstreekkelig Afstand. En Ulempe — som kun tjener Heise
til Are, — cr det i dette Tilfaelde, at hans mest karakteri-
stiske og altsaa mest verdifulde Musik er saa levende og
livskraftig, at den forekommer os samtidig.

Det er paa Foranledning af en Slegtning af Peter Heise,
Brodersennen, Overretssagferer Oluf Heise, at denne Bog
er bleven til. Jeg takker ham, ikke blot for de Oplysninger,
han har givet eller skaffet mig, men ogsaa og mest for, at
han ved sit Initiativ for 6 Aar siden forte mig ind paa Stu-
diet af en Kunstner, hvis Musik altid har staaet mit Hjerte
nar, og hvis Personlighed vandt det mere og mere, jo len-
gere jeg beskaeftigede mig med Heise og blev fortrolig med
hans haje og fine Egenskaber som Menneske og som Mu-
siker.

«~Muldbjerg® pr. Melby, Oklober 1925.

GUSTAV HETSCH.

Efter at denne Bog og dens Forord var skrevet, har Pro-
fessorinde Anna Poulsen udgivet ,En Skuespillers Liv*,
hvori Peter Heise findes omtalt S. 91—93, 104, 106, 163,
166, 170—71, 178—79, 187, 190—93, 199, 201 og 216. Et
Par Oplysninger af Betydning for nerverende Fremstil-
ling er sencre indfejede i mit Mskr.

Paris, April 1926.



I
SLAGT OG BARNDOM

Peter Heise tilhorte en gammel Patricier- og Kulturslegt.

Intelligens og aandelige Interesser havde praeget den gen-
nem Generationer, selvom adskillige af dens Medlemmer
havde haft Erhverv og Stillinger i det praktiske Liv.

Slegtens Mand havde ved deres Virksomhed — og ved
deres Giftermaal — altid bevaret et hejt socialt Stade, og
mange fremragende Embedsmend, Videnskabsmend og
Handelsmand havde i et Par Aarhundreder gjort Navnet
Heise i sjelden Grad agtet.

Det var saaledes paa en anselig og sund Stamme, Peter
Heise skad ud. Det var gode Mand, han havde at slegte
paa, og som var hans Slegtninge i Samtiden.

Hans hele sjelelige Habitus forklares naturligt og selv-
folgeligt af hans FForfedres. Han tog i Arv efter dem sin
Finhed og /Egthed i Karakteren, sin aandelige Kraesenhed,
sin skarpe Intelligens, sin kritiske Sans, sine boglige In-
teresser, sin omfattende Dannelse, sin Virketrang, Samvit-
tighedsfuldhed og Pligitroskab, ... hele det fornemme
Race- og Personligheds-Praeg skylder han sine Aner.

Slegten Heise, der er meget stor og vidt forgrenet, stam-
mer fra Hannover. Den ®ldste Heise, man kender'), er Hans
Heise, der var Foged i Adelepsen, Hildesheim, og dade 1629.
Blandt hans direkte LEfterkommere treffer man en Magi-
ster, en Embedsmand og flere Gejstlige, deraf nogle i haje
Stillinger.

Stamfaderen for den @ldre Hamborg-Linje af Familien
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Heise var Johann Leopold Heise, der var fodt i Hildesheim
1741, virkede som Kebmand ferst i sin Fedeby, sencre i
Hamborg og dede 1831. Blandt hans Efterkommere var én
Kobmand og Redakter af ,Politischer Journal, nebst An-
zeiger von gelehrten und anderen Sachen®, altsaa aaben-
bart en Mand med ualmindelige aandelige Evner og en be-
tydelig videnskabelig Dannelse! Han dede 1860 i Hamborg
og har saaledes vaeret Peter Heises Samtidige. En anden
var Jurist, Hamborg-Borgmesteren, Retspraesident, Prof.
Heise; en tredje Ingenior; desuden var der en Arkitekt og en
Kunsthistoriker samt flere Handelsmand i FFamilien, og et
fremtreedende Trek hos disse sidste er deres Trang til at
soge ud til fjerne Egne og boszite sig dér (Japan, Porto
Rico, Brasilien, Ny Syd-Wales, Victoria, St. Thomas).

Den danske Linje begynder med Kobmand Christian Sa-
muel Heise, en Sen af Franz David H., der var Advokat i
Hildesheim og en 10 Aar yngre Broder til den ovennwevnte
Stamfader til Hamborg-Linjen, Johann Leopold H. Hvor-
ledes Chr. Sam. H. var kommen til Kebenhavn, oplyses
ikke. Man herer forst om ham, da han hoede heroppe som
Bogholder i det store Handelshus Erichsen. Han dade 1821
i Herringe og havde veret gift med Karen Marie Holm.
Denne Mand var Peter Heises Farfader.

En Sen af ham var Platon-Overs®tieren, Professor Carl
Johan Heise, der blev fodt 1787 og dede 1857 i Birkerod,
hvor han — efter at have vaeret Seminaricforstander paa
Brahetrolleborg — var Prast. Han var gift med Caroline
Dichmann, der dode 1881 (altsaa i 2 Aar overlevede Peter
H.). Hun var Daiter af Professor D., Lerer i Filosofi og de
skenne Videnskaber ved det kgl. Sekadetakademi. En Sen
af dette ZEgtepar, altsaa en Fetter til P. Heise, var den
historiske Forfatter, Dr. phil. Carl Arnold Leop. H., der
endte som Rektor ved Katedralskolen i Viborg.

Peter Heises Fader, Samuel Leopold Heise, fodtes 14.
Marts 1793 i Kebenhavn, blev juridisk Kandidat 1816, Ko-
pist i Brandforsikringskontoret under danske Kancelli 1821,
virkelig Kancellisekreteer 1829, Fuldmagtig 1837, Revisor
ved og Chef for jyske Pupilkontor under Kancelliet 1838
og efter at veere bleven virkelig Kancelliraad 1840 udnzvn-
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maa efter det foreliggende antages, at Peter Heise har faaet
sin musikalske Begavelse gennem Moderen.

Moller Petersens Hustru dode 1811 af en Sygdom, som
hun havde paadraget sig under Kebenhavns Bombarde-
ment i 1807. Han selv dede faa Aar efter.

I Sam. Leop. Heises ZEgteskab med Petrine Mariane
Petersen fodtes fem Born, alle Senner. Den ®ldste var Carl
Christian H., f. 1818, d. 1870 som Overauditer og Herreds-
foged i I'alsters vestre Herred og gift med Justitsminister
Casses Datter Marie Frederikke Petrea. — Den naeste var
Frederik Julius H., f. 1820, d. 1878; han blev Dr. phil., var
en hejt anset Hebraiker, Oversztter af Davids Salmer, et
Stykke Tid Universitetsleerer og senere Sognepreest, bl. a. i
Slaglille og Bjernede. Den tredje, Wilhelm Leopold, der
var fodt 1823, dode kun et halvt Aar gammel. Den fjerde
var Victor H., {. 1825, d. 1890; han var Adjunkt ved Soro
Akademi, senere Sogneprast i Stenlese og har oversat ,,Hoj-
sangen”. — Endelig den femte Son var Peter Arnold Heise,
der blev fodt 11, Febr. 1830.

Da Moderen, som sagt, dede ved Peter Heises Fadsel,
blev det tidligere glade Hjem paa Hjernet af Kobmager-
gade og Pustervig stille og trist. Faderen trak sig mere og
mere tilbage i sig selv: Han var i Forvejen af Naturen
sygelig og tung i Sindet. Peter maatte for en stor Del skotte
sig selv, omend det vel er sandsynligt, at Brodrene tog sig
af ham, og det vides, at den =ldste (Christian) ofte invi-
terede ham med til Operaer i det kgl. Teater, fordi den
lille Peter holdt saa meget af Musik. Blandt hans kereste
Adspredelser var et Dukketeater, der blev det forste Ud-
slag af hans senere saa udpraegede Interesse for Skuespil.
— Han blev sat i Borgerdydskolen paa Kristianshavn, hvor
bl. a. Martin Hammerich var hans Dansklerer. Her fik han
til Kammerat den et Aar yngre Christian Richardt, der
blev hans Ven for Livet — og hans Medarbejder paa nogle
af hans betydeligste Veerker.

Som Barn havde Peter Heise en ualmindelig smuk Sang-
stemme, der gik tabt i Overgangsalderen. Men hans Musik-
begavelse traadte ikke seerlig tidlig frem; forst i sit 12. Aar
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visers Skenhed, og han fik her Kendskab til Reichardts
Melodier til Goethe, der i hans forste Ungdom optog ham
steerkt. Reichardt blev af stor Verdi for Heise som Sang-
komponist, bl. a. ved at leere ham, at Komponisten ber
underordne sig Digteren. Det var ogsaa i Sibberns Hus,
Heise debuterede som Komponist, nemlig med nogle Sange,
bl. a. ,Aladdins Vuggevise“, som han havde tilegnet Fru
Sibbern, og som vandrede i Afskrift rundt i musikinter-
esserede Kredse.

Peter Heise var da 17 Aar, og ved samme Tid blev han
Student.



n
STUDENTEN PETER HEISE

17'/, Aar gammel blev Peter Heise 1847 Student med
Laudabilis og Medlem af Studenterforeningen, hvor han
skulde finde ,et andet Hjem“ — lige til sin Dod.

Han bevarede alle Dage i sit Sind og sin hele Veremaade
nogle af de bedste Egenskaber, man betragter som karak-
teristiske for Datidens danske Student. Og som Musiker
kastede han Gang paa Gang Glans over ,Studenten® og
Studenterlivet. Som Menneske og som Komponist er hans
Navn derfor neje knyttet til vor akademiske Verden.

Eks-Rus Heise der tog Examen filosofikum med Ka-
rakteren Haud illaud. — kom til at opleve det bevagede
Aar 1848, og han kan, med sit modtagelige, folsomme, egte
danske Sind, nappe have undgaaet at blive paavirket af
de store nationale Begivenheder.

Det var jo ikke alene de politisk toneangivende, der
var patriotiske i 1848 og felgende Aar. Det er f. Eks. be-
tegnende for Tidsaanden, at alle de gamle Digtere med
Ocehlenschliger i Spidsen skrev Krigssange; i ,Hundrede
Aar® fremviser en gammel Mand paa ,Kunstnerbakken®
i Dyrchaven ,,Billeder fra Krigen 1848“, og Heiberg mader
med sit kraftige Digt fra 1849 ,Det danske Flag til Prin-.
sen af Noer“; ja, selv H. C. Orsted skrev en Krigssang i
1848).

De unge, der dels var blevne vakt ved hin Tids Begi-
venheder, dels var komne til Skelsaar og Alder i selve
Krigens Dage, men endnu ikke havde folt Livets Alvor i
nogen serlig Grad, maatte naturligvis modtage et lysere
og frejdigere Syn paa Tilverelsen end de forudgaaende
Sleegtled. Alt, hvad disse havde kempet for, men ikke
ventet at se virkeliggjort i en ner I'remtid, syntes nu paa
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en vidunderlig Maade at vere gaaet i Opfyldelse. Friheden,
som de saa ofte havde sukket efter, var kommen ligesom
af sig selv, og tilmed overraskende rundeligt tilmaalt. Kam-
pen for den danske Nationalitets Bevarelse i Senderjylland
havde faaet det Udfald, at der var al Udsigt til, at Moders-
maalet vilde komme til sin Ret i den gamle danske Lands-
del. Endelig havde det danske Folk faaet Lejlighed til at
prove sine Kreefter og til at vise Verden, at det i Farens
Stund var viljesterkt, udholdende og rede til at bringe de
storste Ofre. Det havde faaet Tillid til sig selv ved den
Enighed, der havde sammenknyttet alle Samfundets Klas-
ser, og det havde opdaget, at den gamle nordiske Kamp-
aand endnu ikke var udded.

... Saaledes traadte den akademiske Ungdom omkring
1850 under de gunstigste Varsler ind i Livet. Den kunde da
heller ikke falde paa at gaa rundt med alvorlige Miner og
fole sig gammel for Tiden. Nutiden var jo lys, og I'rem-
tiden syntes at ligge i et Rosensker. Den akademiske Ung-
dom delte i fuldt Maal Grundtvigs Syn, at Gud paa en vid-
underlig Maade havde holdt sin Haand over det lille Dan-
mark, uden at den derfor delte hans evrige Meninger, og
den var ikke fri for at fole sig noget overmodig.

Livet i Studenterforeningen fik sit Preg heraf. Man be-
hovede ikke lengere at opponere eller demonstrere imod
Regeringen, thi den Aand, der havde besjelet Studenternes
IF'orere, havde jo sejret, idet det intelligente Bourgeoisi efter
1848 raadede for Land og Rige.

Studenterne i 1830’crne tilhorte nwxsten alle én Stand,
nemlig Bourgeoisiet, baade det velhavende og det, der
maatte arbejde strengere for at komme igennem. Derfor
udgjorde Studenterne ogsaa under Frederik den 7.s Rege-
ring en langt mere ensartet Masse, end de gor nu, havde
naesten alle de samme Anskuelser om offentlige Anliggen-
der, de samme sociale Forudsatninger, og de forstod hin-
anden, som kun de gor, der kommer fra samme Hjem og
har faact samme Opdragelse og Uddannelse. Naar de fra
Skolerne vandrede ind i Studenterforeningen, modtog de
straks de Anskuelser om offentlige Forhold, som de fleste

af dem bhibeholdt hele Livet.
2*
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fik Navnet ,Liebenbergs Kyllinger®. ,Et lille Antal,” for-
teeller han selv, ,udgjorde Kernen, der tillige med en Snes
losere Forbundne saa godt som daglig saas i Studenterfor-
eningen. De faa samledes tillige en Aften hver Uge hos
hinanden, hvor god Musik da sadvanligvis forskennede
Maderne ... En Dag i Krigens Tid modtog jeg et Poém,
som Voltelen og en anden af den snavrere Kredses Kory-
feeer, hvem vi kaldte Else efter hans IForbogstaver L. C.,
havde skrevet i Kompagniskab paa Regensen Aftenen i
Forvejen ...
I syvende Strofe hedder det her:

»Du store Peter *), du Spillemand,
Som slaar saa sedt dine Strenge.
Hvert Hjeerte paa Jord du rere kan,
Du Perle blandt danske Drenge!

Vi griede san mod ved dit Tonesuk,
Vi smile ved din Tonelatier —

Ak, lo du ej selv med dit saere Kluk,
Der op gjennem Struben skratter!*

En Nodebog med Udskriften ,P. A, Heise“ har paa Bin-
dets Inderside folgende Tilegnelse: ,Til den Liebenbergske
Familie in specie den store Sanger [. Voltelen, Pianisten
Frits Olsen, Componisten, Pianisten, Sangeren A. Knudsen,
Secundisten, Enthousiasten Remer, den stille og blide Til-
herer Liebenberg i al Ydmyghed og Beskedenhed fra For-
fatteren.“ Og Bogens Indhold bestaar af 16 smaa Musik-
stykker, der senere vil blive omtalt, mest Sange, men ogsaa
Duetter og Klaverstykker, de fleste skrevet med Bl®k, en-
kelte med Blyant, alle med Heises Haand. Bogen, der cjes
af Akademi-Kasserer, Cand. mag. L. F. la Cour i Sore,
stammer fra Aarene 1848—50. (Fra samme Tid besidder
Hr. la Cour en Samling andre Nodemanuskripter af Heise,
Klaverstykker og Sange, ialt 8 Numre, tilegnede Ejerens
Svigerfader, den unge Komponists ovennaevnte, 4 Aar el-
dre kere Ven, IFrits Olsen, der var Sen af Musikhandler
P. W. Olsen og blev Provst for Odense Herred 1886 ).

Der kan neppe vere Tvivl om, at den stadige fortrolige

*) Peler Heise.
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Ensidighed var ham forhadt, Filosofi, Naturvidenskaber og
Kunst var hans aandelige Domene. Hans literere Dannelse
var dog serlig udpreget. En Ungdomsven af ham har for-
talt, at den 17-aarige nybagte Student Heise kunde omtrent
hele Goethes ,, FFaust* udenad, — dog vel kun 1. Del”). Men
fremfor alle andre Kunster var det Tonekunsten, der fyldte
hans Sind, og som han
nu valgte at ofre sit
Liv.

De Udslag, hans mu-
sikalske Interesse og
Talent havde givet sig
allerede 1 Skoletiden,
var saa lovende og ind-
bragte ham saa megen
Anerkendelse i private
Kredse, at det nweppe
har voldt ham Kamp
| — hverken udadlil hos
‘ ‘aderen og den evrige

Slegt eller indadtil i

hans Sjxl, — da han

efter at veare bleven

——  Student besluttede sig

A. P. Berggreen. til at blive Musiker. Og

da han tog alvorligt

paa dette som paa alle andre Sporgsmaal, der betad noget

for hans Liv, sogte han til den da meget benyltede Pada-

gog, Komponisten A. P. Berggreen for at tage Undervis-

ning hos ham i Musikteori 1848—49. Berggreen har sik-

kert givet ham et godt og solidt teoretisk Grundlag at

bygge videre paa, men i kunstnerisk Henseende har

han dog nzppe betydet stort for hans musikalske Udvik-
ling.*)

*} Paa Indersiden af Papbindet om den foran omtalte Samling
Kompositioner, som Heise skrev i disse Aar, har han opnoteret og
aflegnel Indretningen af Orglet 1 Trinilatis Kirke, Han maa altsaa
have haft Adgang til det, d. v. s. til at spille paa det. Da Berggreen
var Organist ved Trinilalis Kirke, ligger det nar at anlage, al han
ogsaa har givet Heise om ikke ligefrem Undervisning saa dog nogen
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Takket veeret sin harmoniske Natur, i hvilken Alvor og
Skemt var blandet paa den lykkeligste Maade, forstod
Heise at afbalancere sine musikalske Studier og Interesser
med Studenterlivets Adspredelser. Og man lerte i ,For-
eningen” hurtig at udnytte det unge Medlems musikalske
Evner og intelligente Livfuldhed samt hans udpragede
Skuespiller-Talent. Allerede Aaret efter, at han var bleven
Student, da ,,Kyllingerne* havde fundet paa at fejre Lieben-
bergs 20 Aars Studenterjubileum med en lille Fest, havde
Heise skrevet en ,herlig® Musik til en munter Kantate af
Hostrup®). Da Studenterforeningen i Marts 1849 opferte
den af Licbenberg oversatte Komedie ,,Der Verschwender®
af Raimund, havde Heise og Kammermusikus (.. J. Hansen
komponeret den manglende Musik til nogle af Sangene, en
Snes Kupletter, som Hostrup havde digtet i Stedet for et
Par ubelydelige Sangnumre i Originalen *).

Det horer vel nok til de store Sjeldenheder, at en 20-
aarig Komponists Musik lyder fra hans Lands fornemste
Scene! Imidlertid oplevede Heise denne ualmindelige [Ere.
Til Hostrups Sangspil ,Soldaterlajer er Sangene ganske
vist arrangerede og komponerede af Emil Horneman, men
én af Melodierne, nemlig til ,,Vekselsang mellem Emilie og
Vilmer“: ,Der boer et Billed i min Barm —“, er betegnet
som ,Mel. af P. Heise“. (I Klaverudtoget opfort som Nr.
9). Og eftersom ,Soldaterlajer” gik forste Gang paa Det
kgl. Teater 10. IFebr. 1850, maa Sangen vere komponeret
i alt IFald i Slutningen af det foregaaende Aar, — altsaa da
Heise kun var 19. Ligeledes havde Heise som 20- eller 21-
aarig skrevet en af Melodierne i Hostrups Sangspil ,, Tor-
denvejr”, og det ovenikebet en af de Sange i hele hans Pro-
duklion, der hores oftest og endnu lever i fuld Friskhed:
»Gold er den Jord“. Stykket gik ferste Gang paa Det kgl.
Teater 1. Sept. 1851, Hostrup har i sin Tekst (,Poetiske
Skrifter” 1V) ikke angivet Komponistens Navn, men da

Vejledning i Orgelspil. Derved forklares ogsaa, al Heise under sit
Leipzig-Ophold et Par Aar senere straks kunde faa Adgang (il at
spille paa selve Thomaskirkens Orgel.

*) Manuskriptet til denne Kantate, der er skrevet for 4 Mands-
stemmer uden Ledsagelse, ejes af Akademi-Kasserer, cand. mag. L.
F. la Cour i Sore.
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Sangen 1853 udkom paa P. W, Olsens Forlag, stod Heises
Navn paa den.

Overhovedet gav Vennen Hostrups dramatiske Arbejder
Heise Lejlighed til at skrive adskillige Sange i hans forste
Studenteraar. I ,,Den Tredie“, der opfertes forste Gang paa
»Casino“ i Januar 1854, men var en Omarbejdelse af et lille
Stykke ,Regnvejr“, som flere Aar tidligere var spillet i
Studenterforeningen, er der en Melodi af Heise, nemlig den
senere saa populere ,IFader siger: Sy du skal og ssmme**).
— I Hostrups romantiske Sangspil ,Mester og Learling®,
der kom frem paa ,,Casino® 8. Maj 1852, er Slutningssan-
gen i 2. Akt mellem Therese og Aage: , Lystigt vi fare med
Vognen den snare“ betegnet som ,Mel. af P. Heise“. Den
var ikke mellem de ved senere Opforelser udeladte 3
Sange, men medtoges ikke i Klaverudtoget, der udkom hos
Lose & Delbanco. — Og i Hostrups romantiske Lystspil
»Drem og Daad“, der havde sin Farsteopfarclse paa Det
kgl. Teater 14. Maj 1854, havde Heise komponeret Claudios
Sang ,,En Fisk jeg fanged paa min Krog“; rigtignok findes
Heises Navn ikke ved Sangen i Hostrups ,Poetiske Skrif-
ter (V. S. 41—42), men den udkom paa P. W. Olsens For-
lag med Heises Navn og blev kort rost i ,,Flyveposten® (31.
Decbr. 1855)**). — Dette gentagne Samarbejde mellem
Heise og Hostrup viser, at den unge Student og Musikers
Sange behagede ikke alene Forfatleren, men ogsaa Teater-
direktionen og Publikum.

Sin veesentligste Indsats som Komponist i Studenterfor-
eningen ydede Heise dog med ,Ruskantaten® fra 1854. Han
var altsaa kun 24 Aar, da han skrev dette Mestervaerk i
sin Genre, fuldt af Humer, med fine Trzk af Lune og Ly-
rik! C. Borregaards Ruskantate (med Musik hentet fra for-
skellige Steder) havde man benyttet siden Novbr. 1850, og

*) Ifelge Meddelelse til S. A. E. Hagen fra Heise har denne op-
rindelig komponeret den paagaldende Melodi til Teksten ,Agnetes
Vuggevise“: ,Sol deroppe ganger under Lide“. Med denne Tekst
staar den ogsaa i ,115 Melodier til P. O. Bojesens ,Nye og gamle
Viser”, Kbh. 1867. Og i det tidligere omtalte Nodehafte i la Cours
Besiddelse findes Melodien som komponeret til ,Agnetes Vuggevise“.

**) De her meddelte Oplysninger om Heises Musik til Hostrups Ko-

medier er laant fra S. A. E. Hagens uudgivne ,Kronologiske Notitser
om P. Heises Kompositioner®.
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den havde 3 Aar senere Chr. Richardt og Vilh. Rode omar-
bejdet. Men den har aabenbart heller ikke i denne Skikkelse
tilfredsstillet. Thi i Seniorats-Protokollen laeser man''):
»Lerdag den 7. Okt. (1854) afholdtes Rusgildet, der tidli-
gere havde veret bestemt til den 30 Sept., men maatte op-
seettes, da man onskede en baade i Henseende til Tekst og
Musik fuldstendig ny Kantate. Hostrup og Richardt havde
i saa Henseende givet de bedste Lofter og P. Heise ligeledes
i sidste Henseende, og til ikke mindre Forbauselse end
Glede opfyldtes Lofterne efter 8 Dages Henstand til almin-
delig Tilfredshed. Kantaten gjorde stormende Lykke. Solo-
partierne udfertes af de kgl. Skuespillere Schram og Jul.
Steenberg og af undertegnede (Heegh-Guldberg).“ Altsaa
er baade Tekst og Musik blevne til i meget kort Tid — hvil-
ket kan forklare deres ualmindelige Friskhed, da baade
Digter og Komponist aabenbart har veret ganske swerlig
~oppe” og lykkeligt inspirerede i Undfangelsens @jeblikke.
Det maa regnes til de allersterste Sjeldenheder, at et poe-
tisk-musikalsk Lejlighedsarbejde har bevaret sin fulde Slag-
kraft, sin uformindskede Magt over Sindene, i Alvor som i
Speg, gennem 70 Aar!

~Ruskantaten“ kender, i alt Fald af Omtale, alle Danske
— Slegtled efter Slegtled, — der har haft blot mindste
IForbindelse med vore akademiske Kredse. T den kulminerer
for Almenheden Heises Betydning som ,,Student”. Der-
imod staar del nappe mange klart, at Heise ogsaa som
Skuespiller var en Forgrundsskikkelse i Datidens Studen-
terforening. Da den i Marts 1850 opferte ,,Ulysses von Itha-
cia“, var Heise Rosamunda (Liebenberg — Paris, Kr. Mant-
zius — Ulysses, Otto Zinck Chilian, Heegh-Guldberg —
Penelope). Da Chr. Richardts ,,Deklarationen 16. Maj 1852
gik forste Gang i Studenterforeningen, spilledes Henriette
af ,Frk.“ Heise, og i Liebenbergs ovennavnte ,Der Ver-
schwender“-Oversatielse fremstillede Heise en gammel
Bondekone, medens de andre Roller udfortes af Liebenberg
selv, Voltelen, G. Rode, P. Plum (den senere Professor), Kr.
Mantzius, Collin-Lund (den senere Oberstlojinant og @ko-
nomidirektor i Studentersangforeningen) og Otto Zinck.

Over Studenterforeningens daglige Liv kastede Peter
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Heise Glans baade som munier og elskverdig Kammerat
ved ,en halv Arrak®, der var den Tids Yndlingsdrik i aka-
demiske Kredse, og som Musikeren, der i ,den ganske kon-
ne, spanske gronne“ Musikstue aflokkede det stakkels uop-
slidelige Flygel de herligste Toner, naar han f. Eks. akkom-
pagnerede Kr. Mantzius’ Oplesning; — det var nemlig den
Gang en yndet Idraet i Studenterforeningen at laese op til
Akkompagnement'?).

Et karakteristisk Billede af den unge musikbegejstrede
Heise fra hin Periode (1847—51) i hans Kammerat-Milieu
faar vi gennem folgende Skildring, et Uddrag af den senere
Aarhus-Adjunkt A. V. Grams utrykte Erindringer: ,Heise
kom en Gang ind til mig paa Regensen og fik mig hjem til
sig, og fra den Tid omgikkes vi meget til min Borlrejse fra
Hovedstaden 1851. Han boede med sin Fader ligeoverfor,
paa Hjornet af Kebmagergade og Pustervig. Han spillede
for mig og lerte mig megen god Musik at kende, bl. a. Rei-
chardts Melodier til Goethes Digte, som han selv havde laert
at elske hos Sibberns. Ofte fantaserede han for mig, og jeg
skulde da geette, hvad Emnet var, men det slog ofte fejl for
mig. Musikens Sprog er jo ¢j saa tydeligt, og jeg havde kun
lidt Begreb om Musik. Mange Udkast til Kompositioner.
kasserede Forsag, forerede han mig. Desverre er de komne
bort for mig — formentlig rapsede af en eller anden Entu-
siast. — Den musikalske Nydelse afbrodes ved, at Hushol-
dersken kom ind med to Kopper tillavet The og en Portion
skaaren Smoerrebrad. Faderen saas sjeldent. — Heise kun-
de i den Grad blive indtaget i en Ven, at han fulgte ham
hele Dognet igennem, Dag og Nat, men slige Paroxysmer,
der maaske horer til Kunstner-Naturer, varede ej leenge. I
sit Hjertes Inderste var han trofast og var altid glad over
at gense gamle Venner ...."

Heises Omgangskreds var dog ikke indskrenket til dem.
han fandt i Studenterforeningen. Han kom f. Eks. meget
i Carsten Hauchs Hjem, hvor han traf bl. a. den senere
Hajesteretsjustitiarius Peter Koch og Hostrup.*®) Men sterre
Betydning for hans Udvikling og Skabne fik hans nere
Forbindelse med Konferensraad Chr. Fr. Holms Hjem., —
Holm, der var Departementschef i Finansministerict og i
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sin Tid havde hort til den Del af den akademiske Ungdom,
der skyldte J. P. Mynster, A. S. Orsted og Ochlenschliiger
sin Vaekkelse i aandelig Henseende, havde ladet sig uddanne
til at blive en forholdsvis ret flink Dilettant paa Violin; til-
lige sogte han at komme i Beroring med yngie Malere og
Billedhuggere. Hans Kunstsans havde sat sit Meerke paa
Verelserne i Boligen, Lengangsstrede Nr. 169 (senere Nr.

Konferensraad Fru Konﬁensraad
C. F. Holm. C. F. Holm.

27, hvor der nu er ,Missionshotel“). Her, hvor Familien
Holm boede, da Heise som ung Student begyndte at komme
der i Huset, var de fleste Varelser smykkede med Malerier
af ansete dalevende danske Kunstnere og Kobberstik efter
beromte Billeder af Rengssancetidens Mestre, serlig Rafael.
Desuden var Husherren, til hvis allernermeste Vennekreds
Heoyen horte, en ivrig, kundskabsrig Samler af Raderinger,
bl. a. Rembrandts.

Det var dog Musik-Interessen, der mest satte sit Preg
paa det Holm’ske Hjem. Ligesom Faderen dyrkede Bornene
Musik. Den @ldste Son, Vilhelm (dod 1913 som fhv. Prast
i Gladsaxe), var en dygtig Kvartetsanger, Datteren en Ro-
mancesangerinde med en meget smuk Stemme, den neest-
zldste Broder en valmindelig flink Violoncelspiller, medens



30

den tredje Sen, den senere Administrator IFritz Holm, og
den yngste, den senere Historiker, Professor Edv. Holm,
spillede Violin. Musiken var i en Aarraeekke den mest bety-
dende Aandsnydelse i Familien, og i adskillige Aar spilledes
hver 14. Dag Strygekvarletter, i hvilke Kapelmusikus Vilh.
Holm (IFader til fhv. kgl. Koncertmester Ludvig Holm) nze-
sten altid var Prima-
rius, medens Konfe-
rensraad Holm selv
spillede 2. Violin, lige-
som ogsaa flere frem-
ragende Musikere, der-
iblandt N. W. Gade,
lejlighedsvis tog Del i
dem. Edv. Holm erkle-
rer, at han derved fik
et afgerende Indtryk
af Haydn, Mozart og
Beethoven'?).

Det er givet, at en
ung ZEsteliker og Mu-
siker som Heise maatte
fole sig stwerkt tiltruk-
ken af et Kulturhjem
J som dette, hvor hele

Professor Edv. Holm. Atmosferen var fyldt

af Kunst under de for-

skellige Former. De musikalske Aftener har naturligvis i
serlig Grad haft Verdi for ham, idet de modnede ham som
Tonckunstner ved at gore ham fortrolig med Kammer-
musikens Klassikere. Dog kunde han fole sig trettet, naar
der paa én Aften spilledes 3 Kvartetter. Saavidt det kan op-
lyses, var det her hos Holms, at Heise forst traf Gade, der
skulde blive hans nare Ven og lrofaste Beundrer, og som
en Tidlang blev hans musikalske Vejleder, om ikke lige-
frem Leerer. — Men ikke blot Musiken bandt Hceise saa
nar til det Holm’ske Hus; et sterkt Baand knyttede ham
til den yngste af Sennerne, Edvard, og om deres intime
Venskabsforhold har man de bedste Vidnesbyrd i deres
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man bedre, at han 3 Aar senere kunde frembringe et saa-
dant Mesterverk som ,Ruskantaten®.

Selvfolgelig maatte det snart gaa op ogsaa for den
Holm’ske Kreds, hvor talentfuld en Komponist vi havde
faaet i den unge Akademiker. Tkke blot hvad han fik op-
fort, ogsaa hvad han endnu havde liggende i Skrivebords-
skuffen, har formodentlig veeret kendt i dette Hjem, hvor
han medte saa megen Forstaaelse. Saaledes f. Eks. de 4
Sange, han skrev til Digte af Chr. Winther og Oehlenschli-
ger i Begyndelsen af 1852: ,I Skovens Hajsal“, ,,Naar Nat-
ten kaster sine Skygger”, ,Naar Dagen er bortgangen“ og
»Cithar, lad min Ben dig rere“, der forst udkom i Decem-
ber s. A. hos Horneman & Erslev*), og ,Lauras Sange“ i
Hauchs Roman ,,Robert Fulton®, som er tilegnede Digteren
og i Efteraaret 1833 udgaves paa P. W. Olsens Forlag*¥).

Med de Forventninger, der allerede da fra alle Sider knyt-
tedes til Peter Heise, er det ikke underligt, at baade Konfe-
rensraad Holm og Gade var varmt interesserede for at
skaffe den unge Student Lejlighed til at udvikle sine store
ZEvner under de gunstigste Forhold ved et Studieophold i
Udlandet. Man tor vel gaa ud fra, at serlig Gade, der var
fortrolig med Leipzigs frodige Musikliv, og som havde de
bedste Forbindelser indenfor dette, har tilraadet Heise at
soge netop dertil. De to formaaende Meends Indflydelse i
Ministeriet gav det Resultat, at der ,,ved kgl. Resolution af
8/, 1853 blev tilstaaet cand. phil. P. A. Heise for i Udlandet
at uddanne sig som Komponist 300 Rbd.“**). En saadan
ministeriel Rejseunderstottelse var Heise forevrigl den for-
ste Musiker i Danmark, der opnaaede.

Der var nu for Resten det merkelige, at paa det Tids-
punkt, da den kgl. Resolution tilstod Heise denne ¢fter Da-
tidens IForhold rundelige Understoitelse tii et Studieophold
udenlands, var Stipendiaten — allerede hjemme igen efter
at have tilbragt et halvt Aar i Tyskland. Den 15. Sept. 1852

*) T ,Flyveposten®, 1852 (Nr. 383, 3/;,) findes en kort rosende An-
meldelse af ,Heises 4 danske Sange, der vidner om et usadvanligt
Talent hos denne unge Begynder, der for Tiden opholder sig ved
Leipziger-Konservaloriet®.

**) T ,Flyveposten®, 1853 (Nr. 261, ?/1;) omtales disse 3 Sange, .der
vidner fordelagtigl om Komponistens Talent.
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havde Heise ansegl Kultusministeriet om en Rejseunder-
stottelse, og hans Ansegning var bilagt med Anbefalinger
af Berggreen og Gade. Ministeriets Indstilling om at tilstaa
hiam 300 Rdl. blev imidlertid ferst afgivet den 2. Juni 1833.
Det maa antages, at Heise i Forvejen underhaanden har
faaet Vished for, at Stipendiet vilde tilfalde ham, og ad
privat Vej — Familien var jo ingenlunde uformuende! —
har skaffet sig de fornedne Midler til al hekoste Rejsen,
som han tiltraadte i Oktoher 1852.



II1
STUDIER I TYSKLAND

En af de forste Dage i Oktober 1852 rejste Heise til Tysk-
land. Han tog direkte til Leipzig, hvor han kom til at bo
hos en ,Skredermadame® Dettmer, Neumarkt Nr. 36. Det
var forste Gang, han var udenfor Danmark og udelukkende
henvist til Fremmede, og han synes i sit 22-aarige Hjerte
straks at have folt sig lidt trykket deraf. T alt Fald bliver
han overmaade glad ved, allerede en Ugestid efter at vere
rejst hjemmefra, at modtage Besog af et Par Landsmeend
og derved komme til at tale Dansk igen. Det var hans Ven
Hostrup og Cand. philol. J. Forchhammer (den senere Rek-
tor ved Herlufsholm)?).

Rimeligvis. af Glede over at kunne veere lidt sammen
med de to fulgte Heise dem paa en lille Tur til Dresden og
sachsisk Schweiz. Men inden de drog afsted, fik Heise dem
dog med i Teatret til ,Preciosa”, som efter deres danske
Mening gik slet, men paa en Bierknejpe bagefter fik de af
nogle indfadte at vide, at Forestillingen havde veret ,,Don-
nerwetter famos“?), — og til , Jegerbruden®, af hvis Op-
forelse Heise giver en saare drastisk Beskrivelse. Skont han
finder, at Det kgl. Kapel hjemme i Kobenhavn spiller Ou-
verturen meget godt, var han dog bedre tilfreds med dens
Gengivelse i Leipzig. Seerlig var han fornejet med Primo-
violinerne. Men ,,Ulvesveelget” overgik al Forstand af Smag-
loshed; ,en saadan Sammendangen af alle mulige Slags,
som gik Fut i Fut, saa at man til sidst var ferdig at kveles
af Svovlstank og naesten glemte at hore paa Musiken der-
over“. Han fandt, at Det kgl. Teater hjemme rigtignok
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gjorde alt dette Djevleri ,meget smukkere”. ,Til Slutnin-
gen kunde man bogstavelig Intet se af Kulisserne, Max,
Caspar cller Noget mere, kun Krudtrag med snurrende Ild-
hjul, Sole og Raketter og i Midten Hr. Samuel med to Ild-
straaler ud af begge Ender. Ja, det var ,Donnerwetter fa-
mos*“!*

Dagen efter denne Radselsforestilling, under hvilken
Heise med Moje maatte undertrykke en Krampelatter, satte
Trekloveret sig KI. 6 om Morgenen paa Jernbanen, og et
Par Timer efter var de i Dresden, hvor det naturligvis sna-
rest muligt gik til Galleriet. Rafaels og Holbeins Madonnaer
»beskeftigede” Heise meget, ligeledes. Correggios ,Nat“,
som han en Maanedstid i Forvejen havde set et Aftryk af
hos Edv. Holms Fader, og Murillos Madonna. Det lille Sel-
skab aflagde flere Besag paa Galleriet og tilbragte for Re-
sten Tiden med at slentre rundt i Byen og sidde paa ,Briihls
Terrasse”, hvor Heise fandt, der var pregtigt. Den 14. Okt.
om Morgenen korte de ud til ,,Sachsisk Schweiz®, de forste
Bjerge, Heise saa’, og som han opgiver at beskrive for Ven-
nen i Kebenhavn. Og allerede KI. 1 samme Dag kerte de
tilbage til Leipzig, hvorefter Hostrup og Forchhammer fort-
satte deres Rejse til Prag, medens Heise igen skulde til at
Hleve stille med Musiken”. Han udbryder: ,En uendelig
Glede er det mig at kunne komme hjem i min egen Stue
og uforstyrret spille, skrive og overhovedet gore, hvad jeg
vil.“

Med forbausende Hurtighed havde Heise fundet sig til
Rette i Leipzig. Allerede faa Dage efter Ankomsten dertil
skriver han hjem: ,Paa Grund af min nogenlunde Lethed
i at seette mig ind i nyere Forhold og Samlivet med andre
Mennesker er jeg snart blevet saa temmelig eingcleipzigt
(vide Goethes: eingeteufelt).“ Han gor straks i Begyndel-
sen Bekendiskab med en tysk medicinsk Student, Ritter fra
Gottingen, med hvem han kan snakke om alt, ogsaa om
Musik. Af de Musikere, han har truffet paa i den forste Tid,
er der ingen, der tiltaler ham. Derfor er han glad for Ritter,
.for et Menneske maa jeg have, med hvem jeg dog kan
tale lidt anderledes end om Smorrebrod og gule Krter cller,
hvad der er endnu vaerre, om Musik som om gule ZErter®.

2%



36

At han ikke forer en Eneboertilveerelse, fremgaar af, at
han hver Middag ved Kaflen spiller en Slags Domino med
Ritter og nogle Andre; han belegner sig selv i den Anled-
ning som ,meget forfalden tit Hazard“, men beroliger Ed-
vard Holm med, at der dog kun spilles om Pfennige, .saa
min FFormue er ikke saa gevaldig udsat”. Ogsaa et godt
Hus“ har han at komme i. nemlig hos Musikforleggeren
Hirtel, den ene af Cheferne for Verdensforlaget Breitkopl
& Hirtel, hos hvem han indbydes til flere Selskaber, bl. a.
til at tilbringe Nvlaarsaften, — en Omgang, han rimeligvis
skylder Gade. Denne var med sin unge Hustru Sofie, J. P E.
Hartmanns Datter, midt i December 1832 kommet til Leip-
zig for at overtage Ledelsen af ,,Gewandhaus-Koncerterne”
i Swsonens sidste Halvdel. Heise havde gledet sig staerkt
til da at veere sammen med Gade: han var det ogsaa, saa-
vidl som Gades Tid tillod det, men til Heises store Bekla-
gelse blev det kun sjeldent, thi Gade var saa overbebyrdet
med Arbejde — og Selskabelighed —, at han end ikke
kunde naa at skrive hjem til sin Familic, men maatte lade
sin Hustru overtage al Korrespondance. At Gade selv 1 sin
store Travihed har veeret Heise en god Ven og Stotte i
Leipzig, er imidlertid utvivlsomt.

Hurtig efter sin Ankomst til Leipzig sogte lHeise Lejlig-
hed til at dyrke sin kaere Musik, ved dels at tage Undervis-
ning i Musikteori, dels at here saa megen Musik som mu-
ligt. Og han fordybede sig i Arbejdet med en Alvor, en
Samlethed, der forbausede ham selv. Den 18. Novbr. skri-
ver han til Edv. Holm bl. a.: ,Det vil vel forneje dig at er-
fare, at jeg bestandig belinder mig saa ubeskrivelig vel, saa
ganske over al Forventning; at det skulde lvkkes mig at
holde mig saa stille og rolig, uden Trang til at soge Be-
kendtskaber, at jeg her saaledes skulde komme til at er-
kende Sandheden af Goethes: ,Ach, wenn in unserer engen
Zelle die Lampe freundlich wieder brennt, dann wird’s in
unserem Busen helle®, o. s. v., det havde jeg vel i Keben-
havn inderligt ensket, men neeppe vovet at haabe: og det
har ikke lidt hjulpet paa min Tillid til mig selv at erfare
for mig., at det underlige, fortumlede Liv i Kobenhavn
mere var en I'olge af mine vdre IForhold end cgentlig ud-
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taget sin aandelige Synskreds udvidet bl. a. ved at omgaas
meget med en Karl Maria von Weber, en Meyerbeer og en
Spohr.

Flittig og interessant Brevskriver, som han var, stod han
til det sidste i Forbindelse med en Rekke af sin Tids mest
fremragende Meend i Kunst og Videnskab. Ferdinand Hil-
ler siger om ham?®); ,Hvad havde en saadan Mand dog ikke
kunnet yde som Kritiker! Man maa tvivle paa, om nogen
som helst levende kan give en Idé derom. Thi til den Viden
og Forstaaelse, som han formaaede at bringe til Udtryk i
fuldendt IForm, kom en absolut Fordomsfrihed. Men han
var af et altfor fredeligt Naturel, og hans Anskuelser gik
altfor meget ud paa Helheden og det almene ....*

Denne fuldblods Musiker, der paa den ene Side sad inde
med en saa omfattende klassisk Dannelse, at han laeste
Evangeliet paa Grask, paa den anden Side var en Litera-
turkender paa en Hals, og hvis Sans for det skenne i Billed-
kunsten gjorde ham til en varm Beundrer af Thorvaldsen,
hvem han havde besogt i Rom 1829, — denne merkelige,
hojt begavede og hejt kultiverede Mand, der ovenikobet
var en genial Musikteoretiker og en benaadet Learer for
sine (ialt ca. 300) Elever fra alle Lande, var det, at den
22-aarige Heise ved en lykkelig Tilskikkelse kom til for at
faa sine musikalske Kundskaber konsoliderede, sin kunst-
neriske Synskreds udvidet.

Man faar gennem Heises Breve til Hjemmet et levende
Indtryk af, hvor stort Udbytte han i alle Henseender hav-
de af denne Learer, og det skulde vere underligt, om ikke
Hauptmann hurtig forstod at seette Pris paa sin unge dan-
ske Elev, hvis Dannelse stod hejt over, hvad Hauptmann
var vant til at treffe hos sine Disciple, og hvis tidligt ud-
viklede Anskuelser om mangt og meget i Kunsten i paafal-
dende Grad faldt sammen med Hauptmanns egne. F. Eks.
maa det have gleedet Hauptmann i Heise at finde en lige-
saa stor Goethe-Elsker, som han selv var.

Man tor vel gaa ud fra, at hvad Hauptmann har talt
med Heise om i Undervisningstimerne og ogsaa udenfor dem,
bl. a. paa Koncerter, hvor de var sammen, i alt vesentligt
var de samme ZAmner, som han behandlede i sin store og
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hojst interessante Brevveksling med Vennen, Sangeren og
Konservatoriedirekteren i Miinchen Franz Hauser. Hvis
Hauptmann — hvad der er god Grund til at formode —
har dreftet alle almén-musikalske Spergsmaal med sin
unge danske Elev, vil denne i Leererens Anskuelser og
Synspunkter ikke have hert noget nyt, men have faaet be-
kreeftet, hvad han allerede selv havde folt og tenkt — og
vist i Gerning gennem sine Kompositioner — Straeben efter
Sandhed, Afsky for alt ueegte, Kravet om Naturlighed i
Udtrykket og en fast Form, en Sats, der baade i det sang-
lige og det instrumentale var ,taknemmelig“ for den ud-
forende, I'rygt for en blot udvendig Originalitet, den saa-
vidt muligt fuldkomne Overensstemmelse imellem et lyrisk
Digt og den Musik, der komponeres til det, samt en kor-
rekt naturlig Deklamation og overhovedet en logisk for-
svarlig Behandling af den foreliggende Tekst — alt dette,
som Hauptmann docerede, er blot, hvad der kunde paavi-
ses, omend vel tidt kun embryonisk, i Heises Kompositioner
fra for Tysklandsrejsen. Det var noget, han dels ,var fodt
med®, saa at han rent ubevidst naaede det rette eller dog
var paa den rigtige Vej til det, dels havde tilegnet sig ved
at here megen god Musik med opladte Oren, med klar For-
staaelse af det centrale i den og varm Folelse for dens
Skenhedsveerdier. '

Hvad enten Hauptmann har dreftet disse Materier med
Heise cller ikke, maa det i hvert Fald have fremmet Un-
dervisningen og have veeret Leereren en stor Tilfredsstillelse
at opdage, at den unge Dansker afgav en ualmindelig gun-
stig Jordbund for hans Lere. At Heise maa have forekom-
met ham en netop ualmindelig Discipel, kan man tenke
sig efter et Hjertesuk, Hauptmann*) udsteder, da han om-
taler en ung Franskmand, han har som Elev, i Modset-
ning til de tyske ,Kvint-Drenge“, som jeg just for Tiden
har dem, der af lutter eerkedum Respekt ikke lukker Mun-
den op, og som man ikke kan tale ti Ord med, — de for-
staar ikke andet end at spille paa en Violin. Tkke saaledes
ment, at hin [Franskmanden] kom szrlig godt forberedt
eller har gjort rivende Fremskridt, — men han er fremfor
alt et Menneske, ikke noget Murmeldyr, han har et Stand-
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punkt, hvorfra han har et Overblik over, hvad han gor og
foretager sig ...“ Et lignende Indtryk maa adskillige Aar
senere Peter Heise have gjort paa Hauptmann.

Naar det gjaldt specielle Spergsmaal paa Tonekunstens
Omraade, var Hauptmann med sit indgaaende og omfat-
tende Kendskb til den musikalske Verdensliteratur i Sam-
tid og Fortid og med sit sikre Omdomme, sin skarpe Kritik
selvfolgelig en uovertreflelig Vejleder for Heise. Denne var
dog ingenlunde en ung Mand uden selvstaendig Mening.
Det viser tilstreekkeligt mange af de Domme, han udtaler i
sine Breve fra Tysklandsopholdet til Edv. Holm, og alle-
rede inden hans Afrejse til Leipzig var det hwendt der-
hjemme, naar det drejede sig om et musikalsk Spergsmaal,
Ivor den purunge Student {roede sig i sin gode Ret, at han
dristigt brad en Lanse med selv en musikalsk Autoritet som
gamle Syngemester Zinck, hvem han ofte sammen med en
Ven underholdt med firhaendig Klavermusik®). Men selvtel-
gelig var hans Synskreds og Erfaring steerkt begrenset og
treengte til i alle Retninger at blive udvidet ved en Haupt-
manns Paavirkning.

Heise har aabenbart straks efter sin Ankomst til Leip-
zig paabegyndt Undervisningen hos Hauptmann. Naar den
tidligere citerede Notits i ,,Flyveposten” siger, at Heise op-
holdt sig ved Leipzigs Konservatorium — og Hoslrup ud-
taler det samme —, maa det bero paa en Misforstaaelse.
Heise har sikkert haft private Timer i Musikteori hos
Hauptmann. Han omtaler intet Sted i sine Breve, at han
var bleven optagen paa Konservatoriet, og Undervisningen
ved dette var jo ogsaa beregnet paa en Aarrzkke, medens
Heise kun agtede at blive et halvt Aar i Leipzig. Den Om-
stendighed, at Hauptmann var kendt herhjemme som Le-
rer ved Konservatoriet, har rimeligvis forvoldt Misforstaa-
elsen. Iovrigt nerede, kuriest nok, Hauptmann og Heise
en lige udpreget Uvilje imod al Konservatorie-Uddan-
nelse#),

Heise ,kontrapunkterer med Hauptmann®, i hvem han

*) Ogsaa Grieg mener intet at have lert paa Leipzig-Konserva-
toriet, som han kalder ,das vermaledeite* (Griegs Brev til Jul. Ront-
gen, 30. Okt. 1884. Udg. af Gunnar Hauch.)
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Lstadig bliver mere og mere indtaget. I denne Retning meer-
Ker jeg nu tvdelig, at jeg har haft et Hul i min Skolegang
hos Berggreen, og ihvor flink en Generalbas-Lerer han
ellers er, saa har han ikke taget ret fat paa mig i Kontra-
punktet, men jeg tenker vel, at Hauptmann skal hjelpe
paa mig.” Der var knap gaaet et Par Maaneder, for Haupt-
mann spurgte Heise, om han ikke havde komponeret no-
gel under sit Ophold i Leipzig, og da Heise svarede, at
han' dernede slet ikke vilde gore andet end Ovelser, be-
markede Hauptmann, at han meget godt kunde drive
begge Dele; ,saa jeg kan ikke negte, at jeg har aabnet
Stuserne og spekulerer paa forskellige Ting.“ En saadan
indirckte Opfordring fra Hauptmanns Side til en Elev, som
han kun havde givet Undervisning nogle faa Maancder,
maa naturligt tages for en stor Kompliment til Heises Ta-
lent og Dygtighed.

[ Januar 1853 melder Heise hjem. at han har saa travlt
bl. a. med at skrive Fugaer, at der ikke bliver megen Tid
il at komponere noget, og at han altid har megen Glede
af Hauptmann, ,som med stadig Venlighed og Interesse
kommer mig i Mode.” Heises Learetid hos Hauptmann
svies da at have veret til gensidig Tilfredshed. Betegnende
er det ogsaa, at Heise ved ,,Gewandhaus-Koncerterne“ swet-
ter sig hen ved Siden af Hauptmann — ,for som Wagner
med FFaust intet at tabe af sin Leerers Visdom®. Naar man
betenker huns Taktfuldhed, hans store Beskedenhed og
Tilbageholdenhed, er det et godt Bevis paa, at der har be-
staaet et mere end rent ,forretningsmeessigt® Forhold mel-
lem Larer og Elev. Et saadant Skridt vilde Heise aldrig
have gjort, saafremt han ikke havde vidst, at det var vel-
komment.

Men Heises musikalske Studier indskrenkede sig ikke til
Undervisningstimerne hos Hauptmann. I Begyndelsen dyr-
ker han seerlig ivrigt Bach. Allerede 2. Novbr. skriver han
til Vennen: ,.Jeg har meget mere levet mig ind i ham, end
jeg tidligere har haft tilstreekkelig Ro til, for det harer der
virkelig til. Hvor mange vidunderlig dejlige Ting er der
dog ikke af ham... I Dag tog jeg for forste Gang her fat
paa Beethoven igen, og ovenpaa Bach vil jeg ikke nagte.
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at Beethoven er, som om man kom fra en stor Hvalving
med indeklemt Luft ud i den fri Natur. ... For Resten har
mine Fingre meget godt af de Bach’ske Eksercitier, saavel
som i det Hele taget af den bestemte daglige ikke blot
Gennemspillen, men Indsiudering af Klavérmusik.“ Bach
faar imidlertid snart atter Magt over ham. 18. Novbr. be-
kender han: ,Det er mig nzsten, som jeg aldrig havde
kendt ham [Bach] for nu, i det mindste gaar forst nu
hans K@mpestorhed efterhaanden op for mig. Vel gives
der en ,Bach-Mani“, som er Vanvid, og som Lobe eller
der Verfasser der musikalischen Briefe med Rette trekker
til Felts imod, forsaavidt man vil uden viderc drage Bach
over i Nutiden og give sig til at skrive i den Bach’ske Ma-
nér, det er naturligvis Unsinn; men en Musiker, som ikke
med nogenlunde Flid plejer ham igennem, merker jeg nu.
kan gaa hjem og l=zgge sig. Det lykkes mig dog ogsaa nu
mere og mere at blive Herre over hans Fuger, og naar jeg
nu, som jeg haaber, ikke slipper ham dette halve Aars Tid,
saa tenker jeg vel endnu bedre at komme til at blive for-
trolig med ham.* Hvor sterkt Bach optager ham, ser man
af folgende Brev-Begyndelse: ,,Undskyld denne lange
Pause, men denne gamle pudrede Organist med sit tor-
slagne Ansigt udever bestandig sit Herredomme over mig.
og naar jeg vil sette mig til at skrive til dig, saa kerer han
straks op med et af sine Temaer i Hovedet paa mig, og
saa maa jeg til at spille los.”

Ved Siden af Klaveret dyrker Heise Violin, ,,0og det gaar
ikke saa galt; jeg er begyndt paa nogle af Kreutzers Etu-
der; en Rutsche-Etude i E-Dur morer mig, men det er
sveert at rutsche, men det gaar dog bedre og bedre. Forst
i Februar skal jeg spille en af Mozarts Sonater, er det ikke
morsomt? Bachs wohltemperierte Clavier er endnu stadig
mit daglige Studium; ... desuden spiller jeg ogsaa Henselts
Etuder og andre Ting, leser jevnlig Partiturer og skriver
FFuger.“ Mod Slutningen af sit Ophold i Leipzig bliver Heise
steerkt greben af Schumanns Musik. 9. Febr. 1853 skriver
han til Edv. Holm: ,,... I én Henseende er jeg blevet fuld-
steendig omvendt, nemlig med Hensyn til Rob. Schumann.
I Koebenhavn havde jeg aldrig hert nogle af hans starre
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Veerker, og jeg saa’ kun af og til noget af hans nyere min-
dre Klaversager, som ofte er mig noget vel bizarre. Kort efter
min Ankomst hertil horte jeg hans forste Symfoni (B) og
blev straks forbauset over dette friske og pragtfulde Stykke.
Noget efter horte jeg den anden i C, som jeg syntes nwsten
ligesaagodt om; noget mindre tiltalte mig hans tredje i E,
skondt den indeholdt preegtige Ting, og jeg vil ikke en
Gang tale om den, for jeg har set Partituret til den, thi
som hans fleste senere Ting er den ikke saa let at gaa til.
Alt dette gav mig naturligvis Lyst til at gere hans n@rmere
Bekendtskab, og jeg tog da Partituret til hans for et Aars-
tid siden komponerede ,,Der Rose Pilgerfahrt®, et stort Veerk
for Solo, Kor og Orkester; der er mange dejlige Ting i.
og jeg undlod ikke jeevnlig at sige ,Dod og Pine“, men
derefter tog jeg Partituret til hans gamle ,Paradies und
Peri“, et lignende Verk; og min Glede over at trefle et
mig ubekendt og saa udmerket Verk kan jeg neppe he-
skrive dig. Jeg leenges blot efter at faa Ilingre i hans Kla-
verkvintet, som efter Gades Sigende skal vare noget gan-
ske vidunderligt. I disse Dage har jeg spillet en Del af hans
Sange igennem, og alle de @ldre i det mindste er ubetin-
get dejlige. Forst og fremmest maa jeg bede dig skaffe din
Sester hans ,Frauen-Liebe und Leben®. Disse otte Sange
af Chamisso er, hvad Tekst og Musik betrefler, et fuld-
steendigt Mesterveerk. Saaledes maa enhver Mand enske sig
at blive elsket, og saaledes maa enhver Kvinde anske sig
at elske ... Det er ubetinget den bedste Sangmusik, jeg
hidtil har hert; i det mindste paa mig har ingen gjort saa
steerkt Indtryk.“ Hvorefter folger en indgaaende Omtale
af hver af Sangene, — en lyrisk begejstret Forherligelse
af Varkets Skonhed.

Som Led i Heises musikalske Udvikling i Leipzig maa
det ogsaa navnes, at han paa et tidligt Tidspunkt — sag-
tens gennem Hauptmann og med hans Anbefaling — geor
Bekendtskab med Organisten ved Thomaskirken, der gi-
ver ham Lov til at spille paa Orglet dér. Som man ser,
er hans musikalske Uddannelse mangesidig og tager hans
meste Tid. Skendt han har sat sig for at vente med at kom-
ponere, til han er vendt hjem, og hellere vil benytte Tysk-
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lands-Opholdet til udelukkende at leere, skriver han dog en-
kelte Ting dernede. Han arbejder paa en Trio, ,men kun
lidt ad Gangen®, siger han ligesom undskyldende i et Brev
7. Januar 1853 til Broderen Victor; .det er rent forbandet
med denne Messetid; her.ireekker det ene Hold Tyroler
eller Bjergmaend om efter det andet og bleser i Gaderne;
hver Gang jeg har sat mig til Rette og skal skrive, saa
kommer straks nogle tutteluttelut. Det er knap nok, at jeg
kan spille selv, for hver Gang der kommer en lille Pause
i min Musik, horer jeg et Djevleskraal paa Gaden. Og det
varer otte Dage endnu.“ — Men allerede i November 1852
— det var, da Hauptmann havde opfordret ham til at kom-
ponere — betroede han Edv. Holm: , Til privat Forngjelse
har jeg komponeret et Digt af Chamisso igennem for cn
Barytonstemme. Det er ellers oprindeligt dansk af Ander-
sen: ,Soldaten”, men jeg holder mere af Chamissos Over-
seettelse, da det derved er blevet fri for det jappede ...
Iligemaade har jeg ogsaa (o Frakhed!) komponeret Goc-
thes ,.Sehnsucht“ for Sopran og Bas. ... Det er Iraekhed,
forsaavidt som Reichardt jo har gjort den saa skent, man
kan onske, men jeg laeste netop ,,Wilhelm Meisters Lehr-
jahre“, og da paatrengte sig en ganske ny Melodi saa
steerkt, uden at jeg havde sogt den eller teenkt paa at ville
gore noget andet, at jeg ikke kunde lade veere at skrive den
op og arbejde den ud; og jeg tror, at du vilde synes godt
om den; den er ogsaa ganske forskellig fra Reichardts ...
— En s®rlig Lre for ham var det, at Gade havde anmo-
det ham om at udarbejde Klaverudtoget af . Friihlings-
phantasie®.

Noget af det, Heise naturligt maatte lsegge mest Veegt
paa under sit Ophold i Tyskland, var imidlertid at hore
saa megen god Musik som muligt. Forst og fremmest sclv-
folgelig ved , Gewandhaus-Koncerterne“. Han nyder —
sikkert ved Gades Protektion — den ,sjzldne Naade at
maatte here Proverne. Jeg skafler mig da Partiturerne i
Forvejen, og saaledes hevaebnet mader jeg paa Proven.®
Under Gades Ophold hjemme i Danmark dirigeres , Ge-
wandhaus-Koncerterne“ af Koncertmester Ferd. David i
de forste Maaneder af Heises Leipzigertid; neppe alene af
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patriotiske Grunde eller af Venskab for Gade finder Heise,
al Koncerterne bliver bedre, da Gade igen har overtaget Le-
delsen i Begyndelsen af 1853. — Og hvad herer Heise nu
paa disse Koncerter? Man kan gennem hans Breve til Edv.
Holm tildels folge det. Der er f. Eks. paa én Koncert: Mo-
zarts g-moll Symfoni, Beethovens Kor-Fantasi (med Ro-
bert Radecke ved Klaveret) og Mendelssohns ,,Athalia“-
Ouverture, En anden Gang ,Euryanthe“-Ouverturen, en
Arie af ,,Skabelsen“, Mendelssohns Violinkoncert 1 e-moll
(spillet af ,Hr. Laub fra Prag, ganske fortra(Telig®), en
Arie fra . Puritancrne” og et Stykke af Vieuxtemps (Saul)
samt Spohrs ,Die Weihe der Tone“. En tredje Gang —
under Gade Beethovens ,glimrende Ouverture til L Fi-
delio” No. 3, som blev udfert med en hej Grad af Bravur:
Orkestret spiller nu ogsaa med langt storre Lyst under
Gade ... Foruden den havde jeg en umaadelig Glede af
Schuberts store C-Dur Symfoni, ubeskriveligt righoldigt,
maaske for rigt, men sundt og kraftigt. Jeg leenges meget
efter at faa fat i Partituret dertil. Jeg har endnu ikke hort
nogen Koneert her gaa saa godt, men Publikum var og-
saa meget glad for Gade.” — Ved én Koncert ,havde vi
den gamle c¢-moll af Beethoven, som dog paa en Maade
her blev ny. fordi Orkestret her spillede den, og det gor en
l:lle bitte, bitte Forskel, skal jeg sige dig. En henrivende
lille .Siciliana® af Pergolese ... og en Arie af Titus“ ...
n Ouverture af Bennet tiltalte mig mindre, skondt den
klang ganske godt. Endelig en Violinkoncert af Ferdinand
David, som var et livligt Stykke, kun vilde jeg onske, at
han selv havde spillet det i Stedet for Dreyschock, som for
Resten er en solid ,,Geiger”, men en saadan Tyveknagt til
at stryge Viol som David finder man nzppe. Jeg gleder
mig til i Overmorgen, saa skal vi hore Kvartetter i Ge-
wandhauset, hvor David plejer at spille primo; vi har end-
nu kun haft én saadan Aften. De skal spille en Havdn. Af
Havdn’ske Symfonier har vi kun haft 2, den bhekendte i
B-Dur og den i Es.“

I Januar 1853 har det veret ,meget interessant” for
Heise ved to .Gewandhaus-Koncerter® — under Gade --
at hare en stor Del af 1. Akt af ,,Lohengrin“. ,Det er na-
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turligvis langt fra tilstrekkeligt at have hort det i Koncert-
sal, det maa ses paa et Teater, og Wagner vil sikkert me-
get frabede sig, at nogen felder Dom om det for.“ Vi fores
her ind paa et Omraade, hvor Heis¢ allerede da havde
Pren og Ojne helt aabne: Teatret, Operaen — serlig Wag-
ners Veerker. Han var med sine dramatiske Interesser selv-
folgelig en flittig Opera- og Teatergenger ogsaa under sit
Tysklands-Ophold. I Leipzig er der omtrent hver anden
Aften Opera, ,som jeg sjelden forseommer.“ Han er no-
get skuffet over, at de i en vis Periode i den forste Tid,
han er der, giver mest italienske Operaer paa Grund af
en italiensk Sangerindes Gestespil, ,men jeg horer ogsaa
gerne dem, da jeg altid har godt af at here paa Instru-
menterne. Jeg kan tydelig meerke, at jeg har godt af al
denne Orkestermusik®); mit Blik paa Instrumentationen
udvider sig mere, og paa samme Tid tiltager ogsaa min
Lyst til at komponere noget Orkestervesen; men jeg hol-
der mig til mit IForsaet kun i nogen Tid at gore i det strenge
Kontrapunkt ...“ Senere horer han dér bl. a. ,Fidelio“;
»den er ganske forskellig fra de Mozart’ske, men vidunder-
lig dejlig.”

Men sine bedste og sterste Indiryk af Opera og Skuespil
faar Heise dog i Berlin. Lige for Julen tager han der-
til og bliver der til Nytaarsaftensdag, stadig opseettende sin
Afrejse derfra, fordi der er et eller andet paa Teaterpla-
katerne, der lokker ham til at forlenge Opholdet. Den
ydre Foranledning til, at han holdt ,Juleferie i Berlin,
var den, at hans Ven Student Ritter skulde besage en On-
kel dér, og Heise syntes, at det vilde vere ,mindre behage-
ligt at befinde sig muttersene i saa stor en Hovedstad.*

Han kommer til Berlin 21. Decbr. om Aftenen sent og
bor i Scheibles Hotel garni, Markgrafenstrasse 49. Om
Dagen spadserer han i Timevis rundt i Byen og tager den
i Ojesyn; han fryder sig daglig over Frederik den stores
Mindesmarke ved Enden af ,,Unter den Linden” og finder,
at Pladsen ved Operahuset med Universitetet, det kgl. Bi-

*) Det maa crindres, al der den Gang i Kebenhavn kun hertes
meget lidt kunstnerisk Orkeslermusik udenfor Det kgl. Teaters Opera-
forestillinger. Og Heise havde jo aldrig far veret i Udlandet.
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bliotek og Opcrahuset ,,aabenbart er det smukkeste i Ber-
lin, i hej Grad veerd at se; ellers bliver man snart ked
af Staden, der er mig for regelmaessig og stiv ...“ Men han
nyder at gaa paa det gamle og det nye Museum og se paa
Antikkerne og Kaulbachs Freskomalerier. Hver Aften gaar
han i Teatret. Han begyndte straks den forste Aften i Ope-
rahuset med ,Huguenotterne“. ,Jeg har nu ofte set den
Historie, og den har aldrig villet behage mig, men i Gaar
blev jeg virkelig i heoj Grad grebet deraf. Det vil sige, ikke:
egentlig af Musiken, hvorvel der er adskillige sardeles
gode Ting deri, ligesaa lidt af Stykket, men af den fuld-
endt glimrende Udforelse deraf. For forste Gang har jeg
da veeret sa2 heldig at faa se Sangere og hore Skuespillere
synge, om jeg saa tor sige, for de vigtigste Roller bliver
ikke blot sungne, men ligesaa godt spillede. Forst vil jeg
dog nzevne den beroemte Johanne Wagner, som gav Valen-
tine ubeskriveligt dejligl. En Stemme, som gik fra den ful-
deste, dybeste Alt op i den klareste Sopran, en Personlig-
hed saa ®del og yndig, — dog det er dumt at sidde og be-
skrive saadan noget; man maa vare Digter for at kunne
levende anskueliggore en haft Nydelse for en udenforstaa-
ende... Man har godt af at here saadan udmeerket Ud-
forelse af et Kunstveerk; det er egentlig noget, som jeg for
dilettantmeessig har sat mig udover tidligere. En for vidt
dreven Laden-sig-neoje-med er naturligvis hemmende og
skadelig.“

Den neeste Aften er han til Opera i ,,Friedrich Wilhelm-
stiidter T'heater” til Aubers ,,Murmesteren“, der ,gik gan-
ske godt, med Undtagelse af, at ingen kunde synge og
ingen spille Komedie, og Orkestret var betydeligt mat.“
Den nweste Opera, han herte, var ,Postillonen i Longju-
meau” i Operahuset, hvis Tilskuerrum han bliver mere og
mere begejstret for, ,,hvor er det dog merkverdig dejligt!“
~Postillonen” behagede ham meget, ,et fordringslost og
underholdende Sujet med en igrefaldende Musik ... Men
hvor er det muligt at felde nogen uhildet Dom, naar Ud-
forelsen i musikalsk og dramatisk Henseende er saa fuld-
endt! Det er for Resten noget nederdreegtigt Vrovl! Tilgiv
mig! Men det er mig endnu saa nyt at hore en saadan:
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Opera.” For Heise har Opforelsen aabenbart kun haft én

Mangel: at Johanne Wagner — som han opdager er en

Broderdatter af Richard Wagner — ikke var med i den.

Paa ,Friedrich Wilhelmstidter-Theater® horer han des-

uden Lortzings ,Undine”: Musiken er paa sine Steder ret
kon, dog ogsaa undertiden vel intetsigende.”

~Johanne Wagner er en Hex! Absolut! Kun saaledes kan

jeg forklare mig det forun-

derlige Feenomen, at jeg i Af-

ten har hart en Musik, hvor-

om jeg til mig selv sagde:

~det er en liderlig Musik™.

og dog gik det mig gennem

Marv og Ben. Det er et hajst

meerkeligt Menneske: den ge-

meneste Mclodi  forvandler

hun til det udtrvksfuldeste

og skenneste af Verden. Og

hendes Skonhed! For hun er

sjeldent dejlig: og hver en

Beveegelse er fuldendt!” Saa-

. N ledes skriver Ieise efter at

I'ru Johanne Jachmann . .

Wagner. have hort .Lucrezia Borgia®.

den eneste af Donizeltis Ope-

raer, han tidligere havde fundet ,en lille Smule Behag i“.

»Jeg er bleven gennemryslet; naar hun var inde, sad jeg

som i IFeber, og tro ikke, at jeg overdriver: det gaar det

hele Publikum saaledes ... Det er godt, jeg ikke horer

~Don Juan® her eller en anden af mine Yndlingsoperaer:

Jjeg vilde prostituere mig af Henrykkelse ...“ — .at se Jo-

hanne Wagner som Elvira!“ Endnu faar han Lejlighed til

at here ,Euryanthe” med Johanne Wagner som Eglantine,

inden han forlader Berlin. ,,Det var naturligvis den bedste

Aften i Operahuset, fordi jeg foruden den fuldendte Udfo-

relse ogsaa kunde glede mig over en fortraeffelig Musik®:

-0g maaske har han ogsaa hert Spontinis ,,Olympia®. Det

sceniske Udstyr ved alle disse Forestillinger betegner han

som ,magelost; ,der er slet ikke Tale om, at man er paa

Komedie ... Jeg har selv ofte i Kebenhavn leet i min Uvi-
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denhed, naar jeg horle om Berlineroperahusets Forestillin-
ger.” Nu har Heise leert noget andet; han er fuld af Beun-
dring, uhyre imponeret; hans Synskres m. H. t., hvad en
Opera-TForestilling kan veere og ber vare, er bleven staerkt
udvidet ved dette 8 Dages Beseg i Berlin.

Men ogsaa en Skuespil-Forestilling eller to besager han.
Han ser en Dramatisering af Auerbachs ,Frau Professorin®
og Gocethes Faust” i Operahuset med Dorring som en for-
trinlig Mcfistofeles. Allerede i Leipzig har han set ,,Faust”;
han er glad ved atl have oplevet det et Par Gange pua tyske
Scener, thi — skendt han jo kan det nasten udenad —
HShjelper det En paa en behagelig Maade til bedre at for-
staa et saa vanskeligt Arbejde. Det hele staar nu meget kla-
rere for mig.” In ,Hamlet“-Opforelse, som han havde gla-
det sig til, blev aflyst. Den vilde ellers have forfost ham til
at forlenge Berliner-Opholdet vderligere.

[lan er bange for, at man hjemme i Kobenhavn skal
skumle over, at han i Stedet for at sidde i Leipzig og lave
Kontrapunkt hos Hauptmann tilbringer Tiden i Berlin med
at gaa paa Komedie: .,Det er ikke tom Nvdelsessyge, der
driver mig til at blive her et Par Dage endnu; jeg har, siden
jeg forlod Kobenhavn, ikke kendt Spor deraf, og ult, hvad
Berlin i den Retning tilbvder, har jeg skyet. Af disse Besog
i Teatrene her har jeg leert meget; om jeg end ikke formaar
at stille dig det frem i en Fart, saa foler jeg dog tydeligt
den veekkende Indflvdelse deraf paa mig. Og jeg vil benvtte
mil Ophold i Tyskland paa alle Maader, om det ogsaa ko-
ster mig nogle Penge.”

Saa bekvemmer han sig endelig til at ,liste af til Leipzig*®
paa Aarets sidste Dag om Morgenen, da han ellers ikke kan
naa at komme med til det Nytaarsaften-Selskab, hvortil
Hiirtel har indbudt ham. Men han synes, at han kan rejse
~med god Samvittighed” og igen tage fat paa sine Studier,
thi han vil nu kunne gore det ,med forfrisket og oplivet
Aand. Megel godt venter mig ogsaa dér: Gade, Gewand-
haus-Koncerterne — og ,,Tannhduser® af Wagner.”

Allerede i sit andet Brev fra Leipzig til Edv. Holm (2.
Novbr. 1852) erklerer Heise, at de to Partier — Wagneri-
anere og Anti-Wagnerianere -—— som man far hans Afrejse

P. Heise 4
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talte saa meget om i Kebenhavn, dem har han aldeles ikke
merket noget til dernede, saaledes som han havde befryg-
tet, hvad han kun finder meget heldigt. ,I den Henseende
synes man her at folge den gyldne Middelvej, og ikke en
Gang det, thi overvejende herer man dog den klassiske
Musik. Wagner omtales her kun meget lidt; der er lidt Tale
om, at hans ,Tannhduser” skal gaa paa Teatret, og saa vil
den naturligvis gore Lykke, for det teaterbesagende Publi-
kum er meget taknemmeligt.“

Endnu efter 6 Ugers Ophold i Leipzig har Heise ,egentlig
ikke talt meget om Wagner, men derimod i denne velsig-
nede og saliggerende Ro, jeg her har til at give mig af med
mig selv, har jeg ofte teenkt over hans Bestrebelser i For-
hold til den @ldre Manér at gore dramatisk Musik paa. Og
jeg kan ikke, uden at lyve, nagte, at det gaar mere og mere
op for mig, at han i mange Stykker maa have Ret. Dertil
kommer jeg da egentlig mere ved at tenke paa de ®ldre
Operaer, da jeg af Wagner kun kender ,,Lohengrin“ af Kla-
verudtoget, som jo er en Maade, der er meget ufuldstendig.
Derimod har jeg en brendende Lyst til at se (med ham
kan man ikke sige: hore, og det er allerede et Fortrin, thi
det er naturligvis rent falsk, naar Folk mener, at en Opera
kun skal heres) og here ,Lohengrin®; og jeg haaber, at
det skal blive mig muligt, da den opferes i Weimar.®) ...
Jeg tror, at Wagner har Ret i meget, men at han gaar for
vidt. Han har aabenbart og uimodstrideligt Ret, naar han
vil, at Musiken ikke bher vere det forste og Skuespilkunst,
Poesi etc. Biting, men jeg har den Tro, at han paa den an-
den Side falder til det Ekstrem at forsesmme Musiken, men
det véd jeg endnu ikke. Han befrier En naturligvis for disse
utallige Meningslesheder, som Operaerne jo vrimler af. ...
Nu at tro, at Wagner med sine Forseg, — thi mere kan det
dog ikke blive — skulde have frembragt Kunstvarker, der
kan maale sig med Mozarts, forckommer mig dog at veere
noget Vrovl. I det Hele taget synes jeg ogsaa, at Mozart
altid med Smag saa meget som muligt undgaar hine Me-
ningslesheder, om ikke ganske.“

*) Der foreligger intet om, at Heise har gjort en Afslikker til
Weimar for al oververe en ,Lohengrin“-Opforelse,
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Efter at Heise ved de tidligere nevnte ,Gewandhaus-Kon-
certer i Jan. 1833 har hert en stor Del af ,Lohengrin“s
1. Akt, giver han Edv. Holm en leengere Udvikling om sit
Syn paa Wagners Veerk: ,Jeg maa sige, at meget tiltaler
mig, serdeles meget endogsaa, men det er ligesaa meget den
smukke Tekst egentlig, som er folelsesfuld og poetisk, og
som bestandig ferer En ind i virkelig skonne Situationer;
men Musiken alene er — ikke kedelig — Gud bevares, end
mindre udtrykslos eller upoetisk, men det er i Grunden slet
ikke Musik; ja det tor jeg heller ikke saa rask sige — jeg
er i det Hele endnu fuldkommen i Vildrede dermed; saa
meget er dog vist, at man ingenlunde kan gaa det ligegyldig
forbi, det fortjener tvertimod, at man gor sig nogen Ulej-
lighed dermed. Men jeg forstaar ikke, hvorledes Folk, som
ferste Gang herer det, straks kan brele: famos — grandios
— riesenhaft — gigantisch etc.; det river vel for en Del
med sig, men del maa paa samme Tid give et fornuftigt
Menneske saa meget at tenke paa, at han naturligere tier
bumstille. Hans Tekster er alle kanne; jeg har i Gaar laest
»Tannhiuser” og ,Den flyvende Hollender”, som begge
interesserede mig. Neaeste Fredag gaar ,Tannhiuser” her
paa Teatret; jeg er glubende nysgerrig derpaa. ... Wagners
Kunst-Refleksioner derimod smager mig mindre, skendt jeg
med FFornojelse leser hans livlige og varme Stil.“ Efter en
Rackke yderligere Betragtninger over Wagner siger Heise
bl. a.: ,,Underligt er det dog, at Wagner selv holder det for
nodvendigt at lade sine Kunstverker folges af en Maengde
Anvisninger, hvorledes Publikum har at forholde sig der-
med; Mozart og Beethoven lader altid deres Verker tale for
sig selv — disse to stakkels abgethane Standpunkter! Men
hvorom alting er, Wagner er et betydeligt Menneske og en
sjelden genial Natur; hans Teorier antager jeg ubetinget
for falske; hvad derimod hans Produktioner betreefTer, saa
maa Tiden demme!*

Den 9. FFebruar skriver han, at han nu har <.t , Tann-
hiiuser”, ovenikebet to Gange. ,Om jeg vilde sige, at jeg
var begejstret over den Forestilling, saa laj jeg, ligesaa, om
jeg sagde, at jeg var blevet ganske kold; men for ligesaa
godt at sige det straks: Musiken er mestendels kedelig og

4%
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intetsigende, eller i det mindste ikke tilstreekkelig sigende.
og jeg onskede olte Musiken rent bort for at kunne ufor-
styrret glede mig over det meget smukke og gribende, der
er i Stykket ... Det eneste, hvori Wagners Operaer skiller
sig fra de tidligere (abgethanen), forekommer mig at vere,
at vi fer havde slette Operatekster og fortreffelig Musik,
han derimod giver fortreffelige Tekster og slet Musik,
hvorvel det er for steerkt at kalde Musiken slet. , Tannhiu-
ser” er en ypperlig Operatekst, uden egentlig Karakter-
Udvikling og svnderlig Handling, men en Rekke af effekt-
fulde og overraskende Situationer, paa et Par enkelte ret
langtrukne Steder neer. Musiken har den foronskede Lej-
lighed til at udfolde sig efter sin Natur, men det gor den
aldrig, den laber afsted fra det cne til det andet, uden at
man kan blive klog paa, hvad det egentlig skal veere. Nu
kommer der for Resten af og til enkelte geniale Indfald.
men de forsvinder hurtig igen; saaledes det vilde, sanselige
Liv i Venusbjerget har han fortreeffelig antvdet ved en
Klarinet, som danser vildt oppe i Luften; men hvor han er
heldigst i musikalsk Henscende, kommer han ikke videre
end til at antvde. Af loci communes findes der en sver
Mengde. Men naar man betenker det meget poetiske i
Teksten foruden del effektfulde sceniske Gevandt og en
klangfuld, ofte for sterk Instrumentation, saa er det na-
turligt, at en Del foler sig tiltrukken deraf, men jeg kan
ikke begribe, hvorfor man egentlig gor saadan et stort
Skraal deraf. Det vil nu nok forsvinde, naar de ophidsede
Gemytter kommer til Ro; det ene Parti raser nu i vild Be-
gejstring og ®gger til Modsigelse og ®gges derved til ster-
kere Isegejstring selv. Naar man ser paa det med nogen
Rolighed, saa lager man det med (jeg mener Wagners Ope-
raer) som noget for sig alene hestaaende, i flere Henseen-
der forfejlet, men dog i det Hele ret interessant ... Med
Hensyn til W, er jeg altsaa ikke blevet revet af ham bort
fra de Gamle, saa lidt som af nogen anden.”

IFeenomenet Wagner, der har baade en almén-ewestetisk.
en poetisk, en dramatisk og en musikalsk Side, kunde
neppe have gjort et vassentlig andet Indtryk paa en 22—
23-aarig dansk Musiker af Peter Heises Aandsretning og
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Naturel. Man maa beundre den ligevaegtige Ro, han for-
maar at bevare midt i alt det Postyr, der i et Musikcentrum
som Leipzig herskede om Spergsmaalet: hvorledes man
skulde stille sig til Wagners Kunst. Heise viser atter her
sin afbalancerede Betragining af Livets og Kunstens Fore-
teelser; han lader sig ikke rive med af en Bevaegelse, men
vil forst teenke over Sagen og ngje overveje dens For og
Imod, inden han tager sit Standpunkt. Kunsten er for ham
nogel saa alvorligt og hejt, at han vilde fole det som en
Hellighrade at fordemme eller forherlige dens Frembrin-
gelser nden den mest grundige Provelse, han formaar. En
Begejstring, der ikke var udsprungen af hans inderste Over-
bevisning, i fuld Overensstemmelse med hans Natur, som
Udtrvk for hans varme Hjertes Trang og hans gode Ho-
veds vaagne Kontrol, vilde ikke kunne tenkes hos ham;
ligesaa lidt som en Forkastelse af en Retning cller et Verk
indenfor Kunsten uden en umiddelbar Antipati derimod i
Forbindelse med solidt underbyvggede IFornuftgrunde. Saa
wgte som Heise var i alt, var han ogsaa i sin Mening om
Wagner og i den Maade, hvorpaa han gjorde Rede for den.

Hvor stor Respekt Heise end nerer for Hauptmann og
hans Anskuelser, er han dog for selvstendig teenkende og
folende en Yngling til at kunne indlade sig paa blindt at ak-
ceptere hans Syn paa Wagner — alene paa Leaererens Auto-
ritet. Det vilde have varet det nemineste for ham, om han
blot havde plapret efter, hvad han herte af Hauptmann og
de andre toncangivende Musikfolk i Leipzig om det saare
vanskelige Problem: Wagner. Men han var — som for sagt
— ingen Nikkedukke, og han hverken vilde eller kunde
bekvemme sig til at flotte sig overfor Vennen i Keabenhavn
med en Pose fuld af Andenmands Meninger og Udtryk.
At det Resultat, han kom til, i mangt og meget faldt sam-
men med Hauptmanns, er en Sag for sig. Betegnende er
det, at Heise i langt hejere Grad end Hauptmann har Blik-
ket aabent for Skenhederne i det poetisk-sceniske Moment
i Wagners Kunst.

[Ivad der maa forbause dem, der gennemleser disse
Breve fra Heise til Edv. Holm under Tysklandsopholdet, er
den Modenhed, de vidner om. Selvom man tager skyldigt
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Hensyn til den Udvikling, Heise havde haft, forst i det
gamle Kultur-Hjem mellem den stille Fader og Bredrene,
derneest i Birkered Prastegaard hos Farbroderen, saa hos
Sibberns, hos Holms og i intim Omgang med de aandeligt
levende Venner i Studenter-Kredsen, maa det dog slaa Le-
seren, at han virker merkeligt klog paa Verden, Menne-
skene og Kunsten. Hans Belasthed og hele ®stetiske Dan-
nelse overgaar langt, hvad man selv den Gang maatte anse
som Norm for en 22-aarig. Hans Trang til at udstrekke den
aandelige Synskreds var umsettelig og vidt favnende, og
hans Tilegnelse af Stoffet paa de forskellige ®stetiske Om-
raader var ganske personlig. Karakteristisk for ham er hans
Lasning i det halve Aar i Tyskland: forst og fremmest
Goethe, som han jo havde dyrket ivrigt allerede hjemme i
Danmark; ,en stor Glede har jeg stadig haft her med at
gore mig ordentlig bekendt med Goethe,“ skriver han 21.
Novbr. Han har i Leipzig studeret hans ,Aus meinem Le-
ben“, ,,Werther”, ,Faust“, ,Egmont®, ,Go6tz* og ,Wilhelm
Meisters Lehrjahre”; i Berlin kaber han sig Goethes , Ben-
venuto Cellini“, som han giver sig til at laese i Juleaften,
da han sidder alene hjemme paa sit Hotel, og Lessings
»Minna von Barnhelm®, ,Miss Sara Sampson® og ,Emilia
Galotti®.

Det er ikke en Yngling i Begyndelsen af Tyverne. men
en moden Mand, der skriver saa kerligt forstaaende til
Edv. Holm, da denne i Efteraaret 1852 aabenbart har veret
inde i en alvorlig sjelelig Krise, — eller saa naturligt og
smukt giver Udtryk lor sin Hjemlengsel, medens han sid-
der enc i det fremmede Land og teenker paa dem deroppe
i Danmark, alle dem, hans Hjzrte henger ved, og som han
nu saa gerne vilde vere sammen med. Efter den 2. Novbr.
1852 at have erkleret, at han bestraber sig for paa bhedste
Maade at faa Udbytte af Livet dernede, skynder han sig
at forsikre, at ,dette skader aldeles ikke min Kaerlighed til
Danmark det allermindste; saaledes har f. Eks. de sjelland-
ske Egne aldrig staact saa klart for min Fantasi som nu:
Egnene omkring Fursepen ser jeg nesten bestandig for mig.
med inderlig Glede tmnker jeg paa, at jeg skal vende til-
bage dertil og atter ligge paa Skrenterne ved Furse en
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maaneklar Aften med mine danske Venner; disse Fantasier
beveaeger sig ganske stille inden i mig, medens jeg paa sam-
me Tid snakker Tysk af alle Kreefter.“

Nogle Dage senere skriver han: ,,... Dersom En nu kom
og spurgte mig, om jeg vilde rejse til Danmark? Jeg vilde
ikke for meget, men jeg gleder mig dog grumme meget
til at komme hjem igen; med stor Forngjelse udmaler jeg
mig ofte min Glede ved at sige God Dag til Jer allesam-
men, og saa maa vi snart ud til Frederiksdal, og det skal
veere Maaneskin ved Furse, og her, Edvard! saa et lille
bitte Glas Punsch derude ved Bordet til at {orheje Stem-
ningen, og din Sester maa ikke skende, fordi jeg er saa
materiel, men hun skal drikke med, og vi skal synge: Jeg
gik mig ud en Sommerdag at here —, og saa vil jeg ud-
bryde med Clirchen i ,Egmont“: Jetzt lass mich sterben,
die Welt hat keine I'reude auf diese! Jeg forsikrer dig, mit
Hjerte banker virkelig af Glede i dette Gjeblik ved Tan-
ken om at samles med Jer igen, men det er ikke Hjemvé,
det har jeg slet ikke kendt til, i det mindste ikke under
andre Former end denne, og saa er den ikke drazbende.”

Og saa denne vidunderlige Skildring af hans cnsomme
Juleaften i Berlin! Han begynder med at erklere Edv.
Holm: , Jeg har endnu aldrig haft en saa gledelig Juleaften
som i Aften. Da jeg gik hjem KIl. 6, faldt det mig jo noget
trist at maatte tilbringe denne Aften alene paa et Hotel, dog
fandt jeg mig deri saa godt som muligt ... Jeg satte mig til
at lese, men jeg vidste ikke, hvad jeg lmste; saa mange
gamle Stemmer kaldte paa mig, og til sidst slap jeg Bogen,
lagde mig hen i Sofaen og gav mig hen til mine Fantasier.
I'orst maatte jeg besege Sibberns. Jeg saa’ de med Gran
og Lamper pyntede velbekendte Verelser, Julebordet med
mange tildekkede Foreringer i Dagligstuen; forst sang de
alle som sadvanligt Peer Schalls Julesalme, og den gamle
stod bagved og nikkede noksaa fornejet i Takt; og saa hen
til Bordet, Professoren vender alting forkert, men derfor er
han ligeglad; Fruen dunker ham i Ryggen af Henrykkelse,
og Julen straaler ud af alles Ansigter. Derpaa gik jeg ud
af Vesterport ud til dig, min Ven! Op paa dit Verelse, Lam-
pen stod paa Bordet, vi sad i Sofaen og talte fortroligt sam-
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men, og jeg saa’ dig ind i dine ubeskriveligt udtrykstulde
Wjne; jeg gik ned i Dagligstuen, harte din Sester synge ved
Klaveret, din Moder sad i Gyngestolen, jeg sagde noget
Vrovl. og hun lo, jeg herte det tydeligt; din IFader kom
med Violinen, og vi spillede en Duet. ... Jeg besogte Casses
og andre gode Venner. Jeg folte det saa tvdeligt. hvor-
mange dyrebare Skatte min unge Erindring alt cjer. jeg
hentede et stort Juletraze, haengte dem alle deri, tendte Ly-
sene og dansede lystig om det. Du teenker vel, jeg er bleven
gal, keere Edvard! Dog ikke! Jeg har haft det godt i Aften.
jeg har besogt Jer alle, trykket Jer en Gang til' mit I jerte.
og nu skal jeg tilbage il Tyskland igen ...

Og til Broderen Victor skriver han (7. Jan. 1833):
w.... Jeg begynder ellers at lienges efter Danmark, ikke
naar jeg arbejder, men naar jeg gaar i mine egne Fantasier,
saa lever jeg for det meste mellem lutter danske Kornmar-
ker, iser spadserer jeg ofte fra Birkerod til Vierlose: jeg vil
gare ct stort Hop, naar jeg i neste Sommer staar ved Fiske-
hek; det er dog meget konnere end det sachsiske Schweiz
for ikke at tale om de diverse fortrefTelige Mennesker, som
indeholdes udi Danmark; det skal viere en stor Glede at
komme anlangende til Toldboden i Kebenhavn. — Det er
ikke for det, jeg befinder mig immervak lige godt her, kan
godt lide Tyskerne og skal med Glede en Gang igen maa-
ske besoge dem, men naar jeg tenker paa at komme hjem
og se alting igen, hvert et Hus, hvert et Tra, hver en Bro-
sten faar Betydning ....“

Med Kempeskridt er den indre Udvikling hos Heise fore-
gaaet i disse faa Maaneder i Tyskland. Han udbryder i et
Brev: ,,.... Jeg forstaar mig ikke selv den Gang [hjemme
i Danmark]; nu feler jeg mig anderledes, og Gud give, at
den voksende Sikkerhed, jeg faler hos mig, maa vere mere
end Selvbedrag!® Den 23-aarige er bleven en moden Mand
— o0g véd det.

Under hans sterke indre Vaekst har hans rige Natur ud-
foldet sig harmonisk. Hans dybe Alvor og trofaste Keerlig-
hedsfolelse viser sig, seerlig da hans Fader dor. — Allerede
den 18, Novbr. omtaler han, at han fra sin Broder Victor
har faaet et traurigl Brev; det indeholdt nemlig Beskrivelse
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af Faderens Tiistand, ,.som lader til at have forverret sig
betvdeligt; jeg vilde dog enske, at det en Gang paa en eller
anden Maade maatte lyse op for ham! At dog ogsaa enkelte
Mennesker skal henslebe Livet saa forunderlig gledelost!“

I sit ovenfor citerede Juleaften-Brev fortaeller Heise, hvor-
ledes hans glade Stemning et @jeblik blev ganske odelagt:
~Du vil maaske le af mig, dog, det vere et Varsel eller ¢j.
noget lignende har jeg aldrig felt. Jeg gik op og ned ad
Gulvet med Tankerne beskeeftigede med hine fornejelige
Billeder. da pludselig Lyset flammer sterkt op, mit Gje fal-
der naturlig derhen, men i samme Gjeblik synker Flammen
deende sammen; uden at vide hvorfor blev jeg grebet af en
iskold Gysen, og uvilkaarlig rullede Taarerne ud af mine
Ojne; Stearinet rullede ned ad Lyset og strakte sig i en stiv
Hovispaan ud, ikke mod mig, men lige mod Nord; jeg kom
til at teenke paa min stakkels Fader og blev meget uhyvggelig
tilmode.

Da han Nylaarsdag Kl. 3 komnier fra Berlin til Leipzig.
finder han i sit Logi 9 Breve fra Danmark: (At jeg vilde faa
Efterretningen om Faders Dad, anede jeg bestemt; hin For-
nemmelse Juleaften var mig altfor varslende.” Det af Bre-
vene, han tilfeeldigt ferst aabnede, var fra Gabriel Sibbern,
der meddelte ham, at Faderen var ded Lille Juleaften. Heise
skriver derom: . Doden har givet den treette Ro og befricet
den forpinte fra utallige og store Lidelser; den har stemt
mig alvorlig og vemodig, ikke smertelig. I Ordets egentlige
IForstand staar hans Minde forklaret for mig: jeg ser kun,
hvorledes han altid har villet det bedste, har ofret alt for
sine Venner; han har velsignet os alle for sin Dod; jeg bad
ham i et kort, men inderligt Brev tilgive mig mine Letsin-
digheder, han leste det samme Dag, han dade, men med
klar Bevidsthed: enhver Dissonans er oplest, og jeg kan
med oprigtige senlige Folelser sige nu, at jeg har haft en
trofast og keerlig Fader.”

Hvad Peter Heise her giver Udtryk, viser os hans Sjels
Alerhelligste. Vilde man kunne tenke sig en mere keaerlig
og mere trofast Sen?
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MUSIKER I KOBENHAVN

I Maj 1853 vendte Peter Heise tilbage fra sit Tysklands-
‘Ophold og slog sig ned i Kebenhavn som Musiklerer. Om
hans Virksomhed i denne Egenskab foreligger kun saare
sparsomme Oplysninger. Antallet af hans Elever var aldrig
stort, hverken i de Aar eller siden. At Heise var ikke alene
en kunstnerisk velfunderet Musiklerer, men tillige en ud-
merket Pedagog, fik man de bedste Beviser paa under hans
Gerning i Sore nogle Aar senere. Og i alt Fald naar han in-
teresserede sig for en privat Elev, tog han Undervisningen
rigtig con amore, mindst af alt som Timelereren, der ,haen-
ger i Klokkestreengen®, gor sin Pligt og intet derudover.
Blandt hans Elever (og Venner) var i Begyndelsen af
1850’¢rne den nu afdede Professor Heinrich Nutzhorn;
-denne og hans Sestre spillede Klaver hos Heise, og de for-
teeller, at da deres Fader, den gamle Laege, en Gang udtalte,
at han syntes, det blev noget kostbart med de mange Timer,
svarede Heise nok saa grandseigneuragtigt, at det skulde
ikke bevirke en Indskrenkning i de unge Nutzhorn’ers Mu-
sikundervisning; han vilde da saa geerne give dem 2 Timer
for 1 Times Betaling. At udnytte sin Kunst og sin Viden i
Penge forstod Heise aldrig!

Den forste Sommer i Danmark (1853) dyrkede Heise ved-
blivende flittigt sin Violin, som beredte ham megen For-
nejelse. Og saa komponerede han; forst og fremiest de for-
nzevnte Sange i Hauchs ,,Robert Fulton“ (,,Jeg mindes vel et
Sted”, ,Naar Svanen dremmende” og ,,Du var det dejligste
Barn“). Dernzst bl. a. de tidligere omtalte Sange til Hostrups
dramatiske Arbejder. Fra Foraaret 1854 stammer ,Dan-



59

mark, dine Kempegrave* (Digt af Ploug)*) og ,,Der stan-
der en Borg ved Hoje“ (Digt af Hauch), og fra Efteraaret
— foruden Ruskantaten — ,Fire Folkeviser” af Ploug
(,Han gynged’ paa Havet“, ,Husker du i Hest“, ,En Som-
meraften silde“ og ,,Paa Sendag Aften kommer hun*), -—
vi er altsaa allerede nu inde paa en Rekke Kompositioner,
der er blevne sikre ,Treeffere”, og hvis Yndest er mindst
ligesaa stor i Dag som ved deres Fremkomst.

I Januar 185~') skal Heise have komponeret ,Scherzo,
Menuet og Rondo” for Klaver, tilegnet Vennen N. W. Gade.
Rimeligvis er dette Arbejde dog blevet til allerede det fore-
gaaende Aar, thi den 6. Febr. 1855 kan ,Flyveposten med-
dele, at Kompositionen er udkommen hos Hofmusikhandler
Olsen, og udtale, at den ,,vidner om en ren musikalsk Smag
og et omhyggeligt Studium®“. Knap 2 Maaneder efter har
SFlyveposten® (4. April) en Notits om, at ,paa Musikhand-
ler P. W. Olsens FForlag er udkommet: ,Tre Sange for en
dyb Syngestemme med Pianoforte, componerede og lileg-
nede A. P. Berggreen af P. Heise“.“ Det er atter nogle af
hans mest kendte Musaborn, der her er Tale om: ,,Ja, der
er smukt i Syden“ (af Arntzens ,Gunleg“), ,I den lille
Skov“ (Tekst af G. Rode) og ,Hojt over Bogens Top“ (Digt
af Chr. Winther). Og om Efteraaret udsender Lose & Del-
bancos Forlag®*) 7 ,Keerlighedssange“ af Chr. Winther, til-
egnede Digteren, nemlig: ,Histude er koldt“, ,0, lad c¢j
svinde Timen unyttet bort”, Hvor Skoven mest er ade®,
«Der var Roser i Dale”, ,Jeg gad saa gerne veere lig Som-
merfuglen hist”, ,Sken er Vaaren, liflig Solen” og ,Jeg ser
med Vemod ej lilbage“. Heise erklaerer i et Brev til sin Bro-
der, Pastor Frederik Heise, at han synes, han ,har veret
meget heldig® med dem, og siger, atl ,de gor Lvkke mellem
Folk (og hvad der er det bedste, ikke alene mellem
»Folk“}). Chr. Winther var selv ude hos mig, jeg maatte
synge dem for ham, og han omfavnede mig med Taarer i
Ojnene”.

*) Trykt 1855 i +Saml. af flerstemmige Mandssange®, udgivet for
nordiske Sangforeninger, VIII, Hefte 3, der ogsaa indeholder ,Borg-
jomfruen®.

**) Notits i ,Flyveposten* 1855, 2, Novbr.. Annonce 22. Decbr., hvori
ogsaa nzvnes som udkommet Heises ,4 Folkeviser“ af C. Ploug.
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Kort Tid derefter udgiver P. W, Olsens Forlag#) hans
Sange for 2 Stemmer til Tekster af Hauch og Chr. Winther
{.Sommerlyst“, ,Aftensang” og ..Sang af ,,Carl den femtes
Dod““), tilegnede J. P. E. Hartmann. ,Disse Kompositio-
ner er smukke og tiltalende og vidner atter fordelagtigt om
den unge Komponists anselige Talent,” hedder det i ,,Flvve-
posten”s Notits,

Men foruden hvad der udkom, havde Heise skrevel ad-
skilligt andet. Saaledes fortaeller han selv i det nevnte Brev
til] Broderen Frederik, al han i Lebet af Sommeren 1855
havde komponeret en Ouverture for Orkester,”, mest til
Ovelse i Instrumentation, og jeg havde ogsaa god Nytte af
min keere Mester Gades fortraeffelige Raad“: endvidere havde
han skrevet en Sonate for Klaver ,.foruden diverse mindre
Sager. Nu®*) har jeg atler el storre Verk for, nemlig en
Ouverture & grand orchestre (il Hauchs Tragedie ,Marsk
Stig“. som Gade er meget fornojet med og meget animerev
mig til“. Han oplyser, at paa det Tidspunkt er Ouverturen
halvvejs instrumenteret: han er bleven afbrudt i Arbejdet
paa den, fordi han bl. a. maatte skrive Musik !l Plougs
Kantate ,Prestens Studerekammer®. der skulde opfores
ved Studenterforeningens Afskedsfest for Hostrup, da denne
drog som Preest til Viborg.

Aaret 1856 er ikke mindre rigl paa musikalske Arbejder.
I'ra Marts hidrerer Sangen ,,Hvor tindrer nu min Stjerne”
(af Chr. Winthers ,Hjortens Flugt###) _fra April .. Tre Digle
af Haueh® (Dyvekes Sang af [ Vilhelm Zabern®, ,,Den elske-
de”. .De hvideste Perler® af .Den hjemkomne Somand”
og Vekselsang fra ,En polsk Famiiie®: ,Her Roserne blus-
sed“). Og fra Eftersommeren en ny Ruskantale, der havde
Vilthelm Rode til Forfatter, og som en kort Tid afloste den
~rigtige* fra 1854. Endvidere fuldferte Heise det Aar sin
~Marsk Stig“-Ouverture, der blev det forste Veerk, han fik
frem i ,,Musikforeningen* (27. Febr. 1858). Og i Somme-
rens Lob gjorde han en Skitse til en Symfoni, som han
imidlertid lod ligge. Maaske skyldes denne Opgivelse af et

* Nolits i .Flyveposten* 1835, 31. Decbr.
**)30. Jan. 1856.
%) Trykl i ~Romuncer og Sange af danske Komponister® 1856.
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storre Vaerk en sjelelig Krise, som Heise har gennemgaaet
i 1856, rimeligvis i dets Slutning. Han siger ikke, hvad der
har forvoldt den; han er overhovedet meget diskret angaa-
ende dette Punkt. T et Brev til Edv. Holm, der den Gang
opholdt sig i Rom, skriver Heise fra Kebenhavn 17. Jan.
1857: ,Kun saa meget kan jeg sige, at det var langt{ra
noget gledeligt, som en Tid har gjort mig slov og ligegvl-
dig tor alt undtagen for de enkelte Medspillende i det Styk-
ke. hvor jeg selv havde Rolle. Du véd jo nok, at naar man
en lang Tid har veret i et straalende Lys, og Lyset saa
pludselig slukkes, maa man en Tidlang gaa og rave og
famle 1 Morket uden at kunne se noget; forst lidt efter lidt
begvnder man at kunne skimte Genstandene atter, rigtig-
Taushed . ... Mere kan jeg ikke sige, og jeg beder dig lade
dette Punkt veere ganske uberert i Fremtiden.“ Et Finger-
peg om. i hvilken Retning Aarsagen til Heises Nedstemthed
maa seges. finder man maaske i Brevets allersidste Ord til
Vennen: ..... du, som ejer din forste Kerlighed.”

Heise er imidlertid aabenbart efter et Par Maaneders
TForleb kommen over sin Krise, og mange Ting optager
ham. da hans Interesser atter er blevne vaagne. Han, den
varme Mozart-Beundrer, kan ikke teenke sig at lade Meste-
rens 100-Aars Fadselsdag, den 27. Jan, 1856, gaa hen uden
haaber jeg, at du vil kunne faa ud deraf. at du tilgiver min
nok i Dunkelhed, men efter enhver Nat kommer jo en Mor-
gen. Med saadanne halvkvaedede Viser kunde jeg naturlig-
vis blive leenge ved, men det er jo til ingen Nytte; saa meget
at fejre hans Minde. Det forbauser ham, al Det kgl. Teater
intet gjorde for at markere Dagen; selv arrangerer han hos
Konferensraad Holms en musikalsk Aften, hvor Damer og
Herrer. Llutter gode Stemmer®, udferte mozartske Sager.
~og det leb meget godt af. Og han paatager sig at affalte
de musikalske Artikler, ogsaa Biografier, i ,,Nordisk Kon-
versationsleksikon”, som ,Forlagsbureauet” i Kobenhavn
hegvndte at lade udkomme Aaret efter.

I de forste Uger af 1857 er han i Ferd med en Strvge-
kvartel, hvoraf det indledende Styvkke er ferdigt, da han
17. Januar skriver sit Brev til Edv. Holm, og han erklerer
sig selv meget vel tilfreds med det; han er i de Dage .paa
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Jagt efter det 3. Stykke og vilde geerne snart veere ferdig
med hele Kvartetten, da han har noget andet for, som han
lenges efter at komme til at tage fat paa. ,,Det skulde vere
et Koncertstykke for Soli, Kor og Orkester, hvortil jeg selv
har opfundet et lille, ganske vakkert Stof, som min =dle
Ven Gotfred*) udferer for mig“. Derefter forklarer Heise,
hvorledes han havde tenkt sig den Komposition: ,Forst et
Kor af hjemvendende Hestfolk, af en fredelig, landlig Af-
tenstemning, med Glede over den fuldendte Dag og Leeng-
sel efter Nattens Hvile for Dagens Sorger; derpaa trader
en Vandringsmand frem, som i et Recitativ med paafol-
gende Arie synger om Natten, der vaekker Sorgerne ster-
kere frem; om sin Langsel efter den Elskede, som han tror
troles; i Slutningen skulde man da maerke ham synke hen
under sin Smerte, med Overgang til et paafolgende Kor af
Seovnens Genier, der kalder Hvilen over den treette; derpaa
Drommenes Aand, der kalder Billeder fra hans Ivkkelige
Fortid frem; saa en Overgang til hans Drem, hvori han
samles med sin Elskede, hendes Moder, Terzet, Kirkegang,
Brudekor etc., som alt taber sig atter i et Kor af Sevnens
Aander; han vaagner op med fornyet Haab, og hans glade
Sang gaar da over i et Morgenkor af Hastfolkene, som gaar
til deres Arbejde. Det er egentlig en meget god Ramme, og
blev det heldigt udfert, kunde det blive et ganske pant
Stykke. Jeg meddelte det forleden til Gade, som syntes me-
get godt om det.”“ Senere herer man intet mere om denne
Plan; sandsynligvis er den aldrig kommet videre. Vil det
veere for dristigt at tenke, at dette AZEmne har en vis For-
bindelse med den Depressionstilstand, hvori Heise havde
befundet sig kort forinden?

Aaret 1857 meder med en ikke mindre rig og betydelig
Produktion. Der er ,Fuglekvidder® for 3 Stemmer med
Klaver, der i Immanuel Rées , Tidsskrift for Musik“ (1857,
Nr. 18) omtales som en let og luftig velbehandlet Komposi-
tion; der er ,,En Sangkreds®, 6 Sange for én Stemme med
Klaver til Digte af Chr. Winther (,,Saa maaneklar og stille,
»Du gav mig den rede Rose“, ,Tiderne komme“, ,Solen
er slukket”, ,Pris veere Himlens hvalte Blaa“ og , Vildt fly-

*) d. v. s. G. Rode.
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ver Hog"); og der er ,Havfruens Sange“ til Digte fra Inge-
manns ,De underjordiske“ for én Stemme med Klaver
(,Havfruen til Sigurd®, ,Havfruen udenfor Kaempernes
Lejr“, ,Havfruen bringer Sigurd et Skeerf“, ,Havfruens
Fortvivlelse“ og ,Den befriede Havfrue“). Dette sidste
Hefte Sange bliver ganske serlig rost i en leengere Anmel-
delse i Rées Tidsskrift.

Som man ser, har Heise atter her i disse forste Aar efter
sin Hjemkomst fra Udlandet — ligesom i sine allerforste,
utrykte Sange (1848—50) — ladet sig inspirere af Tidens
vpperste Digtere paa det danske Parnas. Han forstod at
veelge sine Digtere, og han var nu i personlig Forbindelse
med dem alle. Overhovedet gor Heises eksklusive Natur
sig geldende mere og mere, baade i Livet og i Kunsten.
Hans Valgsprog kunde — menneskeligt og musikalsk —
vaere ,Jkke mangt, men meget”“. Han fortaller i et Brev til
Edv. Holm, at han en Sendag Aften har veret ude hos hans.
IFamilie paa Vesterbro: ,Der var en forferdelig Masse Men-
nesker derude, for mange for mig, for jeg er ingen Menne-
skeven i det store; derfor holder jeg egentlig talt ogsaa mere
af at vere derude en Hverdagaften i al Stilhed. Jeg bliver
i det Hele taget mere og mere kreesen med Mennesker, ikke
fordi jeg har forspist mig i dem, for der gives naturligvis.
dem, som jeg stadig henger ved, og mit Hjerte er lige saa
varmt som nogensinde, men Minoritetsprincipet gor sig dog
mere og mere geldende; jeg setter overalt ikke Pris paa
mange Retter, men foretrekker helst faa, men veltillavede;
Melkegraed kan jeg nu ikke lide, men derimod Napoleon-
suppe, en Weysisk Duesteg med en god Redvin.”

Blandt dem, Heise ,stadig henger ved“, er forst og frem-
mest Gade, hvem han betegner som ,noget af det forste
paa denne Jord i enhver Henseende. Han tilhorer Kunsten
med Liv og Sj®l nu*) og er livlig og munter i den“. Men
ogsaa et mere tilfeldigt Mode kan faa hans Hjerte til at
vise, at det er ,saa varmt som nogensinde”, f. Eks. da han
traf I'ru Clara Schumann — rimeligvis gennem Gade —
under hendes Beseg i Kobenhavn i Sesonen 1856—57 og

*) Gade havde kort i Forvejen mistet sin Husiru og veret meget
nedbajet over hendes Day
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udbrod: ,,Jeg véd sjeldent al have set en saa indtagende
Personlighed og at have veret i Beroring med en saa xgte
Kunstnersjel.”

Saafremt Heise havde veeret en Allemandsven, vilde han
sikkert tidlig have segt til Skeeringspunktet for Studenter-
hv og Musik: Studenter-Sangforeningen, hvor han efter sine

— Interesser naturligt horte
hjemme. Der gik imidlertid
nogle Aar. fer han — der jo
i Forvejen havde den Om-
gangskreds, han onskede, og
al den musikalske Nydelse,
hans Hjerte kunde begeere,
— sluttede sig til den. Forst
1853 gik han ind i Studenter-
Sangforeningen, der maatte
regne det for en Fre at telle
den allerede bekendte og yn-
dede Komponist blandt sine
Medlemmer. Det skulde dog
ikke blive som Sanger. at
Heise (ik Betvdning for IFor-
eningen: hvad han af sin op-
rindelig smukke Sangstemme
da havde tilbage, var lidt, men behageligt, ikke nok til at
gore sig geldende i et Kor, men tilstrekkeligt til, at han
kunde gengive sine egne Romancer i en privat Kreds.

Om Heises Virksomhed som menigt Medlem af Stu-
denter-Sangforeningen véd man ikke andet end, at han del-
tog i dens Udflugt til Ringsted, Sore og Neaestved 23.—26.
Juni 1854. Under Besaget i Sore, hvor Akademiet var Vert
under Rektor Bojesens Ledelse, var der arrangeret en
Koretur til Tudse Meolle og Tjustrup Se, en Tur, der var
meget fornejelig, kun ikke for Chr. Richardt og et Par til,
som veltede, og Richardt og Heise fik Koldfeber og maatte
ind i et Hus og straks i Seng”).

Sin Betyvdning for Studenter-Sangforeningen fik Heise —
foruden som Komponist — som dens Dirigent. Det blev
han allerede det andet Aar, han var Medlem. Hans Over-

N. W. Gade.
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tagelse af Stillingen betod for IForeningen et Plus i Virk-
somheden, der i de nermest foregaaende Aar havde veeret
i Tilbagegang. ,Musikdirektoren“ Emil Erslev, som aldrig
havde veeret synderlig populer blandt Medlemmerne, fordi
han forekom dem for meget Skolemester, blev 1 Begyndel-
sen af 1850°crne saa steerkt optagen af sin Virksomhed som
»Musikforeningen“s IFForretningsforer, at han ikke ret godt
ogsaa kunde passe Sang-Foreningen. C. J. Hansen (,,Kam-
mermusiken kaldet), der som Sanglarer for alle de yngre
Medlemmer havde vundet megen Anerkendelse for sin Ind-
studering af ,det almindelige Studenter-Repertoire, kom
da ganske naturligt til (i 1853 eller 54) at rykke op i Ers-
levs Plads, medens Heise valgtes til at beklede Stillingen
som ,tredje Musikdircktor“. Han regtede sit nye Hverv
med Alvor og Energi og selvfolgelig i musikalsk Henseende
forsvarligt. At han baade overtog denne Stilling og kom-
ponerede saa mange og saa lykkeligt inspirerede Sange for
netop Studenterkor, viser, at han interesserede sig for
Mands-Sang og i den Henseende var en direkte Modsmet-
ning til Hauptmann, der ,,in abstracto ikke kan lide 4-stem-
mig Mandssang“, selvom der er enkelte Ting, han meget
gerne horer®).

Naar Heise ikke fik saa stor Betydning for Studenter-
Sangforeningens Liv som J. P. E. Hartmann og C. J. Han-
sen, kom det vel for Storstedelen af hans Ulyst til at traede
frem og kommandere; han holdt jo altid mest af det hyg-
gelige kammeratlige Samliv paa Tomandshaand eller i de
smaa fortrolige Kredse, hvor han kunde fole sig paa lige
Fod med sine medsamtalende. Medens han derved blev in-
derligere knyttet til de enkelte, kom han let til at staa noget
fremmed overfor den store Mengde*). — Den forste Kon-
cert, Studenter-Sangforeningen gav under Heises Ledelse,
fandt Sted den 21, Decbr. 1854 og indeholdt hele 3 nye
Numre af ham: ,.Vi er en liden, men modig Har“, hans
Udsattelse af ,A jianta 4 ja’“ og ,,Skolescenen i hans, Ho-
strups og Richardts ,,Rus-Kantate“, der da var knap 3 Maa-
neder gammel, og af hvilken der saglens var gaaet stort
Ry i den akademiske og musikalske Verden, saa at Koncert-
Opferelsen af det nevnte Brudstykke var baade en Aktua-

P. Heise s
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litet og en Sensation af Rang. Ved den neste Koncert, den
14. Decbr. 1855, der gaves til Fordel for den nye Studenter-
forenings-Bygning (paa Gammelholm), opfortes forste
Gang Heises Kvartet ,Det er Efteraar”, der oprindelig kun
havde veret en Solo, men som Tekstforfatteren Richardt
udvidede med 4 Strofer, saa at Kompositionen maatte =n-
dres — og vandt betydeligt derved®).

I 1858 gav de danske Studentersangcre sammen med de
lundensiske for ferste Gang en Felleskoncert, den 17.
Novbr., og ved denne Lejlighed havde Heises Kvartet ,Til
Bacchus“ sin Uropforelse. Om denne sidste Komposition
forteller et af Studenter-Sangforeningens Medlemmer, Alb.
Moller, folgende: ,Hans [Heises] ,Bacchus, her min bitre
Kvide® voldte saavel ham selv — der ikke sjeldent mangvre-
rede steerkt med sine Kompositioner, forinden han fik dem
efter sit Hovede, — som os, der farste Gang skulde udfere den,
»bitter Kvide®. Det var navnlig et Par Takter i Mellemsat-
sen, han ikke kunde faa til at falde nogenlunde let og har-
monisk, og som han derfor flere Gange, til sidst endog
under selve Generalproven, @endrede paa.“ Maaske har
Heise haft adskillige af den Slags kunstneriske Anfaeglelser
og Kvaler under sin Virksomhed som Sangforeningens Di-
rigent, og der forcligger i Brevene fra ham intet om, at
det har veeret ham en Fornejelse at arbejde med Studenter-
sangerne som deres musikalske Ansvarhavende. Men han
har selvfolgelig her som overalt veaeret pligtopfyldende til
det yderste og gjort alt sit bedste paa den Post, han havde
paataget sig at udfylde. Den sidste Koncerl, han dirigered=,
afholdtes den 9. Febr. 1858, hvor han fremforte sine ,,3
Katte“. Men da var han allerede egentlig ude af Spillet,
idet han kort fer Nytaar havde tiltraadt sin nye Stilling
som Musiklerer ved Sorg Akademi. — Hans Neervarelse i
Hovedstaden i Anledning af Koncerten benyttede hans Ven-
ner i Studenterverdenen til at fejre ham ved en Afskedsfest
den neeste Aften i Studenterforeningen. — Heises Efterfol-
ger som Sangforeningens Dirigent blev Cand. theol. Adolf
Knudsen, der dog allerede Aaret efter blev ansat som Kan-
tor paa ,Valle“, hvorefter Posten blev besat med Chr. Ri-
chardt.
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For Studentersangerne betoed Heises korte Dirigent-Pe-
riode frisk Vind i Sejlene, hvad der gav sig Udtryk ikke
blot ved sterk Tilgang af nye Medlemmer, men ogsaa ved
Repertoirets Udvidelse med nye danske Kompositioner.

Hvilken Betydning Heise som Komponist har haft for
Berigelsen af Studenter-Sangforeningens musikalske Skat-
kammer, fremgaar alene af den Omstendighed, at endnu
10 Aar efter hans Ded stod hans Arbejder med det nast-
storste Antal Opferelser paa Foreningens Koncerter, kun
overgaaet af J. P. E. Hartmanns. Som Romancerne paa
enhver dansk Sangaften indtager Korverkerne og Kvar-
tetterne stadig paa Studenter-Sangforeningens Program-
mer en uanfegtet Hedersplads.

s*



A
DET HAGE’'SKE HUS — FORLOVELSE

Ved Lille Torvegades Begyndelse, hvor den gamle Knip-
pelsbro naaede Christianshavn, residerede fra 1849 paa ,Den
rade Gaard“s Ferstesal Storkebmanden og Politikeren, Kon-
sul Alfred Hage, i en overordentlig smuk og fornem Bolig.

Ad en teppebelagt Trappe kom man op til en lang For-
hal, hvor der var anbragt Sofaer imellem store blomstrende
Trzer og Planter. Til venstre forte Dore ind til en Rekke
Saloner; til hejre laa den imponerende Selskabssal.

Familien Hage forte stort Hus, — stort ikke blot efter
datidige kebenhavnske Forhold. Det var et af de toneangi-
vende i Hovedstadens ,Society”, Samlingsstedet for Han-
delens, Politikens og Kunstens Koryfaer. Og dets Selskabe-
lighed var preget af en Glans og Grandezza, som svarede
til Husherrens Rigdom og sociale Position.

Helene Nyblom forteller') om et Bal i det Hage’ske Hus.
Trappegangen duftede af Hyacinter og alle Vaarens Blom-
ster. Hele Boligen straalede af Lys i Kroner og Lampetter.
Det var med en neesten hejtidelig Folelse, man gik op til
Festsalen. Ved de store Baller, Hages gav, samledes ikke
blot den dansende Ungdom, men medtes ogsaa mange af
Kebenhavns mest bekendte Personligheder. Af halvvoksne
unge Piger var der hin Aften kun nogle faa, Bolette Pug-
gaard (senere gift med Komponisten, Prof. Emil Hartmann)
Datter af Grosserer Rud. Puggaard, der boede i Stueetagen
i samme Hus, Orla Lehmanns eneste Datter, Marie Hamme-
rich og Helene Roed (Maleren Jorgen Roeds Datter, senere
Fru Nyblom). Til Gengeld vrimlede det med skenne voksne
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ganske s®rlig Charme uden at have nogen gracies Figur.
Hun var bredskuldret, og der var en vis indtagende Kejtet-
hed over hendes Bevagelser. Hendes Ansigt oplystes af to
forunderlige, morke @jne; to farlige Ojne, der enten kunde
vere bedaarende sk®lmske eller dremmende melankolske,
og til Tider kunde udslynge Lyn af Strenghed. Der var
heller ingen, der kunde modstaa disse @jne, og alle de unge
Herrer, der omgav hende, havde sikkert en Periode, hvor
de var dedeligt forelskede i hende. ...

Under Kotillonen hin Balaften sad hun stille og beskedent
i et Hjorne og saa’ paa Dansen, men der maa have veret
noget serlig magnetisk i hendes morke @jne, thi Herrerne
flokkedes og svaermede om hende og gav hende henrykte
deres Buketter. Hun smilede til alle, havde et venligt Ord
til enhver, men bred sig kun om en eneste — Peter Heise,
og han var aldrig med ved Familien Hages Baller.

Souper’en serveredes for de eldre ved et langt Bord i
Spisesalen. Men for de unge var der anbragt en Mangde
Smaaborde i den lange Hal. Der var i Reglen skrevet en
Sang for Lejligheden, af enten Carl Ploug eller Christian
Richardt. Omkring de dansende stod der altid mange Be-
remtheder og saa’ paa Ballet: Michael Wiehe og Hoedt, Ma-
lerne Marstrand, Sonne, Skovgaard, endvidere Bissen, N. W.
Gade og J. P. E. Hartmann og na®sten hele Ministeriet: Hall,
Monrad, Tscherning og Orla Lehmann og alle andre af Da-
tideris nationalliberale Politikere, der gik ud og ind i Huset,
og H. C. Andersen, der hyppigt kom der med et nyt
Eventyr.

Man kunde kort sagt her made ,tout Copenhague®. Men
det kunde saa ogsaa hendes en Gest at komme der gen-
tagne Gange uden at have vekslet Ord med mere end den
ene af Agtefolkene. Der skelnedes nemlig mellem Mandens
og Konens Gester, saa at det f. Eks. er passeret en ung
Mand, at han spiste til Middag dér uden at vare forestillet
for Husets Herre! 1 dette aabenbart noget markelige Hus
var Heise bleven indfert gennem sine Venner Gotfred Rode,
Chr. Richardt osv. Ligesom de kom han afgjort til at here
til Fru Hages Kreds. I de Aar holdtes der hos Hages en
Gang hver eller hveranden Uge ,,aabent Hus“ for Ungdom-
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men med Foredrag af Kunsthistorikeren Prof. Heyen, og
bagefter dansedes der; paa saadanne Aftner var der i det
Hele taget livligt.

Ville Hage folte sig som sagt blandt alle de unge Menne-
sker, der kom i hendes Forzldres Hjem, ubetinget mest til-
trukken af Heise med det dremmende Vasen og foretrak
ham for de andre, der altid diskuterede, bl. a. Politik, og
derfor efter hendes Opfattelse var ,kedelige“. Og dog var
disse unge M@nd jo alle forelskede i hende, en og anden
af dem har vel endog optraadt som Frier.

Skent Ville Hages Fysik var ret skrebelig, maa hun have
vaeret en frisk og varmblodig ung Pige, med Hang til det
romantiske og en vis Eventyrlyst i sin Natur. Hendes stor-
ste Gleede var at ride; hun red udmerket og tog sig bril-
lant ud til Hest. Da hun var halvvoksen, havde det vaeret
hendes Drem at blive Cirkusrytterske, og hun har selv
fortalt, hvorledes hun havde gaaet omkring med en Pisk og
raabt ,Hop! Hop!“ for at satte sig ind i, hvor inspirerende
det vilde vaere at hore dette Tilraab.?)

Hyvilke Folelser hun neerede for Heise, ser man af en Be-
retning af Helene Nyblom®): Der var Karneval hos Familien
Puggaard, hvis Fester — ligesom Hages oppe paa Ferstesal
— regnedes blandt de mest storstilede i Staden.

I Aftenens Lob kom en Herre hen til den endnu kun halv-
voksne Helene Roed. Han var ifert et Holberg-Kostyme,
men hans Dragt var ret luvslidt, og han saa’ ud som en
gammel Mand, det var gaaet tilbage for. Han bar ingen
Maske, men var malet i Ansigtet, saa at man ikke kunde
kende ham. Desuden holdt han i den ene Haand en Lorg-
net, hvorigennem han hele Tiden betragtede de dansende,
medens han trippede om. Da han var kommen hen til
Helene Roed, sagde han med en paataget tynd Stemme:
»Lille Helene! Har du ikke set Ville Hage? Kan du ikke
sige mig, hvor hun er?“ Men det kunde den lille Helene
ikke, thi ikke heller hun havde set Ville Hage. Hun var
der nemlig ikke. Hun havde bedt sig undskyldt paa Grund
af Hovedpine.

Sagen var den, at hun havde faaet at vide, at Peter Heise
ikke var indbudt til Puggaards, og da han var det eneste
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Ville Hage kom styrtende. Hun havde ifert sig en graesk
Dragt med en kort Silketrsje og en red Fez paa Hovedet.
Skendt hun bar Maske, blev hun snart genkendt. Da hun
viste sig i Deren, rystende sine Lokker og muntert tryk-
kende Handerne paa alle de mange, der nermede sig
hende, kom der nyt Liv i Festen. Men det varede ikke
lenge, for hun og Heise havde fundet hinanden. De for-
svandt sammen i et af de indre Varelser, hvor de talte
sammen hele Aftenen, indtil Ville Hage gik op for at
sove, og Heise forlod Selskabet uden at tage Afsked med
nogen.

Man har her paa én Gang begge de to unge for sig —
med deres varme Forelskelse og deres karakterfulde Be-
slutsomhed. Betegnende for Heise er ogsaa hans Spillen-
Komedie i al Uskyldighed for at komme den tilbedte ner.
Den Romantik, der er over deres Mede paa dette Privat-
karneval, er typisk for deres Forhold hele Resten af Livet.
Og Romantiken kan felges helt tilbage til den forste Gang,
Heise san’ sin tilkommende. Det var*) paa et Portraet, som
Marstrand har malet af hende, og hvor hun sidder i en
kort, lyseblaa Dragt og holder sin Moder under Armen,
medens hendes lille Broder (Alfred) viser Beskueren et Bil-
lede med et Hundehovede. Ville Hage var den Gang ikke
mere end 11—12 Aar, men ejede allerede da hele den Char-
me, som senere fordrejede Hovedet paa saa mange. Heise
saa’ dette Portret paa en Udstilling og sagde da til en
Kammerat: ,,Saadan skal min tilkommende Hustru se ud!“

At Heise skulde have kunnet fole sig hjemme, eller blot
vel tilpas under de store, nasten hotelagtige Forhold hos
Familien Hage med dens uhyre, stadig omskiftende Sel-
skabelighed, han, den stilfeerdige, bly, kun paa intim
Hygge anlagte, indadvendte drommende Kunstner-Natur,
var paa Forhaand udelukket.

Naar Heise overhovedet kom deér i Huset, var det ganske
utvivlsomt kun for Datterens Skyld. Han stod sig nok
godt med Fru Hage, der skildres som en fin og elskverdig
Dame. Men han har sikkert ikke haft meget med Hage at
gore. Og at den stormeegtige Handelsfyrste ikke blev just
henrykt, da det gik op for ham, at hans forveente Datter
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ren, overfor hvem hans Mund altid gik i Staa ... fri til
denne Mands Yndlingsbarn, den rige Arving, fri som Mu-
siker hos en Mand, der i Forvejen var belemret med en
Digter (Ploug) og en Billedhugger (Bissen) som Svigerseon-
ner!! — Pinen skulde imidlertid forlenges for min stak-
kels Ven. Han var kommen op til mig for at udese sit over-
fyldte Hjerte, men traf
ikke Hage paa Kon-
toret den Aften. Nee-
ste Dag samme Scene!
Paakledning som sidst!
— Men saa slog ende-
lig Lykkens Time. Da-
gen efter kom han
styrtende op til mig,
ellevild af Glaede. Timod
al mulig Forventning
havde Hage, — der
nok i Forvejen havde
Nys om Sagen og ikke
turde satte sig imod
sit  svage Yndlings-
barns Lykke — straks
og uden videre Om-
steendigheder givet sit
Samtykke®.

Saa var altsaa Heise
bleven Svigerson i Fi- |
nans- og Handelsfyr- -—— . J
stens Hus. Sangfuglen Fru Hage.
var kommen i Guld-
bur. — Han var den Gang 28 Aar, hans Forlovede 20.

Det gjaldt nu for Heise at skafle sig en Stilling, der
kunde give ham en fast Indtegt. Sclvom han var en flittig
Komponist, selvom han bekledte det @refulde Hverv: at
dirigere Studenter-Sangforeningen, og selvom han havde
nogle private Elever, var det dog ikke nok til at give
gamle Hage Indtryk af, at hans tilkommende Svigersen
var noget og ,havde” noget. Det vilde ogsaa have varet
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ganske uforeneligt med den @rckere Heises Natur, om han
skulde have set sig henvist til at leve af sin Kones Penge.
At have den Hage’ske IFormue i Ryggen til at give Tilveerel-
sen nogle Ekstrabehageligheder var jo ikke ilde, men et
Levebred, det maatte og skulde han skaffe sig, af Hensyn
baade til sig selv og til hans Forhold til Familien Hage.

Saa skete det, at Stillingen som Musiklerer ved Sore
Akademi og Organist ved Sore Kirke blev ledig. Embedet
var ganske vist ikke fedt. Rektor Bojesen skriver rigtignok
til Ministeriet 1. Okt. 1857 bl. a. felgende®): ,,Da dette Em-
bedes Leonning er meget lidt bekjendt, og det for at er-
holde dygtige Ansegende er af Vigtighed, at Forestillin-
gerne om Embedets Lon ikke ere altfor ringe, tillader jeg
mig at foreslaae, at der i Bekjendtgjorelse om Vacancen
udtrykkelig nzvnes, at Lennen ifelge Loven af 28. Marts
1855 er 500 Rd. med et Tilleg af 100 Rd. for hver 5 Tjene-
steaar indtil 900 Rd., fremdeles fri Bolig eller Husleiegodt-
gjorelse og 10 Favne Brende, samt at Organisttjenesten,
hvis Len er 200 Rd., kan ventes forenet med Musiklerer-
posten.” — Men disse Tal maatte jo forekomme ganske
latterligt smaa for en Hage’sk Bevidsthed!

Embedet blev ledigt derved, at Adjunkt Julius Theodor
Borup, — der havde veret Studenter-Sangforeningens \Mu-
sikdirektor” fra dens Stiftelse i 1839, til han 1843 blev an-
sat ved Sores Akademi, — blev udnavnt til Praest i Skam-
drup. Naar nu Heise segte Embedet — der ved et pudsigt
Tilfeelde syntes seerlig at drage Studentersangernes veks-
lende Dirigenter, — skyldes det vel for en Del, at han felte
sig sterkt tiltrukken af netop Sorg. Han havde veret der
i et Par Ferier, paa Besog hos Rektor Bojesen som Ven af
dennes Son Adolf. Og hele den stille, romantisk idylliske
Atmosfeere, der hvilede over den gamle By, maatte tiltale
en Kunstnernatur og en Personlighed som Heises. Sikkert
har det ogsaa veeret Heise keert, om han kunde fore sin Brud
bort fra Hovedstadens og det Hage’ske Hjems Tummel, ud
til landlige og sunde Omgivelser, til en dejlig Egn og en By,
der i Forhold til sin ringe Storrelse rummede en betydelig
Sum af Intelligens. — Han fik Embedet, og hans Udnaev-
nelse meddeltes Rektor Bojesen i folgende Skrivelse®):
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Om det den constituerede Leerer tillagte Emolument af
Fribolig skal n®rmere Underretning blive Rectoratet med-
delt, saasnart det er blevet afgjort, hvorvidt Bolig in natura
som Organist kan tilleegges ham, hvorom Brevvexling un-
der Dags Dato er indledet med Inspecteur Etatsraad Po-
velsen.

Kjebenhavn d. 18. Dec. 1857.

C. Hall ——
Schwartzkopf.
Til Rectoratet
for Soro leerde Skole og Opdragelsesanstalt.

At Heises’ Ansattelse vakte Tilfredshed i vore musikal-
ske Kredse, ses bl. a. af en Notits i Immanuel Rées
» Tidsskrift for Musik® (1857, Nr. 17), hvor der til en
Meddelelse om Udneavnelsen fojes den Bemerkning:
»1 denne Anledning kunne vi ikke noksom udtale et
Haab om, at de hojere Vedkommende altid ved Besettel-
serne af Organistembederne i Provindsbyerne, ligesom
nu, ville tage tilberligt Hensyn til den Ansettendes (1)
Dygtighed®.

For Vennerne i Studenterverdenen var det et stort og
smerteligt Tab, at Heise forlod Kebenhavn. Navnlig i Stu-
denter-Sangforeningen skiltes man med oprigtig Sorg fra
ham. Hvor stor Pris man dér satte paa ham baade som
Dirigent og som Kammerat, viste sig ved den Afskedsfest,
man holdt for ham den 10. Februar 1858 i Studenterfor-
eningen, hvis Sal var smykket med Illustrationer til hans
Kompositioner. Ind imellem en lang Rakke Taler for ham
blev der afsunget hele 4 Sange til hans Xre, — af Vilh. og
Gotfred Rode, af den bekendte Lzge Otto og af Chr. Ri-
chardt. Den sidste havde skrevet en hel stor Kantate, og i
den som de andre Hyldestkvad var Alvor og Speg blandet
sammen paa den Maade, som Hedersgesten selv holdt
mest af.

I Chr. Richardts , Fest-Cantate“ hed det i det indledende
Kor:
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Lyttende Studenterflok,

[, som applaudered,

Naar et lystigt Melodram
Bruste ved Klaveret,

Ver forstemt som Jert Klaveer;
Han vil ikke spille meer,

Han vil til at rejse!

Tenker paa,

I Russer smaa,

Hvad var I uden Heise!

Syngende Studenterflok

Med og uden Briller,

Med og uden Smaerelse,

Med og uden Triller,

Styrter Jer i Taarebad:
Han, hvis Stok I lystred glad,
Han vil til at reise!

I kan gaa

Tilned til h —

Men ikke meer til Heise!



VI
I SORO

Heise maa straks i December have tiltraadt Embedet i
Sore. Allerede den 14. Januar n®este Aar (1858) skriver han
til Gotfred Rode om, hvor hyggeligt han har faact sig ind-
rettet dernede. Han var kommen til at bo hos en Preste-
enke fra Vestindien, Fru Tidemand, en hjertensgod, hejst
original Dame. Han kendte hende allerede fra det Sibbern’-
ske Hus — med hvilket hun paa madrene Side var be-
slegtet —, og lige fra ferste I'eerd blev hun ham en moder-
lig Veninde. Hun plejede ham med den storste Omsorg, da
han kort efter sin Ankomst blev alvorlig syg af et An-
fald af den samme Hjertelidelse, der gjorde Ende paa
hans Liv. M=rkeligt nok havde en Lage i Sore, Dr. Bojesen,
den Gang — Heise var da 28 Aar (7 X 4) — udtalt, at han
skulde veere forsigtig, thi han vilde faa et lignende — men
steerkere — Anfald, naar han blev 7 X 7 Aar. Som bekendt
var Heise virkelig 49, da han dede!

Fru Tidemand og hendes lille Datter Valborg — ,,Vabbe“,
som Heise kaldte hende da og altid senere, — sluttede sig
til ham med en rerende Hengivenhed, og han besvarede
den af sit hele varme Hjeerte. Saaleenge han levede, omfat-
tede han dem begge med en ©@mhed, som om de havde
veeret henholdsvis hans Moder og hans Datter, og det nzre,
harmoniske Forhold fra hans ferste Tid som Ungkarl i
Sore fortsattes, da han havde giftet sig. Ligesaa meget som
han holdt Fru Heise af de to praegtige Damer. Beviser paa
Zgteparrets Omhu for dem og paa dets Deltagelse i deres
Sorger og Gleder foreligger i de talrige Breve, som Heise
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ualmindelig forstaaende Tilherer, naar han spillede*). Boje-
sen var sterkt optagen af alt, hvad der angik Teatret.
Baade som gammel Kritiker og som nar Ven af de tone-
angivende Teaterhjem i Hovedstaden (Heibergs og Niel-
sens), besad han ganske sarlige Betingelser for at virke
dragende og fmngslende paa en teaterinteresseret Musiker
som Heise. Man ter vel gaa ud fra, at der imellem de to,
trods Aldersforskellen, — naar Heise hyppigt, ikke sjel-
dent dagligt, om Eftermiddagen kom hen i Rektorboligen
og fik sig en Passiar ved en Cigar, — har veret fort man-
gen for Heise befrugtende Samtale, ikke blot om Skole-
Anliggender, men ogsaa om @stetiske Spergsmaal. Hvem
véd, hvilke gode Vink Bojesen har givet den begyndende
‘Operakomponist Heise! Og det var ganske naturligt, at
Heise betroede sig til Bojesen m. H. t. sine musikalske
Planer og Arbejder, ligesom det er sandsynligt, at Rektor,
forinden det udkom, har kendt alt, hvad Heise kompone-
rede i Sore. Rimeligvis har til Gengeld Rektor givet Heise,
der var en baade belast og tenksom ung Mand, en For-
smag paa det store Verk, han havde under Arbejde i de
Aar: ,Forstudicr til en Afhandling om den @sthetiske Idés
Udvikling hos Grakerne i videnskabelig Retning“.

Man vil forstaa, at det var et stort Savn for Heise, da
Bojesen opgav sin Rektor-Stilling i 1863. Heise havde en
Gang udtalt, at han ikke vilde blive lengere i Sors, end
Bojesen var der. Da Ingemann var ded i 1862 og Zeuthen
forflyttet til Fredericia, var der, hvad Omgangskredsen
angaar, ikke merc noget, der knyttede Heise til Sorg, —
som han da ogsaa forlod 1865.

Med sine Medlerere stod Heise paa en korrekt venskabe-
lig, men ikke fortrolig FFod. Han har vel egentlig ikke haft
meget med dem at gore udover, hvad Skolegerningen ned-
vendiggjorde. De betragtede ham med al den Respekt og
Beundring, et saa fint Menneske og en saa begavet Kunst-
ner havde naturligt Krav paa. De forstod Berettigelsen af,

*) ,. .. Bojesen gaar nu godt frem {il Livet; han kan nu here
Musik og nynner med, naar Heise spiller.“ (Brev fra Ingemann til
H. C. Andersen, 2. Juledag 1857, hvoraf det synes at fremgaa, at
Heise er flyttet til Sors allerede i sidste Halvdel af Decbr. 1857).
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at man havde kaldt Heise ,,en af de genialeste Baerere af
og Organcr for Studenteraanden”. Men et intimt personligt
Forhold til ham kom ikke i Stand, og det skyldtes sikkert
udelukkende hans Tilbageholdenhed.

Efter at have veeret konstitueret i Embedet et Aar fik
Heise den 14. Decbr. 1858 kgl. Udn®evnelse som Musik-
leerer med den normerede ,,yngste Kunstlerergage af 500
Rdl.“*) Ifelge ,,Oversigt over Fag- og Timefordelingen for
Sore Academies Skole i Skoleaaret 1858/59“ skulde han
give 20 Timer ugentlig i Sang, deraf ,6 Timer fordelt efter
Stemmer og desuden 12 Timer ugentlig i Instrumental-
musik“. Daglig var der K1. 12—1 Sangevelse for hver Stem-
me for sig og om Lerdagen Sammensang af alle 4 Stem-
mer.

Man har udtalt, at Heise nzeppe var nogen ,fodt” Pada-
gog. Han var i hvert I'ald en meget interesseret, meget in-
citerende og samvittighedsfuld Larer. Som det Ordens-
menneske han var, passede han selvfelgelig den Under-
visning, han selv havde ensket og paataget sig, med den
storste Pligttroskab, selvom den maaske ikke altid just
morede ham.

H. Schwanenfliigel, der havde veret en af hans Elever
paa Akademiet, har givet sarlig verdifulde Oplysninger
om Heise som Larer'). Han skriver bl. a.: ,Han var altid
steerkt optaget af sit I'ag i Sore. Uden at vere forpligtet
dertil, ledede han ,,Lovsangen®“ om Morgenen, sorgede for
bedre Melodier og Texter, og ved sin Indflydelse paa
Eleverne fik han dem til at gjere sig Umage ved Morgen-

*) Indstillingen fra Rektor til Ministeriet (Korrespondance-Proto-
kollen, Landsarkivet) har felgende for Heise smigrende Ordlyd:
1858. (No. 1819).

Til Ministeriet.

Da vi i den under 18. Decbr. f. A. constituerede Musiklerer
cand. phil. P. Heise have varet saa heldige 4t faa en Mand, der
ikke blot er en udmzrket Musiker, men ogsaa en fortrinlig Lee-
rer, som i haj Grad har vakt Interesse for sin Konst hos Akade-
miets Disciple, saa tillader jeg mig at andrage paa, at Min, efter
Konstitutionsaarets Udleb vil bevirke hans faste Anszttelse som
L=zrer i Musik ved Skolen og Organist ved Sore Akademies Ho-
vedkirke.

d. 29. Novbr.

6‘



84

sangen. Fer hans Tid var den bleven jasket af. Med den
storste Omhu ledede han Indstuderingen af de forskellige
Stemmer*). — — — Han drev Sang- og Musikundervis-
ningen overordentlig energisk, og han, som ellers ikke
havde stor Respekt for Skoledisciplin i det Hele taget, var
meget streng med at overholde Ro, Orden og Opmarksom-
hed i Sangtimerne. Derfor havde han ogsaa ZEre af sinc
Elevkoncerter. Jeg fejler neppe i at antage, at mange, der
i den smukke Solennitetssal har overveeret en saadan, end-
nu mindes den med Gleede.“

En anden af hans Elever, Kontorchef Fr. Holstein, for-
teller: ,Ved en Lejlighed havde vi Sopraner af en cller
anden Grund fundet paa, at vi ikke vilde synge ved Lov-
sangen om Morgenen. Vi stod og surmulede, og Lovsangen
gik elendigt. Midt i Sangen afbryder Heise saa og siger: ,Ja,
naar I ikke vil synge, saa vil jeg ikke spilde min Tid med
at akkompagnere Jer. Nu kan alle Sopranerne mede til Eks-
tratime Kl. 12.“ Det var en slem Béte at miste vor IFritime,
men vi medte naturligvis alle. Heise skeendte ikke, men
sagde blot: ,,Det er kedeligt, at I har glemt de gamle Salme-
melodier. I'er har I dog kunnet dem. Men nu maa vi ind-
ove dem paa ny.“ Vi blev saa fordelt paa de Pladser, vi
plejede at have til Lovsangen, og maatte synge hele Lov-
sangsheftet igennem. Det gik naturligvis udmerket, og na-

*) 1 et lille Hefte (18 Sider i 8vo) ,Morgensange med Melodier for
Sore Academie®, Sore, forlagt af Fr. Holms Enke, er Nr. 2, 11 og
18 af Heise. (S. A. E. Hagens Optegnelser).

Folgende Indstilling fra Rekior til Ministeriet (Korrespondance-
Protokollen, Landsarkivet) viser, hvor energisk Heise tog sig af ogsan

Musikundervisningens Forbedring, og hvorledes han lagde selvsten-
digt Initiativ for Dagen:

»Vedlagie Skrivelse, hvori Musiklerer Heise udbeder sig Til-
ladelse til hos en Musikhandler i Kbhvn. at ombytte nogle til-
dels defekte Instrumentalcomposilioner, der ere aldeles ubruge-
lige for Sore Akademic og kun optage en betydelig Plads, med
insiructive og brugbare Musicalier, giver jeg mig den Frihed at
oversende il Ministerict og s=rdeles at anbefale.

d. 26. Febr, 1861.“

Tilladelsen blev straks bevilget af Minisleriet. — Blandl de Mu-
sikalier, der enskedes i Bylte, var: Symfonier og Ouverturer af
Beethoven, Mozart, Cherubini, Romberg, Rossini, Weyse og Haydn.
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ste Morgen havde vi alle glemt vor Obstruktion.” ,Han var
en udmerket Dirigent, holdt fortrinlig Disciplin uden no-
gen som helst Anstrengelse eller Strafanvendelse, alt gik
jevnt og livligt til Glede for begge Parter,” forteller en
tredje Elev, Pastor Peter Agerskov. ,En enkelt Gang kun-
de han blive vred og ha®ftig, naar en Dreng stod dvask og
ligegvldig, men det gik meget sjeldent paa. Han ferte os
godt fremad, saa han ved Skoleaarets Slutning i Maj Maa-
ned kunde give en smuk og god Koncert til Glaede for man-
ge Mennesker.

Otto Tolderlund erklerer, at ved Heises Ansattelse ,,kom
der Liv i Musikundervisningen paa Akademiet,“ og at ,det
var Timer, Drengene gik til med Lyst.“ — Ogsaa Pastor
emer. Th. Trojel har skildret Heise som Lerer. ,,Skondt han
altid medte med et smilende Ansigt, var der dog noget over
hans Person, der uvilkaarlig indged Respekt, og han be-
sad derhos LEvne til virkelig at give Eleverne Interesse for
Sang og Lyst til at bruge deres Stemme. Serlig gjaldt det
ved den ugentlige Korsang. Og det var ikke Smaating, han
indevede; der var f. Eks. forskellige Kor af ,Preciosa“ og
af ,Jegerbruden®, Schumanns ,Zigeunerleben“ og af vore
danske Komponister Kor af ,Elverskud®, af ,Dryadens
Bryllup® ete. Af hans egne Vaerker husker jeg navnlig en
»Sangermarsch”, der saavidt mig bekendt ikke er udkom-
men i Trvkken, og som gjorde megen Lykke ved en Kon-
cert paa Akademiet.”

IFor 4-stemmigt blandet Kor komponcrede Heise — med
Henblik paa Eleverne — 6 Sange, der aldrig har veeret

trykte, men findes i Sore Akademis Arkiv: ,En Sommer-
aften” (Tekst af Hostrup), ,Hans Egede,, og ,Sorg*
(Tekster af Ingemann) samt 3 Ingemannske Morgensange:
»Bleg Morgenstjernen smiler”, ,Lover Herren, han er ner®,
»Herre Fader, lad min Tunge —“.*)

Heises personlige IForhold til Eleverne udenfor Skoleti-
den var af en ganske ejendommelig Art. Schwanenfliigel
skriver herom bl. a.: ,, ... Var der noget, han afskyede, saa
var det Sentimentalitet og Sneerperi. Det stive frastedte ham,

*) Meddelt af Organist Vald. Tscherning, Sore.
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det sirlige fremtvang en ironisk Bemarkning paa hans Laber,
og det artige bragte ham til at smile. Han var saa ilde stemt
mod det, man kalder ,Former“, at han tidt blev ligefrem
uhoflig af Angstelse for at blive affektert. Jeg husker endnu,
at han n=sten blev vred, da jeg en Gang vilde hjelpe ham
Frakken paa: han satte ingen Pris paa ,,Opmerksombhe-
der”. Og Hoflighed og Subordination dreves der sterkt paa
i Sorg. Formen iagttoges strengt. Da nu denne frejdige
Studenternatur kom ned til den leerde soranske Stat, bragte
han en frisk Luftning med sig. Han forsegte ikke at gere
nogen Revolution i det tilvante — det oppositionelle cller re-
formatoriske laa aldeles ikke for ham, — men hvor han
kom mellem Eleverne, faldt det stive og disciplinsere bort
af sig selv: man fortsatte sin Leg eller sin Lystighed, han
morede sig ved at se derpaa og lo tidt hjertelig. De raske
eller forvovne Drenge var sjeldent godt lidte af Adjunkter-
ne; thi de lod i Reglen Lektierne vere Lektier og havde Ho-
vedet fuldt af Kommersstreger; dem kunde netop Heise
godt lide; han indbed dem til sig, og havde han ifelge hele
sin Natur ikke skyet at vekke Forargelse, tror jeg nok, at
han havde applauderet deres Vovestykker. At ,melde
dem®, fordi han havde set dem ryge Tobak i ,Filosofgan-
gen”, kunde i ethvert Tilfeelde aldrig falde ham ind, og det
var dog i min Tid enhver god Lerers Pligt i Sors. Tvert-
imod var han keettersk nok til en Gang at udtale til en af
Gymnasiasterne, at han var af den Mening, at Eleverne paa
Skoleskovturene skulde have Lov til at ryge. Heise, der
selv var en stiv Tobaksryger, folte maaske lidt Sympati med
hin tidlig vaagnende Lyst hos Ungdommen; men jeg tror
dog nok, at denne anti-disciplinere Yiring var fremgaaet af
Onsket om, at der skulde indremmes Eleverne mere Fri-
hed, og Overbevisningen om, at altfor megen Tvang kuede
det ungdomsfriske og glade, der er en Drengs bedste Eje og
tidt ger ham saa tiltrekkende for andre. — — —

Selv holdt han meget af at faerdes mellem sine Drenge.
Jeg husker ham endnu, naar han i Spidsen for en Flok
Skoledrenge i blaa Trejer med Fenixknapper travede en
Skersommereftermiddag ud gennem de dejlige Skove, der
omgive den gamle Klosterby og tette sig om den langstrakte
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Se. Den blede Filthat lidt paa Snur, det lange lyse Haar ned
ad Nakken, den evige Cigar sendende blaa Regringe op i
Luften, i Haanden svingende en tyk, brun Spanskrersstok;
saadan staar han for mig i min Erindring om disse Ture. ..

Han havde et skarpt Blik for menneskelig Svaghed, Aand-
leshed og Tanketomhed; men var et Menneske musikalsk,
kunde han glemme alle hans ovrige Mangler, om de end
var nok saa store. Jeg har set ham omfatte unge Menne-
sker, der var Dumrianer, platte Naturer og ubehagelige Per-
soner, med den storste Interesse eller vise dem seerdeles
Venlighed, blot fordi Naturen havde givet dem en smuk
Stemme eller skaenket dem en Smule Anleg for at spille
Pianoforte. .. Jeg har kun én eneste Gang sct ham slaa en
Dreng, fordi denne stod og dvaskede med et slovt Udtryk i
¥jnene, der viste, at han aldeles ingen Sans havde for det
Hele. Han gjorde ingen Optsjer eller forstyrrede sine Side-
kammerater; men hans dyriske Ligegyldighed for Sangen
irritercde Heise paa det voldsomste. Han fo’r hen imod
ham, tog ham i Armen, ruskede ham, slog ham og puffede
ham derpaa ud af Deren.”

Navnlig efter at Heise var bleven gift, samledes hyppigt
hos ham og hans Hustru en Del af de #ldre Elever, som
der ned noget af den Munterhed, de maatte savne paa Aka-
demiet.

Det var den 17. August 1859, han holdt Bryllup med sin
Ville, og de nygifte flyttede ind i den store smukke Villa,
Alfred Hage havde ladet bygge til dem ved Sore Se (den
senere Amtmandsbolig), og som efter Husfruen kaldtes
»Villereden“. Paa 1. Sal flyttede Fru Tidemand og hendes
Datter ind. Schwanenfliigel beskriver dette unge Hjem: ,Der
var hyggeligt og komfortabelt uden at veere elegant, men
dets bedste Prydelse var dog hans unge, yndige Hustru,
som altid kom os imede med stor Venlighed og saa fortref-
feligt kunde gaa ind paa hele den kordiale Maade, hendes
Mand havde at behandle os paa. Deres Samliv var vist over-
ordentlig lykkeligt. En Dag viste han mig sine Kompositio-
ner til Chr. Winthers ,,Kerlighedssange®. ,,Ja, dem kompo-
nerede jeg, da jeg var forelsket,” sagde han og tilfsjede med
et Smil: ,hvad jeg da for Resten er endnu!®* Og det var
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Det kan da ikke undre, at Eleverne efter Heises Bortdra-
gen fra Akademiet gerne vilde vise ham en Opmeerksom-
hed, og at denne rerte ham. Han skriver fra Kebenhavn
(13. Febr. 1865) til Fru Tidemand: ,,Jeg fik igaar fra Ele-
verne i Sore en overordentlig smuk Vase med vort Huus
paa den ene Side og paa den anden: Erindring fra nogle
unge Venner, med Forglemmigeier, Roser og Vedbender op
ad Vasen — altsammen i hej Grad smagfuldt og nydeligt ...
Jeg blev forresten rigtig glad over den Foraering fra Ung-
dommen. De véed, jeg holder ellers ikke af Former, Skik
og Brug cller den Slags; men der er noget ved den Vase, som
siger mig, at der er god Mening i den.”

Det var imidlertid ikke blot Skolens Ungdom,. der havde
et herligt Fristed i det Heise’ske Hjem. Ogsaa for Bernene
i Familien var det en serlig Fryd at geeste ,,Villereden®.
Naar de kom paa Besog, {ik de straks Lov at gere alt, hvad
de havde Lyst til.

Heises Trang til at skabe musikalsk Liv om sig gav sig
bl. a. Udslag i, at han gjorde , Translocationerne” ved Skole-
aarets Slutning til meget smukke Hojtideligheder med seer-
lig Vagt lagt paa Musiken, og at han arrangerede Koncerter
i Sore med Elevernes Kor som Basis. Han beklager sig over,
at det her som altid kniber med Tenorernie, — ,,de forban-
dede Beester forfelger mig hele Livet — ved ikke at existere®.
(Han mindes herved maaske sin Gerning i Studenter-Sang-
foreningen). Men han opnaar dog Resultater, der kan
lade sig here. Saaledes opferte han i Slutningen af 1864 —
kort forinden han forlod Sore — , Elverskud“ med Tolder-
lund som Oluf og Rektors Hustru, Professorinde Tregder,
som Moderen og et Kor, dannet af Eleverne samt Damer
og Herrer dér fra Byen. Han maa have ment at kunne
vere Udferelsen bekendt, thi han indbed sin Ven Gade til
at komme ned og overvaere Koncerten, — hvad Gade dog
ikke fik Tid til. Og endda havde Heise lokket ham med, at
han havde en ,,Oluf, som man ikke kunde opvise Mage til
i hele Kebenhavn.

Men ogsaa i Elevernes Teaterforestillinger tog Heise in-
teresseret Del, ja blev efterhaanden den drivende Kraft og
den ledende Aand.
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Han indferte — til Afveksling fra det tidligere ved Aka-
demiet gengse Holberg-Repertoire — Heibergs og navnlig
Hostrups Komedier, bl. a. ,Aprilsnarrene“ og ,,Genboerne
(med den senere Redakter og Censor Vilh. Meller som
Klint og H. Schwanenfliigel i de kvindelige Hovedroller),
»Eventyr paa FFodrejsen“ og ,En Spurv i Tranedans“. Og
han nejedes ikke med at instruere, maskere og kostymere
Eleverne, han lavede ogsaa en Gang en Pantomime 2 la
Casorti, som han selv komponerede Musiken til og selv
satte i Scene. Hans dramatiske Talent og hans Erfaringer
fra Studenterkomedierne i Hovedstaden fik her en kerkom-
men Lejlighed til at udlese sig. Han ledede Indstuderingen
med Humer og Myndighed, var en fortrinlig Instrukter og
overtog ved Preverne snart den enes, snart den andens
Rolle. I December 1858 indbyder han Gotfred Rode til at
komme til Sore for at se paa ,vor Comoedie“, men han
forudser, at han selv ikke vil faa megen Glaede af Vennens
Besog, ,saasom jeg i de Dage vil staa paa Hovedet i den
dramatiske Kalkeballe fra Morgen til Aften®. Og han beder
samtidig Rode ,,gaae op til Theaterfriser Hoppensach om
nogle Dage og minde ham om, hvad jeg har tilskrevet ham
om Parykkerne“. Med Liv og Sjel tog Heise sig af disse
Komedieforberedelser. Og man forstaar, hvilken Akkvisi-
tion en saadan Lerer maa have veret for Akademidren-
gene!

I en ret pedantisk Leererkreds lyste Heises aandfulde,
ligefremme Personlighed for dem som et Bud fra en bedre,
rigere Verden, sagde Mag. Viggo Bierring i sit Foredrag om
Heise i Studenterforeningen 1908. Og H. Schwanenfliigel
udbryder: ,,Den, der ikke har kendt Heise som Musiklerer
ved Sors Akademi, har ikke kendt den elskveerdigste Side
af hans Personlighed. Naar jeg teenker paa ham som saa-
dan, stiger noget lyst, venligt, friskt op over min Erindrings
Horisont. Han var alle Drengenes erklerede Yndling der
nede, og det vilde sige noget, thi de soranske Ynglinge var
et vanskeligt Folkefaerd at tilfredsstille.

Ikke blot ved Skolekomedierne, ogsaa ved Elevernes Bal-
ler o. lign. var han bleven uundveerlig: Det var ham, der
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sorgede for Musiken. En Gang (3. Marts 1859) skriver han
ind til Musikhandler Delbanco i Kebenhavn: ,,Vi er i den
hejeste Grad i Vinden! Alle Anstrengelser for at skaffe Mu-
sik til paa Sendag fra Omegnen har veret frugteslgse. Nu
staar vort Haab til Hovedstaden, men jeg véd slet ikke,
til hvem jeg skulde henvende mig, og jeg gor derfor utal-
lige Kneefald for Dem for at formaa Dem til at hj®lpe
til at skaffe os 5 Musikanter, maaske gennem Lincke eller
Moller eller hvem De i Deres velvillige Visdom kender be-
dre end jeg.“ Det var i Anledning af en Maskerade paa
Akademict! Tidligere havde Rektor Bojesen, naar han en
enkelt Gang udenfor de regelmaessige Baller gav Disciplene
Lov til en Dans, selv spillet for dem og deres unge Damer.
Men nu kom Heise og afleste ham som ,Balpianist®. Og
en Gang imcllem gav de sig til at improvisere firhendigt
til Dansen — og da lyttede de musikalsk forstaaende!
Snart spillede den ene, snart den anden Melodien, og Mak-
keren fulgte efter med Akkompagnementet. De kunde og-
saa i Kaadhed hengive sig til en Slags musikalsk Tagfat, idet
den ene pludselig holdt inde, saa at den anden maatte fort-
sette paa egen Haand. Af Hensyn til de dansende blev der
ikke Tid til et Sekunds Betenkning, og for at forege det
pikante ved Legen sergede den, der holdt op, for at slutte
paa en Akkord, der gjorde Overgangen saa uventet og van-
skelig for den anden som muligt. Det hele foregik i en ra-
sende IFart og under stadig Ombytten af Rollerne, saa det
gjaldt jo om at holde Orene stive. Rektor og hans Musik-
lerer morede sig kostelig over saadanne improviserede
Tone-Tourneringer i Oververelse af deres Elever.?)

Og fra endnu en ny Side viser Heise sine mange Talenter:
En sken Dag optreder han som Lejlighedspoet. Til et Lee-
rersold paa ,Parnas“ den 19. Juli 1862 (i Anledning af, at
Rektor Bojesen af Helbredshensyn skal paa en 2 Maaneders
Rejse til Ttalien) skriver Heise en hel lang Vise, der gaar
paa Melodien: ,,Seit Vater Noah im Becher goss“.?)

Da nu vi adstadige Skolemzend har Lerermadet i Gang
(Paa Mandag vanker der et igjen, dog det bli’er neppe med
Sang),
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saa er der tilbage et Punkt,

som paatales maa, mine Ilerrer Kolleger, med Fynd og Klem,
Jeg beder Dem

at ytire Dem hver en Adjunkt.

Om Fuksen i Ferste en Gang fandt paa at rejse to Maaneder
bort,

fordi han gad ikke i Skole gaa, ej sandt vi revsed ham haardt,

i Synden dede han ej.

men han fik Stuearrest, af Formaninger vist en Skok,

samt Prygl af Stok

om han vilde lebe sin Vej.

Nu tror jeg nok, at jeg fejl ej ta’er, thi det plejer aldrig jeg van,

den Lov, som givet de smaa man har, den gelder og fuldvoksen
Mand,

og her nu, hvor Sagerne staa:

Vor Rektor, Etatsraad, Professor med mere E. Bojesen

helt listigen

nu agter al Landet at gaa.

Naar Katten er borte, hvad skeer der saa?

Ja saa spiller Musen paa Bord,

en rolig Time vi aldrig faa,

tro 1 mig kun paa mit Ord.

IIvad Dbli’er der af syvende B,

Om ej de bli’er ekset, korrekset og hekset fra Gry til Kveld,
det gaar ej vel,

de blive saa dumme som Fe.

Og tenk, om han satte sig fast i Rom,

den Sag er virkelig slem,

jeg kjender mangen, som derhen kom,

og aldrig mere kom hjem.

Ja, tenk, om Paven gik bort,

og Rektor gik hen og blev Pave Erneslo den Forste, ve!
hvad kan ej ske!

Ja, saa kom vi rigtig til kort.

Saa flakked vi om som fortabte IFFaar,
ja hvo kan skildre vor Ned!

Hans Hustru sagtens i Kloster gaar,

i Taarer Eleverne flgd.
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Men han paa Stolen sad pent,

i Flajl og i Purpur med iredobbelt Krone, og Dagen lang
han Messer sang,

men Sore glemte han rent.

IFor Paven selv er en Antikvitet,

og det forstaar Rektor sig paa *),

men naar det grulige forst er skeet,

kan hjem vi at lagge os gaa.

Hoer da, hvad jeg mener derneast:

Vi gi’er ham ej Lov iil at rejse, til Straf for den lumske D’lan
idemmes han

to Maaneders Stuearrest.

Men for alt dette ,,Gogl”, der var Udslag af hans friske
Naturs store Livlighed, glemte Heise selvfolgelig ikke et
Ojeblik sit Embedes Pligter og sin Mission som Kunstner.

Sin Kirkegaerning regtede han med stor Alvor. Uden at
veere egentlig kirkelig sindet havde han en levende Folelse
af Menighedssangens Betydning. Th. Trojel meddeler, at
»0gsaa som Organist stod han hgjt; hans Praludier paa
Orglet var glimrende, og han bidrog veesentlig til at give
Konfirmationshandlingerne en seeregen gribende Hgjtidelig-
hed ved, at han lod Konfirmandernes Skoleckammerater,
store og smaa, et maegtigt Kor af Bernestemmer, afsynge
Bays og Ingemanns skenne Konfirmationskantate fra
Orglet.”

Privat dyrkede Heise ogsaa i Sorg sin Musik med glo-
dende Iver. Ikke alene var det ham en stor Forngjelse flit-
tigt at benytte det smukke Orgel i Kirken, men en serlig
Glede var det ham at spille Klaver for den altid som Til-
herer umettelige Bojesen. Baade det klassiske Repertoire
— f. Eks. i en Periode alle Mozarts og Beethovens Sonater
— og nycre Musik.

Og han arbejdede trofast videre paa sin musikalske Ud-
vikling og lod Delbanco tilsende sig saavel Musikalier som
Studieveerker. I Oktober 1859 anmoder han ham f. Eks.
om at indforskrive Joh. I'r. Rochlitz’ ,,Sammlung vorziigli-

*) Bojesens Bog: ,Romerske Anlikviteler” spillede en meget vig-
tig Rolle ved Undervisningen i Latin.
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cher Gesangstiicke von Ursprung gesetzmiissiger Harmo-
nie“ fra Tyskland -— hvis det ikke er for dyrt.

Heise maa nemlig se paa, hvad det koster. Stillingen er
jo ikke af de ,fede”. Da han gav Afkald paa den ham til-
kommende Embedsbolig, — fordi han ferst som ugift boede
hos Fru Tidemand, senere som gift i ,Villereden®, — fik
han i Huslejegodtgerelse 150 Rdl. aarlig, og der tilfaldt
ham Len-Tilleeg i Sad, f. Eks. for I'inansaaret 1858—59
beregnet efter Kapiteltaksten til 20 Rdl., og da han fra 18.
Decbr. 1862 {ik Gageforhsjelse paa 100 Rdl., var han altsaa
de sidste Aar, han virkede i Sorg, naaet op paa den svim-
lende Gage af 650 Rdl., foruden de 200 Rdl. som Organist.*)
Man forstaar da, at han som ereker Mand onskede dels at
holde sine Udgifter nede, dels ved sine Kompositioner at for-
oge sine Indtegter, og at han ,holder uhyre meget af Be-
stillinger“, som han siger i et Brev til sin Forlagger.®)

I nzsten alle Henseender var Aarene i Sore gunstige for
Heises kunstneriske Produktion. De smukke, idylliske Om-
givelser, den hele traditionsrige, kulturpraegede Atmosfare,
hvori han levede, den stille Hygge, Solskinnet og Varmen
i de Hjem, som forst Fru Tidemand, derefter Hustruen
beredte ham, en behagelig, anset og fra alle Sider hgjt paa-
skennet Virksomhed, en lille, men for ham inciterende Om-
gangskreds, en tilbedende Forelskelse og Agteskabets for-
ste lykkelyse Tid, gode skonomiske Kaar, et livligt Sam-
kvem med Ungdommen paa Akademiet og med de gamle
Venner i Kebenhavn, alt dette kunde kun fremme hans
Kunsts Udvikling. Det eneste morke Punkt var, at han i den
lille, fredelige Provinsby efterhaanden folte Savnet af For-
bindelsen med og Impulserne fra Hovedstadens musikalske
Liv. Men Sore bed ham som sagt Forhold, hvori hans altid
friske og frodige musikalske Fantasi kunde sette Blomst
ved Blomst og Frugt ved Frugt, og Skabertrangen i ham
blev derfor ikke et Ojeblik slovet, heller ikke af Embeds-

*) Naar man betanker, hvor stor en Formue Fru Ville Heise var
Arving til, tager det sig pudsigt ud, at Ministerict i Skrivelse af 29.
Decbr. 1859 5) meddeler Rektor, at der i Heises Gage skal ,aarlig
indeholdes 38 Rdl. 95 Sk. til Dzkning af den Praemie, han skal er-
legge for den hans Husiru i Livrente- og Forsergelses-Anstalten af
1842 forsikrede Overlevelsesrente af 130 Rdl. aarlig“.
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gerningen. Tvaertimod! Hvor han slap paa Nodepapiret i
Kebenhavn, fortsatte han i Sore.

Yderst beskeden er han stadig. Om sin i det ferste Sora-
Aar (1858) komponerede Sang ,Savoyarden“,*) som han
den 11. Septbr. sender til Gotfred Rode, skriver han, at ,,Vi-
sen” er bleven ,saa god som jeg kan gere den i en Fart“,
og han haaber, ,at den kan passere“. Musik-Tekster fra
Chr. Richardt er han altid ligefrem begerlig efter. Den 7.
Decbr. takker han Richardt for Tilsendelsen af Digtet ,Ef-
teraarsstormen”, som han dog ferst faar ferdigkompone:-
ret for Solo, Kor og Orkester henved 2 Aar senere, i Ef-
teraaret 1860, og som ,Musikforeningen“ saa straks opferte.
Han er fuld af Virketrang paa alle musikalske Omraader.

Han komponerede Musik til Hyldestsangen, ved hvilken
Guldhornet overraktes Ingemann paa hans 70-Aars FFadsels-
dag i Maj 1859. Han forhandlede (22. Febr. 1859) med
Delbanco om en Udgave af Weyses Sange, og den 10. Oktbr.
1859 sendte han Delbanco (til det nystiftede ,Illustreret Ti-
dende”) ,en splintrende ny Sang, som er kon — det er i det
mindste min egen Fornemmelse. Det er et lille Digt af Hei-
bergs ,Neddeknazkkerne“: Morgenstjernen synger til Blom-
sterne. Vil De have mere, kan De godt faa det, — skriv
blot til mig ...“ Og allerede 3 Dage derefter sender han
Delbanco ,en anden ny Vise, som De nappe har noget
imod at bruge paa en eller anden Maade. Det er Hoved-
sangen i den nye smukke Fortlling ,,Arne“ af Bjernstjerne
Bjernson“. Samtidig sperger han, ligesom lidt @ngsteligt,
Delbanco, om han ikke tror, ,,det kunde lade sig gore len-
gere hen i Tiden at samle nogle af mine adspredte Viser
sammen i ét Hefte ... det er saa kedeligt at have sin Sjel
saaledes splittet ad i Tidsskrifter.”

Han komponerede religisse Duetter for 2 lige Stemmer
med Klaver til Salmevers af Boye og, foruden 4 Sange af
»Arne“, de 6 Sange for en dybere Stemme (,,Child Harolds

*) S. A. E. Hagens Notitser om Heise indcholder folgende Oplys-
ning:

To Melodier af Heise: Savoyarddirengens Sang: ,Jeg dandser og
dreier min Lire saa fro“ (Text af Richardt) og ,Gaasepigen til Glen-
ten“: ,Hu! Hei du Gjaslingetyv!“ (Text af Chr. Winther) udkom som
Bilag til en Bornebog uf G. Rode (eller Maria Bojesen).
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Afskedssang”, ,Aftensang”, ,Den fangne Venderkonge
Skalks Sang“, ,Aladdins Vuggevise“, ,Glenten” og ,Skon
er Vaaren“), om hvilke han selv siger, at de er ,ikke saa
tossede endda*: altsammen i Decbr. 1859.

I ,Illustreret Tidende“ — med hvis Redakter, Delbanco,
han jo staar i ner Forbindelse — faar han i disse Aar op-
taget flere Kompositioner som Musik-Bilag: 1860 den oven-
navnte ,Morgenstjernens Sang til Blomsterne” og ,,Jylland*®
(»Jylland mellem tvende Have“, til H. C. Andersens Digt)
samt en ,Canon for 4 lige Stemmer®, der ikke fremtraeder
under hans Navn, men under Merket ,,—1“; i Aargangen
1861—62 en ,Velkomstsang til de svenske og norske Stu-
denter 11. Juli 1862 (,Vel madt paa vore Vange“, Tekst
af Gotfred Rode) samt den 24. Januar 1864 den cene af
»Krigssangene“: ,Til Kamp*.

I Forsommeren 1860 skrev han de 6 Sange til Hostrups
Syngespil ,,En Nat mellem IFjeldene”. Det blev dog ikke hans
Musik, der senere benyttedes ved Opforelserne. Hostrup
meddeler i sine ,Erindringer fra min Barndom og Ung-
dom“: ,For at faa Musik til Syngespillet sendte jeg det
forst til J. P. E. Hartmann, hvis , Liden Kirsten“ jeg elskede
hejt, men han turde ikke binde an dermed, og saa gik det
til Gade og til sidst til min Ven P. Heise. Han komponerede
Sangene, som han udgav i et Hefte, men kom heller ikke
videre dermed. Imidlertid var Stykket sat i Musik af en
svensk Komponist Rubenson og opfert paa Stockholms
Operatheater, og endelig blev det i Foraaret 1863 med dansk
Musik af Emil Hartmann opfert her hos os ...*. Senere
hen paa Aaret 1860 skriver Heise til Chr. Richardt, at han
»gaar og makker med en Ouverture til ,,Den Stundeslose®;
men det Arbejde herer man aldrig mere om.

Da Studenter-Sangforeningen den 11. Novbr. 1860 ved
en Fest paa Den kgl. Skydebane afslorede Bissens Buste
af J. P. E. Hartmann, led Heises Toner (sammen med C. 1.
Hansens) til den af Chr. Richardt forfattede Kantate. Heises
var bl. a. Melodien til Afsnittet ,Studenten sang saa ung-
domsglad®.

Fra hans Sore-Tid stammer desuden ,,Genoveva med sit
Barn i Feengslet (,,Sov nu, Barnlil“, efter L. Tiecks ,,Schlafe,
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mein Kind“), som opfertes i ,Musikforeningen® den 16.
Febr. 1864 (med Fru Zinck)*); ,Bergliot* til Bjernstjerne
Bjernsons Digt (ifelge H. Nutzhorns Optegnelser og et Brev
fra Gade komponeret for Febr. 1864) og ,Mcllem Sivene“
(Lenaus ,Schilflieder”), som Gade i sit Brev med Tak for
Tilsendelsen kalder ,de pregtige Sange*.
Til Heises Sore-Tid, rimeligvis Begyndelsen at 1£60’erne,
henlegger Hother Ploug
Kompositionen af Klaver-
Trioen. Hverken i Heises el-
ler I'ru Heises Breve fra de
Aar omtales imidlertid dette
Arbejde. H. Ploug erklerer,
at, naar det paa Nodernes
Titelblad er trykt, at Trioen
er komponeret 1869, er det
Spositivt galt“. Denne Iejl
skyldes en Erindringsfor-
skydning hos Fru Heise. Til
Stette for sin Mening, at
Trioen er fra Sore-Tiden,
paaberaaber  Ploug  sig
Bratschisten, Professor Chr. —
Petersen. Som tidligere med- P. Heise 30 Aar gl
delt havde Heise under sit
Leipzig-Ophold (Januar 1853) arbejdet paa en Trio. Hvor-
vidt denne, ellers ubekendte Trio, skulde have nogen For-
bindelse med den senere trykte, er ikke til at oplyse.
Heise tilegner (Okt. 1863) sine gamle Venner Studen:
tersangerne de 6 Sange for 4 Mandsstemmer: ,Fadrenes
Minde*, ,Studentervise“, ,Romance“, ,,Afsked med Vin-
*) Gade skriver til Heise 17/: 1864: ,Tak for igaar! De forskaffede
os en virkelig musikalsk Fornejelse; saa vel os Musikere, som og- -
saa Medlemmerne of Musikforeningens 2. Abonnementsconcert. Fru
Zinck sang, og jeg spillede ret con amore Deres .Genoveva“. Jeg har
ikke kjendt detle Musikstykke for for et Par Dage siden; da jeg
nemlig hos Fru Zinck segie om et Par Romancer til Concerten, fik
jeg tilfeldigl fat i det, vi sang del igjennem, og det tiltalte mig
slrax (som ogsaa Hartmann) i den Grad, at jeg, tiltrods for den

tydske Text, og at det ikke var annonceret i Aviserne, paa det be-
stemteste holdt paa, at det strax skulde opferes.”

P. Heise 7
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teren”, ,Den vilde Rosenbusk® og ,Drikkevise“. Men Kri-
gen 1864, hvis Begivenheder gor et meget sterkt Indtryk
paa ham, lammer e¢n Tid lang hans Arbejdskraft, saa han
kan ikke faa sig samlet til nye Kompositioner, for han har
givet sin Stemning Luft i de 6 ovenna@vnte Krigssange for
1 Stemme med Klaver: ,Krigspsalme“ (,FForferdes ¢j, du
lille Hob*), ,,Til Kamp“ (,Den merke Vinternat bortdrog“),
»Paa Forpost“ (Plougs: ,,Nattens deemrende Taager®), ,,Store
Minder® (Ingemanns ,,Lelt Lejt vort Sejrsmaerke”), ,Guds
IFred med vore Dede” (Grundtvigs ,Det var paa Isted
Hede“) og ,Indtoget* (Plougs ,Vi Sejr og Bytte bringe
hjem*).

I Hovedstadens Musikkredse folger man med Opmerk-
somhed alt, hvad der kommer fra Heise. Hans Kompositio-
ner trykkes hurtigt, og f. Eks. Rées ,, Tidsskrift for Musik®
anmelder omhyggeligt og sympatetisk hans Arbejder, efter-
haanden som de udkommer. Kort efter at hans Sang fra
»St. Hansaften-Spil“: ,Pigerne inde i Skoven® forste Gang
er trykt i en af Rées IForlag i Slutningen af 1858 udsendt
»Nytaarsgave for Syngende fra Danske Componister”, om-
tales den i Tidsskriftets Recension som et lille nydeligt poe-
tisk Stykke, en net og let lille Vise ... Meclodien er simpel
i sit Anlaeg og dog characteristisk ved det belgende og svee-
vende, som gaaer igjennem den; meget udtryksfuld er den
keerlige Tone, som er givet Ordene: ,,Pene lille Urt“.“ Og i
1. Heefte af ,Musikalsk Anthologi“s 4. Aargang (1859) fin-
des trykt bl. a. Heises ,Nomadeliv“, i dens 4. Heefte hans
Musik til Ingemanns ,Stjerneblomst® og i 6. Hefte hans
»Vekselsang® af Hauchs ,En polsk Familie®.

Hvormeget Iru Ville Heise har betydet for Peter Heises
rige Produktion i disse hans FForelskelsens og Hvedebrads-
dagenes Aar, er det ikke muligt at konstatere. Man maa
imidlertid have Lov til at gaa ud fra, at hun har vaeret hans
Muse, bevidst eller ubevidst, — i alt hans Arbejde fra det
Ojeblik, han fandt hende, til hans sidste Stund. Og i alt
I'ald er det et IFaktum, at han komponerede ,,Hajt over Bo-
gens Top“ til hende og lagde den paa de ikke mange Toner,
hendes Sangstemme raadede over.

Krigen afbred Heise midt i et stort Verk, det storste, .
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han indtil da havde haft for: Kompositionen af Musiken
til Henrik Hertz’ Syngestykke ,Paschaens Datter”. Det var
ct Brev af 4. April 1863 fra Hertz til Heise, der gav Stedet
til dette Samarbejde.”) Det er saare smigrende for den da
kun 33-aarige Komponist, at den 65-aarige Digter viser
ham den Zre og Tillid at henvende sig til ham i denne
Anledning. Hertz sperger, om ,det for Tiden kunde vere
Dem enskeligt at componere en Text for det kgl. Theater.
Et Syngestykke, jeg for kort Tid siden har skrevet, vilde
i saa Tilfelde staa til Deres Tjeneste, og meget skulde det
glede mig, om Componisten til saa mange skjenne Sange
vilde paatage sig at seette Musik dertil ...“ Heise skynder
sig at svare: ,Det er kun med den storste Lyst og Bered-
villighed, at jeg gaar ind paa Dercs Forslag, da jeg altid
har havt stor Tilbegjelighed for dramatisk Musik og ofte
har ensket mig Noget 1 den Retning at componere. Da
gode Texter ikke voxer paa Traeer og derimod et Arbeide
fra Deres Haand kun kan veere godt, kan De vide, at jeg
med Leengsel imedeser Ankomsten af Deres Syngestykke,
som jeg da strax skal studere mig ind i“. Allerede faa
Dage cfter har Heise Stykket, og i et ledsagende Brev giver
Hertz nogle Anvisninger paa, hvorledes han mener, den
tilherende Musik ber komponeres. Heise kaster sig oje-
blikkelig med al Iver over Opgaven. Og 2 Dage dcrefter
(9. April) skriver han til Digteren bl. a.: ,Jeg har nu lest
Deres Stykke igjennem adskillige Gange, baade i Sammen-
hang og enkelte Partier, og det har interesseret mig be-
standig mere og mere. Det forckommer mig helt igennem
spendende og underholdende, men dertil er der saa megen
Friskhed og Jovialitet over det Hele, at man kun kan be-
finde sig vel under Lesningen ... Der kan derfor ikke
veere nogen Tvivl hos mig med Hensyn til at paatage mig
Compositionen — undtagen Tvivl paa min Dygtighed, men
forsaavidt vil jeg gjere det saa godt jeg kan. Dog maa jeg
strax tilfeic, at jeg erklerer mig beredvillig i Henhold til
Deres velvillige Tilbud om at vaere ,,villig til enhver /En-
dring, der kunde veere gunstig for Compositionen®, thi at
jeg fra et musikalsk Standpunkt har nogle Bemarkninger,

kan jeg ikke nagte ...¢
7(
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Det er af Interesse at legge Merke til, at Ileise under
den paafelgende Brevveksling giver den drevne Teater-
mand Hertz adskillige Raad angaaende det dramatiske, og
at Hertz retter sig efter mange af dem. Iit nyt Bevis paa
Heises dramatiske Instinkt og IForstaaclse. Der har aaben-
bart hurtigt udviklet sig et venskabeligt Forhold imellem
Digter og Komponist, som ikke kendte hinanden person-
ligt for. Allerede Maanedsdagen cfter, at Heise har mod-
taget Hertz’ forste Brev, der barer Overskriften ,Hejst-
erede” og Underskriften ,, Erbedigst”, skriver Heise til
Hertz ,Kjere Hr. Professor” og underskriver sig ganske
uceremonielt ,Deres P. Heise“, hvorpaa Hertz straks sva-
rer med ,Kjere Ven“ og ,,Venskabeligst o.s. fr. Det viser
Heises Naturlighed i Udtrykket overfor dem, han satte
Pris paa, selv meget @ldre Mend; og det vidner om den
Sympati, hyormed den gamle Professor saa’ paa sin halvt
saa gamle Medarbejder.

Havde Heise veeret hurtig til at bestemme sig for at
komponere Hertz’ Syngestykke, var han ikke mindre hur-
tig i selve Arbejdet paa det, — i alt Fald i Begyndelsen.
Allerede paa dette meget tidlige Tidspunkt begvnder Li-
brettist og Komponist forgvrigt i deres Breve at drefte
Rollebeseaetningen. Det skyldes sikkert Hertz” Haab om, al
Musiken kunde blive komponeret i en Hast. lHertz ind-
leverer sit Manuskript til Det kgl. Teater midt i April
1863. Heise erkleerer 5. Maj, at han vil bestrebe sig for at
faa hele Kompositionen saavidt ferdig, at han kunde an-
vende sin Sommerferie, Juli og August, til Instrumentatio-
nen; ,under alle Omstendigheder maa det jo vare ferdigt
til Opferelse i naeste Seson”. Hertil svarer Hertz 14, Maj
bl. a.: ... ,Kunde Stykket komme op paa Scenen i neeste
Saison, var det jo skjent. ...“ Trods sine Teater-Erfarin-
ger har Hertz her veret lige saa naiv som den i Teatrets
Verden uerfarne Heise. Det varede samfulde 6 Aar! Men
Heise havde ogsaa overvurderet sit Arbejds-Tempo. Endnu
saa lenge efter Sommerferiens Slutning som 3. Oktober
skriver han til Hertz, at han nu i over en Maaned har ladet

"sit forste Udkast ligge brak ,o0g i den Tid bestilt dels an-
dre Ting, dels is®er set Meyerbeers ,Robert” efter i Som-
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mene, fordi han, hvad man end vil sige imod ham, har
et udmeerket Greb paa theatralsk Musik“. Efter dette har
han nu atter begyndt paa ,Paschaens Datter”.

Denne Afbrydelse af Arbejdet og dette pludseligt og
uformodet optraeedende Studium af ,Robert af Norman-
diet“ skyldes Gade. Dagen efter at Heise skrev det oven-
staaende til Hertz, sender han Gade et Brev, hvori han
siger:®) ,Hvad mig selv angaar, saa har jeg fulgt Deres
Raad. Jeg har levet den sidste Tid med ,Robert“ — jeg
vil dog ikke sige, at det er det bedste Selskab i Langden,
— men jeg forstaar meget godt, hvad De mente, og at De
havde Ret. ... Jeg kan huske, at De sagde, at jeg skulde
ikke vere bange for at veere lidt allecteert, nu forstaar jeg
endnu bedre, hvad de meente, efter at have seet Robert
efter, — men jeg er dog lidt betienkelig ... De mange ud-
mearkede ingerpeg, som man kan hente hos Meyerbeer,
vil jeg nu efler fatlig Lejlighed folge. Jeg er begyndt igjen
at kigge paa Hertz, men det er rigtignok ikke heldigt at
veere saa langt fra Hovedstaden, naar man skal gjoere saa-
dant Noget ferdigt, aldrig Klangen af et Orchester, Ingen
at tale med; Stilhed og Ro er her nok af, men ogsaa for-
meget®.

Et Par Dage secnere (7. Okt.) smtter Gade sig til at
besvare Heises Brev og ger nasten Undskyldning for, at
han har anbefalet den yngre Ven og Kunstbroder at dyrke
Meyerbeer: ,, Tro blot ikke om mig, at jeg vilde raade Dem
til at indleve Dem med Aanden i Meyerbeers Theater-
musik, tvertimod — jeg griber endogsaa enhver Lejlighed
til at ytre min Modbydelighed for denne Art Aandrighed,
som gaaer ud paa at gjere ,gode Forretninger .... Der-
imod kan man lere meget af det Klarsyn, hvormed Meyer-
beer anlaegger dramatisk. ... Dog, hvorfor skriver jeg
egentlig alt dette til Dem, det kan De jo sige Dem selv;
jeg cr overbevist om, at De har den samme Anskuelse;
ansce det blot som et Tegn paa, hvor vigtigt det er mig
at fralegge mig alt Compagniskab med uerlige, kunstne-
riske Bestrebelser .. .*°

Hertz billigede (i Brev af 6. Okt.), at Heise havde an-
bragt denne Pause i Arbejdet. Men ,,Hvor langt er De nu
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med Compositionen? Er den endt tilligemed 'Instrumen-
teringen, eller er der noget tilbage?“ sporger han samtidig.
Dette svarer Heise i sit naste Brev ikke dirckte paa, og
der gaar et Fjerdingaar, inden han igen skriver til Hertz,
~— og saa handler hans Brev kun om en ny Afbrydelse.
Den 10. Jan. 1864 forklarer han Hertz: ,At den tunge
Stemning, som Begivenhederne have fremkaldt, ikke har
kunnet virke animerende paa kunstnerisk IFrembringelse,
er vel naturligt; og iseer i Begyndelsen af Tiden efter Kon-
gens Dad blev jeg temmelig forstyrret i mit Samliv med
Paschaens Datter. Men elter at jeg havde faact Luft i et
Heefte Krigssange, som snart kommer ud*), tog jeg atter
tat, hvor jeg slap, og nu er jeg helt ferdig med Composi-
tionen ... Jeg har begyndl at instrumentere og skal strabe
frem saa hurtigt som muligt efter Tid og Lejlighed. Et
gledeligt Nytaar! (Det kan vi Alle treenge til). Deres hen-
givne P. Heise*.

I Sammenhaxng hermed kan anferes nogle Linjer af et
Brev, som Heise den 19. Febr. skrev til Gade: ... Med
Instrumenterne [Instrumentationen af',,Paschaens Datter]
gaar det saa jevnt frem — naar jeg blot havde mere sam-
let Tid. Og saa de forbistrede Aviser i denne Tid, som ikke
blot tage megen Tid at lese, men ogsaa gjerne betage En
Lysten til strax at vende tilbage til fredelige Kunster. Det
er nok sandt, at vi staae ikke verre end 1 1849, men naar
Sligt gjentager sig, kan det neppe ende som sidst, det maa
blive enten verre eller bedre, men Udsigterne ere da ikke
synderlig til det Sidste ...“

Saa gaar Vinteren og Foraarct og det meste af Somme-
ren, inden vi igen herer noget om Sagen. 25. August kom-
mer der fra Hertz en lille Foresporgsel: ,Er De ferdig,
saa hav den Godhed at underrette mig derom, og tillige,
naar De har tenkt paa at indlevere Deres Compo-
sition ...“ Allerede Dagen efter foreligger Heises Svar: ,,Det
er en Skam af mig, at jeg ikke for leenge siden har ladet
hore fra mig, men det faar gaac paa de onde Tiders Kap-
pe. I April Maaneds Begyndelse, ret som jeg var godt i

*) Udkommet Febr. 1864. Den ene af dem ,Til Kamp* blev som
ovenfor nzvnt offentliggjort som Musikbilag i ,Illustreret Tidende*
24. Jan. 1864.
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Gang med Instrumentationen, gik jeg op til den davaerende
Theaterchef Tillisch, for at forhere mig, om jeg kunde
faae Paschaens Datter opfert i den kommende Saison, der-
som den blev indleveret til September; men Tillisch svarede,
at der var megen liden Sandsynlighed for dens Opforelse,
fordi der var saa mange andre Operaer, der forst skulde
frem, der var I‘aust, Sevngzngersken, Tempelherren og
Jadinden og flere andre. Paulli gav heller ingen Udsigter
i den Retning, ligesom ogsaa Gade sagde, at der umulig
kunde veaere Tale derom. Dette var ikke opmuntrende. Un-
der andre Omstendigheder havde jeg jo arbejdet videre
for idetmindste at blive fardig. Men saa kom Dybbols
Indtagelse og felgende Tid; min Ilustrus ene Broder faldt
ved Dybbel, en anden blev senere saaret, hvilket greb me-
get forstyrrende ind i mit private Liv; dertil kom i Mai og
Juni to Concerter, som jeg maatte arrangere her [i Sore],
og som tog mig megen Tid. I Sommerferien har jeg atter
veeret flittig med Leila*) og er det fremdeles, men istedet-
for at blive ferdig til Scptember, scer jeg mig nu ikke
istand til at blive ferdig for til Juul; men saafremt det
forholder sig rigtigt med de fornzvnte Angivelser om
Usandsynligheden for en Opforelse i denne Saison, er det
jo ogsaa temmelig ligegyldigt. Men jeg skal love Dem at

veere vedholdende flittig nu — havde jeg blot endnu mere
Tid herude, men fra Kl. 12—6 om Dagen er jeg beskjef-
tiget med Academiet, derved gaaer jo megen god Tid ... .

Nu viser Hertz sig lidt misfornejet med Situationen og
fremsaetter i et Brev af 3. September nogle milde Bebrej-
delser mod sin Medarbejder: ,Tover De for leenge med at
indlevere den [Musiken] og faa den bedemt og antaget,
da kan det gjerne vere, at den forst kommer frem 1866—
67. Det er Ancienniteten, De maa serge for at sikkre Dem
ved en betids Indlevering ....*

Den 9. Novbr.,, altsaa ca. 2 Maaneder senere, skriver
Heise til Hertz: . .. ,,for at underrette Dem om min i Frem-
tiden forandrede Stilling.*) Grunden til, at det endnu ikke
er skeet, er nermest, at jeg har veret og stadig er flittig

*) Den kvindelige Hovedperson i ,Paschacns Datler”.
*) Heises Opgivelse af Slillingen i Sore.
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med Leila. Jeg agter virkelig at reise til Paris efter Nytaar,
men ikke for jeg er ferdig med vort Arbeide, som stadig
forneier mig, og det mere og mere, alt som det skrider
frem, og jeg er selv ikke utilfreds med, hvad jeg har gjort.
Idetmindste er der Liv i Musiken, men hvad kan det nytte,
at jeg selv sidder og klapper. Naar der blot var lidt Fut i
Theatermaskinen, saa det kunde gaae med Liv og Lyst;
men som enhver homo novus maa jeg vel stride mig igjen-
nem en Del Seighed og Vrangvillighed, og det er jeg egent-
lig lidt bange for, naar det kommer til Stykket. Naa, det
gaaer vel! ... Jeg gleeder mig til at komme til Hovedstaden,
man maa dog leve [i] Mellen, her er for stille. Det er hel-
ler ikke godt aldrig at here et Orchester, naar man skal
tumle dermed hjemme.® :

Saa forlod Heise Sore, flyttede til Kebenhavn og fore-
tog 1 Foraaret 1865 sin i Brevet omtalte Rejse til Paris.
Det blev ham imidlertid ikke muligt at holde sit Lofte og
fuldfere ,,Paschaens Datter”, inden han drog udenlands.
Han skriver den 13. Febr. 1865 fra Kebenhavn til Fru
Tidemand i Sore, at, skendt han har veeret flittig derinde,
naar han dog ikke at afslutte ,Paschaens Datter” for om
en Maanedstid, saa han kommer til at gore den ferdig i
Paris. Hvorvidt han dernede har faaet Tid til at arbejde
paa den, er vel hejst tvivlsomt — han omtaler det i det
mindste ikke i sine Breve hjem, — men i Lebet af For-
sommeren maa han i hvert FFald have faaet Arbejdet fra
Haanden, eftersom han har benyttet Sommeren til andre
stoarre Kompositioner, og han i et Brev til Hertz den 28.
Sept. kan meddele, at han ,egentlig havde troet, at Paulli
[Kapelmesteren] havde haft Tid i den lange Sommerferie
til at gore sig saa meget bekendt med Partituret, at han
kunde have underrettet mig om Musikens Brugbarhed, saa
meget mere, som jeg tidligere har gaaet den igjennem for
ham ved Claveret. Jeg traf ham nogle Gange i Sommer og
markede tydeligt, at han i al Venskabelighed helst und-
gik mig. Det er underligt for mig, der er vant til en Mand
som Gades levende Interesse for Alt, hvad jeg bestiller”.
Endelig den 9. Oktober affattede Paulli sin Censur. Den
findes i Rigsarkivet og siger:
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»Den af Hr. Heise komponerede Musik til Syngestykket
»Paschaens Datter” er et i enhver Henseende fortjenstligt
karakteristisk Verk i Opera comique-Stil; der kan folgelig
i musikalsk Henseende intet veere til Hinder for dens An-
tagelse af det kgl. Teater.”

Selvfelgelig mener Heise det alvorligt, naar han siger,
at det har interesseret ham — ovenikebet mere og mere —
og veret ham en Fornejelse at komponere Musiken til
Hertz’s Stykke. Man kan blot ikke rigtig forstaa det. Thi
naar man i vor Tid laeser ,,Paschaens Datter, maa det
forckomme LEn at vere et i dramatisk Henseende lidet
spendende og for en Komponist lidet inspirerende Ar-
bejde, et Gammelmands-Produkt, uden Saft og Kraft, uden
Poesi og uden Lune. Det forbauser, at en saa fin og kree-
sen Litteraturkender som Heise kunde ikke blot bekvem-
me sig til, men ogsaa finde kunstnerisk Tilfredsstillelse ved
al beskaeftige sig med de barnlige Situationer, de skablon-
meessige IMigurer og de paafaldende daarlige Vers, som
Hertz her bed ham. Den eneste mulige Forklaring er den,
al Heises Lyst til at komme i Gang med et musik-drama-
tisk Arbejde har veret saa steerk — og Udsigten til at op-
naa det ad anden Vej saa ringe, — at han har veret blind
for den tilbudte Librettos store Mangler, som straks efter
Opforelsen blev fremhavede i Pressen (f. Eks. 1 ,,Faedre-
landet“s Anmeldelse).

I't andet Moment, der maa tages i Betragtning, er, at
man den Gang herhjemme var meget ngjsom med Tekster
til Operaer og Syngestykker*). Den indenlandske Opera
Produktion paa Det kgl. Teater i den halve Snes Aar, der
gik neermest forud, var saare mager: Carl Borgaards

*) Det kgl. Teaters Censur over Hertz’ ,,Paschaens Datter®, der fin-
des i Rigsarkivet, lyder saaledes:

Dette Stykke ber vistnok antages, skendt der vel kunde vere
en Del at indvende imod Katastrofen. Begyndelsen er ogsaa noget
usandsvnlig, men dog i hej Grad i den orientalske Smag. Ver-
sene er lette og musikalske og danner saaledes en heldig Mod-
selning lil alle de Syngestykker og Operaer, der er indleverede
il Teatret i den senere Tid . . . . Jeg tror ikke, at Stykket for-

udsat at den musikalske Komposition nogenlunde kommer til at
svare lil Teksten, kan eller ber forkastes.

23. April 1865. Hauch
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Tekstbog til Gades ,Mariotta“ (1850), Poul Chievitz’ og
Adolf Reckes til Paullis Syngestykke ,Lodsen“ (1851),
Sille Beyers til Henrik Rungs Syngestykke , Flugt og Fare“
(1852), H. H. Nyegaards til sammes Syngestykke ,Studen-
terne fra Salamanca“ (1854), H. C. Andersens til Glisers
1 Akts Opera ,,Nekken“ (1853), Nyegaards til Levenskjolds
Opera , Turandot“ (1854} og Overskous til Nicolai Be-
rendts Syngestykke ,,Hjertet paa Prove® (1860) og til Erik
Sibonis 3 Akts Opera ,Carl den andens Flugt® (1861); alt
dette havde veaeret mindre opmuntrende for en ung Kom-
ponist, der gerne vilde skrive for Teatret, — og lige-
sna for Det kgl. Teaters Dircktion, hvis Trevenhed over-
for ,,Paschaens Datter” maaske derved kan forklares. Di-
rcktionen maatte efter sine Erfaringer med de foregaaende
danske Operaers og Syngestykkers Vaerdi og Skebne neaere
ringe Tillid til et nyt Veerk, selvom dets Autorer var en
fastslaaet dramatisk Sukcesforfatter som Hertz og en yngre,
talentfuld og lovende Komponist som Heise.

Men netop Hertz’ Prestige maa have blaendet Heise, og
med hans personlige Kendskab til den forudgaaende dan-
ske Opera- og Syngestykke-Produktion var der vel ikke
noget at sige til, at han folte sig tilfredsstillet ved, ja end-
og glad for, hvad Hertz havde sendt ham.

At Heises Kritik paa andre Omraader var vaagen nok,
viste en Artikel, han kort efter sin Ankomst til Sorg skrev
imod , Faedrelandet“s Litteratur- og Teater-Anmelder, den
bekendte Magister Clemens Petersen. Denne havde vovet
sig ud paa Glatis ved at bedemme Musik, og hans Kritik
af Det kgl. Teaters Opforelse af Marschners ,,Hans Hei-
ling“ i ,,Feedrelandet” for 27. Februar 1858, var af en saa-
dan Beskaffenhed, at Heise indigneret greb Pennen og af-
fattede en meget skarp Modartikel i Form af et aabent
Brev til Clemens Petersen. Dette Angreb, — det eneste
polemiske Indleg i Pressen, Heise nogensinde har skrevet,
— findes optaget i ,IFeedrelandet” for 11. Marts. Heise an-
holder forst folgende Udtalelse: ,Operakomponisterne har
opfundet en egen Maade at udtrykke det demoniske paa,
som maaske i og for sig selv kan vere meget probabel,
naar de blot ikke, den ene efter den anden, aldeles skola-
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risk-mekanisk afskrev den tomme Maade“. Overfor denne
Paastand sperger Heise i sin Artikel: ,Hvem har forst
skabt den ,Maade“? Vel sagtens Gluck med Hades-Aander-
nes Kor i ,,Orfeus” og lignende Partier i ,,Armida“ og ,Ifi-
genia i Tauris“. Men har saa f. Eks. Mozart (,,Don Juan“s
Finale og Afsnit i ,Trylleflajten®), Cherubini (,,Medea“),
Beethoven (,,Athens Ruiner“), Weber (Jegerbruden® og
.Oberon®), Meyerbeer (,Robert“), Weyse (,,Ludlams
Hule* og ,Floribella“), Kuhlau (,Lulu“), Mendelssohn
(.Loreley“), Marschner (,Hans Heiling“), Wagner (,,Tann-
hiiuser*), Hartmann (,,Ravnen®), Gade (,Elverskud®) osv.
afskrevet Gluck?“ Det andet Punkt i Anmeldelsen, der har
vakt Heises Harme, er disse Linjer: ,Hos Marschner fin-
der man de samme musikalske Figurer, samme Tempo,
samme Instrumentation, samme Ledelse og Oplesning af
Disharmonierne benyttede for at udtrykke det demoniske,
men IFelgen er ogsaa, at vi sidder alle til Hobe ganske
gemytlige og herer paa det uden Spor af Forferdelse“. —
Hertil bemazrker Heise tort og skarpt: ,Jeg troede ikke,
at De kunde svare for andre end Dem selv og Deres Ven-
ner; og kommer det dernast ikke af, at De maaske i det
Hele taget er noget uforferdet af Dem?“ Og han slutter
sin Artikel med de udsegt maliciese Linjer: ,Jeg ser [af
Deres Anmeldelse], at De har kebt Dem Teksten til ,,Hans
Heiling®, og det er meget samvittighedsfuldt af Dem; har
De nu ogsaa anskaffet Dem Partituren til ,Hans Heiling“,
og har De studeret den? Dersom De med Velvilje vilde
besvare disse Spergsmaal, vilde De hajlig gleede Deres i saa
Tilfelde meget forbundne P. Heise.”

Den tilbageholdende, fredelskende Heise var altsaa ,,ikke
god at bides med“, naar han for Alvor blev vred. Det kan
i denne Sammenh@ng noteres, at, var dette den eneste
Gang, han offentlig greb ind imod, hvad der forekom ham
Paatale veerd, san var det ikke eneste Gang, han i sin sterkt
private Tilvaerelse evede en regulerende Indflydelse paa
offentlig Omiale af vore Musikforhold. Saaledes meddeler
Hother Ploug Forf., at da sidst i 1860°erne A. Falkman,
der var ,Faxdrelandet“s Musikanmelder, i ,,Dansk Folke-
kalender” havde skrevet et Stykke om Weyse og deri verct
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temmelig uforskammet imod denne, blev Heise saa opbragt
derover, at han kategorisk forlangte I. fjernet fra ,IFedre-
landet”, hvad dettes Redakter, Heises Svoger Carl Ploug,
da ogsaa prompte efterkom.

Men denne heftige, af en retfeerdig Harme baarne Pro-
test imod, at en Mand offentlig udtalte sig om et musikalsk
Verk uden at have Forudsatningerne dertil, var ikke det
cneste Bidrag, Heise fra Sore sendte Pressen i Kebenhavn.
Han har foruden den skrevet to Artikler, der begge var
af positivt Indhold, udsprungne af hans Trang til at slaa
et Slag for, hvad han elskede og beundrede i Tonekunsten,
og give et sterre Publikum Del i den Glede, han selv folte.

Den ene af disse Artikler omhandlede N. W. Gade, den
anden Glucks ,Iphigenia i Aulis®.

I et Brev fra ham til Delbanco af den 13. Marts 1860
staar der bl. a., at han er ,snart feerdig med en Artikel om
Gade“, men at han ,vil gerne beholde den lidt endnu for
at overveje enkelte Udtryk og i det Hele taget speculere
lidt paa den“. Man genkender ham her som den yderst
samvittighedsfulde Mand, der ikke vil give noget Arbejde
fra sig, for han i enhver Henseende, til den mindste En-
kelthed, kan staa inde for det.

Det viser sig, at den paag=zldende Artikel var beregnet
paa ,Illustreret Tidende“, hvor den staar i Spidsen for
Numret den 25. Marts (1. Bind Nr. 26). Artiklen er ganske
vist ikke underskrevet med Heises Navn, men med Merket
»— 1 —*“. Der kan imidlertid ikke veere Tvivl om, at den
skyldes Heise og er den i Brevet omtalte. Thi for det forste
var Delbanco Medudgiver og faktisk Redakter af ,Iilustre-
ret Tidende“, for det andet har som meddelt Heise baade
tidligere og senerc ydet Bidrag til dette Foretagende og
som Komponist d¢r benyttet netop Meerket ,— i —“; for
det tredje passer Tidspunktet; og endelig er der fuldkom-
men Overensstemmelse imellem de Anskuelser, navnlig om
Wagner, som gores gaxldende i Artiklen, og dem, Heise
har fremsat ved flere andre Lejligheder.

At Heise gjorde sig ganske serlig Umage med denne
Artikel, selv om han ikke underskrev den med sit Navn,
er forklarligt, naar man betenker, at den skulde behandle
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hans kere Ven og kunstneriske Raadgiver og Stette, og at
den skulde veere Led i en Rekke, af monumentale Portreet-
ter ledsagede ,Spids-Artikler”, som ,Illustreret Tidende“
bragte i hvert Nummer, — Biografier og Karakteristikker
af Tidens sterste Navne i Ind- og Udland. I Aargangen 1860
finder man paa denne¢ Heedersplads i det unge Blad be-
handlet bl. a.: A. V. Moltke, I. N. Madvig, Kong Carl den
15., Chr. Winther, Orla Lehmann, H. C. Andersen, C. N.
Rosenkilde, N. I'. S. Grundtvig, Martensen, Lord Palmer-
ston og Pave Pius den 9., — og saa kom Turen til Gade.
Det var altsaa i det allerbedste Selskab, Heise og hans Ar-
tikel her kom.

Efter en kort Biografi af Gade og en Karakteristik af
hans Varker indtil da leser man foelgende, for Heises hele
Syn paa Datidens Musik betegnende Bemeerkninger: ,,De
tyske Recensenter have egentlig baaret sig snurrigt ad med
Gade. I hans Ungdom bebrejdede de ham hans nordiske
Ejendommelighed, og da han virkelig opgav den, hed det,
at han var bleven mat, at hans ,Jugendfeuer var dem-
pet. ... At der i ,Balders Drem“, som i Alt, hvad Gade
skriver, er fortraffelige Ting, behever nzppe at anferes;
men et synes os umiskjendeligt, at dér nemlig spores en
fremmed Indvirkning, og det just den, man mindst nu-
tildags skal enske en Tonckunstner, nemlig Richard Wag-
ner’s, en Mand, der uden Tvivl er mere begavet i almin-
delig-kunstnerisk end i speciel-musikalsk Henseende. Wag-
ner arbejder ved Hjelp af Reflexion, om han naaer sit
Maal, kan ferst ,Fremtiden® afgjere — dog turde det vel
veere megen Tvivl underkastet. Gade derimod, naar han er
den, som han er, skaber ved Hjzlp af Inspiration og med
en ham eiendommelig Naivetet — som alt forlengst en
tvsk IForfatter har bemarket — og denne hans umiddel-
bare Begeistring maa Enhver, som elsker Gades Muse, on-
ske, at han maa beholde frisk og usvekket; ved den har
han frembragt sine vpperligste Ting, og ved den vil han
fremdeles frembringe noget IFortreeffeligt; naar han kun
kan vogte sig for den nytyske Reflexionssyge, der skaffer
sig Luft i vilde Experimenter. Gades Opgave er sikkerlig,
rigtig forstaaet, af conservativ Natur; at skabe en ny Epoke
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er neppe hans Sag, snarere maaske at afslutle en fore-
gaaende; i denne forvirrede, urolig segende Tid at staae
som den, der har bevaret sin sunde Sans og sin gode Na-
tur, som den, til hvem der hos Alle knytter sig den bero-
ligende Tanke, at der dog endnu er LEen, der veed, hvad
han vil — det forckommer os at vere Gades store Be-
tydning.“

Heises Arlighed som Menneske og som Kunstner lyser
ud af disse Linjer. Han beundrer Gade oprigtig, og han
seetter den sterste Pris paa ham som Ven; men han kan
ikke faa sig selv til i denne Artikel, der dog skal vare til
Gades Are, at tilbageholde sine store Betenkeligheder over
for den Vej, hans Kunst er kommen ind paa. Og der herte
et ikke ringe Mod til at udtale disse Betenkeligheder saa
aabent og endog give Gade Raad. Man maa huske, at Gade
den Gang allerede var den store Mand med Udlandets Be-
remmelse om sin Pande. Og selvom Artiklen fremtraadte
uden Heises Signatur, kunde det dog ikke forblive ube-
kendt, allermindst for Gade — at den skyldtes ham.
Men ogsaa selve Advarslen til Gade mod at svigte sit eget
inderste Jeg er karakteristisk for Heise, der i sin Musik
aldrig saa’ hverken til hgjre eller til venstre, altid fulgte
sine egne Indskydelser og afskyede saavel ,,Retninger” som
det udspekulerte, det kunstfzerdige i Kunsten.

Heises Artikel om Glucks ,Iphigenia i Aulis“ fremkom
— under hans Navn — i Anledning af Operaens Opforelse
paa Det kgl. Teater den 27. April 1861. Den findes — som
en ledende ,Spidsartikel” paa omtrent 2 Spalter — i
»Feedrelandet” 1861, Nr. 102 (Lerdag 4. Maj). Heise gle-
der sig over, at Prof. Gade har givet en historisk Medde-
lelse om ,Iphigenias” forste Opferclse for 100 Aar siden,
og han fortsetter: ,Men har Vearket ikke i sig selv det,
der barer det op over de 100 Aar med Alt, hvad de har
bragt, saa hjzlper det Historiske ved Sagen intet. .... 1
Theatret vil vi rives med helt og holdent, ellers kjore vi
hellere i Skoven. .... Men Enhver, som kommer til ,,Iphi-
genia“ med et friskt og ublascret Sind, med nogen Mod-
tagelighed for Musik, men uden Bihensigt i ensidig musi-
kalsk, historisk, philologisk osv. Retning, han skal vel
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merke, at han har erhvervet sand Glade. .. .. Nogle Folk
mener, at Glucks Musik er for ,lerd“ — jeg ter forsikkre,
at den er saa ulerd, at det er en Lyst. De lerde Musik-
folk paa Glucks Tid rynkede ofte paa Nesen ad ham der-
for... Det var Gluck om at gjere at lade Musiken vere
en tjenende Aand i det hele musikalsk-dramatiske Kunst-
veerk. Andre klage over Savnet af ,Melodi“, saaledes som
den findes hos Mozart. Hver har sit Gode. Medens Mozart
har sit Rige i det Erotiske, er Gluck navnlig hjemme i det
Grandiose. — Rich. Wagner, vor Tids Reformator, har
indrettet ,Alceste” og ,,Armida“ og ligeledes ,Iphigenia i
Aulis“ for Scenen paa en mere tidssvarende Maade. Denne
hans Virksomhed maa vist ansees som hans veerdifuldeste.
Det nemlig, som Wagner i vor Tid vil, men ikke kan, er
egentlig ikke Andet, end hvad Gluck i sin Tid vilde og
kunde ... Vil ,Iphigenia“ blive hjemme paa vor Scene?
Vanskeligt at besvare, thi Publikum er et lunefuldt Vasen.
Man maa takke Theaterbestyrelsen, fordi den har bragt
Gluck paa Scenen ... gid den kunde sorge for, at han ikke
gaaer bort igjen, men af og til melder sig modtagelig for
sine Venner, hvad enten de ere faa eller mange.“

Atter her en energisk Fremheven af det @gte i Kunsten
som det eneste, det kommer an paa, det ,ulerdes” Verdi,
Musikens ,rene Vasen” som det ene fornedne, — og atter
et eftertrykkeligt Hip til Wagner! M. H. t. Heises Vur-
dering af denne maa man dog mindes, at han endnu stadig
levede paa og demte ud fra sine Indtryk af Wagners Ver-
ker fra Studieperioden i Tyskland 7—8 Aar tilbage i Tiden.
Det tor n®ppe antages, at han efter Hjemkomsten til Keo-
benhavn eller under Opholdet i Sorg har kunnet finde
Lejlighed til at fordybe sig i Problemet Wagner eller vinde
sterre IPorstaaclse af Wagners Virke. Og i Udlandet havde
Heise ikke veeret siden 1853. Men i 1861 kom han der.

Heises trods Gagens og Komponist-Honorarernes Beske-
denhed gode pengelige Situation tillod ham at give efter
for en heajst naturlig Trang til at forfriske sig ved et leen-
gere Ophold i Udlandet. Da han havde virket i Sore i halv-
fjerde Aar og i den Tid kun forladt den lille By for at
aflegge nogle hastige Bessg i Kobenhavn, fik han Lyst til
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en Gang igen at se sig lidt om i Verden og modtage nye,
befrugtende Indtryk. Han androg om Permission fra Ok-
tober 1861 til Maj 1862, og Rektor anbefalede hans An-
dragende paa det varmeste i folgende Udtryk: ,,..... Heise
er baade en saa fortrinlig Musiklerer og en saa begavet
Kunstner, at Tilladelsen til en saadan Rejse, der kunde
vere ham til Gavn og Glaede, vistnok ikke ber nmegtes
ham*, Faa Dage efter (19. Sept. 1861) bevilgede Ministe-
riet ham da ogsaa Permissionen ,imod at hans IForret-
ninger ved Skolen under hans Fraverelse udferes af den
af ham foreslaaede Vicarius, cand. theol. M. Bredsdorfr,
Rejsen gik til Italien — men derom secnere.

Heise kunde dog — trods Rejsens Forfriskelse — ikke
i Lengden fole sig tilfredsstillet ved Livet og Gerningen i
Sore. Han markede, at for hans Talent var der ikke Ud-
vikling at vente i de smaa Forhold, hvor han, som han i
Oktober skrev til Gade: ,,ingen har at tale med“, — hvor-
ved han maa mene: ingen Musiker. Gade har aabenbart
Gang paa Gang tilskyndet ham til at forlade Sorg. Han
skriver til Heise: ... Se nu at blive snart feerdig med Sore
og Paris, at De kan komme til Ro i Kebenhavn; jeg lenges
efter at faa fat i Dem, jeg treenger meget til at have en
varm Musiknatur i Neerheden”. En saadan Udtalelse fra
en saadan Kant maatte selvfslgelig ove sin Virkning og be-
styrke Heise i hans Forset. I September 1864 indgav han
sin Ansegning om Afsked, og Rektor Tregder ledsagede den
den 20. Sept. med en Skrivelse til Ministeriet®) der begvn-
der: ,Idet jeg med Beklagelse over, at Skolen skal miste
en saa udmeerket Leerer indsender vedlagte Ansegning ... .~

Hvem man skulde ans®tte i hans Sted, var et vanskeligt
Sporgsmaal. Heise var nemlig slet ikke til at erstatte! Han
havde veret noget for sig selv, havde ejet ganske serlige
Betingelser for at skabe musikalsk Liv om sig baade paa
og udenfor Skolen. Der var aabenbart Lysthavende nok
til Stillingen, der jo ikke just fristede sterkt ved Gagen,
men desmere ved den Prestige, der knytlede sig til den,
og som Heise havde foreget i betydelig Grad. Det vides,
at baade Chr. Richardt, S. A. E. Hagen og Erik Siboni var
blandt dem, der attraaede den.

Dagen for Afskedsansegningen af Rektor indsendtes til
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Ministeriet, skriver Heise til Chr. Richardt: ,Keere Ven!
Dit Brev overraskede mig dog lidt, skjondt jeg vel har tenkt
paa dig som IEn, der kunde stille sig i mine Efterfolgeres
Rekke. Tregder fortalte mig, at han havde faaet Brev i
samme Retning fra Hammerich*), og han lod til at enske,
at du kunde komme herud, og spurgte mig med megen
Interesse om dine musikalske Capaciteter. Jeg vilde nu
egentlig grumme gerne tale lidt med dig mundtlig — det
er ikke saa godt at skrive op Alt, hvad man saadan kan
falde paa at sige. Paa Sendag gaaer det sidste Extratog
— kan du ikke benytte det og tilbringe Dagen her, saa
kunde vi leegge Hovederne i alleslags Bled. See forinden
at komme til at tale lidt med Gade — han er forstandig
og velvillig — Hartmann kan det ikke nytte at snakke med,
derimod nok at faa Anbefalingsskrivelse fra. Iligemaade
forher dig lidt om, hvilke Concurrenter der kan blive Tale
om. Der er f. Eks. den unge Musiklerer Andersen®*), en
god Ven af Guldbrandsen, og som nok er en flink Musiker,
mon han vil sege? Den Slags Folk vilde vel iseer komme
i Betragtning, ... dersom ikke et eensidigt Anciennitets-
system gjores gjeldende. Under alle Omstendigheder bor
du snarest mulig legge dig efter Orgelspil, for at du, naar
Tid til Ansegning kommer, kan sige, at du kan spille Or-
gel. Her fra Sore vil sikkert vere Sympathie for dig; men
du maa tegge alle Jern i Ilden, for du kommer nok til at
trekkes med en Hoben Musikantere om Benet .. .¢
Ligesom Heise og hans IForgenger ved Akademiet (Bo-
rip) havde veeret Studentersangforeningens Dirigenter, var
Richardt det fra 1859 til 6. Maj 1864. Paa dette Tidspunkt
ernzerede Richardt sig i Kebenhavn ved Undervisning i
Skoler. Det er rorende at se Heises Omhu for Vennen, der
rimeligvis nok kunde traenge til at faa det ,Ben“, — en
Ombhu, der gaar saa vidt, at han for at skaffe ham ,Benet”
ligefrem opfordrer ham til at svindle lidt med Orgelspillet!
Den anden af de ovennzvnte Ansegere var den senere
Musikbhandler, Musikhistoriker og Komponist S. A. E. Ha-

. *) Rimeligvis Skolemanden, Forfalteren Martin H., der Aaret efter
blev Richardts Svigerfader.
**) Maaske den senere velkendle Musiklerer og Komponist Fritz
Andersen, der den Gang var 35 Aar.
P. Heise 8
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gen, der kun var 22 Aar gammel og 4 Aars Student, altsaa
endnu meget ung. Han forteeller selv'®), at han i 1864 be-
sogte Heise i Sore, da han var indstillet som 1. Anseger til
hans Embede af Departementschef Linde, og at Heise ved
dette Besog spillede nogle af sine ,Schilflieder” for ham.
— Imidlertid blev det hverken Heises Protégé Richardt el-
ler Lindes Protégé Hagen, der fik Embedet, men E. Siboni
konstitueredes i det den 31. Decbr. 1864.

Vase med Gengivetse af ,, Villereden'.
Afskedsgave til Heise fra Elever i Sore.



VI
FORSTE ITALIEN-REJSE

Det var naturligt, at, da Heise og hans Hustru ferste
Gang skulde ud paa Rejse sammen, blev Maalet Rom. Ita-
lien var jo den Gang endnu alle Kunstneres forjettede
Land, — de malendes, Billedhuggernes, Digternes, Musi-
kernes. IFFor Heise, der hidtil kun havde veeret paa tysk
Grund, laa det ner denne Gang at sege til latinsk. Hans
hgjt udviklede Sans for alt skent, lyst og harmonisk og
hans Trang til, efter det stille, ensformige Liv i Sore at
faa helt nye Indtryk, fra Kunsten ligesaavel som fra Na-
turen, maatte give ham serlig Lyst til at drage til Italien,
hvor heller ikke Ville Heise havde veret for. Erindringer
fra Leipzig-Tiden om Moritz Hauptmanns Roma-Begejstring
kan jo ogsaa have spillet en Rolle ved Valget af Rejsens
Maal.

Hvad Rom var den Gang — i 1861 —, kan Nutidens
Romafarcre vanskeligt forestille sig. Saa meget er foran-
dret, at den By, som vore nu klassiske Malere kendte og
skildrede, og vore Digtere besang, ikke er den samme, som
nu vaekker den tilrejsende Nordbos Beundring. Et godt
Indtryk af Rom i 1861 faar man hos Helene Nyblom, der
netop var der samtidig med Heises'): ,Rom var paa den
Tid endnu en Oase i Europas larmende Verden. Trods
sin Storhed var det en stille By, hvor man indaandede en
renere Luft og kunde leve som i en stor Klostergaard. Den
Gang laa Villa Albanis og Villa Lodovicis skenne Parker
endnu uberorte. Colloseum [sic!] var ikke blevet et Stykke
Museum, hvor man betalte Entrée ved Indgangen, men
laa hen i sin tragiske Storhed med greesbevoksede Mar-
ker og blomsterkledte Mure. Midt paa Arenaen stod Kor-
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nu har levet i de sidste 5—6 Aar! Vi sege at komme saa
hurtig (ogsaa saa langsomt) som muligt til vort Blivested,
derfor reiste vi lidt hver Dag, men denne idelige Vexlen af
Sted, uden cet Sted nogensinde at slaa sig til Ro, har noget
Slappende ved sig. Jeg vilde gjerne blive et Par Dage et
cller andet Sted, men Ville higer aabenbart mod Rom.
Hun holder dog Jernbanekjorslen ret vel ud, forneier sig
jevnlig over forskjellige Ting, men hun lenges dog efter
sit Hjertehjem i Sore.*

Han forteller videre, at det har moret dem at gaa om-
kring i I'rankfurts gamle Kvarterer, hvor de bl. a. stod og
betragtede et {rygtelig gammelt Huus, sem lignede en af
Deres gamle norske Oste; saa kom en Tysker og sagde, at
det var over 3000 Aar gammelt — den Mand havde nu sin
Forestilling om Tidsregning. Som sagt, jeg morer mig, naar
Ville er med, men hanger hun med Hovedet, henger jeg
med .. .¢

Naeste Ophold har de gjort i Heidelberg, hvor de blev
2 Dage og befandt sig ,meget vel®, ,det var langt gemytli-
gere end i de storre tydske Staeder. I det Hele taget bliver
Folk elskveerdigere mod Syd.“

Den ene Aften, de var i Heidelberg, gik Heise i Teatret til
sdegerbruden®, det vil sige, han udholdt kun én Akt. I et
Brev fra Lausanne den 14. Oktbr. giver han Fru Tide-
mand en drastisk Beskrivelse af Forestillingen: ,En halv
Snes Katte 1 Orkestret under en Overkats Anfersel, en
6—7 reedsomme Hunkatte og nogle Hankatte som Chori-
ster, 4 skelende Solo-Katte som Max, Casper, Kuns og Ki-
linn. — Alle disse soste i en akel Vaeddestrid at skrige,
skraale, vraele, miave den ene heoiere end den anden. Nei,
saa var rigtignok de rigtige Ruiner af Heidelberger-Slottet
meget smukkere...“ — I‘ra Heidelberg korte de til Basel:
»Paafaldende var Overgangen til Schweitz, da vi kom til
Basel, ganske andre Physiognomier, rundere, venligere,
kjonnere end de stive tydske ,ernsie Gesichter“. Den 13.
Okt. sad de fra Basel til Lausanne paa Jernbanen fra KI.
10/, til 6/, hvad der traettede Fru Heise meget, ,,men hun
er saamend ganske flink alligevel“. Dog vil de hvile lidt
ud i Lausanne, hvis Skenhed betager dem sterkt: ,Det
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saae’ Heise og Kone ikke noget til hinanden, da de laa i
hver sin Kahyt.

Ved Ankomsten til Rom modtoges de paa Jernbanesta-
tionen af Vilhelm Bissen og hans Hustru, Hanne, som hav-
de vaeret alvorlig angst for deres Skabne, og der blev straa-
lende Glede paa beg-
ge Sider. Bissen fik al-
lerede et Par Dage ef-
ter skaffet Svogeren og
Svigerinden en meget
god Lejlighed paa 3
Vearelser mod Syd paa
Piazza Barberina, ,en
Plads, hvor der netop
er meget Folkeliv, i
Neerheden af Hanne,
ner ved den spanske
Plads og Monte Pincio,
de deiligste Spadsecre-
toure i Rom — og i
hele Verden for at tage
Munden fuld som en
Tydsker.“ — Heise faar
fat 1 et Klaver og op-
dager en stor og vel-
forsynet Musiksamling,
saa han ,kan ogsaa i
den Retning faa nok Vilh. Bissen.
at gjere her i Vinter®.

Saaledes installerede kan de begge helt hengive sig til Ny-
delsen af Rom og dets Herligheder. Heise sender 28. Okt. F'ru
Tidemand et langt jublende Brev, der begynder: ,Saa er vi
da i Rom: vi har veeret her kun 4—5 Dage endnu, men jeg
er allerede fuldkommen paa det Rene med, at vi er kommet
til Gudernes Land, til det Vidunderligste, man kan tenke
sig... Jeg havde nu egentlig hidtil havt en lumsk Mis-
tanke om, at den megen Snak om Rom var overdreven, at
de Hjemkomne gjennem Erindringen saae det oplevede langt
storre end det egentlig er, men her midt deri kan jeg for-
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sikkre, at Livet her er berusende — og hvorfor? Jeg skal
have ondt ved at sige det i en Fart. Af det Indre, af Sam-
lingerne og Sligt, har jeg naturligvis Intet seet endnu, jeg
kjender hidtil kun Livet paa Gaderne, men hvor er det
ikke fortryllende! De skulde see disse ,Sjouere” med en
Anstand som Greverne Danneskjold maatte gaa 14 Aar hos
Bournonville for ikke at naa, Benderne her nede paa Tor-
vet med deres Treier slengte over Skuldrene; hvert andet
Menneske i det mindste en Skjenhed; mellem disse vrimler
det af Tiggermunke, ... saa er der Romerinderne, hvor de
er smukke, fyldige og gratiese alligevel, uden Coquetterie,
dejlige Frugtopstablinger med forfareriske Druer, de koste
kun 5—6 Skilling Pundet, hvorfor vi svaelge i dem ... Over
det Altsammen denne vidunderlige blaa IHimmel uden
Skyer, som man ikke seer nogensinde hos os. Og saa denne
fuldkomne Barnlighed over Folk, man behover kun at see
lidt paa dem, saa leer de strax venlig til Een og nikker .. .*

Hvor Heise nyder al denne maleriske Skonhed, der pree-
ger Livet og Menneskene i Rom! Det ser man ogsaa af et
Brev fra Fru Heise til Rektor Bojesens Irue. Det er skre-
vet 13. Novbr., altsaa da Heises har varet dernede 1 ca. 3
Uger: ,,... Vi have det udmeerket og more os glimrende
hele Dagen igjennem. De veed nok, hvor doven Heise er
hjemme til at bruge sine Been, her gjor han ikke andet end
at bruge dem fra Morgen til Aften, saa han har gaaet alt
Fedtet af sig og er nu n@sten slankere end Deres Gemal.
... Noget af det morsomste hernede er at gaae omkring i
Gaderne og kigge ind af Vinduet; vi boe paa en aaben
Plads, i Midten er der et stort Bassin, hvor der sidder en
Triton og spreiter en umaadelig Straale op fra en Mus-

lingeskal ... Rundt omkring sidder Enhver i sin Haand-
tering ... Har De Lyst til at here, hvordan vi tilbringe vor

Dag? Om Morgenen gaae vi ud paa en smuk Cafée og drik-
ke Thee og Caffe, man sidder i en stor lukket Glasgang
med en yndig lille Have udenfor, hvis der blot var en Deel
renere, saa var det meget indbydende, men snavset er her
allevegne i en utrolig Grad; derfra gaaer jeg hjem og Heise
gaaer ud og seer sig om til henad 12, saa kommer han hjem
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hylende af Sult, og saa tilbringe vi gjerne en god halv Time
liggende hver i sit Vindue for at kigge efter en Tjener, der
skal komme med Maden, han beerer den i en stor Blikkasse
paa Hovedet, og naar vi see den skinne langt borte, saa
dandse vi paa Gulvet af Glede. Naar vi ere ferdige med at
spise, spadsere vi ud sammen, enten ud i den gamle Deel
af Rom og see paa store vidunderlige Ruiner, eller op paa
»~Monte Pincio* (Roms Langelinic), og see paa smukke Da-
mer i fine Vogne og den deilige Udsigt over hele Rom.. .
Kl. 7 drikke vi Thee, jeg gaaer gjerne ud med en lille
Kurv forinden og kjeber hvad vi skal bruge, fer 8 Skil-
ling Smor, 8 Skilling Skinke, Bred o.s.v. ... Aftenen til-
bringes med at spille, lese og fange Lopper. De veed maa-
ske, at Italien er beremt for sin store Meengde af dem, og
vi have ikke endnu lert at finde ¢s taalmodigt i deres An-
greb; forleden Morgen fangede vi 30 i en halv Time. Vilh.
Bissen har en magelss Faerdighed i at fange dem; naar han
er her, bruges han kun til det ... I forrige Uge var vi i det
sixtinske Kapel og herte Paven lese Sjelemesse for de af-
dede Cardinaler. Sangen var deilig, Heise siger, han har
aldrig hert Mage til Stemmer ... Heise er endnu mere be-
ruset af Rom end jeg, han paastaar, at han allerede kan
fole den Hjemvee, han vil faae efter Italien til naste Lf-
teraar, men hans store Lyst til at skrive hjem til Sore og
hans endnu sterre Glede ved at faae Brev derfra, tyder
dog paa, at han ikke kan undvaere det; det er morsomt at
see det Liv, der er i ham, og hvordan han bruger sin Tid,
efter at have travet om hele Dagen sidder han og spiller til
langt ud paa Aftenen ... han kan [i et Leiebibliotek]
fane en Maxengde deilig Musik, som han aldrig har kunnet
naae at finde i Kisbenhavn, i denne Tid har han havt en
Opera af Cherubini (Medea) som han er aldeles begeistret
over; er det ikke en forneiclig Mand, jeg har? Han trangte
ogsaa til Morskab, da han kom hertil, for Reisen var nasten
ligesaa drei for ham som for mig ...“

En anden Dag (Brevet er ikke dateret) forteller Fru
Heise Fru Bojesen, at Heise i nogen Tid har lidt af Ansigts-
smerter, men at nu er han bedre og har ,megen Lyst til
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fame, men man gaaer barsk forbi uden at give Noget. For-
leden fik jeg ikke Tid til at sette det barske Ansigt op, og
saa maatte jeg ud med Bajocchen. Drengen svingede sin
skidne heipullede Hat og raabte grazie, Signor! hen ad
Gaden ... Nu heender det, at jeg farer lidt vild i Gaderne,
men det gjor Intet, der er altid Noget at see paa; man be-
hever blot at gaae ind i nogle af de utallige Kirker, man
snubler over i hver Gade, og saa falde i Staver over de
knzlende Skikkelser, enten de ere dybt hensunkne i An-
dagt, eller de ramse Bonner op, mens Ojnene lgbe rundt,
men iser over Prasterne og de Hundekunster, de gjore,
for at treekke Folket op. Preesteskabet er mig en rig Kilde
til Speculation; jeg kan ikke finde ud af, hvordan det seer
ud i de Menneskers Indre, hvor meget af deres Sjele er
Logn, hvormeget virkelig Overbevisning ...“ Med det
samme Heise her giver sin Harme over den katolske Kir-
kes Udvendighed frit Leb, saa han endog taler om ,disse
sorte Djevle af Preester — forhadte ere de Gudskelov af det
hele Folk“ —, stempler han Kirkemusiken som ,Opera-
musik af den daarlige Slags“. Men saadanne ubehagelige
Indtryk er kun at regne for lette Skyer, der hastig drager
forbi Solen. I Virkeligheden er Heise henrykt for alt, hvad
han ser, herer og oplever i Rom, hvor han finder den ri-
geste Neering for sin Trang til Skenhed, Lys og naturlig
Munterhed.

Det kunde ikke undgaas, at Heise og hans overordentlig
smukke og indtagende Hustru maatte faa en Omgangs-
kreds, der var dem veardig af hyggelige, elskverdige og in-
telligente Skandinaver. De kommer meget sammen med
f. Eks. Bjernson, som Heise kendte hjemme fra Danmark,
og hvem han nu — erklerer han til Broderen Victor H. —
»har Forneielse af“, og han fortsetter: ,Man skal venne
sig lidt til ham, men han er en saa afgjort Digternatur,
som kun meget faa i vor Tid; det lyner ud af ham med
Indfald og poetiske Syn, naar man snakker med ham ...
der er et Mod og en Sikkerhed hos ham, som er smittende.
... Jeg tenker, vi kommer til at gjore Noget sammen.”

Af Danske i Rom omgaas Heise Komponisten Niels
Ravnkilde, der af Helbredshensyn havde slaaet sig ned i
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Italien i 1853, og som han finder ,er rar og uforandret i
Grunden, lidt alvorligere, men det kan ikke skade:* end-
videre den da 38-aarige Billedhugger A. V. Saabye og na-
turligvis Svogeren Bissen og hans Iustru. Bissen model-
lerer en Byste af ham til Fru Heise; denne udbryder i et
Brev til I'ru Bojesen: ,Er det ikke deiligt? Den bliver nok
god, og han kommer
vist nok til at see
smuk ud. Nu leer De
vist af mig, men det
skal De slet ikke, for
han har virkelig ot
smukt  Ansigt, som
netop vil tage sig
godt ud 1 Buste.” Og
det havde Fru Heise
Ret i, det var ikke
blot den stadig i sin
Mand forelskede Hu-
strus subjektive Skon!
| Endvidere omgaas
-~ Parret meget den med
Heise omtrent juevn-
aldrende  svenske
Astetiker og  Kunst-
L o i historiker C. R. Ny-
Bissens Byste af Heise. blom og hans senere
Hustru, Helene Roed,

I'ru Heises Barndomsveninde. Med Nyblom gor Aigteparret
ITeise i FForaaret 1862 en Udflugt op i Bjergene, ,en deilig
Tour®, skriver Fru Heise (11, April) til Chr. Richardt, ,hvor
vi savnede Dem, men forresten havde det deiligt; nu var alle
Skovene Iyvsegronne, Skovbunden i staalende Pragt, og Luf-
ten varm og duftende af Foraar. FFuglene sang, og Nyblom
sad paa sit Asel og sang, saa det klang over Seer og
Bjerge®) ... T Nemi laae vi i det deilige lille Gjestgiversted,

*} At Nyvblom med sin Sang har spillel en stor Rolle i Livet mel-
fem Datidens skandinaviske Romafarere, faar man et Indtryk af
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Herrerne i det store Verelse og jeg hos den rare tykke
Madamme og alle hendes Lopper i den uhyre Seng i Stadse-
stuen; hun var sed om Dagen, men om Natten snorkede
hun saa grundigt, at jeg vaagnede og troede, hun var en Bjern
eller et Mandfolk. Nyblom og Heise drak saadan en gruelig
Masse Viin, baade i Byer og udenfor Byer, men de var dog
temmelig edru om Dagen; det er grueligt med saadanne
Mennesker, ikke sandt, Richardt?“ Man kan forestille sig,
at det har veret en gemyllig Tur, — og forstaar, hvor
Heise har nydt Naturens Skenhed og de primitive FForholds
Charme.

Richardt var den Gang paa sin Palestina-Rejse. Han hav-
de paa Vejen gjort Ophold i Rom, hvor han ankom ca.
20. Novbr. 1861. Heise siger i sit Brev til Fru Tidemand
28. Novbr.: ... I forrige Uge kom Richardt ind ad Daren
til os til stor Forneiclse for alle Parter; han tilbragte i det
mindste 5 Minulter med at gaa op og ned ad Gulvet og lee
over, at vi vare samlede i Rom og ikke i Sore.“ Selvfalgelig
har dette Treklover af gamle Venner ogsaa haft stort Ud-
bytte og megen Glaede af Samveret i de Maaneder, til
Richardt hen paa Foraaret dog videre.

Men Heise kommer tillige i Forbindelse med Musikfolk
dernede. T et Brudstykke af et Brev, uden Dato og Aarstal
og uden Stedsangivelse, men efter hcle Sammenh@ngen
skrevet i Rom under dette Ophold, hjem til I'ru Tidemand
i Sore, forteeller han bl. a.: ,Nogle yngre italienske Musikere
har begyndt at give Koncerter af den klassiske Musik,
Beethoven, Mozart ete. Det er noget ganske usedvanligt
her. I Gaar var den forste. Publikum bestod mest af I'rem-
mede. Man herte snart, at de Udforende var ganske uvante
ved den Slags Musik, de forstod ikke at faa Liv ud af
den, hvorfor det Hele var lidt tort; men efter de musikal-
ske Forhold her var det meget. Jeg gjorde Bekendtskab
med dem; de er meget elskvardige og ser op til en , frem-
gennem et Bemzrkning senere i samme Brev, hvor Fru Heise for-
teeller Richardt, at de havde veret en Lordag i den skandinaviske

Forening, .og det gik lidl mindre sovende end smdvanlig, fordi Ny-
blom sang.”
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saa maa jeg bestemt til at giere Noget, jeg har en Rigdom
af Lyst dertil, men hvor findes vel Texter i Orken?“

En radikal Udvidelse af Horisonten, en Opfriskelse af
baade de legemlige og de aandelige Kreaefter, e¢n svulmende
Virketrang og et Veeld af nye sterke og varige Impulser
var Heises Udbytte af hans ferste Italiens-Rejse, saerlig fra
det elskede Rom.



VIII
ARBEJDSAAR HJEMME (1865—77)

Overflytningen fra Sore til Kebenhavn var aabenbart i
mange Henscender en stor Tilfredsstillelse for Heise. Han
skriver (18. Febr. 1865) til Fru Tidemand: ,Jeg lenges
ikke efter Sore, nok efter soranske Individer“. Han nyder
at veere kommen ind i Musiklivet igen, og han har Hovedet
fuldt af sine Arbejder; bl. a. skal han jo se at faa ,Pascha-
ens Datter” ferdig, — og det naaede han i Forsommeren.
Det gleder ham at fele, at han trods Fraverelsen finder
sympatisk Modtagelse og forstaacnde Interesse overalt,
hvor han ferdes, — ikke alene i sin snavrere Kreds, f.
Eks. hos Svigerforeldrene, men ogsaa hos alle Musikfolk;
og serlig Pris setter han paa, at ,Gade hvert @jeblik stik-
ker sit preaegtige spillende Fj@s ind ad Deren“ til ham i
hans:Lejlighed paa Kongens Nytorv 18.

Sommeren 1865 tilbringer han og Hustruen i en idyllisk
Bolig, et Appendiks il den Hage’ske Residens , Stokkerup®
i Taarbak, men han rejser ind til Kebenhavn hver For-
middag ,som en anden Grosserer til sit Kontor for at lave
Musik paa Kongens Nytorv“, da der er for megen Uro paa
»Stokkerup“. Der var et stort Stykke af en rigtig ,,Keben-
havner“ i Heise.

Den 4. August betror han i et Brev fra Stokkerup Fru
Tidemand, at han ,har digtet en Symfoni (om Helge og
Yrsa)“, som han nu skulde til at instrumentere. Samtidig
meddeler han, at han har oversat ,,Genoveva“ paa Dansk,
og til Gengeld har han faaet ,Efteraarsstormene” oversat
paa Tysk, altsaa med Eksport for Gje, ,men naar jeg skal
til at sende den ned til Tyskland, saa brekker jeg mig (om
Forladelse!)“. Hans Folelser overfor Tyskland efter 64 er
lige steerke i smaat og i stort.

P. Heise 9
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har jeg nok merket. Ligesom man nok ikke er synderlig
velkommen ved Theatret, naar man kommer med et nyt
Arbejde. Jeg veed, at Kranold skal have sagt, at Paschaen
vist ikke kunde komme frem, fordi Nyrop#) ikke turde paa-
tage sig et Parti med Tale. En Skuespiller har sagt mig, at
det var noget, Nyrop ikke vidste af. Saa er det maaske et
fingeret Paaskud til Henleggelse.

Det er jo ikke saa opmuntrende det Hele! ... Jeg vilde
grumme gjerne sec Paschaen opfert, fordi jeg veed, at jeg
vilde leere betydeligt derved. Men jeg duer ikke til at tigge
mig frem. Det er Alt, hvad jeg veed. Altsaa ikke blot = 0,
men snarere Minus. Ievrigt er der jo god Tid endnu, og
kan De med Deres store Autoritet ved Theatret gjore No-
get, var det godt. For mig, der ingen Autoritet har, er det
ikke behageligt at komme til IFolk, i hvis Ansigt jeg tyde-
lig leeser: ,Naa, skal vi nu have nye Plagerier og Vrovl.“
Men hvad det saa bliver til med Paschaens Datter ved
Theatret, er jeg Dem meget taknemmelig, fordi De gav
mig Anledning til at saetle Musik dertil. Den bedste Glaede
har man dog altid af ,Musernes Dands ved Lampen“.

Hvorledes det siden gik med ,,Paschaens Datter”, vil vi
faa at sc senere.

Da Heise den folgende Vinter komponerede sin Sang-
cyklus ,Verner og Malin“ for en Sangstemme med Klaver,
— som han tilegnede Kammersanger Chr. Hansen —, hav.
de han i Anledning af dette Arbejde nogle Kavlerier med
Digtenes Autor Chr. Winther. Denne var bleven kraenket
over, at Heise havde kaldt ,Verner og Malin“ for Roman-
cer af Chr. Winther, skondt det kun var nogle af Heise selv
udvalgte Fragmenter af Chr. Winthers storre Digt. Heise
erkender sclv, at det var urigtigt handlet af ham; han er-
klerer (19. Marts 66) til Iru Tidemand, at Chr. Winther
Hohar veret for hidsig, men jeg har virkelig nogen Uret,
som jeg nu bagefter ser, skondt jeg handlede i den bedste
Tro. Jeg skal nok enes med ham. Jeg har ondt af ham,
han er ikke lykkelig. Da han sagde til mig: ,Jeg har saa
faa Gleder i Livet, derfor gaar alt sligt mig mere neer
end andre“, da skar det mig formelig i Hjertet, idet jeg

*) Nyrop skulde udfere Elskerrollen, Lastdrageren Seclim.
g%
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saa’ paa hans forsemte Verelse, hvor al Skenhed og Hyg-
gelighed var borte.“ Heise mener, at det var Fru Winther,
der maa veare ,en underlig En“, som havde faaet Chr.
Winther til at beklage sig over Heises Behandling af Dig-
tene; og han giver Carl Ploug Ret, naar han siger, at det
er ,den Kelling, den forbandede Skrue af en Kone, som
egger ham dertil. Hun
kan naturligvis ikke
tilgive Ville og mig, at
vi ikke har gjort dem
Opvartning endnu i
Kobenhavn.“

Heise offentliggjor-
de 1 ,Fadrelandet”
(22. Marts 1866) cn
venlig og heflig Und-
skyldning for, at han
uden i Forvejen at ha-
ve raadfert sig med
Digteren selv havde
udvalgt enkelte Styk-
ker af .den hojtaglede
i Lorfatters Digt ,,Ver-
I ner og Malin“ og al-

Carl Ploug. ligevel havde kaldt

det saaledes afkortede

Digt ,Romancer af Chr. Winther”. Dermed var det gode

Forhold mellem Digteren og Komponisten — hvis Sams

arbejde vi kan takke for nogle af vore skenneste Roman-

cer — genopreltet. Det blev forovrigt kun en enkelt Gang

senere, at Heise skrev Musik til et Chr. Winthersk Digt
(1869: Sang af ,,Genrebilleder®).

Aaret 1866 bragte endnu felgende Kompositioner af
Heise: “Barcarole”, der i ,,9 flerstemmige Mandssange®
blev udgivet af Foreningen ,IFremliden®, og .Orkenens
Sen“ for 1 Sangstemme med Klaver, der tryktes i ,,Musik-
blade®, udg. ligeledes af Fremtiden®, samt 7 Romancer og
Sange af St. St. Blicher: ,Til Ossian®, ,,Ossians Sang til
Aftenstjernen®, ,,Ossians Sang til Maanen“, ,,Om Strem-
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men mod dig bruser”, ,Armidas Sang“, ,Faawal Mari“ og
SOWIL“,

I Aarets Leb faldt forevrigt en af de yderst faa Lejlig-
heder, hvor den meget tilbageholdende Hecise greb Pennen
for offentligt at tilkendegive sin Mening om et musikalsk
Faenomen. Det var i Anledning af den forste Opforelse af
Gades ,Korsfarerne®,
som han anmeldte ud-
forligt i ,,IFeedrelandet”
{9. Maj 1866). For at
faa det fulde Indtryk
af Heises Kunstnerper-
sonlighed er det ikke
nok at fordybe sig i
hans egen musikalske
Produktion og gennem-
plaje hans Breve; det
har ogsaa sin Betyd-
ning at sc nermere paa
hans Betragtninger om
et af den danske Mu-
siks Hovedvaerker, Be-
tragtninger, der hviler
paa en almén og musi-
kalsk Dannelse og Vi-
den, en stilistisk /Av- Fru Carl Ploug.
ne og en idealistisk
Kunstbegejstring, som var et Sersyn i Datidens hejst man-
gelfulde Dagblads-Musikkritik.

Heise betegner ,Korsfarerne“ som et ,Mesterveerk® i
den Genre, ,ct Verk, der kan gelde nesten som Paradig-
ma for, hvorledes den Form skal behandles.” Der folger
saa en lang historisk I‘remstilling af Operaens Udvikling
og en Sammenstilling af ,,Korsfarerne“ og Operaer, der er
byggede over det samme Stof: Glucks ,,Armida“ og Spohrs
»Die Kreuzfahrer”. Hos Gade er ,den store Baggrund® hele
Korsfarerharen paa Vandring mod Jerusalem, men det er
i begge Opcraerne kun en tilfeeldig Ramme om Handlin-
gen. ... Saa storartede Udsigter, saa magtige Syner som i

¥7 !
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Gades ,Korsfarerne“ kan kun opfattes gennem Fantasien,
»som dog til sidst er den bedste Maskinmester“. ... Der er
adskillige, der ikke tilstreekkeligt foler Musikens store Magt
over Fantasien; herved sigtes ikke til de bekendte Natur-
efterligninger, naar f. Eks. Flajter, Oboer eller Klarinetter
skal efterligne forskellige IFugleroster; dette er cgentlig et
Misbrug ... det ligger udenfor Musikens rette Vasen, thi
forst og fremmest maa den virke gennem det menneske:
lige Hjerte. Heise navner derefter Eksempler paa, hvor-
ledes Gade paavirker Fantasien. ,En saadan malende Kraft
besidder netop Gade i hej Grad, ja i serlig Grad som ingen
anden, og fuldest har han maaske vist det i ,, Korsfarerne®.

Saa fordyber Heise sig i en Gennemgang og Analyse af
Varkets musikalske Virkninger. Og Anmeldelsen slutter:
»Det vilde vaere en Opgave for en musikalsk /Estetiker at
bestemme det dramatiske Koncertstykkes Forhold til og
Berettigelse ligecoverfor Operaen, ligesaavel som neermere
at udvikle Gades store Iortjenester som IFuldender af
denne Form. Forunderligt er det, at Gade, hvis kunstne-
riske rene Indflydelse i saa hej Grad kunde haves nedig i
den store musikalske Verden, hvor nu saa mange forvir-
rede og urene Stremme mades, at han netop er stillet paa
en fjernere Plads; det er, som om Musikens store og gyldne
Periode gennem ham skulde slutte af og tabe sig oppe i
Norden. Men saa skal det maaske ogsaa veere!®

Gade er afgjort den danske Musiker, Heise s®tter hgjest,
og som han har mest med at gore, mest at takke for. Han
er Iykkelig for, at Gade vil opfere ,Bergliot® i ,Musikfor-
eningen“ og lade ham selv dirigere det. Han skriver 19.
Marts til Fru Tidemand: ,, Jeg har haft en Preve paa den i
Fredags, som gik godt. Fru Zinck sang med Lidenskab og
Udtryk, og Orkestret klang mig ganske, som jeg enskede.
At det er en Fryd at staa med denne Tryllestav af en Takt-
stok i Haanden og slaa de brusende Toner ud af den, som
man har dremt sig, og som nu virkeliggores, det kan De
vel begribe. Og Gade sagde, jeg dirigerede godt, og Berg-
liot er sveer at fore an.“ Heise tager Gade varmt i Forsvar
overfor dem, der mener at burde vaere kreenkede paa Kom-
ponistens Vegne, fordi Gade ikke har skyndt sig mere med
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at opfere hans Symfoni; han skriver: ,Der er ganske vist
gode Grunde for ham til ikke at spille min Symfoni i Aar.
Der er dog ingen, der har gjort saa meget for mig i musi-

kalsk Henseende som han, saa Jeg kan sagtens finde mig
i slig Opseattelse.”

I 1867 herer man ikke meget fra Heise. Han kompo-
nerede dog et af sine storre Arbejder, Musik til Oehlen-
schldgers ,,Palnatoke”; den led forste Gang i Det kgl. Tea-
ter ved Stykkets Opforelse paa Digterens Fodselsdag den
14. Novbr.*) Dette Arbejde bragte Heise i Venskabsforbin-
delse med Fru Heiberg, der havde sat Forestillingen i
Scene. Han kom til at satte megen Pris paa hende, og
hun fik sikkert stor Betvdning for hans Udvikling som
Dramatiker.

Omtrent samtidig udgav Heise 3 Sange for 4 Mands:-
stemmer: ,Gravsang® af ,Cymbeline, ,I Skoven“ (af
Hertz) og ,De Smukke® (efter Runeberg). Og han havde
skrevet Melodien til Plougs ,Skytteforeningens IFanesang®
til Festen, ved hvilken den 20. Okt. 1867 de akademiske
Skytter i Universitetets Solennitetssal modtog en af Damer
broderet I'ane.

Endelig i 1868 finder Opforelsen af Heises d-moll Sym-
foni Sted i ,Musikforeningen“, — den 10. Marts, ved en
af de saakaldte ,smaa“ Koncerter. I ,Fadrelandet® leeste
man Dagen efter bl. a.: ,Den er utvivlsomt en Vinding for
vor Musiklitteratur, et modent Arbejde, fuldt af Kraft,
Skenhed og ejendommelig Karakter. Stottet til Forgengere
som Hartmann og Gade staar Hr. Heise blandt de yngre
som den nzrmeste til en Gang at tage Arven efter hine,
medens han som Romancekomponist allerede deler Rang
med dem. Hans Symfoni er et nyt Vidnesbyrd om en Op-
findsomhed, der nesten edsler med Temaer, men tillige om
en gennemdannet Smag, som forhindrer Rigdommen i at
blive overdaadig. ... En Symfoni som denne taaler i en-
hver Henseende at hores oftere”. ... Og ,Berlingske Tiden-
de“ (for 12. Marts) skrev: ,Heise gav atter dermed et nyt
og glimrende Bevis paa sit store Kompositionstalent. Der

*) ,Palnatoke“-Ouverturen blev sencre benyltet til ,Haermandene
paa Helgeland®.
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var Originalitet og rig Stemning i denne Komposition, og
Instrumentationen var ypperlig ... Baade efter hver en-
kelt Afdeling og efter hele Symfoniens Slutning, der diri-
geredes af Heise selv, led der sterkt og vedholdende Bi-
fald“.

Symfonien er aldrig bleven udgivet*) og har kun varet
opfert denne ene Gang. Den er saaledes ganske ukendt for
Nutidens Publikum.

Ligeledes fra 1868 stammer Korstykket ,Volmerslaget®
(med Chr. Richardts Tekst), der udkom i Klaverudtog sam-
me Efteraar, og 1 Juni udgaves ,Ved Harald Blaatands
Gravel“, der var Melodramaet i ,,Palnatokes” Slutnings-
scene. Endelig forelaa i December ,Shakespeare-Sangene®
for 1 Stemme med Klaver. — Allerede i April 1866 havde
Heise i et Brev fortalt I'ru Tidemand, at han og hans Hu-
stru leeste Shakespeare baade paa Dansk og paa Engelsk.
Som Grundlag for sine Kompositioner benyttede han nu
Lembckes Oversattelse.

Endelig i 1869 naaede Heise at faa ,Paschaens Datter”
frem paa Det kgl. Teater. Premi¢ren fandt Sted den 30.
September. Musiken havde paa det Tidspunkt tabt det me:-
ste af sin Interesse for Komponisten, der klarere end no-
gen anden folte, at den ikke lengere var paa Hejde med
hans kunstneriske Kunnen. Ikke blot havde den lange
Ventetid, — der var forlebet 6'[, Aar siden den Dag, han
paabegyndte Arbejdet — gjort ham ked af det, men han
havde i Mellemtiden undergaaet en stor og rig Udvikling
og saa’ nu anderledes paa mangt og meget.

Det betonede ogsaa ,Fadrelandet“s (anonyme) Anmel-
der i sin Omtale af Forestillingen. Han begyndte med at be-
brejde Teatret, at det ,,med uforsvarlig Hensynslashed hav-
de ladet det ligge saa lenge og derved hindret Hr. Heise
i at nyde Erfaringens Leerdomme og gjort sit til at skyde
Fremkomsten af Verker, der kunde vaere Mesterskabet
nzermere, ud til en fjernerc Fremtid. Saaledes er det dog
naeppe, at en officiel Kunstanstalts Bestyrelse skal serge for
den nationale Kunst... Selvom der ikke forelaa andre, se-

*) Partitur og Slemmer opbevares i ,Musikforeningen“s Arkiv.
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nere Vidnesbyrd om Komponistens Fremvekst, kunde alt-
saa ingen tvivle om, at han nu vilde veere i Stand til at gribe
dybere i de musikalske Idéer og virke sikrere med Kunstens
Midler; men hvad enten man fastholder eller ser bort fra
denne Omstendighed, er der nok i ,Paschaens Datter®, som
enhver maa glede sig over. Det er seerdeles gledeligt og lo-
vende, at Hr. Heise i ,,Paschaens Datter“ har sat en smuk
musikalsk Dragt til det ZEmne, som Tekstens FForfatter paa
hvert enkelt Punkt har givet ham; men det er beklageligt,
at han har valgt dette Emne ... “

Atter en Gang kaldtes der paa Heise som Lejlighedskom-
ponist, idet det blev overdraget ham at skrive Festkanta-
ten til Kronprins Frederiks (den senere Kong Frederik den
8.s) Formzling i 1869. Han havde her benyttet nordiske
Motiver, s@rlig i Andanten, hvor den énstemmige Sats
»gjorde en meagtig og gribende Virkning.“?)

I Begyndelsen af 1870 — 14. Januar — heres forste Gang
Heises Musik til Balletten ,,Cort Adeler“; den udkom i
Juli; for dens Tilblivelse vil der blive gjort Rede senere.

»,Dags-Telegrafen” fremseetter i den Anledning nogle spy-
dige Bemerkninger til Bournonville: ,Hr. B. gor i Egen-
skab af Balletmester unegtelig mere for de danske Kom-
ponister i ét Aar end Hr. Justitsraad Berner i fire; naar
saaledes Heise, for at tage et Eksempel, skriver en Opera,
bliver déen, som man véd, ferst bragt paa Scenen, efter at
fem Aars Stev har bedakket den i Teaterarkivets Reoler,
medens han kan vere sikker paa, at Hr. Bournonvilles
Tryllestav nok skal faa hans Musik indstuderet, ligesaa
varm som den er kommen fra Pennen, ifald den blot pas-
ser til en Ballet ...*

Fra Maj 1870 er de to Kompositioner til Henrik Ibsens
Digte ,,Bergmanden” og ,.Solvejgs Sang“; fra Oktober ,Tre
Sange“ af Claus Groth; og fra December ,Skovbakken® for
4 Mandsrester med Klaver til Robert Burns Tekst.

Ogsaa i 1871 er Heises Navn knyttet sammen med Ib-
sens: ,,Kongseemnerne®, opfores 11. Januar med Heises Mu-
sik (Ouverture, Mellemaktsmusik og Vuggevise: ,Nu lof-
tes Laft og Lofte“).
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Et Par Maaneder senere, i Marts, foreligger ,Samson®
(Lembckes Digt) for en dyb Stemme med Klaver, og i De-
cember ,Gudruns Sorg“ paa Grundlag af den @ldre Edda.

Heises fremskudte Stilling indenfor dansk Musikliv mar-
keredes ved denne Tid derved, at han fra 1871 var Medlem
af det forste ,Samfundsraad” i ,Samfundet til Udgivelse af
dansk Musik“ — sammen med Vennen Edv. Holm, Kom-
ponisterne Emil Hartmann, August Winding og Chr. Bar-
nekow, Musikhistorikerne S. A. E. Hagen og V. C. Ravn,
Baron C. A. Lerche, Bibliotekar Chr. Bruun og Jacob Fa-
bricius; — ligesom han Aaret efter blev Medlem af ,,Musik-
foreningen“s Bestyrelse.

Sommeren 1871 var Heise staerkt optaget af Arbejdet paa
»Tornerose”. Han brevvekslede fra ,,Stokkerup® livligt med
Chr. Richardt angaaende Andringer i Teksten, og han hav:
de sat sig som Maal at faa Kompositions-Skitsen ferdig til
1. September, hvad han ogsaa virkelig naaede. I Begyn-
delsen af September rejste han paa et nogle Dages Besog
til ,,Oremandsgaard®, hvorhen han indbed Richardt til at
komme, for at de i Fellesskab kunde gennemgaa Verket.

Men allerede inden , Tornerose“ naaede til Opferelse,
havde Heises Navn faaet en endnu sterre Popularitet end
for, idet det var knyttet til Ernst v. d. Reckes ,Bertran de
Born“, der blev en stor Sukces paa Det kgl. Teater, og hvis
Folkeyndest sikkert i meget vesentlig Grad skyldtes Mu-
siken. Digteren har selv givet felgende Oplysninger om,
hvorledes Samarbejdet mellem ham og Heise kom i Stand:

Da ,Bertran de Born“ skulde udkomme i Bogform hos
Hegel, maatte v. d. Recke, der den Gang laa inde som
Soldat, skynde sig at tage en Afskrift af sit Stykke, og dette
Afskrivningsarbejde udferte han paa Regensen i Sommer-
tiden 1872, inden han skulde til Lejren ved Hald.

En Dag, da han sad ved Arbejdet, bankede det paa Doren
til hans Regensvarelse. Den indtredende var Heise, der
spurgte efter Student v. d. Recke, som han ikke tidligere
havde truffet. Studenten blev ganske konfus ved i sit Ve-
relse at modtage Besog af den 18 Aar ®ldre, allerede lands-
kendte Komponist — og endnu mere ved at erfare, i hvil-
ken Anledning han kom: Heise havde af sin Ven Emil Poul-
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sen hert om ,Bertran de Born“, der var antaget til Op-
forelse paa Det kgl. Teater; og Poulsen havde udtalt, at
Heise vist maatte veere den rette Mand til at sette de deri
forckommende Sange i Musik.

I Parentes bemerket havde det veret den unge Students
heleste — men til ingen betroede — @nske, at netop dette
kunde blive Tilfeeldet.

Selvfelgelig blev Digteren da overstremmende lykkelig
over denne Henvendelse fra selve Heise, der nogen Tid sene-
re indbed v. d. Recke til at komme ud paa ,,Stokkerup“ for
at here, hvad han havde komponeret til Stykket. Digteren
var henrykt for det altsammen. Han lagde Merke til, at
Heise havde komponeret hele 3 forskellige Melodier til ,,Se-
renaden“ — to 1 Moll og én i Dur. Det blev denne sidste,
der benyttedes ved Opforelsen paa Det kgl. Teater (den 7.
Januar 1873), og som man kender derfra. Senere anmodede
Heise v. d. Recke om at skrive en ny Tekst til den ene af
Moll-Meclodierne; det blev den bekendte Romance ,Duggen
er falden“,*) der har samme Versemaal som Serenaden:
»Vaagn af din Slummer®.

Kun en enkelt Gang senere fik Heise Lejlighed til at sette
Musik til et Digt af v. d. Recke. Denne beretter selv derom:
En Dag i 1876 havde Heise forlangt af sin Hustru, at hun
skulde oversette et engelsk Digt for ham, da han havde
faaet Lyst til at komponere det, og han gav hende et Par Da-
ges Irist til Arbejdet; hvis hun saa ikke havde Overszttel-
sen feerdig, vilde han ,slaa hende ihjel“, erklerede han med
sit Ansigt lagt i de grummeste Folder. Fru Heise klagede sin
Nad i et Brev til v. d. Recke og bad om hans Hjelp. Dig-
teren oversatte Digtet, og det blev ,Ingen Blomst i Verdens
Lande“ (altsaa ikke oversat af Caralis, som der staar paa
Noderne!). Digtet blev sendt til Fru Heise, der afskrev det,

*) Kuriest nok har dette von der Reckes Digt slaanct saa slaerkt
an i flere af vore Komponisters Sjal, at de har sat det i Musik:
Johan Bartholdy, Julius Bechgaard, Otto Malling, Sextus Miskow og
Leopold Rosenfeld saml den norske Komponistinde Agathe Backer-
Grondahl. Uden at de anede det, skyldes det altsaa Heises oprinde-
ligt kasserede Serenande-Melodi i ,Bertran de Born“, at de fik en
saa smuk Tekst at arbejde med! — Heises Melodi til ,Duggen er
falden“ cr forste Gang trykt i ,Album for Sang“s Juli-Hafte 1873,
ifelge Musikhandler S. A. E. Hagens Kassebeger.
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og da Heise efter Fristens Udleb i en udmeerket imiteret
bresig Tone afkrevede hende Overseettelsen, rakte hun
ham den. Heises Forbauselse ved at lese Versene var
enorm, men pludselig udbred han: ,Det har Recke lavet!®
og saa lo han over hendes List, saa det klukkede i ham.

Det sidste Aar, Fru Heiberg virkede som Scene-Instruktri-
ce ved Det kgl. Teater, havde hun formaaet Heise — for
hvem hun som for meddelt havde faaet stor Interesse og
Sympati ved hans Musik til ,Palnatoke“ — til at skrive en
ny Musik til hendes Mands 5 Akts Aventyrkomedie , Fata
Morgana“, da hun fandt, at den tidligere benyttede af L.
Zinck ikke bar Stykket, som den hurde.

»I'ata Morgana“ var i 1838 faldet grundigt paa Det kgl.
Teater; det naaede kun 5 Opferelser.

Der er en Mulighed — ja Sandsynlighed — for, at Fru
Heiberg i Sommeren 1873 har henvendt sig til Heise for at
bevege ham til at paatage sig Opgaven. I et Brev af 30. Au-
gust 1873 skriver han nemlig fra ,Stokkerup® til William
Bloch, der den Gang opholdt sig i Paris og meget gerne
vilde have sin ®ldre Ven derned, at .dersom Fru Heiberg
ikke den 15. Juli var spadseret fra Vedbak til Stokkerup,
saa vilde jeg veere kommet til Paris. — — Den omtalte haje
Dame har nemlig givet mig noget at spekulere paa, som ne-
der mig til at blive hjemme.“

Har man nu ikke Lov til at tenke sig, at det, Fru Hei-
berg — der den Gang jo var en Dame paa over de 60 —
gjorde sig den Ulejlighed at foretage en saa lang Spadsere-
tur for, og som gav Heise ,noget at spckulere paa“, saa
at det forhindrede ham i at felge sin inderste Lyst og drage
til Paris til Bloch, — at det har veret netop en ny Musik til
»Fata Morgana“?

I alt Fald kendes ikke noget andet Tilfelde af kunst-
nerisk Samarbejde imellem IFruen og Komponisten til Trods
for det overmaade venskabelige Forhold, der bandt dem
sammen.

Et Aar derefter (24. August 1874) skriver Heise fra
»Stokkerup® til Fru Heiberg, der da var i Schweiz paa Vej
til Rom, at naar han bliver ferdig med Musiken til A.
Munchs Skuespil ,Fjeldseen”, som han har arbejdet flit-
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tigt paa den Sommer, vil han instrumentere Musiken til
Hlhata Morgana®. Heral fremgaar det, at han paa det Tids-
punkt havde fuldendt Kompositions-Skitsen, og at han alt-
saa i det mellemliggende Aar har arbejdet paa og lest Op-
gaven. Og han fortsatter: , ... Det var rigtignok det aller-
bedste, om jeg kom til Rom og gjorde den i Stand dér, hvor
De er.“

Men et halvt Aar senere er han aabenbart ikke endnu
naacet videre. Thi den 23. Februar 1875 skriver han til Fru
Heiberg: ,,Hvad tror De om ,JFata Morgana“? Skal jeg gore
den ferdig, det vil sige instrumentere den? Det er et stort
Arbejde, derfor vilde jeg jo gerne have nogen Sandsynlig:
hed for, at den bliver anvendt“. Det har tydeligt nok pint
Heise en Del, at han ikke kunde faa Vished for, at Det
kgl. Teater virkelig vilde opfere ,IFata Morgana“. Han var
jo 1 saa Henseende en noget utaalmodig Natur, og det maa
have deprimeret ham seerlig i dette Tilfelde: paa Opfor-
dring at gere ct stort Arbejde og saa ikke en Gang vare
sikker paa, at det hele ikke var forgeeves.

Imidlertid satte han saa overordenlig stor Pris paa Fru
Heiberg — og folte det uden Tvivl ogsaa som en ZEre, at
hun kom til netop ham for at faa sin forgudede /Egtefeelles
Vaerk rehabiliteret, — at han ikke har villet undslaa sig for
at gennemfore Sagen, naar han nu en Gang havde paataget
sig den. Det fremgaar af det lille resignerede Hjertesuk, der
lyder ud af et Brev til Fru Tidemand (8. Juli 1875): ,Af
Musik har jeg ikke lavet noget Nyt, men jeg maa nu faje
I'ru Heiberg i at gere ,IFata Morgana“ ferdig, og det vi-
ser sig at veere et stort Arbejde, storre end ,Ijeldseen”.“

Og 20. Aug. skriver han til Chr. Richardt: ,Jeg straber
les paa ,Fata Morgana“, det bliver dog et Partitur paa et
Par Hundrede Sider.”

I'ru Heiberg har selv offentliggjort en Del Oplysninger
om Heises ,I7ata Morgana“-Musik. Hun skriver bl. a.?):
~En Del Forandringer og Iforkortelser i Teksten havde
Heise og jeg i IForening foretaget. — Ved min Bortgang [fra
Teatret] laa Heises Musik fuldt ferdig; og jeg havde med
stor Glade hert ham foredrage den og folte mig overbevist
om, at det skulde lykkes at feengsle Publikum for dette rig-
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tignok dristige, ejendommelige, dramatiske Arbejde, i Fald
jeg i et og alt maatte raade for dets Iscenesattelse ligesom
ved ,Syvsoverdag”. Ved min Bortgang var Heise temmelig
nedslaaet, idet han nu ansaa sit betydelige musikalske Ar-
bejde for spildt, som noget, der nu vilde henligge ubenyttet;
thi hvem skulde nu have Interesse for med Keerlighed at
forsege paa at bringe det til Opforelse? Jeg selv havde en
IFalelse af, at det var et Slags Forrederi imod ham at gaa
bort, {ferend jeg havde haft Lejlighed til at faa ,IFata Mor-
gana“ paa ny opfert. — En Trest var det for mig, at Heise
tog denne Skuffelse roligt og smukt, idet han sagde: ,Ja
ja, det kan jo ikke skade, at der ligger noget efter Ens
Ded.*

Senere beretter I'ru Heiberg, at hun har tilstillet Teater-
bestyrelsen et Eksemplar af ,FFata Morgana“, hvori hun
har saa nejagtigt som muligt angivet alle de gennemgriben-
de Forandringer, hun sammen med Heise har foretaget i
Stykket. Og hun tilfejer: , At tilstille Teatret et saadant Eks-
emplar har jeg anset for min Pligt mod den nu afdede Kom-
ponist, hvis Musik nzppe vil kunne forstaas, uden at man
tillige kender de IForandringer, der er foretagne med Styk-
ket. Jeg mener hermed at afbetale lidt af min Uret,
idet jeg forlod min Plads, forinden Stykket kunde blive
opfert ... “

Samtidig har Fru Heiberg ladet Efterverdenen vide, at
hun paa Fru Ville Heises Opfordring i April 1882 har sendt
Det kgl. Teaters daverende Chef, Kammerherre IFallesen,
et renskrevet Eksemplar af ,FFata Morgana“-Musiken, for
at dette kunde henl®egges i Teatrets Arkiv sammen med et
Eksemplar af det omarbejdede Skuespil — for det Tilfeel-
de, at Teatret en Gang ,kunde enske at opfere et dansk
Arbejde med en ny cjendommelig Musik af en af vore aner-
kendte Komponister.*

Der skulde dog hengaa endnu 14 Aar, inden Det kgl. Tea-
ter folte sig foranlediget til at spille Heibergs ZAventyr:
komedie med Heises Musik. Stykket, der havde Premiére
den 8. April 1896, oplevede da kun 6 Opferelser.

Ogsaa af Samarbejdet med Nordmanden A. Munch paa
ZEventyrdramaet ,Fjeldseen” fik Heise kun ringe Glade.
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Stykket, der havde Premic¢re paa Det kgl. Teater den 25.
Maj 1875, forsvandt igen efter 3 Opferelser.

De sterre Opgaver, som efterhaanden i stigende Grad
lagde Beslag paa Heises Interesse og Arbejdskraft, hem-
mede dog ikke hans rent lyriske Produktion. For sine mu-
sikdramatiske Verker, der udleste hans medfedte Trang
til at beskaftige sig med Teatret, glemte han ikke sit na-
turlige Kald til at dyrke den mere intime Genre: Roman-
cen. Fra Juli 1873 stammer ,,Gud sender Vaaren“ (til
Plougs Tekst), og fra 1873 eller 74 baade hans ,,Sydlandske
Sange“ og hans ,Finske Sange“. Deres Tilblivelse kan
ikke nejagtig tidfestes, men begge Hefter er erhvervede
til Udgivelse af Musikhandler S. A. E. Hagen i 1874, hen-
holdsvis den 4. Juni og den 19. Septbr.?)

Ligesaalidt kan det fastslaas, om ,Digle fra Middelalde-
ren”, der tilegnedes Otto Tolderlund, er fra 1874 eller 75,
men de erhvervedes af S. A. E. Hagen den 25. Maj 1875.*)

Sangene til ,Digte fra det Engelske ved Caralis“ er kom-
ponerede i 1876, og i Foraaret 1877 gjorde den bereomte
Drikkesang ,,Hurra, Kammerater® til St. Blichers Tekst stor-
mende Lykke, da den forste Gang led ved en Felleskon-
cert af den kebenhavnske og den lundensiske Studenter-
sangforening. Trods sine 50 Aar er den lige frisk den Dag i
Dag og ger samme elektriserende Virkning, hver Gang den
staar paa Programmet hos vore Studentersangere, til hvis
Repertoire-Perler den herer.

Men en langt betydningsfuldere Markedag i dansk Mu-
sikliv blev dog Fersteopferelsen af , Tornerose“ i ,Musik-
foreningen” den 24. Marts 1873. Dagen efter skrev ,Ber-
lingske Tidende“ bl. a.: ,,Poesi og Musik forener sig her til
en Fellesvirkning, der er saa meget steerkere, som Emnets
rige Romantik ligesom af sig selv lofter Stemningen og gor
Tilhererne modtagelige for det meget skenne, der bydes
dem.”



1X.
SENERE UDENLANDS-REJSER

(Paris 1865, — ltalien 1867 og 1868—(9.)

Efter Krigen 1864 vendte Heises Stemning sig imod Ty-
skerne, og han segte ikke paa nogen af sine senere Uden-
landsrejser til Tyskland, ligesom han ikke efter det Aar
tog noget tysk Digt op til musikalsk Behandling — og ikke
holdt af, at der taltes Tysk i hans Hjem. Naar han vilde
bort fra Danmark, valgte han nu altid romanske Lande,
fortrinsvis selvfelgelig sit elskede Italien.

I Foraaret 1865 var han i Paris, sammen med Svogeren
Johannes Hage, der tiltrengte en saadan Rekreationsrejse
efter sin Deltagelse i Krigen, hvor han var bleven saaret.
Paa denne Rejse var Fru Ville Heise ikke med. it Brev
fra Heise til ,,den elskveerdigste Dame i Sore”, I'ru Tides
mand, skrevet 20. April, er det eneste Middel, vi har til
at erfare lidt om, hvorledes Heise befandt sig i PParis. Han
siger her, at skulde han velge imellem Sore og Paris til
stadigt Ophold, saa tog han straks til Sore. ,Man undgaar
neppe at blive tret af Paris i Lengden. Det er jo nok en
anden Sag med En, som er et saadant Sted en kortere Tid
og derfor maa kore rundt alletider for at faa saameget som
muligt at se, men dog — Livet er for potenseret her; lige-
saa lidt som man kan holde ud at beruse sig fra Morgen til
Aften, ligesaa lidt kan man leve i denne Jagen efter raf-
fineret Livsnydelse altid.“ ... , Jeg tror nok, at Pariserne
i det Hele taget forspiser sig i alt af Livsnydelse; naar de
saa en skon Dag faar Kvaline, saa laver de en Revolution,
kaster op og begynder forfra.“ ... ,Jeg har moret mig glim-
rende her, is@r i de forste 2—3 Uger; nu er jeg ked deraf,
og det har ogsaa, for at jeg skal veere erlig, veret mig saa
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tomt hele Tiden at veere uden Ville, forkelet og forvant
som jeg er, at Forngjelsen kun har veret halv. Men jeg
har dog set og hert meget, som jeg vil have Nytte af.“ ...
En glubende Hede virkede ogsaa, navnlig i Begyndelsen af
Opholdet, hojst trykkende. — Hvad det meget er, som
Heise har set og hert i Paris, faar man ingen Oplysninger
om. Han navner kun ganske i Forbigaaende, at han skal
i ,Théatre Francais“ for at se bl. a. Beaumarchais’ ,Bar-
beren i Sevilla“. Og han forteller, at ,et meget stort Spergs-
maal her for Ojeblikket er, om det vil lykkes med et
Linjeskib — paa den store Opera i Meyerbeers posthume
Opera , L’Africaine”. En Gang er det mislykket, det vel-
tede og havde neer slaaet mange Mennesker ihjel; nu gaar
det nok ...“*) Fra sin Efterfolger ved Sore Akademi
Siboni havde Heise medbragt en Introduktionsskrivelse til
Komponisten Stephen Heller, der da boede i Paris. Heise
aflagde ham flere Beseog og fandt, at han var en meget elsk-
vaerdig Mand, hvis Bekendtskab han var glad for at have
gjort.

Den naste Udenlandsrejse gaar til Italien; del er Vin-
teren 1867, og denne Gang er det Agteparret Heise, der
igen ¢r ude sammen og det har den ganske unge Frk. Val-
borg Tidemand med som Gzest. De maa viere rejst hjemme-
fra kort efter Nytaar. Heise erklerer i et Brev til sin Bro-
der, Pastor Victor Heise, at han egentlig ikke geerne bred
op fra Kebenhavn, men at han dog snart blev glad, da han
forst var kommen af Sted. Begyndelsen af Rejsen ned
gennem Tyskland og Frankrig var alt andet end behagelig,
fordi det var barsk Vintervejr hele Tiden; men da de naa-
ede Avignon, ,var det, som en ny Tilverelse begyndte, den
varmeste bledeste Foraarsduft slog os i Mede —og fra da
af har vi kun set grenne Treer og Blomster. Det var sidst
i Januar.”

Et Par Byer, som de ikke tidligere har besogt, gor de
Ophold i paa Nedturen: Nizza, Genua, Pisa og Firenze.
Seerlig den sidste og dens Samlinger optager Heise sterkt;

*) Godsejer Johs. Hage har meddelt, at Heise var en flitlig Gest

i Operaen, og mencr, at han har haft Forbindelse med Berlioz.
P. Heise 10
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»det har moret mig umaadeligt at gore Bekendtskab med
alle de gamle Malere, med Cimabue, Giotti og Fiesole,
Perugino, Rafael osv.; ligeledes af den hollandske Skole er
der mange ypperlige Billeder. Vi var der en Uge, men paa
et Aar blev man vel knap ferdig med at se alting rigtig.
Jeg gleder mig til at komme der paa Tilbagevejen.“ En
Udflugt til TFiesole betegner Heise i et Brev til Fru Tide-
mand den 10. Febr. som ,,saa
dejlig, at den er ganske ube-
skrivelig.“

Saasnart Heise kommer
til Rom — denne Gang saa-
vel som Aaret efter —, er-
klerer han den sin Kerlig-

| hed i Brevene hjem til Dan-
mark. ,Jeg kan ikke fordel-
ge, at jeg elsker denne By ...
jeg holder om muligt endnu
mere af Rom denne Gang
end sidst ... Rom er den
mest storartede By i Ver-
den“, skriver han til Brode-
Fru Valborg Fasting ren Victor 18. Marts 1867. —-

f. Tidemand. »2Hvorfor er alt saa dejligt
hernede? Sol og Maane,

Huse, Paladser, Treer, Blomster, Natur og Mennesker
langt skennere og mere karakteristiske end hjemme?
Og hvorfor maa man saa ikke tage de Mennesker her-
ned hjemmefra, som man holder af, og saa blive der med
det samme; for det er dog Menneskeslegtens Bestemmelse
at bo hernede. ... Kom herned til Rom, De og et Par Men-
nesker, og lad os saa blive her, for her er godt at vere, jeg
vil helst blive her,” udbryder han nogle Dage efter i et
Brev til IFru Tidemand og 3. Novbr. 1868 skriver han til
Vilh. Laub: ,Her i Rom, hvor man har saa fuldt op i alle
Maader, hvor Skenheden valder op i alle Leder og Kanter
baade hvad Natur og Mennesker angaar, — der er en Sol-
glans over alt her, noget, som jeg altid lenges efter, naar
jeg er i Danmark, — hernede er der nasten intet, jeg len-
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ges efter ....“ Og 15. Decbr. s. A. til Fru Tidemand: ,Det
er snurrigt, — da jeg rejste herned denne Gang, tenkte jeg,
at jeg umulig vilde kunne finde det samme som sidst;
jeg var bange for, at Rom vilde skuffe mig, men langtfra!
Den evige Stad bliver skennere og skennere for mig.“

Heise er glad som et Barn over, at alle Romer-Vennerne
i Novbr. 1868 tog imod ham med Varme, og at man ogsaa
i Butikker, i Osterier og lignende Steder, hvor Parret
Heise under det tidligere Roma-Besog havde haft sin Gang,
genkendte de elskverdige og fornejelige Danske og on-
skede dem velkommen til Rom igen. Og han lovpriser i det
ene Brev efter det andet Italienerne, som han foretrzekker
for IFranskm@ndene. ,Jeg har en medfedt Sympati for
Sydboerne, der er noget varmt og hurtigt blussende hos
dem, som ligner mig selv — sans comparaison!”, skriver
han til Edv. Holm, idet han samtidig vaerger sig imod den
Misforstaaclse, at han paa nogen Maade skulde foretrekke
de ,ideale Italienere” for sine Landsmeend: ,Jeg holder
stadig mest af Danske, men jeg er nok saadan lidt indta-
get i disse Folk hernede, men det er paa en anden Maade.”
... Og sin Skenhedsglede faar han Dagen lang tilfreds-
stillet ved at se paa alle de smukke Mennesker dernede;
han taler om ,Tiggerdrenge, hver som en Ganymed“.

Nu var det naturligvis en stor Fordel for Heise i hans
Samkvem med Italienerne, at han var saa godt inde i de-
res Sprog. Han fastslaar med en vis stolt Glede, at han
taler meget bedre Italiensk i 1867 end i 1861, og det skent
han i Mellemtiden ikke har talt med en eneste Italicner,
men ganske vist har han stadig lest Italiensk hjemme i
Danmark. — Hvor g®rne og hvor let han udtrykker sig
paa Italiensk, ses bl. a. af et Brev, han paa dette Sprog en
Gang skrev til Chr. Richardt.

Ligesaa stor en Glede det er Heise at omgaas Italienerne
i Rom, ligesaa ringe en Glaede er det ham at komme i den
dervaerende ,IForening” af Nordboer. ¥. Eks. betror han
Fru Tidemand, at han ikke gider tilbringe Juleaften 1868 i
den ,med Svinesteg og Vrovl fra Scandinavicum®, og han
siger lige rent ud, at Landsmend i Rom bryder han sig

10*



148

ikke om. — Herfra undtages sclvfalgelig hans og hans
Hustrus nare Venner.

Atter under disse to Rom-Ophold har IHeises indrettet
sig et hyggeligt Hjem. Til deres Opvartning har de baade
i Vinteren 1867 og i Vinteren 1868—69 den samme Romer-
inde, en herlig gammel Pige, der har haft 17 Born, hvoraf
dog kun ét lever. Hun er saa karakteristisk, at hun for-
tjener at foreviges af Dickens, siger lleise. Hun erklarer,
at hun aldrig vil forlade det danske Herskab, fordi hun
ikke vil kunne holde ud at vaere der, naar det er rejst. Hun
er brugbar til alt, men ogsaa meget forngjet med sig selv.
Heldigvis er Heises paa deres Side udmerket forngjede
med lhende, saa det gaar brillant, til idel gensidig Tilfreds-
hed. — Hvor hyggeligt Heises har det i deres romerske
Hjem, faar man ct levende Indtryk af gennem flere, nwesten
enslydende Skildringer, som Ileise i Breve til forskellige
Tider har henkastet af Situationen om Aftnen, — Skildrin-
ger, der sammenfallede giver folgende Billede: Heise sid-
der ved et rundt Bord med en Lampe paa og med et Fad
fuldt af Roser og Vedbend, som de har plukket i Villa
Borghese, samt Figner og Dadler; en Fogliette med ,,Vino
bianco® staar ved Siden af ham. Ligeoverfor sidder ,,min
dejlige Hustru“ og skriver et Brev hjem til Danmark, Paa
Erard-Klaveret staar opslaaet et Bind Noder, f. Eks. e¢n
Aften Hiandels ,Jephta®, og ved Siden deraf ligger Kvar-
tetter af Beethoven og Schumanns Paganini-LEtuder.

Heises Omgangskreds er som sagt mest italiensk; efter-
haanden indretter de det saaledes, at de hver Fredag Aften
har aabent Hus for deres italienske Venner, der saa kom-
mer i stort Antal, i 1868—69 foruden Musikfolk og Billed-
kunstnere: Advokater og en enkelt Iandelsmand. Trakte-
mentet bestaar ved disse I'redags-Selskaber kun af Kager,
Frugt og Vin, ,men det faar de ogsaa meget af, og vi be-
finder os alle vel“. Sendag Aften er forbeholdt Skandina-
verne, der f. Eks. en Gang beveertes med ,IForloren Skild-
padde og megen Vin“. Overhovedet synes Heises i disse
Vintre i Rom at have levet sterkt selskabeligt. Den Kreds
af Skandinaver, de omgaas, teller blandt Hovedfigurerne:
Gotfred Rode og hans Hustru Margrethe, Malerne Schou
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og la Cour samt Aigteparret Runebergs. — Kortere Besog
faar de dernede i Marts 1867 af I'ader Hage og hans Sen
Alfred, der kom fra Napoli og gjorde nogle Dages Ophold
i Rom, og i Marts 1869 af Adolf Knudsen og Pastor Clau-
sen fra Ryslinge samt Familierne Hammerich, Casse og
Hall, endelig af N. 1. Madvig.

Til Heises italicnske Omgang herer Thorvaldsens Datter,
I'ru Giorno, der i 1868 bocede ligeoverfor; ,hun ligner sin
Fader meget, er hgist livlig og morsom®, og hendes Seon
dyrker Musik; og en fornem og rig I'amilie Ramasciotti,
der ogsaa er sterkt musikalsk anlagt og bor i det store
pragtfulde ,,Palazzo Doria*. Heise var der en Gang til ,,Cho-
colade, Is og Musik” og gjorde dér mange nye Bekendt:
skaber, bl. a. med en Fyrstinde Bandini, ,,som var saa sed,
saa sod”. En af de italienske Ikke-Musikere, Heises kom
til at staa mest ner og omgaas mest hyppigt i Vinteren
1868—69, var Advokat Venturi. De traf ham paa Nedturen
i Efteraaret 1868 paa Jernbanen i Lyon. Han var ,grumme
venskabelig, vilde ikke skilles fra os, men forte os i Triumf
til Rom, hvor vi siden har fortsat Bekendtskabet®, skriver
Heise 3. Novbr. 1868 til Laub. I Rom besagte Venturi sta-
dig Heises, indbad dem til sig og gjorde dem Tjenester paa
alle Maader, saa at Heise i Begyndelsen troede, ,det var en
Rover, der vilde udspionere Lejligheden, en Slags Fra Dia-
volo, men Nej! Det er tveertimod et af de nobleste og fine-
ste Mennesker, jeg har truffet paa“. Venturi, der var 40—
50 Aar gammel og ugift, hejt dannct, meget belaest og be-
rejst, beboede en stor og smuk Lejlighed i Palazzo Braschi
bag Piazza Navona. Han havde Heise til ,flere yderst be-
hagelige Middage med mange Retter og god Vin“, og gen-
nem ham — saavel som gennem sine Venner i Musikkred-
sene gjerde Heise flere veerdifulde Bekendtskaber. F.
Eks. med en Advokat Lasagnis’ IFamilie, der er ,styrtende
rig og bor i et Palads af en Pragt, som jeg kun har set Mage
til i Versailles”. — Men det er naturligvis ikke blot paa
Grund af de materielle Goder, at Heise saetter Pris paa at
omgaas Venturi. Denne viser sig nemlig at vere en saare
frisindet Mand, — {rods sin Embedsstilling som Praesident
for ,Tribunale del commercio” og pavelig Advokat er han
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saa afgjort antipavelig som vel muligt, til sterste Glaede for
Heise, der jo havde et Horn i Siden paa alt Pavevasen. Og
de to Venner leser ofte sammen i Digteren Giuseppe Giusti,
»~en glimrende Satiriker, som har bidende angrebet det
ostrigske og pavelige og andet Tyranni hernede”, skriver
Heise. Denne Frisindethed konstaterer Heise ogsaa med
Tilfredshed hos de italienske Musikere, han omgaas. , De
har alle afgjort mere Idealitet end vore Eksekutsrer hjemme
og dertil flere Interesser udenfor Musik, f. Eks. er de sterkt
politisk optagne, meget liberale, antipavelige og nationale.
Blandt disse unge Musikere na@vner han Gang paa Gang
med Header Violinisten Pinelli*), der var Elev af Joseph
Joachim og Ramasciotti, samt hans Bredre, endvidere Vio-
loncellisten Furino, ,,et musikalsk Lys®, ,en lille sort Nea-
politaner, som spiller sig lige ind i Sjelen paa En®; frem-
deles Desantis, der den Gang var saa ludfattig, at han ikke
havde Raad til at lade sig fotogratere til Heise, o. m. fl. Det
vrimler i et af hans Breve med Musikernavne, men man
faar ikke mere at vide om dem, end at han netop kender
dem.

I'orstepladsen i Heises Hjerte havde blandt alle de ita-
licnske Musikere, han omgikkes, dog Giovanni Sgambatli.
Heise kendte ham jo gedt fra sit ferste Ophold i Rom i
1861 og var, som man har set, allerede da meget betaget af
ham som Menneske og som Kunstner. Nu, da Sgambati var
bleven 25 Aar, fandt Heise ham fuldt modnet og udviklet.
»Denne herlige unge Mand!“ skriver han til Chr. Richardt
(den 26. Decbr. 1868), og han tilfgjer i sin Begejstring over
sin italienske Kunstfelle: ,, Jeg kunde ne@sten have Lyst til
at skrive en Feuilleton om den unge Musik i Rom, og det

*) Ettore Pinelli, der var 13 Aar yngre end Heise, den Gang alt-
san 24 Aar gl., skulde senere blive en stor Mand i Italiens Musik-
liv. Efter at han 1866 var vendt lilbage (il Rom, stiftede han sammen
med Sgambati et Selskab for klassisk Kammermusik og grundlagde
ved Akademiet ,Santa Cecilia® en Violin- og Klaverskole, af hvilken
opstod ,Liceo musicale”, hvor han 1877 blev ansat som Violinpro-
fessor og udfoldede en betydelig og betydningsfuld Larervirksom-
hed. T 1887, altsaa ved den Tid Heise lerte ham at kende, havde
han forgeves saglt at danne et romersk Selskab for Orkesterkoncer-
ter. Afvekslende med Sgambali ledede han Hofkoncerterne. Som

Komponist havde han gjort sig bekendt ved en Strygekvartet, en
Ouverture, en ,italiensk Rhapsodi“ m. m.
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gor jeg maaske ogsaa en Gang“, — det skete imidlertid al-
drig. Og en Maanedstid senere lovpriser han ham til Edv.
Holm: ,Det er en Fornejelse, saa fortreffeligt Sgambati
har udviklet sig. Som Klaverspiller forekommer han mig
at overgaa alle, jeg har hert, undtagen Fru Schumann maa-

Sgambati med Familie 1900.

ske, og dertil er han som Menneske saa fri for hvert Spor
af IForfengelighed, saa ren ideal og sanddru, saa varm
og begejstret for, hvad han anser for det skenne og sande
i sin Kunst; vel er vi langt fra altid enige om dette; hans
Meninger er ofte en Del forskellige fra mine, men det er
det samme, jeg har den mest ubctingede Agtelse og Re-
spekt for ham, skent jeg undertiden er temmelig uartig
imod ham, iser med Hensyn til hans Mester Liszt. Men
han har en saa forunderlig Tillid til mig og Hengivenhed
for mig, at han meget taalmodig finder sig i, hvad jeg siger,
selvom han ikke kan give mig Ret. Det er dumt, at han
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ikke rejser ud en Tid, han vilde sikkert tiltale overalt.*)
Hjemme vilde vore Damer faa nogle sede Krampetilfeelde
over den skanne Italiener, som kan spille saa glimrende.”
Og han erklerer kategorisk, at den bedste af alle hans
Venner indenfor Roms Musikverden er Sgambati.

Heises I'erden hjemmevant i de fornemme Millioneer-
Kredse i Roms pragtigste Paladser og hans intime Omgang
med den 13 Aar yngre Sgambati, i hvis Logi i Via Mar-
gutta alt svemmede i musikalsk-malerisk Uorden — med
Noder, Lysestumper og Redekamme hulter til bulter paa
Bordet —, viser bedst vor Landsmands Smidighed, aande-
ligt og selskabeligt, hans rige, mgte menneskelige Naturs
harmoniske Forening af korrekt Stilfuldhed og usnobbet
Ligefremhed, den charmerende Blanding af Kavalér og
Bohéme i hans Person.

At de to Venner ogsaa til Tider havde megen Morskab
af deres musikalske Samveer, fremgaar af Heises Brev til
Edv. Holm den 5. Febr. 1869, hvori der bl. a. staar: ,Jeg
var i Dag med Sgambati oppe og saa’ nogle kurigse Ting,
efterladte Partiturer af en afded Komponist Raimondi,*¥)
en meget leerd Kontrapunktist, som morede sig med at lave
storartede Hundekunster. Det mindste var en IFuga, som
bestod af fire Fugaer hver for fire Stemmer, hvoraf den
forste var i G-Dur, den anden i D-Dur, den tredje i C-Dur og
den fjerde i e-moll, saaledes at hver Fuga kan spilles for
sig, og alle fire sammen paa én Gang. Men dette var som
sagt ingenting imod et Partitur, en Bog 2/, Alen haj, om-
trent 2 Alen bred, med 82 (to og firsindstyve) Systemer paa
Siden, indeholdende tre Oratorier samtidig: Putifar, Gia-
cobbe, Giuseppe, tre forskellige Librettoer, men kompone-
rede sammen til et Hele for tre Orkestre, tre Kor osv. Det

*) ,Sgambati ligner akkurat Heise paa det Punkt, at han er lvkke-
lig ved at lave Musik, men ikke kan roere en Haand for at lade den
komme frem.“ (Brev fra Fru Heise til Kammersanger Emil Holm,
/10 1905).

**) Pietro Raimondi (1786—1853), Kapelmesier ved Peterskirken,
komp. 62 Opecraer og 21 Balletter, 8 Oratoricer, 4 Orkestermesser, el
16-stemmigt ,Credo* og megen anden Kirkemusik; han skrev med
Forkarlighed Verker for mange Stemmer, der kan deles i flere selv-
steendige Grupper, bl. a. en 64-stemmig Fuga for 16-firstemmige Kor.
Hans ,Putifar®, ,Giacobbe* og ,Giuseppe“ opfartes paa Argentina-
teatret i Rom 1852.
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blev i sin Tid opfert paa et Teater her, forste Aften Puti-
far, anden Giacobbe, tredje Giuseppe, og den fjerde Aften
alle tre paa én Gang — Velbekomme! Dernsest har det
samme lerde Daarekistelem komponeret en opera buffa og
en dito seria in uno paa samme Vis, farste Aften la bufTa,
I'altra la seria e poi, og saa Teatret delt og begge Operaer
paa én Gang. Maestro
Salesi formrede mig | ' |
Mandens Portraet, som
saa’ ud som en gam- |
mel  arrig Regneme- ‘
ster. Jeg maatte ligge
og kravle paa hint sto-
re Partitur som en an-
den Kaalorm fra den
hajeste Flajte og ned
til den dybeste Bas;
Sgambati og jeg laa
paa Partituret og gri-
nede rent ud, naar Sa-
lesi gik ind i den an-
den Stue, for han er
en Elev af samme Rai-
mondi og har selv ef-
ter  fattig  Lejlighed
skrevet nogle IFugaer -
med 13 Kontrasubjek- Fru Sgambati.
ter, hvoraf vist ikke
blot ét, men alle 13 dor, inden Aaret er omme.“ Det har
aabenbart veeret en munter Formiddag for de to Venner!
Naar Sgambati sluttede sig saa nger til Heise, skyldtes det
maaske, at han selv folte det nordiske Blod 1 sine Aarer;
han var paa medrene Side af angelsachsisk Afstamning, og
han skildres som en hej, slank Skikkelse med lysblond
Haar og blaa Ojne altsaa i ingen Henseende nogen ren
italiensk Type. Og betegnende for ham som Kunstner er
det ogsan, at han gik konsekvent af Vejen for at skrive
Operaer, den Musikform, der da dyrkedes fortrinsvis, ja
nasten udelukkende af hans komponerende Landsmeand,
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sidder Mindet fast og nager og drager ned ad, ned ad til
Rom igen! ... Jeg husker de Toner saa levende fra sidste
Gang, og hvorledes de hjemme blev til Ankertove om Sje-
len, der halede nedefter! ... Det ungdommelige i mig river
i mig og vil, at jeg skal gaa ud efter dem, men Alderdom-
men formaner mig til at blive pent hjemme, og jeg bliver
ogsaa ..."

Denne sidste Bemeerkning viser atter den pikante Dob-
belthed i Heises Natur: Irihedstrang og Selvbeherskelse i
harmonisk Enhed, og den er tillige karakteristisk for Heise
netop 1 denne Periode, idet han — der da var 37 Aar —
til Tider synes, at han er for gammel til de unge og for
ung til de gamle, eller at han selv er for ung til at veere
gammel og for gammel til at veere ung og saa kommer i
Vilderede med sig selv, — saaledes som han udtrykker sig
i sit Brev til Fru Tidemand den 24. Marts 1867. Men et
Par Aar sencre, 14, Jan. 1869, skriver han fra Rom til
Broderen Victor, at han ,,har ingen Fornemmelse af at vere
gammel, snarere det modsatte.”

Til samme Broder havde han i et tidligere Brev (18.
Marts 1867) ogsaa veeret inde paa AEmnet: den italienske
folkelige Musik: ,,Hvor er det underligt at sidde hernede
i Syden for aabne Vinduer og here de @gte romerske ,,lange
Toner“ La—la—Ia...h! udenfor! Der er noget ved denne
Gadesang — Melodi er det knap — jeg véd ikke, hvad det
er; man kan here, at det er uciviliserede Folk, der synger
— halve Boern, uoplukkede Vasner. Vi har raa Sang hjem-
me, mere end tilstreekkeligt, men Romerne er ikke komne
saa vidt, at de kan przestere slig Raahed; dertil herer mere
Aandsudvikling over det Hele”. — Ligesaa begejstret Heise
er over den italienske IFolkemusik, ligesaa misforngjet er
han med den Kunstmusik, der prasteres dernede. De Kam-
mermusik-Koncerter, der afholdes af de 5 Musikere, som
harer til hans Omgangskreds, er efter hans Mening det
eneste Sted i Rom, hvor man treffer god Musik, og disse
Koncerter beseges mest af IFremmede, mindre af Romerne
selv. I Teatrene og i Kirkerne er det bestandig Verdi, der
opfercs. Som typisk for Tilstanden meddeler han i et Brev
tii Edv. Holm, at han en Sendag i Begyndelsen af 1869
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i Kirken Santa Maria del Popolo har hert Gendarmernes
Musikkorps spille en stor Fantasi over — ,La Traviata“!
Og ved samme Tid betror han Laub: ,Koncerter gives ikke,
ja der gives en Masse Smaapilleri-Koncerter, men det er
ingenting.”

Under disse Omstendigheder kunde det ikke ventes, at
Heise som skabende Kunstner skulde faa Impulser fra det
offentlige Musikliv i Rom. Det blev da ogsaa de unge Mu-
sikere, han havde sluttet sig til, der gav ham Lyst til at
komponere dernede. En lignende gensidig Sympati som
den, der aabenbart havde bestaaet mellem Heise og Haupt-
mann i Leipzig 1852—53, knyttede nu i 1867—69 Baandet
mellem Heise og de unge Musikere i Rom. Et nyt Bevis
paa, hvor vidtfavnende, alsidig udviklet Ilcise var som
Kunstner og som Menncske — og tillige betegnende for
hans Felelseslivs Svingning fra at have veret tysk betonet
for 1864 til at blive ikke-tysk betonet e¢fter 64 — med en
for hans hele Naturel karakteristisk Orientering henimod
det italienske.

De unge romerske Musikere har tydeligt nok felt Heises
gentagne Besog i deres By som et velkomment og velgoaren-
de frisk Pust. De har haft Respekt for ham som Kunstner
og er blevet tiltrukket af ham som Menneske. Ivorvidt
mere end én har rettet en dirckte Opfordring til ham om
at komponere noget dirckte for dem, vides ikke. Men Heise

har i hvert Fald fra en Hornist ved Navn Alimento, — ,der
cllers spiller udmarket uden dog at here til de mest be-
gavede Eksemplarer, men er en skikkelig Fyr,” — faact

en indtrengende Anmodning om endelig at komponere et
Stykke for ham og hans corno. Heise skriver, at han maa-
ske nok en Gang vil opfylde Mandens @nske, men det skete
saavidt vides aldrig.

Derimod skrev Heise af egen Drift — med sine ,.italien-
ske Fyre“ i Tanken — to Kammermusikverker. T Marts
1867 hegyndte han paa en Violoncel-Sonate, og under hans
neste Bessg i Rom herer vi, at den er bleven spillet af
Sgambati og Furino ved deres Koncert i ,,Galleria Dantes-
ca“ 27. Januar 1869. I'ru Heise skriver samme Aften hjem
til Frk. Valborg Tidemand, at ,I7olk klappede og takkede
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Heise fra alle Sider”, og nogle Dage senere omtaler Heise
selv i et Brev til Edv. Holm: ,De spillede udmarket; det
var mig virkelig en Fornejelse at here derpaa. Jeg fik for
Resten mange Komplimenter for den, ogsaa af flere Ro-
mere, som jeg ikke kendte. — Og ved Julen 1868 var
Heise ifelge hans Brev til Chr. Richardt i I'serd med at
komponere en Kvintet i lystig I'-Dur for Klaver og Strygere,
beregnet paa at blive udfert af Sgambati, Pinelli, Mona-
chesi, Desantis og Furino. Den 8. April 1869 har han fuld-
fort den og skriver samme Dag: ,Jeg tror ikke, den er saa
gal; den er meget lys og munter. Jeg har egentlig skrevet
den paa Trods. Fer Julen horte jeg nemlig en Kvintet af
Brahms her i f-moll, saa forskruet sort melankolsk —uh!
saa jeg fik Lyst til at gore en anden i en rigtig Dur. Sgam-
bati fandt den magnifico.“ De 5 Venner prevede den for-
ste Gang hjemme hos Heise ved en Musikaften den 10.
Maj.

Men hjemmefra kaldte man paa ham og gav ham Im-
pulser, som salte hans IFantasi i Bevagelse.

Det var ligeledes ved Julen 1868, at Heise fra Chr. Ri-
chardt {ik tilsendt et ,,Tornerose“-Manuskript. Den 26. De-
cember skrev Iru Ville Heise til Digteren: ,, Kaere Richardt!
Maa jeg blot sende tusinde Tak for Brevet og Teksten, det
er, som om der var taget en Sten fra mit Hjerte og lagt
en Rose 1 Stedet. Selvom Heise ikke faar begyndt for det
ferste, da han nu maa ende sin Kvintet, saa er det dog en
saadan Beroligelse at vide denne Yndlings-Tekst ligge i
hans Skulfe og ikke tenke sig ham sukke og vente den
lange Vinter ... jeg har en lille Svaghed for Deres Musik-
tekster, som jeg nasten kan hore Melodien igennem .. .“

I Heises Takkebrev til Richardt hedder det: ,Jeg er me-
get forngjet over den; jeg tvivler ikke et Ojeblik paa, at det
¢r en meget smuk og brugbar Musiktekst.“ Dog har han
en Indvending og et IForslag at gore m. H. t. Indledningen.
Ian ensker snarest at komme i Besiddelse af den endelige
~Tornerose“-Tekst, ,.thi jeg vil gerne kunne gaa og tygge
paa det, sclvom jeg ikke skriver noget op straks.“ Det er
betegnende for Heises hele Holdning overfor de Digtere,
han skal samarbejde med, at han ikke negjes med Indven-
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dinger, men fremsetter positive Forslag til Forbedring.
Han gjorde det som bekendt overfor Hertz i Anledning af
»Paschaens Datter”, og han ger det atter her overfor
Richardt. Det viser Heises sunde littereere Blik og hans
praktiske Sans, og at hans Kritik er bercttiget, ses deraf,
at Digterne retter sig efter den — og staar sig derved.

I Grunden er Heise nu overhovedet ikke videre henrykt
over Richardts ,Tornerose“. Han skriver 5. Febr. til Edv.
Holm, at den forekommer ham at veere ,,rentud en FForvansk-
ning af det dejlige gamle Eventyr“, — den Maade, hvorpaa
Richardt tvinger det kristelige ind i sine Digte, tiltaler ikke
Heise. ,Hans ,Tornerose“.-Tekst til mig, som efter mine
Forslag er forandret betydeligt, er ganske vist bedre og let-
tere, men dog langt fra det, som jeg havde forestillet og
tenkt mig. Alligevel er der skonne Sager derimellem.”
Heise vil, naar han treflfer Richardt om Sommeren, ,snak-
ke endnu lidt om , Tornerose“ — blot for at opnaa ,den
endelige Enighed og Afgjorthed”. Og saa vil han bruge
Sommeren til at komponere Verket, men han vil anvende
den sidste Maanedstid i Rom til at skrive nogle Afsnit der-
af. Skent han i Mellemtiden har faaet overdraget en anden
stor Opgave, vil han, samtidig med Arbejdet paa denne,
saavidt muligt ogsaa tenke paa ,Tornerose“. Han beder
i alt IFald Richardt ikke give denne Tekst til nogen anden
Komponist. Og at Heise er ivrig efter at faa taget fat paa
den, fremgaar af, at han i Begyndelsen af Maj allerede har
komponeret en Del af , Tornerose”.

Den store Opgave, der var tildelt Heise, bestod i at skrive
Musik til et nyt Veerk af Bournonville. Denne sendte i
Marts 1869 Heise Librettoen til sin 3 Akts Ballet ,,Cort
Adeler”. Heise havde paa det Tidspunkt endnu ikke faaet
noget Musikveerk opfert paa Det kgl. Teater; ,Paschaens
Datter kom forst frem et halvt Aar sencre. Sandsynligvis
har Bournonville paa Teatret haft Lejlighed til at here
Heises Musik til Hertz’ Stykke og bl. a. derved faaet et
saa gunstigt Indtryk af Komponisten, at han folte Lyst til
at samarbejde med ham. Nu maa det imidlertid ikke skju-
les, at Bournonville ikke straks kom til Heise med sin ,,Cort
Adeler“. Han havde forud forsegt sig andet Sted, nemlig
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hos J. P. E. Hartmann. Men denne undslog sig — i et Brev
den 21. Novbr. 1868 — for at udfere Arbejdet under Hen-
visning til, at han lige havde komponeret saa megen Bal-
letmusik (,,Valkyrien“ og , Thrymskviden“), at han ,len-
ges efter andre IFormer, baade i vokal og instrumental Ret-
ning, for ikke tilsidst at blive monoton og kedelig for mig
selv og andre.“ Men samtidig foreslaar J. P. E. Hartmann
Bournonville at overdrage Opgaven til Sennen Emil Hart-
mann: ,IForseg det og giv mig Skylden, hvis du ikke bliver
tilfreds med ham. Jeg indestaar dig for, at du vil blive det,
og jeg vilde til ethvert andet Tidspunkt misunde enhver
anden end min egen Sen at komme til at arbejde et saa
smukt Program med dig.” Bournonville fulgte imidlertid
ikke J. P. E. Hartmanns indtrengende Opfordring, skont
han tidligere havde benyttet Emil Hartmann som musi-
kalsk Medarbejder og havde veret tilfreds med ham. Det
forckommer lidet sandsynligt, at Emil Hartmann skulde
have afslaaet et Samarbejde, som efter hans egen Faders
Tilskyndelse Bournonville havde tilbudt ham. Hvorledes
det nu end forholder sig, og hvilke Komponister Balletdig-
teren i Mellemtiden maatte have segt at komme i Forbin-
delse med, saa henvender han sig altsaa, et Fjerdingaar
efter I. P. E. Hartmanns Afslag, til Heise.

Denne synes straks ikke om den Opgave. Han skriver
19. Marts til Chr. Richardt: ,Jeg tror, den kunde vere
blevet en god Operatekst, men hans Ballet er mig for fuld
af Teatereffekt ... Der er for Resten ikke gale Ting i den,
og Seslaget fraregnet forekommer den mig bedre end, ja
meget bedre end , Thrymskviden“. Men jeg vil rigtignok
hellere forsage paa din ,, Tornerose®, og det kan ogsaa vare
mig en velkommen Grund til at afslaa Bournonvilles mig
tiltenkte store XEre ....“ Imidlertid kommer Heise senere
til et andet Resultat. Den 8. April erklerer han i et nyt
Brev til Richardt, at han nu oftere har lest i Bournonvilles
Balletprogram, og ,,.I'elgen deraf var, at jeg egentlig slutte-
lig maatte erkende, at det var en god Ballet og navnlig
saaledes, at den virkelig var tiltalende for en Komponist ...
Disse Erkendelser endte da med, at jeg syntes ikke at
burde skyde denne Lejlighed til Teatermusik fra mig ...
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Men dette kan ikke andet end komme til at gaa noget ud
over ,, Tornerose”, hvilket gor mig selv ondt, thi de to Ting
forholder sig til hinanden nasten som et FFornuftgiftermaal
til den mgte Karlighed — dog ikke ganske, men noget
lignende ....“ Allerede 4 Dage forinden havde Heise sendt
Bournonville sit Svar®), hvori han siger, at ,Cort Adeler“-
Programmet forekommer ham ,fortrefleligt, og at han
»med stor Fornejelse” vil forsege at komponere Musiken
dertil. Det hele Tilsnit af Balletten er saa dramatisk, at det
kun kan veere ,en ren Forngjelse“ for en Komponist at
give sig i Lag dermed. ,Det er jo nesten en Opera — sans
paroles® ... Jeg antager, at De efter de forste Forseg snart
vil se, om De kan arbejde med mig eller ikke, og saa maa
De Dblot sige det rentud og ,senza complimenti“ .... For
jeg har talt rigtig med Dem, vil jeg dog ikke begynde paa
at ,digte” Musiken, men jeg skal jevnlig tenke paa den.
Jeg har saam@nd allerede anskaffet mig en Samling af
venetianske Folkesange for at blive mere fortrolig med den
fornedne Kolorit.“

Det er tydeligt, at Heise her overfor sin ,fortreffelige
Ven paa ét Ben“ — som han et andet Sted spogefuldt kal-
der Bournonville i Omtale — har befundet sig i en ganske
lignende Situation som tidligere overfor Hertz, da denne
foreslog ham at skrive Musik til ,Paschaens Datter”. I
begge Tilfelde kaldes der paa hans Lyst til at komponere
for Scenen, i begge Tilfeelde var det fremragende, erfarne
Dramatikere, der gav ham Anledning til ved deres Side at
forsege sig som Teaterkomponist. Og Heise lod ikke ,,Cort
Adeler“-Librettoen samle Stev i sin romerske Stue. Han
gik straks i Gang med at oms@tte den i Toner. Bournon-
ville maa aabenbart have sendt ham ,noget” til Stotte un-
der Arbejdet, thi den 22. Maj skriver Heise til ham: ,Det
var mig meget behageligt at modtage Deres musikalske
Udkast; jeg havde just begyndt paa egen Haand at gore et
lignende, og det morede mig at se, at der i det vaesentlige
var Overensstemmelse mellem os. Jeg har nu skitseret en
Musik til de 4 forste Scener, for at vi kan have noget at
tale om, naar vi medes. Det forstaar sig, at jeg saavidt mu-
ligt ganske vil rette mig efter Dem ... Jeg stoler ganske
paa Deres grundmurede Erfaring og sikre Oje og Ore”.
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Kort Tid derefter, i Slutningen af Maj 1869, bred Heise
op fra Rom og vendte hjem til Danmark. Han gensaa
forst 10 Aar senere, kort for sin Ded, Italien, der var ble-
vet ham som hans andet I'edreland, og som han sikkert
altid lengtes tilbage til — med dets Sol og Farverigdom,
dets gamle Kultur og dets skenne, begavede, hjertevarme
Folk.



X

DE SIDSTE AAR
(1877—179).

En Dag i August 1875 talte Heise med Chr. Richardt om,
at der kunde komme en Opera ud af Historien om Kong
Erik og Marsk Stig; men forinden havde han talt med sin
Svigerinde, Iru Elise Ploug, Carl P.s Hustru derom. Hau
skriver i et Brev til Richardt fra ,Stokkerup“ den 12. Au-
gust'): ,Hun gik med sin sedvanlige Ivrighed ind derpaa,
og I'rugten af denne Iver praesenterede hun mig i Forgaars
i Form af et helt Udkast til en Tekst, som nok hun har
konciperet, Hother Ploug redigeret og Ploug kritiseret*).
Jeg er nu langtfra enig med det i alle Dele, men dog er der
et og andet Moment, som ikke er saa galt. Og under alle
Omstendigheder er det tidt velkomment at faa en Opstil-
ling at gaa ud fra, selvom man agter at rive det Hele ned
og begynde forfra. Men paa den anden Side kunde det og-
saa tenkes, at du havde klaret Sagen for dit Vedkommende
og netop ikke enskede nogen fremmed Indblanding. Dette
saa jeg i Grunden helst ... Jeg har stadig god Tro til dette
Stof, og jeg lenges efter at komme i Lag dermed. ... Jeg
treenger til at here Barnet rere sig for at forvisse mig om,
at det ikke er dedt i Moders Liv ...«

Den 18. August svarede Chr. Richardi®): ... ,Det kunde
jo veere ret morsomt at se det omtalte Udkast, helst ledsaget
af et Par Bemarkninger fra din Side, hvor der er noget,
du synes s@rlig godt om, eller noget, du slet ikke synes om;

*) Udkastet (8 Blade Oktavpostpapir) findes blandt Richardts Pa-
pirer i Det kgl. Bibliotek sammen med 3 Manuskripter af ham til
~Drot og Marsk“. (Anmerkning af Carl S. Petersen i ,Tilskueren“

1910, S. 511). En Afskrift af Udkastet ejes af Carl og Elise Plougs
Sen, fhv. Kontorchef Hother Ploug.
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jeg tror ikke, det vilde forstyrre mig synderligt, hvorimod
det jo gerne kan indeholde gode Bidrag. Jeg er som sagt
villig til at gerc Forseget, men endnu villigere til at give
det i hvilkesomhelst andre Heender; thi har jeg end maa-
ske nok nogle af Betingelserne for at gore det godt, saa er
i andre Maader mine Betingelser saa slette som vel muligt,
knap og afbrudt Tid, idelig gennemrystet af andre Tanker,
dertil som bekendt en i og for sig langsom Arbejds-Metode.
Derfor maa du endelig beteenke dig vel, om du ikke kunde
komme langt hurtigere frem ved at benytte en yngre og
hurtigere (Will. Bloch? Nikol. Begh? — Carl Andersen?
H. P.*)?), men jeg er ellers stadig villig til at forsege.“

Hvorpaa Heise skriver den 20. August®’). ,Det forstaar sig
af sig selv, at jeg helst vil have dig til at gere en Opera-
tekst for mig, baade fordi du er Digter og dertil musikalsk
nok, saa jeg holder forelegbig fast. Jeg sender dig nu altsaa
hint Udkast, der forevrigt har vaesentlige Mangler. Dertil
er den eneste Vanskelighed — Elses (hellere Aases) Kom-
men op paa Slottet ved Festen — aldeles omgaaet, saa at hun
falder ud af Stykket. Det kan ikke varre en Umulighed at
faa den Situation frem. Sandsynligst er vel en Bortferelse,
men derop maa hun, hvordan det end sker, cllers kommer
hun ikke ind i Handlingen. Om den i Udkastet forekom-
mende Fader, Jorgen Vaabensmed, er anvendelig, véd jeg
ikke, men det lod sig tenke. At Ingeborg der paa Scenen,
forekommer mig forkert. Begyndelsen af anden Akt ber ske
med Marskens Husfolk paa Scenen, som sky traekker sig
bort ved Marsk Stigs Ankomst. T tredje Akt ved Sammen-
sveergelses-Scenen bor Ingeborg komme ind sammen med
de Sammensvorne. Saaledes kan der vere saa mange Be-
markninger at gere. Men jeg vil dog sende dig det med alt
det meget barnlige, der er over det, for at du kan lave et
Stativ, som du har Lov til at gere med, hvad du vil ...“
Heise foreslaar at give Richardt en IFrist paa ca. en Maaned,
indenfor hvilket Tidsrum Digteren maa kunne komme til
Klarhed over, hvorvidt han mener at turde paatage sig Op-
gaven.

Richardt viser sig imidlertid over Forventning hurtig i

*) Rimeligvis menes hermed Hother Ploug.
1*



164

Vendingen. Saasnart han har modtaget Heises Brev, no-
terer han Sendag den 22. August i sin Kalender: ,,Udkast
fra Heise etc. — Begyndt Marsken“. Og allerede 5 Dage
senere sender han et lille Brev — som Heise spegende kal-
der et ,Telegram®, — hvori der staar: ,Jaja, keere Ven,
saa seetter vi Udgangen af September som sidste Afgerelses-
termin for, om det skal blive til noget med min Medvirk-
ning. Forevrigt har jeg godt Haab og tenker til den Tid
at skulle kunne bringe mer end en Afgerelse, maaske en
Akt eller mer“*). Selvfolgelig skynder Heise sig at svare,
henrykt: ,Kere Poet! Det var et meget gledeligt Tele-
gram“. ... Det var grueligt morsomt, om det kunde blive
til noget. Og Udsigt til ,en Akt“ sidst i September — det er
brillant! Kan du ikke nok serge for, at Kongens Bedaarelse
af Ingeborg i ferste Akt kan komme til at traede levende
frem (musikalsk), ikke blot saa lost antvdet som hos
Hauch. T det hele taget, lad os faa Erik Glipgje rigtig el-
skovsgladende, uimodstaaelig, sanselig! Hauch lader ham
jevnlig sige, at han er det, men man feler det mindre. Men
Musik kan jo netop i s@rlig Grad gere det. Jeg er vel til-
freds med ikke mere at beheve at tenke paa selve Stykket.
Det har altid veret mig imod at tenke paa eller have for
meget med Tekster at gore selv. Det har derimod altid
veret mig en sand Iryd, naar en smuk Tekst kom mig i
Made som en ung Pige sin Elsker. Jeg har sommetider
tenkt paa og talt med Ville om at rejse til Rom i Vinter og
lave Musiken dernede. Jeg har egentlig altid veeret vel op-
lagt der ...“

Heise var saa utaalmodig for at faa Arbejdet i Gang, at
han ikke kunde holde sig i Ro paa ,,Stokkerup“ og i Ke-
benhavn; han maatte ned til Richardt, og han og hans
Hustru drog da ogsaa den 13. September paa Besog til Pree-
stegaarden, hvor der fandt indgaaende IForhandlinger Sted
mellem Digter og Komponist*). Efter Hjemkowmsten derfra
skrev han den 17. til sin ,kare Ricardo®: ,,... Det var mig
naturligvis en stor Glede at se, hvor herlig du var kommet
paa Vej med Drotten og Marsken“. Nu maa det ogsaa ind-
remmes, at Richardt havde veret flillig og fremdeles var

*) Anm. af Carl S. Pelersen i ,Tilskueren® 1910, S. 513.
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det. Ifelge hans Kalendernotitser*) havde han fra 22. Aug.,
da han som meddelt begyndte, indtil den 13. Sept. preesteret
folgende: *[; skrevet 2. Akts 1. Halvdel (ca. 9 Timer), **/,
2. Akts 2. Halvdel (ca. 6 Timer), #*[; 1. Akt til Ballet (ca.
9 Timer), */, 4. Akts sidste Scene (2 Timer), */,: arbejdet
2 Timer, ®/,. 4 Timer, "/,: 2 Timer paa ,Marsk Stig.“. Den
1], kunde han notere: ,Marsk Stig omtrent ferdig i ca.
100 Timer“. Afskrivning og Revision kraevede ca. 22 Ti-
mer i Dagene ®/;,—''[;;. Han var **[;; hos Teatrets Cen-
sor Molbech om Stykket og konfererede 13.—-18. Jan. 1876
sidste Gang med Heise.

Heises Ivrighed var saa stor, at han allerede den 17.
Sept. var gaact op til Molbech for at sperge ham, om man
ikke kunde sende ham de to ferste Akter med en Scene-
plan til de to sidste ,til Antagelse ved Teatret”, hvilket
Molbech mente godt kunde gaa an. ,,Jeg vil nemlig gerne
i Lav dermed som snarest. Derfor tenkte jeg, du kunde
sende mig de to ferste Akter, naar du er helt feerdig med
forste, saa kunde jeg selv skrive en Scenegang eller blot
en kort Disposition for de sidste Akter for at faa Sagen
afgjort — formelt — ved Teatret”, skriver Heise i det
sidstneevnte Brev til Vennen, og han slutter: ,,Jeg haaber
ikke, du har noget imod, at jeg har faaet I1d i Blodet ved
at se, hvad du har skrevet. Men du maa dog endelig ikke
tro, at jeg vil jage Livet af dig. Giv dig kun Tid! Nej, ikke
for megen Tid; men dog saa megen, som cr nedvendig;
men saa heller ikke mere! Da jeg i Dag fortalte Molbech,
at du og jeg lavede en Opera sammen, sagde han: Bravo!
quod felix faustumque sit!* Man merker i disse Linier
Heises trippende Utaalmodighed for at komme til at tage
fat, hans helt barnlige Gleden sig til Arbejdet!

Men Marsk Stig-Tmnet var ogsaa hans gamle Kerlig-
hed, — en meget gammel Keerlighed: I samfulde 20 Aar
havde det sysselsat hans Tanker. Allerede i sit 26. Aar
havde han skrevet sin OQuverture til Carsten Hauchs
»Marsk Stig“ — hvis indledende Adagio senere blev be-
nyttet som Forspil til ,,Drot og Marsk®. Naar der alligevel
hengik saa mange Aar, inden han samlede sig til en stor

*) Anmexrkning af Carl S. Pelersen, ,Tilskueren® 1910, S. 514—15.
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tragisk Opera over FEmnet, laa det tildels i, at han felte
sig bunden ved de yderst skarpe Ytringer, han selv ofte
havde brugt om Operacr, hvis Tekst er Omlavning af et
eller andet beremt Skuespil, — Operaer som ,,Hamlet”,
»Othello“, ,Faust“, ,Romeo og Julie“ osv. Detic Emne
beholdt dog altid sin Tiltraekning for ham, og han vaklede
saaledes frem og tilbage, indtil han en Sommerdag sidst
i 60’erne blev staaende paa Kongens Nytorv udenfor Nr. 5
med Foden paa Trinet af Svigerfaderen Hages Vogn, der
skulde kere ham ud til ,,Stokkerup®. Den Tanke var plud-
selig slaaet ned i ham: Er Hauchs ,,Marsk Stig“ nu virke-
lig ct udedcligt Mestervaerk, saa helligt og ukrenkeligt,
at man ikke kunde vove at omdanne det til en Opera-
Tekst? Han blev hurtig klar over, at han nok turde vove
IForseget. Der forelaa jo forevrigt i Litteraturen allerede
flere Bearbejdelser af Zmnet: foruden Oehlenschliigers og
Boyes Tragedier, Ingemanns ,Erik Menveds Barndom*,
hvorfra Bournonville havde hentet Sujettet til sin Ballet,
og endelig Hauchs.

Naar det blev Hauchs Verk, Heise absolut foretrak at
anvende som Grundlag for en Opera, skyldtes det ikke
blot, at Hauchs Tragedie af de fire dramatiske Behandlin-
ger af Amnet i det hele taget har den sterste poetiske
Verdi, men ganske serligt den Omstaendighed, at Hauch
har brudt med den Tradition, at Kong Erik skulde have
ovet Voldtegt overfor Marskens Hustru og derimod for-
forer hende. Det var nemlig Heise komplet umuligt over-
hovedet at besk=zftige sig med Emnet, saafremt de Kem-
peviser fulgtes, der stter Voldtaegt mod Iru Ingeborg som
Kongens Brede, selvom man maatte erkende, at Marskens
moralske Ret til at eve Blodhavn derved forringedes.®)
Heise viser her en merkelig Kongenialitet med en Histo-
riker som A. D. Jorgensen, der netop paa denne Tid —
i 1871 — behandler Marsk Stig-Viserne i et Essay, hvori
han bl. a. — efter at have mindet om de mange mislyk-
kede Forseg paa at skabe et levedygtigt Drama af dette
AEmne — skriver: ,Man skal nu aldrig forud sige noget
om, hvad Digteren formaar, endnu mindre, hvad der er
over hans /Evne; men skal vi tro, hvad vor geniale Lands-
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mand*) har udviklet saa dybsindigt og overbevisende, at
Elskovens hejeste Magt og Angstens vilde Uro kun kan
finde sit fulde Udtiryk i Musiken, da maa vi tilvisse vente
Marsk Stig-Visens Genfedelse af denne Kunst, som iser i
Skovscenen vilde finde et Motiv, der i demonisk Poesi
overgaar Don Juans Mede med Marmorstetten“. — Denne
Udtalelse af A. D. Jorgensen har Heise ikke kendt, thi da
Hother Ploug nogle Aar scnere — vistnok i 1876, mens
Heise sad midt i Udarbejdelsen af Partituret til sin Opera,
— gjorde ham bekendt med den, blev han meget forbau-
set og n®rmest lidt @rgerlig over, at en anden havde haft
samme Tanke som han selv$).

Da Heise havde besluttet sig til at lade Hauchs Tragedie
veere Grundlaget cller i alt Fald Udgangspunktet for den
Opera, han vilde skrive, fandt han det — loyal, som han
var til det yderste, — nadvendigt at sikre sig rette Vedkom-
mendes Tilladelse til at stifte et saadant littereert Laan. Det
onskede Samtykke fra Hauchs Arvinger blev beredvilligt
givet igennem Svigersennerne Hostrup og P. Koch, der var
Venner af baade Heise og Richardt, og det oplyses af
sidstneevnte paa den trykte Tekst til ,,Drot og Marsk®, at
Hauchs Tragedie var lagt til Grund for den. ,Men det er
en Digtning af Digtning og meget mit eget.“ Det er dog
tvivisomt, hvorvidt en saadan offentlig Erkendelse af
Hauchs Prioritet var strengt nedvendig, thi udover Kul-
svierpigen, der cr besjelet af en ren og oprigtig Keerlighed
til Kongen — en Opfindelse af Hauch, eftersom Keempe-
visen ikke har hende, — er Richardts Benyttelse af Hauchs
Arbejde ikke stor, og, naar man fradrager alt det Felles-
stof, som de to Digtere har est af Urkilden, Marsk Stig-
Viserne, bliver der ikke meget tilbage. Det kan i denne
Sammenhang noteres, at det Udkast, som Heise havde
modtaget af Fru Elise Ploug, vasentlig byggede paa Svend
Grundtvigs ,,Gamle danske Folkeviser®.”)

Det varede dog trods al Flid som sagt til ind i November
1875, inden Chr. Richardt blev helt ferdig med sin Digt-
ning og indleverede den til Det kgl. Teater. Den 6. Decbr.
faldt Teatrets Censur, der led saaledes (Rigsarkivet):

*) Seren Kierkegaard.
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»ldet jeg herved har den ZAre at tilbagesende den fra
Bestyrelsen modtagne tragiske Opera i 4 Akter ,Drot og
Marsk“ af Pastor Richardt, er det mig en IForngjelse at
erklere, at der i denne Tekst ikke blot, som det kunde
ventes, findes megen poetisk Stemning og lyrisk-roman-
tiske Enkeltheder af virkelig Skenhed, men at den tillige
har Scener og Situationer af sand dramatisk-musikalsk
Karakter. Det er en Selvfolge, at IForfatterens bekendte
rytmiske Sans og Sprogkunst heller ikke har svigtet ham
ved denne Lejlighed, og i det hele maa ,Drot og Marsk“
vistnok siges at vaere en s@rdeles vellykket Operatekst. At
Stykket ved Siden af sin specielle musikalske Brugbarhed
tillige er en smuk Digtning, hvori en hjemlig Sprogtone
med Klang af FFolkevisen er heldig anslaaet og gennem-
fort, giver det naturligvis forhejet Verd, ogsaa for Kom-
ponisten. Med det Haab, at Hr. Heises Musik ikke vil kom-
me til at staa tilbage for Teksten, anbefaler jeg denne til

forelebig Antagelse.
Chr. Molbech.“

Heise tog straks fat paa sin Del af Arbejdet. Han
konfererede dog stadig pr. Brev med Richardt om mindre
ZEndringer af Hensyn til den musikalske Udformning. 1. Fe-
bruar 1876 viser ct af hans Breve, at han er naaet henimod
2. Akts Slutning: ,Ja, du synes maaske, at jeg burde have
veeret lengere, men der var nogle Dage, hvor jeg var uop-
lagt, men kunde det lykkes mig at faa 2. Akt ferdig midt
i denne Maaned, saa har jeg dog naaet, hvad jeg vilde. Jeg
viste forleden E. Poulsen dit Stykke, som han var over-
ordentlig glad ved, ligeledes over min Musik. Heller ikke
havde han synderlige Indvendinger mod det sceniske. ...¢
Som s®zdvanlig foregriber Heise i sin Ivrighed i nogen Grad
Begivenhedernes Gang ved at tenke paa, hvorledes han
skal faa det forst lige paabegyndte nye Vark opfert. IHan
slutter samme Brev saaledes: ,,Men hvad bliver det Kgl.
Teater til? Naar vi nu en Gang er ferdige med det Hele,
skal vi saa vaere nedte til at opfere det paa Nerrefelled?“
— Den 28. Juni skriver han fra ,Stokkerup“ til Richardt,
at han nu er feerdig med Udkastet. Richardt kom en Uges-
tid senere til , Stokkerup“ og aftalte med Heise nogle af
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denne foreslanede ZAndringer, og den 21. Febr. 1877 no-
terede han 1 sin Kalender: ,,Sluttet Revisionen af Mar-
sken“. — Samtidig (den 19. Febr.) s®tter Heise, som hans
Hustru den Dag skriver til Richardt, ,de sidste Trompeter
paa 2. Akt, og saa skulde han jo efter Bestemmelsen veere
ferdig med de 2 sidste Akter i de n®ste 3 Maaneder, da
det Hele skulde indleveres mod Slutningen af Maj for at
kunne udskrives i Sommer. Hvis der ikke kommer ufor-
udscte Ting i Vejen, tror han selv, at han kan blive fer-
dig, da han nu arbejder med fuld Kraft. En ergerlig For-
styrrelse har han af og til, nemlig vor Nabo, Fotograf Pe-
tersen, har taget sin Ventesal til Dagligstue, og der spilles
baade Klaver og Violin, som heres, som om det var i samme
Stuc; der er ikke Brandmur imellem, da Huset i sin Tid
har hert til Nr. 5. Sommetider sparker og raser Heise og
dundrer baade i Klaveret og i Pedalen og hyler til for at
skreemme dem, men naar vi saa skal here, hvad Virkning
den Berserkergang har frembragt, saa harer vi de samme
Fingerovelser eller den samme pibende Violin fortsatte
sit unyttige Spil, som om der hverken er Drot eller Marsk
til.“

Trods disse irriterende Forstyrrelser skred Arbejdet
ievnt fremad, men der var et andet Forhold, der virkede
forstemmmende paa Heise og maaske endnu mere paa hans
Hustru, der daarligt kunde finde sig i, at der lagdes Sten
paa hans Vej. Hun skriver derom i det for citerede Brev
til Richardt; ZArgrelsen bestaar i, at Lange-Miiller — der
Aaret iforvejen havde debuteret med sin ,,Alhambra-Suite®
— L har skrevet en Opera i al Stilhed og indleveret den fiks
og ferdig; han bhar selv lavet Teksten, og den hedder
~Kong Volmer og Tove®; det er jo meget gledeligt i og
for sig, og Lange-Miiller er en begavet ung Mand*), men

*) Efter hvad Dr. Ernst v. d. Recke har meddelt Forf,, var Lange-
Miiller blandt de yngre danske Komponister den encste, Heise satte
Pris paa og spaaede en Fremtid som Kunstiner.

Lange-Miiller havde allerede i Novbr. 1875 faact forkastet en for-
ste ,Tove“-Tekst, som han havde indsendt til Teatret; han indleve-
rede den i omarbejdet Skikkelse den 30. Aug. 1876 under Market
X0 og fik da den Censur, at .Nu er det i det mindste muligt paa
Scenen. Dets Skabne maa afgeres af Kapelmesteren.* Saa meddelte
I..-M. den 12, Okt. Teatret, at Musiken endnu kun forelaa i Skitse,
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det er lige kedeligt for ham og for os, ikke sandt? ... Sam-

me nordiske Stof, besat paa samme Maade — Simonsen,
Fru Erhardt Hansen og Frk. Rung: Kongen, Dronnin-
gen og Tove —. Naar det nu blot var blevet opfert i Vin-

ter, som Meningen var, saa gjorde det jo ikke noget, men
dels vilde Simonsen ikke gzrne have Rollen i Aar, da han
rejser til Stockholin 1. Maj og derfor kun kunde spille den
et Par Gange (i April), dels er Komponisten svag og er
rejst udenlands, saa nu er den henlagt og har paa Grund
af sin Indlevering Forret fremfor ,,Drot og Marsk“. Imid-
lertid har jeg talt med Poulsen og Simonsen! Simonsen
betroede mig, at han ikke havde stor Lyst til Kong Volmer
og skulde gere sit til at spille Marsken ferst. Poulsen ind-
rommede, at naar Lange-Miiller ikke vil have sin Opera
opfert i denne Seson (han vil nemlig ikke have Kong Vol-
mer besat af andre end Simonsen og vilde desuden rejse
og derfor helst lade den ligge), saa har han tabt sin Ret
til at faa den opfoert forst i naste Seson! — De synes maa-
ske, at jeg taler som en Prokurator, men man skal jo ikke
indremme mer, end hvad der er nedvendigt, og naar L.-M.s
Opera var bestemt til denne S@son og Heises og Deres til
Begyndelsen af neeste, saa synes jeg ikke, at vor skal ud-
settes ind i en uvis Fremtid, fordi L.-M. ikke ensker sin
opfert i denne S@son, vel? Naar nu blot alle vil veere ener-
giske, jeg skal gore mit, det kan De vaere sikker paa, men
mit er jo kun i al kvindelig Lumskhed at puste til II-
den ..."

Fru Heise havde ikke behevet at udfolde al denne ,Pro-
kurator“-Veltalenhed og mobilisere sin , kvindelige Lumsk-
hed“ i Anledning af Spergsmaalet om, hvilken af de to
Operaer der skulde komme forst frem for Offentligheden,
Lange-Miillers cller Heises. Der var jo nemlig den Om-
steendighed, som ikke godt kunde lades ude af Betragtning,
at Lange-Miillers var ferdig, men Heises ikke. Den blev

hvortil Kapelmester Paulli den 16. s. M. erklerede, at det ikke var
tilstrekkeligt for Bedommelsen af Arbejdet, da man ikke kendte
Komponistens Evner, og man maatte ogsaa tenke paa, at der her-
ved kunde skabes et farligt Prmcedens. Den endelige Censur over
Musiken til ,Tove* afgav Paulli ferst den 27. Decbr. 1876, og den
led paa, at det var ,ct talentfuldt Arbejde, vardigt til Opforelse®.
(Rigsarkivet).
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det overhovedet ikke for i Slutningen af 1877, — hvorfor
staar ikke klart. Heise synes pludselig at have god Tid til
andet end at fuldfere ,Drot og Marsk“. F. Eks. er han i
Maj med sin Hustru paa Beseg hos Sehesteds paa ,Bro-
holm“, hvor ,,det var meget morsomt”, som Fru Heise den
28. Maj skriver til Fru Tidemand, og de haaber midt i
Juni at rejse til Upsala for at geste Nybloms. Der er i
dette Brev ikke et Ord om Operaen!

Forst i Oktober 1877 blev den indleveret til Det kgl.
Teater, og det var da kun ganske naturligt, at Lange-Miil-
lers ,, Tove® blev opfert forst, nemlig den 19. Januar 1878.
— Den 1. Novbr. 1877 udsteder Kapelmesteren sin Cen-
sur over Heises Verk; den findes i Rigsarkivet og lyder
saaledes:

»Ifelge min tidligere Udtalelse om P. Heises Musik til
Operacn ,Drot og Marsk” skal jeg herved tillade mig
skriftlig at indberette, at der intet kan vere til Hinder for
bemeldte Musiks Antagelse til Udforelse paa det kgl. Tea-
ter. Paulli.”

Ved et besynderligt Tref indleveredes i de samme Dage
som Heises Musik til ,,Drot og Marsk” et Skuespil, der hav-
de ganske samme /Emne. Rimeligvis har ikke en Gang
Heise, Fru Heise og Richardt veret vidende om den Kon-
kurrence, der her uformodet medte dem! I Teatrets Cen-
surer (i Rigsarkivet) finder man, at den 10. Okt. 1877 blev
indsendt ,Ingeborg Pallesdatter”, historisk Skuespil i 5
Handlinger. Paa et vedlagt Visitkort staar ,Kaspar Rostrup,
Overretssagforer”, som er Forfatterens Reprasentant. For-
fatteren erklerer, at det, der er og maa vere Katastrofen,
Ingeborgs Forfarelse af Kongen, er Boye og Oehlenschliger
saa at sige gaaet helt udenom, idet de fremstiller Sagen saa-
ledes, at det er en pur Opdigtelse, at en saadan Forferelse
har fundet Sted, og Hauch har henlagt hele Udviklingen
af Forholdet mellem Kongen og Ingeborg til en Mellemakt,
ovenikebet den forste i Stykket. — Molbech underkaster
den 26. Oktbr. 1877 Stykket en meget indgaacnde Censur.

Saafremt nu dette Skuespil, — der i Censuren altsaa hav-
de knap en Uges Forspring for ,Drot og Marsk“ — var
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blevet antaget til Opforelse, vilde det have kunnet blive
skaebnesvangert for Heises og Richardts Vark. Thi Tea-
tret vilde selvfelgelig ikke samtidig indstuderc to i Indhol-
det saa narbeslegtede Arbejder.*

En sterre Kalamitet end de Fotograf Petersen’ske Klim-
prerier under Heises Arbejde og den fra Lange-Miillers
»Tove” truende Fare indtraf, da man skulde til at bes®tte
Kong Eriks Parti. Den, der kom til at ,kreere“ det, blev
som bekendt Emil Poulsen, der selv har givet en Skildring
af, hvorledes det gik til, at det blev ham.®?)

En Onsdag Aften i 1878 henad KI. 12, da Emil Poulsen
efter at have spillet paa Teatret kom op til Heises, fandt
han Selskabet — imod S@dvane kun enkelte nwere Venner
— i en underlig trykket Stemning. ,Hvad er paa Feerde?*
spurgte jeg. ,Nyrop vil ikke slaas ihjel af Simonsen,“ sva-
rede En tvert. ,0Og dermed er Opferelsen af ,Drot cg
Marsk“ reget i Lyset,” sukkede Heise. — Vi havde hele
den Vinter veeret Vidne til Operaens daglige Vakst. Nu
var den ferdig, — 1. Akt endog instrumenteret. Vi havde
debatteret Rollebes®tningen og var alle enige om, at Ny-
rop var den eneste til Erik Glipping ... Heise var gaact
op til ham og havde spillet 1. Akt for ham. Nyrop syntes
ikke videre optaget af Musiken, og da Akten var ude, sagde
han til Heise: ,,Ja, det kan nu vere godt nok; men sig mig,
keere, er det sandt, hvad jeg har hert, at jeg skal slaas ihjel
af Simonsen? Det kan da ikke veere Deres Mening, kaere?
— af en ung Fyr som Simonsen? Det maa De virkelig for-
andre.“ Heise lukkede Partituret og gik sin Vej. Da han
kom hjem, svor han en dyr Ed, at om han saa aldrig skulde
opnaa at faa ,,Drot og Marsk“ opfert, Nyrop skulde ikke
synge Kong LErik.

Men hvad var saa at gere? ,Hvorfor ikke lade Emil
Poulsen synge Partiet?” lad en Stemme — Husfruens. Lang,

*} Jfr. Chr. Molbechs Censur af 6. Sept. 1875 over Axel Grand-
jeans Opera ,De to Armringe® efter Ochlenschliger; heri hedder det
bl. a., at han ikke har andet at indvende imod dens Antagelse end,
at ,Teatret ved at optage Stykket paa Opera-Repertoiret, i det mind-
ste for en Tid gor dets Opforclse som Skuespil umulig. Forudsat, at
der ikke t®nkes paa i den nmrmeste Fremtid at genoptage den
Ochlenschliigerske Original, skal han ikke for sin Del lxgge Kompo-
nisten nogen Hindring i Vejen“. (Rigsarkivet).
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Opmarksomhed takkede Heise ham i et Brev (den 1.
April), hvori han beretter om den straks paabegyndte Ind-
studering af deres felles Veerk: ,Jeg har veeret saa optaget
af at synge med alle Sangerne i den sidste Tid, saa at jeg
tidt har vaeret ganske traet om Aftenen. Det er jeg forresten
ogsaa i Aften, thi i Dag har jeg sunget med hcle Koret, alt
flere Gange igennem, — det gik godt og klang brillant, —
saa har jeg sunget med Poulsen og Simonsen. I Morgen er
ferste Klaverpreve paa Teatret med de fem Hoved-Sangere.
Men de kan nu alle deres Ting, flere endog udenad, Rane
vel mindst; men der er egentlig intet i Vejen for det rent
musikalskes Vedkommende med Hensyn til en Opferelse
i denne Szson. Derimod er det vel usikkert, om der kan
blive tilstreekkelig Sceneprever, og dem maa der vere man-
ge af paa Grund af den megen og sterke Handling i Styk-
ket. Dertil kommer, at Udstyrelsen kun kan blive jevn i
denne S@son, men meget smuk, dersom vi venter til ne-
ste, at September, eller Oktober ise@r, er en meget heldigere
Aarstid, at E. Poulsen sandsynligvis efter en Sommerferie
vil veere bedre ved Reost, skendt jeg er meget vel fornejet
med ham, at o. s. v. Kort sagt: jeg er nar ved at revne!
Jeg faar Dag for Dag mere Blod paa Tanden, altsom det
gaar bedre og bedre fremad. Jeg synes, der har veeret Lykke
over den hidtidige Indstudering, alle synes at have Lyst og
Interesse og at passe ypperlig for deres Roller. Men det er
dog vist det retteste, om vi ventede, det mener fornuftige
IFolk, og jeg selv i Grunden med. E. Poulsen raader mig til
at blive ved med Indstuderingen saa langt som muligt, for
at den kan komme til at gaa saa godt som muligt — til
neste Seson. Paasken kommer nu ogsaa imellem og umu-
ligger vist, at den kan blive ferdig fer 1. Maj, og saa vil
jeg rigtignok ikke. Men lad os blot vare taalmodige!

Ville har haft stor Glede af at here Sangene herhjemme,
men nu er det forbi, da de nu skal paa Teatret. Gid det dog
kunde komme til at gaa i denne Maaned! ... Dette er vist
en meget tummelumsk Skrivelse, men jeg er selv tumme-
lumsk. ... Gid vi dog kunde drikke den Champagne sam-
men i April, men det er vist fornuftigst at vente!®

Det maa jo indremmes, at der er meget frem og tilbage
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i dette Brev; Heise svinger stadig imellem Lysten til saa
snart som muligt at faa sit Veerk op og Trangen til at faa
det praesenteret saa godt som muligt. Hans Utaalmodighed
og hans Fornuftighed k@mper paa en pudsig Maade om
Overtaget; den sidste sejrer, bl. a. fordi de ydre Forhold
kommer den til Unds®tning. At Heise under Indstuderingen
og Samarbejdet med alle Teatrets Kunstnere foler sig ud-
merket tilpas og rigtig i sit Element, har man en levende
Fornemmelse af. Han har i den Grad ,faaet Blod paa
Tanden“, at han i samme Brev foreslaar Richardt: ,Nu
skulde vi lave en ny Opera deroppe ved St. Helenas Kilde!
Der var noget godt, du en Gang havde fat paa, kan du
ikke huske det? Og saa skulde det vere med frydelig
Musik.“

Sesonen 1877—-78 er gaaet til Ende, og man har for-
lengst valgt at udsaette ,,Drot og Marsk“s Opferelse til Be-
gyndelsen af den neeste. ,I Slutningen af Maj“ — skriver
Heise den 10. Juni fra Oremandsgaard, hvor han og hans
Hustru tilbringer Pinsen — ,heorte jeg en hel Orkester-
preve, som jeg var fornegjet over. Det er jo altid lidt spzn-
dende, iszer naar der er gaaet leengere Tid efter, at man har
skrevet det, men det fornejede mig som sagt; jeg synes, at
Orkestret er velklingende og livlig beveaeget hele Tiden, ofte
af ikke ringe Virkning. Ogsaa tror jeg, at det vil vaere vel
afpasset til Emil Poulsen, som ogsaa horte derpaa, e n’era
contentissimo*). Den 15. August begynder Preverne igen,
og saa har Fallesen sat den forste Opforelse til den 3. Sept.
Bedre var naturligvis Oktober eller November, men nu vil
i det mindste jeg ikke gere noget Vrevl, thi man ved, hvad
man har. Jeg var vel tilfreds med Korene og med Solo-
Sangerne, ligeledes nu med Orkestret, mon man saa ikke
kunde gore sig berettigede Forventninger til det Hele? I det
mindste for mit eget Vedkommende og for dit og enkelte be-
slegtede Sjeles maaske; hvad ,,Publikum® angaar, saa lig-
ger det ganske udenfor fornuftig Beregning. Jeg kommer
til at tenke paa, hvad Schram forleden fortalte mig om en
Symadame, som havde set Nyrops ferste Optreden som
Masaniello. Da hun kom derfra, sagde hun: ,Nej, nu har

*) ,Og han var saarc veltilfreds dermed“.
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jeg da aldrig set Mage til Laar!“ Det kommer an paa, om
der er Laar!“

Heise braender som sagt af Lyst til straks at gaa i Gang
med et nyt musikdramatisk Arbejde, endnu inden han har
erfaret, hvorledes ,,Publikum® vil modtage hans ,Drot og
Marsk“; han trenger atter i dette Brev ind paa Richardt for
at formaa ham til at skrive sig en Tekst: ,Jeg synes, du
skulde sende mig den omtalte Disposition til en Opera.
som foregik nede i Rom. Jeg har god Lyst til at forsege mere
i den Retning. Jeg skal om et Par Dag:» begynde en Kissir-
gervands-Kur paa ,Stokkerup“, saa var det rart at have
noget saadant at tygge paa derude.”

Men for Resten ligger han i disse Maaneder, mens han
afventer ,,Drot og Marsk“s Opferclse, ingenlunde paa den
lade Side; hans Skabertrang giver sig Udslag i adskillige
mindre Kompositioner. I det sidst citerede Brev bemeerker
han i Forbigaaende: ,Jeg har lavet fire Stykker for to So-
praner, Alt og Baryton, som jeg kan forbistret godt lide; det
er bare Foraar ¢g Sommer med Blomster og IFuglesang.
Hermed sigtes til Kvartetterne ,,Foraar og Sommer“;*) og
fra samme Foraar eller Sommer hidrerer ,Erotiske Digte®
af Aarestrup samt , Farlige Dremme”, til Tekster fra Drach-
manns ,, Tannhiuser®, for 1 Stemme med Klaver.

Om Heises daglige Liv i Sommeren 1878 faar vi Besked
i et Brev fra Fru Heise til Fru Anna Poulsen (22. Juni):
»Vil du here, hvorledes vor Dag gaar? Heise spiller til 10
og leser fransk Literaturhistorie til 11; saa spiser vi Fro-
kost, og saa kommer den eneste Forlystelse, som Ileise har
— at gaa til Taarbak og lade sig barbere og drikke en
Flaske Sodavand! Forresten laeser han Morskab, synger
lidt med os, og Kl. 10/, er han saa sevnig. Ved du, hvor-
dan Heise nyder Landlivet, som han paastaar, at han har
megen Sans for? Han skriver Noder oppe paa sit Vierelse
til K1. 12, saa farer han afsted med en Vogn til Stationen,
derfra med Jernbane til Kebenhavn, vandrer om i de kare

*) S. A. E. Hagen, af hvis Kassebager det fremgaar, at han har
erhvervet Forlagsretien til detle Hzfte den 16, Jan. 1879, meddeler,
at den deri forekommende Sang ,Naar Rugen alt belger* var ,om-
formet og skriver sig allerede fra for Januar 1871;“ (trykt i ,Album
for Sang". 4 Bind Nr. 6. Januar 1871).
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Gader og leser i Studenterforeningen, ud Kl. 4, og om
Eftermiddagen er bhan lidt i Haven, men mest oppe paa
sit Vaerelse igen! Er Meend ikke komiske? Og saa fantase-
rer han altid om at ligge rigtig paa Landet paa et fjernt
idyllisk Sted; — han vilde da kede sig fordeervet eller flytte
til Byen om 3 Dage ...“%)

Omsider oprandt da den store Dag, hvor ,,Drot og Marsk«
skulde frem for Offentligheden. Efter forskellige Udsattel-
ser, der skyldtes Fru Kellers (Aases) Upasselighed, fandt
Forsteopferelsen Sted den 25. September 1878. Teksten fo-
relaa da allerede i 2. Oplag og var saaledes Publikum be-
kendl paa Forhaand. — Ligesom den forste Opforelse mod-
toges ogsaa den anden, der fandt Sted 4 Dage senere, med
steerkt Bifald af det udsolgte Hus. Der var anden Aften fore-
taget IForkortelser i Ouverturen. Men Kritiken fastslog, at
der skulde foretages endnu flere Beskeeringer.**) | Drot og
Marsk® fik hos Pressen en ikke ublandet gunstig Modtagelse,
ja vel snarest en temmelig ublid Medfart fra visse Sider.
Den, det i Anmeldelserne gik mest udover, var dog Opera-
sanger Christophersen, der i den Anledning i ,,Nationalti-
dende“ Dagen efter Premiéren offentliggjorde disse Linjer:

»Kbhvn. d. 26. Spt. 1878. Hajsteerede! Da De dog har vist
min Udfarelse af Ranes Rolle i ,,Drot og Marsk® nogen Aner-
kendelse, udseetter jeg mig vel ikke for et Afslag, naar jeg
beder Dem vere saa venlig at lade omstaaende Brev — som
jeg i Dag sendte Chefen for det kgl. Teater — komme til
Publikums Kendskab gennem , Nationaltidende“.“ Herpaa
folger Brevet til Kammerherre Fallesen: ,,Da jeg af Blad-
kritikken over ,Drot og Marsk“ ser, at Ranes Rolle ikke
passer for mine Evner, tror jeg at handle rigtigt i Kompo-
nistens, Teatrets og Publikums Interesse ved at afgive Rol-
len til en bedre Fremstiller. Den Sympati, som Publikum
hidtil har vist mine evrige Preestationer, er det mig magt-

*) Denne Skildring, der tager sig ud som to — med “Beskrivelse
af forskellige Maader, hvorpaa Heise tilbragte sin Tid, — findes i
Fru Anna Poulsens Bog ,En Skuespillers Liv*, S. 178—79.

**¥) I Tidens Lob har visse Enkeltheder maattet stryges, bl. a. flere
Scener i 4. Akt, der havde lovlig megen Sceneskiften, saaledes Aases
anden Ben for Kongen, inden hun med Hornet tilkalder Jegerne, og
det skonne Requiem, der slutier Varket, en af Heises verdifuldeste

Idéer.
P. Heise 12
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ver set endnu“.*) — Og 28. Marts skriver Fru lleise, lige-
ledes fra Rom, til Fru Bojesen: ... Vi har det virkelig
meget godt, det vil sige Heise har det betydelig bedre end
hjemme, han har kun enkelte Dage og Neetter haft de ster-
ke Kengeslioner, som plagede ham hjemme, og han var ra-
skere og forngjet nu ... Her i Rom lever vi paa vor vante
Vis, vi har jo mange trofaste Venner mellem Romerne, som
blev saa rerende glade ved at se os igen efter 10 Aars For-
leb. De fleste er Musik-I'olk, og de kommer jevnlig om
Aftenen, spiller Violin og Klaver med Heise og er livlige
og elskveerdige! Den forste Musiker her, Sgambati, har en
dejlig Hustru, som jeg kendte godt forrige Gang og er ble-
ven ved at korrespondere med, saa hun er mig til megen
Glaede. Vi var der forleden til en Kvintet af Sgambati, som
Heise syntes saa udmeerket om! Ilenrik Ibsen bor her og-
saa i Vinter, de var her netop i Gaar Aftes, og Heise spil-
lede ,Bergmanden® og Solvejgs Sange for ham, som han
aldrig havde hert og syntes meget om . ..“

Efter denne Beskrivelse lader Heise til at have befundet
sig helt godt i sit elskede Rom. Men efter Hjemkomsten er
Tilstanden forveerret. Den 29. Maj slutter han et Brev til
Vennen Prof. Edvard Holm: ,Selv har jeg det slet ikke
godt. Prof. Reisz har anordnet mig en lengere Kur, som
jeg skal gennemgaa i den dybeste Stilhed paa Stokkerup,
hvor jeg tager ud i Morgen.“

Heise havde et Hjerteonde og var overhovedet ikke
»sterk®; han led af den Brightske Syge. Hans Lage var
Generalleege Laub, senere tillige Dr. Oscar Bloch, der tilsaa
ham i hans sidste Sygdomsperiode.#¥)

Da Heise Sommeren 1879 maatte gaa til Sengs, vakte det
alvorlige Bekymringer; midt i August frygtede man det
veerste; en Bedring var kun tilsyneladende. Der var intet
Haab. Fru Heise skrev selv til Veninden Anna Poulsen:

*) Anna Poulsen: ,En Skuespillers Liv¢. S. 191

**) Laub tilstillede Bladene en Medd ‘lelse om, at Heises Sygdom
skyldtes en Nikolinforgifining — i den Hensigl, at Heise skulde lese
det i Aviserne. Deraf cr opstaaet den Lezende, at han havde regel
for meget. Sandheden var den, at han allid havde varet meget
maadeholdende med Tobak- som med Spirifus-Nydelse. Hans Tobaks-
handler har meddelt Godsejer Johs. Hage, at Heise rog billige og
lette Cigarer, ikke Pibe.
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»Lad os saa hellere gnske ham Dgden®. Om Morgenen den
12. September gik han bort.

Ved Heises Begravelse i Vor Frue Kirke den 18. Septbr.
samledes et lille Kor af hans gode Venner fra Studenter-
Sangforeningn og afsang Carl Plougs smukke Mindeord
paa Melodien ,Leaer mig, o Skov, at visne glad“: ,Nu falder
snart det gule Blad“. Det var Heises udtrykkelige Onske,
at al Sang ved hans Kiste skulde udferes énstemmigt —
af det samlede Feolge. Han havde frabedt sig, at der blev
gjort for megen Stads af ham; hans Beskedenhed, naar det
gjaldt ham selv, fornagtede sig ikke et eneste Qjeblik i
hans Liv. Og han vilde for ingen Pris, at hans Ligferd
skulde give Anledning til Koncert. Chr. Richardt holdt Ta-
len ved Kisten og skildrede Vennens Liv, hans Personlig-
hed som Kunstner og Menneske. Heise jordedes paa Hol-
mens Kirkegaard.

I Anledning af Heises Dod skrev Nicolai Begh et Digt:
LHvor var hans Sang dog varm og frisk og fuld® og
Ernst v. d. Recke et stort Digt: ,Hest det er, og Sangens
Svaner lefte deres hvide Vinger —“.

Den 10. Marts 1887 afsloredes Heises Byste*), som staar
i Studenterforeningen. Det skete ved Studenter-Sangfore-
ningens Koncert i Universitetets IFestsal. Programmet den
Aften bestod udelukkende af Heises Kompositioner (Kor og
Romancer), til sidst ,,Volmerslaget“. Imellem Koncertens
2 Afdelinger fandt Afsleringen Sted med en af Chr. Richardt
skreven Sang ,Myrthe-Bjerget langt fra det hgje Norden*.

*) Medens Bissens Relief-Portreet af Heise (Gips) er fra 1854, er
Bysterne af Heise og Fru Ville Heise fra 1862.



XI
HEISE OG UDLANDET

Man kommer ikke udenom, at Heise, medens han levede,
ikke var veerdsat, som han burde. Kun forholdsvis faa her-
hjemme var paa det Rene med hans Genialitet paa i alt
I'ald visse Omraader, og den store Yndest, hans Musik
ned, var ikke altid underbygget med virkelig Forstaaelse af
hans Betydning, Folelse for den store Indsats, han gav
dansk Tonekunst. Hans sky Tilbageholdenhed var vel en
medvirkende Aarsag til, at han ikke kom til at deltage i
det officielle Musikliv — og var Genstand for nogen officiel
Anerkendelse. Han var en udpraget privat Mand.

Under disse Omstendigheder kan det ikke undre, at man
i Udlandet vidste intet eller n@sten intet om ham. Han herte
ikke til dem, der sogte at gore sig geldende hos de store og
indflydelsesrige, naar han var i det fremmede. Hans Rej-
ser og lange Ophold ude havde som Maal Rekreation, —
aandelig Forfriskelse og Berigelse — ikke Propaganda for
sig selv og sine Verker. Med sin sociale og gkonomiske Si-
tuation, med sin fine Kultur og sin vindende Personlighed
vilde han sikkert uden Vanskelighed have kunnet ,komme
ind“ med de ferende Kredse i Udlandet. Men han wilde
ikke; det var noget, der ikke interesserede ham. Al Re-
klame var ham saa inderlig imod. Hvad der af Anerkendel-
se og Sympati-Tilkendegivelse kom til ham af sig selv,
gjorde ham glad, — men at sege sligt faldt ham aldrig ind.
Han vilde leve sit Liv i Fred, leve det for sin Musik, for sin
Hustru og sine Venner. Bene latuit, — bene vixit.

Det er da ogsaa kun meget sparsomt, man finder Heise
omtalt i fremmede Musikblade og -Tidsskrifter i hans Leve-
tid, — og ikke meget mere efter hans Deod:
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Jul. Schuberths ,Musikal. Konversations-Lexikon*, 10.
Auflage, bearb. af Robert Musiol, Leipzig, (Fortalen dateret
Juli 1877) indeholder en Biografi paa 6 Linjer om ham. —
I Eduard Bernsdorf: ,Neues Universal-Lexikon der Ton-
kunst®, Offenbach, 1865, staar Heise overhovedet ikke om-
talt, ikke en Gang i Supplementet. — I I. I. L. Hoijer, Mu-
sik-Lexikon, Stockh. 1864, heller ikke! Derimod i Suppl.
(som vistnok udkom 1867), staar S. 40 en kort Bemark-
ning om ham. — I ,Signale” er i de 4 Bind 1866—69 Heise
omtalt forskellige Steder i Anl. af opferte Verker, navnlig
1869 i en rosende Artikel om ,Paschaens Datter (/,
Side). , .

Efter Heises Ded er den Opmerksomhed, Udlandets
Musikskribenter skenker ham, ikke bleven sterre. Saale-
des opgiver Wm. Behrend i 1909%), at Riemanns Leksikon
kun ofrer Heise 12 Linjer, og at hans ,Musikgeschichte _§eit
Beethoven” indremmer ham mindre Plads end f. Eks. Emil
Hartmann og August Winding; ligeledes er W. Niemann i
sin Bog ,Musik in Skandinavien® paafaldende karrig over-
for Heise, hvem han dog kalder ,Danmarks stoerste Sang-
komponist siden Weyses Dage.“*)

Paa Baggrund af denne komplette Mangel paa Interesse
maa ses de Bestraebelser, der efter Heises Ded har veret
gjort for at give Udlandet et Indtryk af, hvad Heise beted
som Komponist. De, der arbejdede for hans Sag, havde
trange Kaar; de leb Panden imod en Mur af Uvidenhed og
Lunkenhed.

Et isoleret Fenomen er en Udl®nding, der af egen Drift
sogte at skafle Heises Musik Indpas i sin Hjemstavn, —
den schweiziske Pastor Monastier i Meudon (Canton Vaux),
der oversatte det ene Heaefte af Heises Sange efter det andet
og fik opfert paa Koncerter bl. a. ,Samson®, der gjorde et
»sterkt Indtryk“.?)

En privat Meddelelse gaar ud paa, at man en Gang i
Stafford, Shakespeares Fedeby, har opfert 2 af hans Dra-
maer med Musik af Heise til Sangene.“*) Hvorvidt dette

*} Grove’s ,Dictionary of Music and Musicians* Udg. 1906, nzv-
ner overhovedet ikke Heise, og Tobias Norlinds ,, Allmiint Musiklexi-
kon“ ofrer ham 49 Linjer (1 Spalte), medens f. Eks. J. P. E. Hart-
mann faar 2%, Spalte, Enna 63 Linjer.
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er rigtigt, har ikke ladet sig konstatere. Men usandsynligt
er det jo ikke, at nogen har kendt Heises ,Shakespeare-
Sange”“ fra 1868 og har benyttet dem ved den navnte Lej-
lighed.

Det Veerk, som man i ferste Reekke maatte rette sin Op-
merksomhed paa fra dansk Side, naar der skulde blive Tale
om ,Eksport“ af Heises Musik, var ,Drot og Marsk“. I
ca. 35 Aar havde der veret arbejdet paa at faa ,Drot og
Marsk* frem i Udlandet, inden det lykkedes. Sagen laa,
som naturligt er, Fru Heise sterkt paa Sinde. Men ogsaa
Chr. Richardt havde selvfglgelig interesseret sig varmt for
den. Blandt hans efterladte Papirer, der opbevares paa Det
kgl. Bibliotek, findes Kladde til et Brev, som han 2. Ja-
nuar 1883 sendte Dr. Grandaur, Overregisseren ved Hof-
operaen i Miinchen, — med en Afskrift af en wiensk Over-
settelse af hans Tekstbog. Heller ikke denne Henvendelse
frugtede. En Opforelse i Miinchen blev der ikke noget
af.

En af dem, der lengst og mest energisk havde virket for
»Drot og Marsk“ i Udlandet, er Kammersanger Emil Holm.
Allerede som ung Sanger ved Operaerne i Breslau og Diissel-
dorf havde han bestrebt sig for at interessere disse Sceners
Ledere for Heises Veerk, men forgaeves. En af Emma Klin-
genberg foretagen tysk Oversttelse, der dog hverken gen-
gav Digtningens poetiske Karakter eller passede rigtig med
Musiken, indleverede i 1902 Kammersanger Erik Schmedes
til Hofoperaen i Wien, paa nuverende Redakter Sven Poul-
sens Initiativ. Hofoperaens Leder den Gang, Gustav Mabhler,
interesserede sig imidlertid ikke for Veerket, som han fandt
altfor ,naivt“. Medens disse Forseg altsaa strandede, var
man naaet en Del videre med Direktor Pollini. Denne, der
var en yderst smart Teatermand, havde antaget Operaen
til Opforelse i Hamborg og ladet sig dekorere med Dan-
nebrogsordenens Ridderkors som officiel dansk Tak for
hans Interesse for dansk Musik. Da faldt det ham pludselig
ind, at han som ,Hofraad“ og kongetro Mand umuligt
kunde yde sin Protektion til et Veerk, hvori der forekom et
Kongemord. Under Indflydelse af sin moralske Indignation
tilbagesendte han derfor Partituret, — men beholdt Orde-
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neit. Den Fabel, at det var ugerligt at opfere en Opera, i
hvilken en Konge bliver slaaet ihjel, virkede fra det Oje-
blik som en ond Trylleformular; de tyske ,Stadtteatre”
gik alle som ét ®ngsteligt af Vejen for ,,Drot og Marsk“, og
Hofteatrene, der uden Samvittighedskvaler gav Verdis’
~Maskeballet”, i hvilken en svensk Konge falder for en
Sammensvaergelses Dolke, slog Dorene i for Heises Verk.
Det var ganske simpelt banlyst fra alle tyske Scener.

Da skete det overraskende, at en tysk Hofteater-Inten-
dant af Sympali for Nordens Kunst tog sig af den for-
ketrede Opera og indferte den paa en af Tysklands for-
nemste Scener: Baron von Putlitz gav ,,Drot og Marsk“ Ad-
gang til det kgl. Hofteater i Stuttgart.

Men inden man naaede saa vidt, havde der vaeret en
lang Vej at tilbagelaegge, og atter her var det vor Lands-
mand Emil Holm, der havde udfoldet en beundringsveer-
dig Energi og udfert et meget stort, uegennyttigt Arbejde.
De af ham foreslanede Beskaeringer af Heises Opera fore-
toges efter Samraad med Prof. Emil Poulsen som den, der
fra Opferclserne i Kebenhavn var bedst inde i Sagen, og de
billigedes af Fru Heise. For at Dekorationer og Dragter
kunde blive saa vidt muligt Kopier af det kgl. Teaters,
sendtes til Stuttgart FFotografier af Hovedpersonernes dan-
ske Fremstillere, Dekorationsskitser og en gammel ,Illu-
streret Tidende” med Scenebilleder. Fru Heise rejste til
Stuttgart for at oververe Forsteopforelsen af ,Koénig und
Marschalk®, der fandt Sted den 2. Maj 1906. Hovedroller-
ne var besat med nogle af Teatrets bedste Krafter.*) Tea-
tret var fuldt; bl. a. saas adskillige Operadirektorer og Mu-
sikkritikere fra andre Byer, — et Bevis paa den Interesse,
hvormed Opforelsen var imedeset. Modtagelsen var ual-
mindelig hjertelig. Nasten efter hver Akt mange Fremkal-
delser, efter Ting-Scenen brusende Bifald.

Pressens Holdning overfor Heises Verk var naturligvis
ventet med stor Spaending. Af den afhang jo i alt veesent-
ligt Operaens videre Skabne i Udlandet. Det virkede straks
som en Skuffelse, at Bladene i selve Stuttgart stillede sig
fornemt overlegent og keligt. Det oplystes imidlertid, at de

*) Emil Holm havde renonceret paa selv at synge Marsken.
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derveerende Musikkritikere egentlig kun vilde anerkende
Vearker af Richard Strauss, Hans Pfitzner og deres Kreds.
Til Geng=ld var de Korrespondancer, der fra Stuttgart af-
sendtes til andre Byers store Blade, fulde af Ros. Men trods
disse hgjst anerkendende Udtalelser lykkedes det ikke at
faa ,,Drot og Marsk“ frem paa andre Scener end Stuttgarts,
hvor Operaen opfertes ialt 3 Gange.



XII1
HEISE SOM MENNESKE OG MUSIKER

Heise var temmelig lille, havde en haj, intelligent Pande
og lyst, tilbagestreget Haar, kroget Nase og en sluttet, me-
get udtryksfuld Mund. De lyse @jne havde et iagttagende,
gennemtrengende Blik bag Brillerne, som han altid bar.
Men pludselig kunde de faa et indadvendt Udtryk, og saa
markede man, at han ikke leengere var naervaerende. ,Hvad
tenker du paa?“ spurgte hans Hustru ham en Gang, da
han midt i en Samtale fik dette fraverende Udtryk: ,Det
er Flojter — Flajter,“ svarede han leende.!)

Han havde altid Hovedet fuldt af Musik, — ,det synger
altid inden i mig,” sagde han, — og mellem de mange, han
traf i det Hage’ske Hus, passede han sig selv. Hans Opta-
gethed kunde gaa saa vidt, at han overhovedet ikke var sig
bevidst, hvad der skete omkring ham. F. Eks. blev Tje-
nestefolkene paa ,Stokkerup“ en Gang forn@rmede, fordi
Heise ikke gengzldte deres Hilsen. Da Fru Hage gjorde
ham opm@®rksom paa, at man ansaa ham for uheflig, og
at hans Opfersel virkede stedende, blev han — der netop
var saa hensynsfuld og elskelig imod alle — ganske ulyk-
kelig, forsikrede, at det havde han ikke haft Anelse om,
og kom til at graede.

Han var en overvejende dremmende Natur, leeste meget,
steerkt litteraert interesseret som han var, en udpraget
Aandsaristokrat; han kunde vare bidsk, naar han medte
Simpelhed i Tankegang eller Folemaade, men ogsaa pud-
sig i sine Indfald og sin Udtryksform, navnlig i Smaabe-
merkninger iblandt Vennerne. Imellem de sterke og ud-
pragede Personligheder i den Hage’ske Kreds, hvor Dis-
kussionen ofte blev saare varm, var Heise den stille, har-
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moniske Magt. Han yndede ikke, — eller vel snarere: di-
rekte afskyede — stor Selskabelighed. Naar der var Mid-
dagsselskab paa ,Stokkerup®, luskede Heise sig bort, saa
snart det kunde lade sig gore — ind til sit Klaver. Hans
Tidsfordriv, naar han ikke sad ved Klaveret, var at spille
Billard, hvad han altid gjorde efter Frokosten, og han hav-
de i sin Hustru, der spillede mesterligt Billard, en sterkt
interesseret Makker — som nesten altid vandt fra ham.?)

Heise bred sig ikke om at ,ligge paa Landet“, derimod
om at veere paa Landet; men for Have- og Landbrug havde
han ingen Interesse; han var et i saa Henseende udpreeget
By-Menneske. Lige fra den Dag, de var ,flyttet ud“, lengtes
han efter at komme bort fra ,Stokkerup“ igen. Allerede
tidlig paa Sommeren gik han og saa paa Vildvinen og sagde
til sin Hustru: ,, Tenk dig, naar den bliver red, saa flytter
vi herfra!“ — Og dog var der gjort alt for, at Heise kunde
bo bekvemt og behageligt derude: I den sydlige Ende af
»Stokkerup“s Park var der bygget en sarlig Villa til Heises,
for at de dér kunde veere sig selv og omgaas med deres
Venner — bl. a. fra Studenter-Sangforeningen —, medens
Familierne Ploug og Bissen m. fl. boede hos Hages i den
store Villa i Parkens nordlige Del. En lille Begivenhed der-
ude viser imidlertid Heises Keerlighed til Naturen derude.
En Sommermorgen gik Heise op paa Eremitage-Sletten
med en norsk Studentersanger, der boede hos ham, og vi-
ste ham Udsigten ud over Sundet, hvor Taagen just lettede,
og man saa en Mangde Fartejer med deres hvide Sejl paa
det blaa Vand. Heise spurgte Nordmanden, om han ikke
syntes, her var smukt. Nordmanden, der ikke vilde ind-
remme, at der var noget severdigt udenfor Norge, betaenkte
sig lidt, hvorpaa han, vendt mod de lysegrenne Bege i
Dyrehaven, udtalte: ,,Jeg liker nu inte Bokskog®. Heise sag-
de senere til min Hjemmelsmand (Overretssagforer Chr.
Heise, Viborg): ,Jeg kunde spyttet ham lige i Ansigtet!“

Dette lille Trek viser tillige, at Heise saalangt fra mang-
lede Sans for den danske Naturs Skenhed, at han tvert-
imod var en varm — men stille — Tilbeder af den. Hvor
skulde det ogsaa have kunnet veere andet, naar man t®enker
paa hans ,Igennem Begeskoven ...“ og ,,Hejt over Bogens
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Top...“! — Betegnende er tillige en Udtalelse af ham i et
Brev til Iru Heiberg (11. Decbr. 1874): ... Det var i sin
Tid en grundig Misforstaaclse af Bjernson at tro, at vi to
passede sammen, thi det gor vi ikke. Jeg kan saa godt som
nogen tumle med Lidenskaber i mit Indre, i min Fantasi,
men udadtil, til daglig Brug og Omgang, holder jeg af
»Sjeelens Blusel”, af en vis Jevnhed og Danskhed i Tonen.
Bjernson clsker at rase paa Toppen af Dovrefjeld fra
Morgen til Aften, jeg holder af at bo paa Kongens Nytorv
eller piazza Barberini og derfra at gore mine egne Ekskur-
sioner ...*“ Baade fysisk og psykisk var al Voldsomhed
ham imod. Han elskede Styrke, men bunden og behersket.
Hans IFinfelelse undgik at blive Forfinelse, fordi hans Na-
tur var saa sund, hans Selvkritik saa vaagen, hans Intelli-
gens saa skarp og hans Sans for det komiske i alt uegte og
cpstyltet saa levende. Han sted som god Bourgeois, som ud-
praeget Kulturmenneske paa ,Selskabets“ og ,den akade-
miske Borgers“ sikre Grund, men holdt som Kunstner af
derfra at foretage ,sine egne LEkskursioner” i Ifantasiens
Rige.

En Ejendommelighed ved ham var hans Forkeerlighed
for at omgaas unge. Det var ham maaske en Slags Erstat-
ning for, at han ikke selv havde Bern. Hvis de unge, han
sluttede sig til, ikke svarede til hans Forventninger, ikke
rigtig forstod ham, kunde han med sin Mimosa-Natur fole
sig skuffet eller kraenket, vende dem Ryggen eller traekke
sig tilbage fra dem. Hans stadige Ferden i Studenterfor-
eningen kan rimeligvis for en Del forklares ved denne hans
Lyst til at omgaas Unge. Oberst W. Laub forteller, at, da
han som nybagt Student traf Heise forste Gang i 1863, ud-
viklede skondt Heise var 15 Aar xldre end han, — de-
res Bekendtskab sig hurtigt til Venskab, og allerede den
forste Aften, de var sammen, foreslog Heise, at de skul-
de vere Dus. ,Dette viser hans letbevagelige Sind og en
Varme i IFelelsen, der hurtig blussede op for dem, han
syntes godt om ... Og jeg kan med Glede fastslaa, at hans
Venskabsfelelse for mig var uforandret i de 16 Aar, vi kend-
t> hinanden, uagtet det ofte var med flere Aars Mellemrum,
vi saas.” Heise var en sjelden trofast Natur! Og Grosserer
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Andreas Petersen (Firma Holger Petersen) beretter, at, da
han som 20-aarigt ungt Menneske var ansat i C. C. Loses
Musikhandel, hvor Heise hyppigt kom, lerte han Heise at
kende som en ,elskvaerdig, ja neesten faderlig indladende
Mand“. Da han havde hert, at A. P. gav sig lidt af med
Violoncelspil, foreslog han ham under en af deres Sam-
taler at besege ham i hans Hjem, for at de kunde spille
nogle Duetter for Klaver og Violoncel sammen. Saa besret
den unge Musikhandler-Leerling end naturligvis var over
dette venlige Forslag, vaegrede han sig dog i det lengste,
men Heise blev ved sit, og Resultatet blev da, at Andreas
Petersen af og til kom hjem til ham.

I Studenterforeningen folte Heise sig i s@rlig Grad som
hjemme. ,Han havde sin bestemte Plads i ,,Musikstuen“s
Sofa. Han sad der og leste et eller andet nyt udenlandsk
Tidsskrift og reg sin keere Cigar. Man vil paastaa, at han
i et lystigt Studenterlag, hvor der blev sunget og spillet
kont, laest forstandigt og kvikt op eller blot revet gode
Brandere af, fik sine allerbedste musikalske Indskydelser.
Han kunde ret uforbeholdent give sig hen i al anstendig
Lystighed. Men gik den over Skreavet, trak han sig lidt for-
nemt kolig tilbage“3)

Heise selv var en vittig Mand, men hans Vid ,,var af gan-
ske ,mundtlig” Art, lader sig ikke fastholde med Pennen; det
laa i Djets Glimt og Minespillet; han havde et merkeligt
bejeligt Ansigt, havde et vist satirisk Element“.4) Hans Lune
kunde bryde frem paa den pudsigste Maade, og han havde
en serlig Evne til, naar En var kommen for hgjt op i Be-
gejstringens Hede, at ,pille ham ned“ med en ter, negtern
Bemerkning. Paa Skovturene med Familien Hage og dens
Gaster var han sprudlende morsom. Han havde en Gang
i et Selskab, hvor der legedes, fundet paa at fremstille en
lille Musiker, der tog Plads i sit Orkester og bleste sin Kla-
rinet, — blot ved Hjelp af sine to Haender og sin Mimik
gjorde han Manden lyslevende, saa det var, som de tilste-
devzerende personlig havde kendt ham. Fru Heiberg udtalte
da ogsaa en Dag til Fru Hage, at, hvis Heise var gaaet til
Teatret, vilde han vare blevet dets forste Komiker.?)

Efter hans Bryllup og senere under hans Liv i Hovedsta-
den formede, som rimeligt er, Tilvaerelsen sig for Heise



191

paa en anden Maade end for; men man levede hos Heises
altid for og med Kunsten, og Heise glemte ikke sine gamle
Venner — og Vaner. Det var ham saaledes en Glade efter
en flot Middag i sit Hjem eller hos Hages at gaa over i
Studenterforeningen — seerlig Sangforeningen — og maaske
tage nogle @ldre og yngre Studenter med hjem og saa sidde
og spille eller synge med dem langt ud paa Natten. Da
Svigerfaderen var ded, flyttede Heise hen i Fru Hages Ejen-
dom, Kongens Nytorv Nr. 5, paa 2. Sal (Fru Hage selv
boede paa 1. Sal), men det Arrangement var ikke altid ef-
ter hans Hoved. F. Eks. blev han en Gang meget vred over,
at der var blevet anbragt et Opslag i Porten: ,Luk Porten
sagte!“ At han .ikke maatte lukke Porten, som han selv
vilde, irriterede ham.®)

I Heises og hans Hustrus Hjem kom nu ogsaa mange af
Teatrets I'olk, og ikke alene Operaens. Heise holdt af at
have det festligt og fornejeligt om sig; medens han aldrig
selv holdt Taler, satte han stor Pris paa, at der ved selska-
beligt Samveer blev talt, musiceret eller lest op. Hver Ons-
dag Aften samledes hans n@rmeste Vennekreds — Emil og
Anna Poulsen, Oscar og Wm. Bloch, Vilh. Rode, Otto Tol-
derlund og Chr. Lund — om lidt Aftensmad, Punsch eller
Toddy, og saa musiceredes der, eller man leste op. (Heise
var den forste, der opdagede Professorinde Anna Poulsens
Oplasertalent).

At man ikke har haft det kedeligt i den Heise’ske Kreds,
fremgaar f. Eks. af et Brev fra Fru Heise til Fru Tide-
mand (28. Maj 1877): ,,... I Gaar Aftes havde vi det yndigt.
Knud Sehested kom af sig selv Kl. 9; jeg gik op fra Moder
Kl. 10 og gav dem Aftensmad (med dejlig Snaps og Porter
og Bajer og mange andre dejlige Ting), KI. 10'/, kom Jo-
hannes [Hage], og KI. 11 gik vi alle op til Poulsens, hvor
de ogsaa fik dejlig Snaps og Salat og Toddyer og Kaffe, og
hvor vi morede os rigtig godt med alskens alvorlig og ly-
stig Samtale til K1. 1/, ...“ Betegnende for Lystigheden ved
Heises storre Selskaber er folgende lille Treek: En Gang fik
alle Gesterne Paaleg om at gaa sagte ned ad Trappen, for-
di gamle Fru Hage, hvis Lejlighed de maatte passere, skul-
de have Nattero. Da Selskabet var naaet ned i Porten, for-
langte det at faa sin sidste Toddy serveret dér, og hver af
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Gaesterne havde bemagtiget sig et af de udstoppede Dyr,
der som Dekoration var anbragt paa Trappe-Afsatserne; f.
Eks. havde Chr. Richardt forsynet sig med en magtig Rav.
Hvorvidt nogen havde faaet sig en Bjern, forties.”)

Men ogsaa paa Tomandshaand var Heise overfor sine
Gaster Hyggeligheden og IForngjeligheden selv. — og den
gledende Musik-Entusiast, Oberst Laub, forteller: ,Jeg
kom, naar jeg var i Kebenhavn, ofte op til ham om Aftenen
og modtoges altid med aabne Arme af ham og hans sede
Hustru. Naar vi havde drukket Te, gik han og jeg ind i
hans Stue, fik Ild paa Cigaren, og saa satte han sig til Kla-
veret, og jeg horte henrykt til, i mange Timer. Jeg blev al-
drig treet, saa lidt som han, og Klokken var ofte 2—3, in-
den vi skiltes. Fru Villes Selskab forsemte vi med Skam at
tale om, — og da hun snart blev paa det rene med, at vi
var uforbederlige, bragte hun os blot en Toddy ind og kom
senere ind for at sige God Nat. — Men vi {ik os ofte ogsaa
gode Samtaler om Musiken og om de Digtere, med hvis
Varker han besk®ftigede sig ved sine Kompositioner. Og-
saa om Musikens Udevere talte han undertiden (thi jeg var
sclviolgelig neesten udelukkende Tilherer). Jeg erindrer,
at han en Gang kom til at tale om Fru Josephine Zinck
med den pragtige Altstemme, for hvem han skrev ,Schilf-
lieder“. Han var bleven saa indtaget i denne Stemme, at
han fik Lyst til at gaa op og hilse paa hende, men han kom
tilbage dybt skuffet over at have truffet saa lidt personlig
Dannelse hos en saa @vnerig Person, kun optagen af sig
selv og sine Prastationer .. .*

Hvor meget Heise end vedblev til sin sidste Stund at
fole sig som ,,Studenten” — og til Tider opfere sig ungdom-
melig ,studentikost”, — var han dog absolut ikke, hvad man
forstaar ved en ,,Solderist“. Tvertimod! Han var en bevidst
Livs-Nyder, — men han ned Livet med Maade. Med al sin
friske Studenter-Lystighed var han som sagt en Aandsari-
stokrat. Og hans livsglade Natur heemmedes desuden uvil-
kaarligt noget af hans svage Konstitution. Fru Heise, der
selv ikke var sterk, n@rede ofte Bekymring for hans Hel-
bred og maatte til Tider optreede lidt myndigt for at for-
hindre ham i at begaa Uforsigtigheder.

Man kan forstaa, at for Heise, der, naar han var i Ud-
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landet, foretrak at spise paa Kuske-Knejper fremfor ved de

fine Table d’hote’r, — det var meget mere gemytligt, sagde
han, — for ham var det ingen Forngjelse, naar han blev

nadt til en Gang imellem at holde ,stort Selskab“ i sit rige
og smukke Hjem. Men der var jo visse IFolk, han blev
tvungen til at ,gere Middag“ for, Folk, som ikke passede
til hans usnobbede kammeratlige Onsdags-Kreds. Der var
f. Eks. Fru Etatsraadinde Johanne Luise Heiberg, som
han jo for Resten satte saa megen Pris paa. Naar hun
skulde komme til Selskab hos ham, felte han sig en hel Del
bexret — og nerves. En Aften, hun var der, skulde han
spille sin ,,Bergliot“ for hende, men gjorde det i Benauel-
sen rent forkert og maatte saa lave noget, der faldt ham
ind i @jeblikket, en hel lang fri Fantasi.*) Det var meget
kont at here paa, — men det gav jo rigtignok ikke den ce-
lebre Geest noget Indtryk af hans ,Bergliot“-Musik.

Man kender I'olk ikke blot af deres Omgang og deres
Leesning, men ogsaa af deres Breve. Og Heises Breve afspej-
ler hele hans indtagende, fine Vasen, hans varme Folelse
for Vennerne, hans lagttagelsesevne, hans Kunstglede, hans
Hyggelighed, hans Humor, hans Jovialitet. Han er en
glimrende Brevskriver, og hvert Ord i hans Korrespon-
dance er praeget af hans Personlighed. Det er en Nydelse
at lese alt, hvad han med sin sirlige Skrift har betroet Da-
tidens tynde Papir. Jo @®ldre han bliver, desto mere slaar
han sig les overfor Vennerne. Han er til Tider saare dra-
stisk, og han kan finde paa de mest hasarderede Udtryks-
former. En Gang skriver han som omtalt pludselig paa
Italiensk til Chr. Richardt, en anden Gang faar denne et
Brev fra Heises Kat, i et tredje Tilfzlde et Brev, hvori hver-
anden Linje er skrevet af Heise, hveranden af Fru Heise,
— og saa ligger Egtefeellerne i denne hgjst aparte Skrivelse
ovenikebet i fingeret vild Polemik med hinanden, forhaa-
ner hinanden paa det bedste, — I'ru Heise kan ogsaa have
en djerv, ja ligefrem forsoren Tone i mange af sine Breve,
— kort sagt: den Post, der afgik fra det Heise’ske Hus til

*) Anna Poulsen forleller i ,En Skuespillers Liv“, S. 163, en til-
svarende Historic om ,Fata Morgana“-Musiken, med mindre det er
den samme Historie, og der foreligger en Erindringsforskydning
m. H. t. den foredragne Komposition.

P. Heise 13
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Vennerne, var hejst fornejelig og gav et klart Billede af
Afsendernes aandelige Habitus. En enkelt Gang driver Heise
det til at sende en versificeret Indbydelse til Vennen Wil-
liam Bloch — uden Dato eller Afsender-Adresse.
Den lyder saaledes:

»Llskelige William. Bloch!

Sig mig, kommer du e¢j nok

Hjem til os imorgen?

Flere af den gamle Stok

Svigte — dog den gamle Grog

Lyser huldt som Frejas Rok,

Vinker dig til Borgen!

Din aldeles fra Top til Taa hengivne
P. Heise.“

Til Billedet af Heise herer nedvendigt ogsaa hans Hustru.
Fru Ville Heise tilbad sin Mand med en rerende Trofasthed
og viste fremragende Evner som den praktiske og ekonomi-
ske Leder af Huset og Hjemmet. Hun fjeernede med sin In-
telligens og sin Sans for Livets Realiteter enhver Sten fra
sin Husbonds Vej og havde et besynderligt Instinkt for,
hvad der i enhver Situation vilde veere det bedste for ham.
Hun skildres som en merkelig indtagende Dame, men det
tilfejes, at efter Heises Dod udfoldede sig sterkere hendes
myndige Natur, og at hun slet ikke var saa blid, som man
skulde tro efter Schwartz’ Billede af hende.?)

Det var lykkeligt for Heise, at saa mange af hans Ven-
ner ogsaa blev I'ru Heises. Og ligesom Heise var trofast
mod dem — flere af dem hjalp han tillige pckuniert,
og nogle betenkte han i sit Testamente, — bevarede Hu-
struen efter hans Ded Interessen for dem. Og hun var en
nidker og utrettelig Vogterske af hans kunstneriske Arv.

Hvordan var nu Heise som Musiker? Og hvad beted han
som saadan?

Han var som Musiker, som han var som Menneske. Alle
de samme Egenskaber, man fandt hos ham personlig, gen-
finder man i hans Musik. Han frembyder Billedet af en
sjelden Harmoni. Hans letbevaegelige IFantasi, hans Natur-
sans og hans dybe, varme Folelse, hans Modtagelighed for
poetiske Indiryk, hans Karakteriseringsevne, hans Lune og



195

Skeelmeri og hans mandigt beherskede Lidenskab alt
under Kontrol af hans sikre Smag, fine Dannelse og hgjt
udviklede, skarpe Intelligens — giver al hans Musik en
Adel og en Ynde, en Friskhed og en naturlig Skenhed, som
har skabt den en Serstilling indenfor dansk Tonekunst, i
hvilken den lyser med et mildt, klart Sker, som rekker fra
Midten af forrige Aarhundrede ind i vort og stadig er lige
mildt, lige klart, trods Tiden, der svandt.

Og, i alt I'ald for Sangenes og Operaens Vedkommende,
blev Heise en af vore mest popul®re Komponister, — skondt
han nzrede en Angst for at blive ,populer” i sin Musik.
Mens ,Drot og Marsk“ var under Indstudering, spurgte en
af hans Neveer'®) ham, om der var nogle selv for mindre
musikalske Mennesker igrefaldende Melodier i Operaen.
»Naa, du mener saadan noget, der kan komme paa Lire-
kasse!“ svarede han, ,nej, det er der ikke!“. Det berettes,
at, da Talen en Gang i Heises Narverelse faldt paa den
Opera, han agtede at skrive efter ,,Drot og Marsk“, ytrede
han, at i den skulde der nok komme ,mere Musik“ — for-
staaet som mere lyrisk Skenhed.'*) Man har vanskeligt ved
at tro, at han vilde have vaeret i Stand til at opfylde dette
Lofte; og dog — hvem véd, hvilke Rigdomme hans Fan-
tasi endnu gemte, og som Deden hindrede ham i at haeve!

Hver Gang Talen er om en Komponist — hvilken Na-
tion han end tilherer —, der levede og virkede i anden Halv-
del af de 19. Aarhundrede, og serlig da om en Opera-Kom-
ponist, meder op af sig selv et Spergsmaal, der ikke lader
sig afvise: Hvorledes stillede han sig til Richard Wagner?
Der har i det foregaaende, under Skildringen af Heises Stu-
dieophold i Tyskland, veret gjort udferligt Rede for, hvor-
ledes han i sin Ungdom felte m. H. t. Wagners Kunst og
Kunst-Teorier. Der kan nu veere Anledning til at give et
lille Indtryk af, hvilket Standpunkt han som moden Mand
og Kunstner, som ,Drot og Marsk“s vordende Komponist
indtog til Wagner og hans Vark. Det er blevet sagt, at
Heise kunde folge Wagner indtil ,Mestersangerne* (ikke
medregnet)'?), men det synes at fremgaa af den nedenfor
gengivne lille Scene, at han i alt Fald stillede sig interes-

seret og forstaaende overfor ogsaa , Nibelungenring“s Wag-
13*
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ner. Historien er fortalt af Karl Gjellerup i en Artikel ,Wag-
ner und Dinemark“'®) saaledes:

»Dr. Carl Rosenberg havde udgivet et dramatisk Digt
»Andvares Ring“, hvori han behandlede Hovedmomenter
i Vélsungesagnet og forsaavidt paa lignende Maade som
Wagner i ,,Ringen”, som Ringen var det mystisk-symbolske
forbindende Element. En Dag sad Dr. Rosenbergs Sen, P.
A. Rosenberg, i Studenterforeningen, og en Kammerat, der
just havde lest ,Andvares Ring“, spurgte ham, om hans
Fader ikke havde henvendt sig med dette Digt til en Kom-
ponist, da det forekom ham velegnet for Scenen, naar det
blev behandlet som Opera. ,,Jo vist saa,” lad Svaret, ,min
Fader har tilbudt Heise det. Men saadan er jo Dhrr. Kom-
ponister, de vil have noget efter deres eget Hovede, hvor
det kommer mindre an paa Ordene, men Musiken rigtig
kan brede sig“. — Ved disse Ord lagde en lige i Nerheden
siddende Herre sin Avis til Side, bag hvilken han hidtil
havde gemt sit Ansigt, — et skeeglost Ansigt med en fint
skaaret Profil, — og blandede sig meget hefligt i Sam-
talen med det uventede Spergsmaal: ,Men véd De ogsaa,
Hr. Rosenberg, hvad Heise den Gang svarede Deres Hr.
Fader?“ — Nej, det vidste den noget forbleffede Student
ikke saa nejagtigt. — ,Jo, Heise svarede,” fortsatte den
fremmede: ,Jeg er ikke i Stand til at komponere den Mu-
sik, som Deres dramatiske Digt kraver. Der gives over-
hovedet i hele Verden kun én eneste Mand, der kan gere
det, og det er Wagner i Tyskland. Og nu ser De jo ogsaa,
at Wagner virkelig har komponeret noget lignende.“ —
Dermed rejste Herren sig med et let Buk og gik. ,Det var
Heise,“ hviskede Kammeraten.“

Sjeldent har vel en Kunstner paa en mere glimrende
Maade renset sig for Beskyldningen for anmassende Kunst-
ner-Vigtighed, og allerede fra dette Synspunkt har Anek-
doten sin Vardi. Men endnu sterre Betydning faar den,
naar vi betenker, at paa den Tid, da denne Samtale fandt
Sted, vilde kun meget faa Danske have kunnet give hint
treffende Svar, fordi kun meget faa — ogsaa blandt Mu-
sikerne — havde et saadant Kendskab til Wagner og en
saadan Forstaaelse af ham. Desuden havde for alle ret-
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troende Danske den Gang J. P. E. Hartmann Monopol paa
det nordiske i Musiken, — altsaa var Heises Udtalelse i
hej Grad kettersk.

Det vil veere af Betydning for Forstaaelsen af Heise som
skabende Musiker at faa et lille Begreb om, hvilken Musik
han satte szerlig Pris paa at here eller selv udfere. Oberst
Laub forteller, at det var hos Heise, Grunden blev lagt til
hans Sans for og Kendskab til Johan Sebastian Bachs
Musik; det var Heise magtpaaliggende ved at spille en Del
af Leipzig-Mesterens Hovedvarker at fere sin unge Ven
ind i denne sublime Toneverden. Men helt ukritisk beun-
drende forholdt Heise sig nu ikke til Bach; ,det undrede
og imponerede mig,” forteller W. Laub, ,at han en Gang,
vi havde veret sammen til en Kirkekoncert, sagde om et
af Bachs Przludier (og Fuga), vi havde hert dér: ,Ja,
men man kan undertiden blive irriteret over et saadant
Tema med den evindelige Saven.” — Men han spillede
ogsaa meget Schumann; ,Etudes symphoniques® indevede
han og spillede for mig og bedaarede mig med ... Jeg
husker, hvor gnaven Heise en Gang blev, da Chr. Lund
uanmeldt kom ud til Stokkerup, men efterhaanden op-
livedes han ved, at Lund bragte nogle ukendte Sange af
Schumann med og bl. a. foredrog ,Der Kontrabandist“.*
Man husker, hvor begejstret Heise var bleven for Schu-
mann allerede under sit Studieophold i Leipzig, og hvor
optaget han var af hans Musik i sine Breve til Hjemmet.
Merkeligt nok kendte Heise endnu saa sent som ca. 1877
ikke Schuberts Kvartetter, men da han ferst havde lert
dem at kende, blev han ganske henrykt for dem.**) Hvor
skulde det ogsaa have varet muligt andet! Schuberts og
Heises Melodi-Rigdom var jo beslegtet. Hans Yndlings-
kvartet blev Schuberts d-moll, ,Der Tod und das Mad-
chen”, — maaske paa Grund af dens Tilknytning til Poe-
sien og Romance-Literaturen.

Det tor formodes, at Heises Interesse for Kammermusik
efterhaanden stilledes noget i Skygge for hans Optagethed
af andre Musikformer, navnlig den dramatiske. I alt Fald
har man fremsat den Formodning, at, naar han kom til
~Kammermusikforeningen“s ugentlige Madeaftener, var
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det mere for at vere sammen med gode Venner og ryge
en Cigar i deres Selskab end for Musikens Skyld. — Med
andre Musikere omgikkes Heise meget lidt, hvad Folk
havde ondt af. Han pintes af den specifike Musiker-Jar-
gon, den forretningsmessige Maade, hvorpaa Musikerne
almindeligvis talte om deres Kunst. Han kunde ikke heller
fordrage Musikkonservatorier, var altid paa Nakken af alt,
der havde med Konservatorier at skaffe. Han har en Gang
sagt, at han vilde enske, han kunde kradse @jnene ud af
Hovedet paa alle Konservatoriedamer i Verden. (Tilsva-
rende Ytringer kan man finde i hans Breve). — Ligesaa
lidt kunde han fordrage, at man ben®vnede Musikvarker
efter deres Opustal. For ham var Mestrenes Verker Indi-
vidualiteter, som han stod i personligt Forhold til; han
folte det som en Profanation, at de blev betragtede som
,Numre“'®).

Mindelser om Heises Fryd over den Musik, han havde
hert i Italien, ikke mindst paa uofficielle Steder, som Ga-
der og Torve, finder man i hans Passion for at gaa ned
ved , Hovedvagten“ paa Kongens Nytorv, hvor han daglig
nod ,Vagtparaden“ — det smagte dog lidt af Friluftskon-
certerne i ,la bella Italia“, og det var haandgribelig, ure-
flekteret ,melodies“ Musik, — og saa i hans Forkerlighed
for ,, Trubaduren“, som han elskede for det frodige Musik-
geni, der sprudlede i den (men han ,grinte“ over Libret-
toen — selvfelgeligl) *¢).

»Heise spillede Klaver*) med stor Ferdighed og med et
Foredrag, der altid henrev mig,“ siger W. Laub. Og fra
anden Side'”) berettes det, at han holdt meget af hurtige
Tempi. Naar han satte sig til Klaveret og improviserede,
begyndte det altid ganske uinteressant og banalt, men gik
pludselig over i noget smukt og veerdifuldt af megen poe-
tisk Stemning. Selvfolgelig var han i hej Grad afhaengig
af, for hvem han spillede; han regnede Frk. Grethe Sib-
bern for sin bedste Tilhererinde.

Som Musik-Lerer virkede Heise ogsaa efter Sorstiden.

*) Han komponerede ved et gammelt Klaver fra Verner Lassens

Fabrik, der stod i hans Arbejdsvarelse; det nye Hornung & Moller
stod i Dagligstuen og brugtes kun til ,Selskab“.



199

I Kebenhavn havde han dog kun Klaver-Elever, og beteg-
nende for hans Blanding af streng Kritik og godmodigt
Lune er vistnok den Skildring, der foreligger fra en af
hans kvindelige Elevers Sester*): ,En ung Pige fra en
lille Provinsby blev i Slutningen af 1860’erne sendt ind
til Kebenhavn til Heise for at uddannes i Musik. Heise, der
i Forvejen var averteret om hendes ,store Fardighed,
tog meget venligt imod hende og lod hende straks sette
sig hen til Klaveret, og hun gik ufortreden til Verket,
med stor Tillid til sin egen Dygtighed. Heise sagde ikke
et Ord, men da hun var ferdig, satte han sig til Klaveret,
dundrede voldsomt i det og spillede nejagtig efter hende,
idet han sterkt udhzvede alle Fejlene og Manglerne. Til
sidst sagde han: ,Saaledes spiller De!“ Den unge Pige var
gredeferdig, men Lektionen hjalp, thi under hans Vej-
ledning blev hun senere en meget dygtig Klaverspiller-
inde.*

Saa sandt som vore Barndoms-Indtryk er af blivende
Betydning for os hele Resten af Livet, maa man, naar man
vil betragte Komponisten Peter Heise, legge serlig Veegt
paa, at han i det Sibbern’ske Hus som Dreng indfertes i
Kunst-Musiken gennem Reichardts Romancer. Nutiden har
neppe Begreb om, hvad Johann Friedrich Reichardt be-
ted for sin Tid, netop paa et Omraade, hvor Heise skulde
blive Mesteren fremfor nogen anden dansk Komponist:
TForholdet imellem Poesi og Musik. Reichardt var den for-
ste, der omsatte Goethes Digtning i en virkelig verdifuld
Musik, — han var Schuberts Forleber, den, hvis Sange
var almén kendt og yndede paa et Tidspunkt, hvor endnu
ingen regnede med Schubert. I Aartier led over hele Tysk-
land — og bragtes derfra naturligt til Nabolandene som
Danmark — Reichardts Melodier til Goethes smaa folke-
lige Digte; indtil Geniet Schubert tog Luven fra dem. Men
heller ikke han vilde kunne tenkes uden Reichardt; den-
nes Sange blev sungne i Schuberts Kreds, og Schubert
selv dyrkede dem med Glede og Nytte; (man har blandt
Schuberts Efterladenskaber fundet Afskrifter af Rei-
chardt’ske Sange).

*) Fru A. Birkerod, f. Smith.
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Hvor sterkt selve Goethe blev greben af en jevn lille
Sang af Reichardt, forteller Eduard Genast'®): ,Jeg sang
forst for ham ,Jigers Abendlied“, komponeret af Rei-
chardt. Han sad imens i Lanestolen og holdt Haanden for
Ojnene. Henimod Sangens Slutning sprang han op og
raabte: ,,Den Sang synger du daarligt!“ Saa gik han, mum-
lende hen for sig, en Tidlang frem og tilbage i Stuen og
sagde, idet han traadte
hen foran mig og saa
paa mig med sine vid-
underlige smukke Oj-
ne: ,Forste og tredje
Strofe skal foredrages
med en Slags Vildhed,
anden og fjerde mere
mildt, thi der kommer
cn anden Folelse frem.“

Og Mendelssohn-Bar-
tholdy, den aldrende
Goethes musikalske
Yndling, skrev endnu
saa sent som i 1847 (alt-
saa da Heise var 17
- Aar) til Reichardts

J. F. Reichardt. Datter, Geheimeraad-
inde Steffens:

»ved Gewandhaus-Koncerten i Gaar gav jeg Reichardts
Duet ,Ein Veilchen auf der Wiese stand“ og derefter det
samme Digt, komponeret af Mozart. De ser, at Deres Fa-
ders Musik ikke havde den letteste Stilling, men jeg vilde
onske, De havde hert, hvorledes den hevdede sin Haeders-
plads. Da den lille Duet blev foredraget ganske jevnt og
komplet fuldendt af to saare friske, rene Stemmer, da fik
mange, hvem Musik gaar til Hjerte, Taarer i Ojnene, saa
henrivende og barnligt og wgte og smukt klang det. En
Jubel, som vi sjeldent har hert den, og Gentagelse af alle
3 Strofer blev da den naturlige Folge, — det var givet;
allerede da de 3 forste Takter af den var sunget, og jeg
var til Mode, som om jeg kunde here Sangen gentaget ikke
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2 Gange, men ustandselig hele Aftenen og den alene. Det
var jo ogsaa den rigtige ®gte tyske ,Lied“, som ingen an-
den Nation har Mage til, og som vi selv ikke har bedre, —
maaske nok sterre, sikkert mere kompliceret, mere kunst-
ferdigt og mejsommeligt udarbejdet, men derfor ikke
finere Kunst, — og altsaa ikke bedre.“ — Og interessant
er ogsaa Brahms’ Forhold til Reichardt, hvis Sange han
salte meget hajt, og hvis ,Heidenrsdslein® han endog, for-
synet med en ny Klaverledsagelse, optog blandt sine
»Volks-Kinderlieder”.

Disse Citater understreger for os, at to af de mest frem-
tredende Egenskaber hos Romancekomponisten Heise:
Karakteristiken og Melodissiteten, var fremtreedende Egen-
skaber hos Licderkomponisten Reichardt; Paavirkningen
fra denne maa derfor naturligt tages med i Betragtning,
naar man vil sege, ad hvilke Veje Heises Musiktalent i
hans forste Ungdoms-Aar blev formet og udviklet. Det lig-
ger lige for, at de danske Sange, han herte i sin Barndom
og under sin Opvaekst, har haft deres Indflydelse, — det
har vel nermest veeret Weyses —, men det maa ikke over-
ses, hvilken Rolle Reichardt har spillet for ham.

De ®ldste Kompositioner af Heise, man har bevaret, hid-
rorer fra Aarence 1848—50. De er aldrig blevne trykt (Ma-
nuskripterne ecjes som tidligere meddelt af Akademi-Kas-
serer, cand. mag. la Cour i Sore) og omfatter: 1) ,Den 1.
Juli 1848“, til Frits Olsen, Klaverstykke; 2) Adagio sostenu-
to, 6. Jan. 1849; 3) Romance af Ingemann ,Elverpigen i
Natten staar“ (til Frits Olsen); 4) Af ,En polsk Familie“:
»~Hvorfor svulmer Weichselfloden“ for 4 Mandsstemmer,
dediceret Frits Olsen 14. April 1849; 5) ,Ensom dveler
jeg i Aftenstunden” (Sang til Frits Olsen); 6) ,Den 28.
Juni 1849“ (til Frits Olsen fra hans Venner) Afskedssang
»3aa skal du altsaa rejse ...“; 7) ,,Jubelfantasi over den
9. Scpt. 1849, opfert i den 7. Himmel af 4 Basunengle®
(Klaverstykke, til Frits Olsen); 8) Rondo for Pianoforte.
1. Juli 1850 (til I'rits Olsen). — Endvidere den i 2. Kapitel
omtalte Nodebog med Udskriften ,P. A. Heise“ og paa
Bindets Inderside Dedikationen ,Til den Liebenbergske
Familie ...“ Indholdet er: 1} I Folkevisemanér; 2) Duet:
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Taaren af H. C. Andersen; 3) Sang af ,Adam Homo“;
4) Violen af Ochlenschliiger; 5) An der Mond af Goethe;
6) Stmerkodders Svanesang af Ochlenschl.; 7) Hroar og
Helge i Jordhuset af samme; 8) Aftensang af (. Hauch;
9) Sorg (efter Lovstrems Samling af svenske Folkeviser).
10) ... 11) Menuetto; 12) Agnetes Vuggevise; 13) Af ,En
polsk Ifamilie“; 14) Molto adagio; 15) Allegretto; 16) Til
A. K. (A. Knudsen).

I'remdeles en Del Manuskripter uden Dato:

1) Cantate til Licbenbergs Jubileeum af Hostrup (Mands-
kvartet uden Klaverledsagelse); 2) Sang for 4 Mandsstem-
mer (Tekst af Frankenau) 3) ,Saa faester du en Pige alt
til din ZEgteviv (Sang, Tekst af 1. Voltelen); 4) Sonet af
Chr. Winther: ,Jeg glemme dig!“ 5) Sang af Hauch ,.Den
stakkels Pige ved det vilde TIligentre”; 6) Feberfantasi
(Klaverstykke); 7) Bethlehem (Sang med Klaver); 8) Jule-
sang for 4 Mandsstemmer; 9) @velser i 4-stemmig Sats
med Rettelser (af Berggreen?)., — Endelig: 1) En forloren
Folkevise (Klaver); 2) ,I Skoven“ (Sang med Klaver);
3) af Chr. Winther ,Jeg holder fast ved dig“ (Sang, til-
egnet Frits Olsen); 4) FFantasi for Klaver (til Frits Olsen);
5) Sang med Klaver: ,Frygt dog ei den Dag i Morgen
(Tekst af Boye, til Frits Olsen); 6) ,Kjerlighedsdalen* for
4 Mandsstemmer: ,Blandt grenkledte Bakker der ligger
en Dal“, Digt af Blicher (,til min varme Ven Frits Olsen“);
7) ,,Hvor bliver Foraarct af?“ (Sang af Gotfred Rode, med
Klaver, til Frits Olsen); 8) ,.Fiskerkonens Aftensang® (til
Frits Olsen): 9) ,Tiggargossen“ (Sang med Klaver).

Alle disse Heises ®ldste Kompositioner fra hans 18.—20.
Aar viser en afgjort IFormsans, logisk Klarhed i den mu-
sikalske Tanke, og en melodisk Opfindsomhed, der dog er
mere selvstendig i de vokale end i de for Klaver skrevne
Stykker; disse sidste er kun typiske for Datidens normale
Stil. Der er i de forste af de her navnte Arbejder en vis
Stivhed i baade det melodiske og det harmoniske — bl. a.
en Tilbajelighed til at gentage den samme Node eller Har-
moni eller IFigur gennem flere Takter. Modulationerne er
imidlertid naturlige og sunde, blot et enkelt Sted noget
ubehjelpsomt naive. Et af Stykkerne reber med sine Or-
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ganist-Vendinger, at Heise har dyrket Orgelspil og var
Elev af en Orgeldyrker. En paafaldende Lighed mellem
Hovedtemaet i ,Jubelfantasien“ og en af Mozarts Klaver-
sonater (Koéchel Nr. 309) kunde vidne om, hvor sterkt
Heise allerede den Gang, 1849, er gaaet op i sin elskede og
beundrede Mozart.*) Naar hans Behandling af ,Hvorfor
svulmer Weichselfloden* fra 1849 er underlig kantet og
stiv, skyldes det aabenbart, at han har maattet tage Hen-
syn til Omfanget af de 4 Mandsstemmer, som han paa det
Tidspunkt endnu ikke var moden til at beherske med til-
strekkelig kunstnerisk I'rihed. Ejendommelig virker den
purunge Heises Forkerlighed for Tonarten f-moll. — Det
er verd at legge Meerke til, at allerede i disse hans aller
forste Sange er Teksterne valgt hos vore vpperste Digtere:
Ochlenschliger, Ingemann, Hauch, H. C. Andersen, Palu-
dan-Miiller, Blicher og Chr. Winther foruden Studenter-
kammeraterne G. Rode, Voltelen og Hostrup — og saa
Gocethe.

Disse¢ og de nermest folgende Sange af en n#ppe ud-
vokset Yngling er meerkelige Vidnesbyrd om en original
Begavelse. Ganske vist indeholder de intet af de Kende-
tegn paa Originalitet, der straks springer i @jnene, ingen
pebrede Harmonier, ingen pikante Rytmer; enkelte af dem
er endog lidt stillestaaende i rytmisk Henseende. Deres
Originalitet er af en anden og dybere Art; den ligger i det
rent melodiske, i den n@sten Schubert’ske I‘riskhed og
Naturlighed, hvormed Digtene er genfedt i Toner, og i
hele den Maade, hvorpaa hvert enkelt Digts Grundstem-
ning er truffen. Hejest blandt Sangene fra Heises aller
forste Ungdom staar vel nok i denne Henseende Sangen af
~Adam Homo“: ,Nu er Vintrens kolde Tid“, et lille Kunst-
veerk uden Lyde og Plet, som man daarligt vilde kunne tro
var skrevet af en kun 18-aarig Komponist. Ord og Toner

*) Det bar noteres, at ,Reminiscens-Jegere* maa gaa fra Heises
Musik med intet eller et eksceptionelt ringe Udbytte. Heise erklee-
rede en Gang overfor en af sine Bekendie, at det aller vanskeligste
for ham, naar han komponerede, var — da han altid herte Musik
indeni sig, — at vide, hvad der var hans eget, og hvad der var an-
dres. Som et Kuriosum kan noteres Ligheden mellem et Sted i Hei-

ses ,Bergmanden” og et Tema i César Francks ,Prélude, Aria ct
Final“, — der blev komponerel en halv Snes Aar efter Heises Dod.
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smelter her sammen til et Hele paa en Maade, som det
den Gang ikke kendtes i nogen dansk Sang, Weyses bedste
Romancer ikke undtagne. Et paa én Gang stolt og sjel-
fuldt Sind taler ud af disse Toner, i hvilke Smerten over
det forbigangne dirrer som hos den, hvis Folelsers Brond
er fuld uden dog at stremme over. I denne adelige Hojhed
ligger der noget af den specifike Paludan-Miillerske Patos *)

Det forste sterre Arbejde, der foreligger fra Heises
Haand, er den foran omtalte Kantate til Indvielsen af
Konferensraad Holms nye Hjem i Efteraaret 1851.

Den 21-aarige Komponists Vaerk bestaar af 9 Numre:
1) Chor af Husaanderne; 2) Nissen (Recitativ og Roman-
ce); 3) Det gamle Hus; 4) Svaler fra Lyderslev**); 5) Det
nye Hus (Recitativ og Romance); 6) Gjasterne; 7) Veeg-
teren paa Vesterbro (Veagtersangen); 8) Afskedschor af
Gjesterne; 9) Maanen drager over Huset.

Denne Komposition, hvor der spilles paa mange Strenge,
viser allerede Heise fra saa at sige alle de Sider, der senere
skulde give ham hans karakteristiske Fysiognomi i dansk
Musik. Den er saa @gte dansk-stemningsfuld i hele Tonen
— og den er saa velgerende sangbar helt igennem. Der er
naturlig lyrisk Varme i det melodiske, som er praget af
udviklet Skenhedssans. Meget i Kantaten peger direkte
hen paa senere lyriske Kompositioner af Heise; f. Eks.
Nr. 3 er beslegtet i Musikens hele Karakter med Roman-
cen ,I den lille Skov“. Der er dramatiske Tilleb f. Eks. i
Nr. 1***)}. Heises Humor finder vi allerede her i Nr. 8, og
der er et vist chevaleresk ,svensk“ Sving over Nr. 9. I
Harmoniseringen treffer man interessante Overgange,
f. Eks. Skiften mellem Moll og Dur; Akkompagnementer-
ne er i al deres Ungdommelighed virkningsfulde og ma-
lende, Tekstbehandlingen udmerket. Kort sagt: Kantaten
er et ualmindelig lovende Arbejde af en 21-aarig, med god

*\ Heises ferste Sange, der cirkulerede i Afskrifter blandt enkelte
musikinteresserede Familier — i hans sencere Hustrus Hjem indfertes
de en Dag af en Musiklererinde, — dette lille skrevne Hzfte af en
den Gang ganske ukendt ung Student, udkom ferst ca. 1860, tilegnet
Fru Sibbern.

**} Fru Holm var en Prastedatter fra Lyderslev i Stevns.

**%) Allerede ,Glenten” med sin lidenskabelige Flugt bebuder den
vordende Dramatiker.
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»Facon“ paa hvert enkelt Nummer, ogsaa paa de mere
omfangsrige, mere komplicerede. Den traditionelle Kan-
tate-Stil er heldigt undgaaet, erstattet af virkelig frisk og
fin Inspiration.

En Gennemgang af Heises hele Produktion — Verk for
Vark, Hefte for Hefte — vilde vere uoverkommelig og
tillige overfladig, saa vist som hans betydeligste, og for
hans Kunstner-Fysiognomi mest karakteristiske Arbejder
er alle danske Musikvenner bekendte og let tilgengelige for
enhver, der vil fordybe sig i dem.

Man har udtalt'?), at hele Rekken af Heises Arbejder
danner et ,sempre crescendo“ — Udvikling paa alle Kan-
ter, Fremskridt i alle Retninger. Denne Udvikling er for
Romancens Vedkommende saa rolig og naturlig som vel
muligt: Heise lader gamle Weyse gennemgaa en fuldsten-
dig darwinistisk Forvandling, — lempeligt sker det, lidt
efter lidt. Maaske er Udviklingen mest igjnefaldende ved
Akkompagnementerne: det gamle hamrende Vals-Akkom-
pagnement i 8/, Takt og alle de andre velkendte IFormer
for Melodiens Ledsagelse med de stercotype Figurer kom-
mer Heise snart bort fra; i hans forste Sange er Akkom-
pagnementerne endnu meget langt fra at vere de fine, ka-
rakteristiske, rigt modulerende eller pragtfuldt, festligt li-
denskabeligt klingende, vi kender fra hans senere Arbejder,
— det var i Virkeligheden kun spade, gammeldags Figu-
rer, skendt en hel Del oppudsede. Heise nedlagde altid et
stort Arbejde i sine Akkompagnementer, der skulde give
storre Stemningsfylde. Hojest naaede han vel i den mid-
terste Periode, f. Eks. i de tyske Sange, idet man i de
senere kan fole Akkompagnementet temmelig meget som
Skitser til orkestral Behandling.

Men Melodien var for Heise Hovedsagen — det ,sang”
jo altid inden i ham, netop sang! —, og hans melodiske
Opfindsomhed var uudtemmelig. Hans Fantasi tumlede
bestandig med melodiske Formationer. Og han fornyede
Melodien i den danske Musik, gjorde den rigere, friere,
dybere, mere smidig, mere sensitiv, — altsammen udenom
Hartmann og Gade, nok i Fortsaettelse af Weyse, men
preget af en ny og original Musikerpersonlighed. Og han
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omgikkes ikke gkonomisk med sine Idéer; de veldede
frem i saa overdaadige Mzngder, at han ikke behovede at
veere Gnier. En af vore lerdeste Musikteoretikere har en
Gang sagt om Sangen fra Heises 18. Aar ,Nu er Vintrens
kolde Tid“: ,,Aa, det Afskum, dér har han til den ene Sang
brugt saa meget Stof, at en anden En kunde have faaet 3
Romancer ud af det!” 20) Man har henledet Opmaerksom-
heden paa®'), at det er karakteristisk for Heise som Sang-
Komponist, at han, naar Mclodien er ude, ikke foler Trang
til i Efterspillet at dveele i Stemningen, at han slutter brat
af med et Par Akkorder, hvilket (f. Eks. i ,Skovensom-
hed“) kan feles som en pinlig Mangel. — Skulde det, da
det jo givet ikke skyldes svigtende Opfindsomhed eller
bristende Formsans, ikke heenge sammen med, at Heise
altid i sin Musik er saa knap og koncis, at der i den n®ppe
findes en overfladig Takt, endsige Periode?

Det rytmiske Element lagde Heise megen Vagt paa;
som oftest er hans Rytmer pregnante, og de er aldrig
uzdle; tveertimod bidrager de til at give hans Melodier en
uszedvanlig Adel og Ynde.

Den Omstandighed, at Heise var en udmerket Op-
leser (og et stort Stykke af en Skuespiller), har sikkert
veeret en vaesentlig Grund til, at han i en sjelden Grad for-
stod at tilegne sig en Tekst og at ,deklamere” den uden
at blive unaturlig eller umusikalsk, usand eller usken. Han
sagde om sig selv, at han var den eneste danske Kompo-
nist, der forstod den Kunst at lese, — og meget er der om
dette Paradoks! Han levede sig i den Grad ind i en Tekst,
inden han komponerede den, at han samlevede med den.
Der opstod saa i ham en Idé, som han ikke kunde skille
fra Digtet, — og han tog forst fat paa Udarbejdelsen, naar
han havde gjort den feerdig i Hovedet. Han behandlede i
Reglen det valgte Digt som Helhed, dvalede ikke ved de
enkelte Ord eller Vendinger for at illustrere dem musi-
kalsk; derfor bl. a. er hans Melodi dels saa naturligt fly-
dende — selv hvor den i sin Udtryksfuldhed bevaeger sig i
en dristig Kromatik, — dels altid i fuldkommen Harmoni
med Digterens Ord. Karakteristiken i hans Sange er gene-
rel; kun i hans allersidste Hefter kan man nu og da treffe
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en Anfagtelse i Retning af at anbringe en Understregning,
en malende, lidt udadvendt Effekt, der gor Brud paa den
naturlige melodiske Linie for at illustrere en Enkelthed;
en saadan lidt teatralsk Udtryksmaade, — der maaske er
en Eftervirkning af Arbejdet paa ,,Drot og Marsk“, — kan
momentvis spores baade i ,IFarlige Dromme” og 1 ,,Dy-
veke-Sangene”, Heises ,,Deklamation®, naar han seetter et
Digt i Musik, er beundringsverdig, rentud menstergyldig.
Man marker det bedst paa det lille Sted, man modtager,
naar han en enkelt Gang deklamerer — tilsyneladende,
for vor Opfattelse — urigtigt. Man har gjort Ophavelser
over, at han i en af sine aller skenneste Sange: ,,Hojt over
Bogens Top“ lader det forste Ord vere ubetonet. Men her-
til er at sige, at man paa Heises Tid aabenbart fremsagde
Chr. Winthers Vers netop saaledes. I ethvert Tilfelde skri-
ver Hans Brix derom: ,,Versemaalet er stigende, med regel-
massig Skifte af Tryk og Ifald; den forste Linje af Digtet
opfatter vi nu med Tryk paa forste Stavelse“*?). Man legge
Marke til de to Ord: ,,vi nu“.“ Det var altsaa anderledes
tidligere. FFolgelig har Heise heller ikke her begaaet nogen
Fejl.

Nej, man kan veere tryg, Heise kaler altid for sine Tek-
ster; de kan ikke vaere i bedre Hender. Den store Grund-
lov i al gotisk Metrik, at den metriske og den logiske Fod
skal dekke hinanden, holder han fast ved; og han passer
bestandig at undgaa ubetonede Stavelser paa hegjtliggende
Noder, noget, selv en Mester som Mendclssohn ikke altid
holder sig fri for. Og saa har Heise rammet en forsvarlig
Pl igennem de meningslese Tekst-Gentagelser, der skem-
mer saa mange af de gamle Romancer; (merkeligt nok
kan man dog gribe ham i at gentage Ord uden Grund,
aabenbart blot af Hensyn til Melodiens Udformning, et
enkelt Sted i ,,Drot og Marsk“ — Aases Sang i 1. Akt).

De strenge Fordringer, Heise stillede til sig selv, hvor
det gjaldt at faa Musikens og Digtets Karakter til at falde
sammen til en organisk Helhed, gav ham Ret til at kriti-
sere andre Komponister, der ikke hyldede de samme Prin-
cipper eller ikke kravede saa meget i den Henseende. Det
er saaledes betegnende for ham, at han om J. P. E. Hart-
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mann tidt sagde: ,Saa, nu har han igen kun lest det forste
Vers i Sangen!” Og han fandt, at Hartmanns Musik til
»Flyv, Fugl, flyv“ aldeles ikke passede til Digterens Ord;
han felte ofte Lyst til at skrive en ny Melodi til dette Digt,
men opgav det af Pietet mod Hartmann; han vilde sikkert
have givet os et stemningsbevaeget Billede i Moll af den
frembrydende, uvejrssvangre Nat og af Fuglen, der =ng-
stelig haster hjem til Reden!®®)

Med hans hele Opfattelse af IForholdet mellem Musiken
og Digtet henger det sammen, at han var tilfreds med
Udferelsen af sine Sange, naar blot den syngende forstod
og elskede Digtet; han kunde da se bort fra musikalske
Mangler, et mindre klangfuldt Organ, en svigtende vokal
Teknik. Han sagde: ,Nutildags lerer alle Mennesker at
synge, men man mgder aldrig mere i et Selskab en ung
Pige, der kan synge en Sang, saa man gider here paa det,”
— atter et Hip til det konservatoriemassige!*)

Heises IForhold til den samtidige danske Litteratur har
man (Wm. Behrend) sammenlignet med Schumanns til den
tyske. Hans Sange er en hel dansk Antologi, og i mange
Tilfelde er Digtene forst gennem hans Musik blevet rigtig
bekendt; det gelder f. Eks. Blichers. Navnlig fra vor lyri-
ske Guldalderlitteratur har Heise hentet sine Tekster og
sin Inspiration: I sin ferste Periode foretrak han Ret-
ningen Johs. Ewald-Oehlenschliger-Hauch (medens han
ikke har segt til J. L. Heiberg og kun lidt til Hertz); i
Heises Forkearlighed for denne Retning kan maaske spores
en Paavirkning fra Sibberns Kreds. I sin ferste Ungdom
er han mest optaget af Oehlenschliger, derefter af Hauch
— med den hejstemte Patos, der, i hin Periode i alt Fald,
passede med hans Naturel, — senere blev det Chr. Win-
ther, hvem han, kunstnerisk set, stod seerlig neer. Heise
maa vel betragtes som den autentiske IFortolker af Chr.
Winthers Lyrik, og Chr. Winther selv ansaa ham ogsaa

*) Seerlig Pris satte han paa at here f. Eks. Fru Zinck og Julius
Steenberg (i ,Musikforeningen“), Chr. Lund, P. Jerndorff og Otto
Tolderlund — der tidt maatte foresynge ham, hvad han lige havde
komponeret, for at han kunde erfare, hvorledes det tog sig ud, — (i
Studenierforeningen) samt Emil Poulsen, hvem han priste for hans
hurtige musikalske Opfattelse, og Svenskeren Carl Nyblom.
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for at vere det, satte ganske specielt Pris paa Heises Be-
handling af hans Tekster. I'zlles for dem begge er jo den
klare, smidige IForm, med bled Stigen og Falden, oprinde-
lig Naturlighed, fin Sanselighed, @gte Hjertelighed og
fremfor alt dyb, inderlig Naturfriskhed. — Desuden var
det Ingemann, Blicher og saa Chr. Richardt, C. Ploug, Ho-
strup, Bjernson og Ibsen, Edv. Lembeke og E. v. d. Recke,
han tog sine Tekster hos, og fra Midten af Halvfjerdserne,
altsaa i de sidste ca. 5 Aar, naaede han over Aarestrup til
Drachmann. Man kan konstatere, at Heise maalbevidst
har arbejdet sig frem fra de @ldre til det nyere Digter-
kuld.

Men Heise, der var den forste Komponist, som var ud-
preget dansk i sin Musik, mere dansk end baade Hartmann
og Gade —, var tillige den forste danske Komponist, der
behandlede Middelalderens Folkepoesi i Musik; han ef-
terfulgtes af flere yngre med Lange-Miiller i Spidsen. Det
er overraskende, hvor smidigt han her forstaar at gaa ind
i de forskellige Nationaliteters Ejendommeligheder, hvor-
ledes han i Kraft af sin rige Fantasi og sin skarpe Intel-
ligens formaar med smaa Midler sikkert at treffe Folke-
Karakteren i de mange Lande, paa hvis Enemarker han
har gjort Strejftog.

Hans Sange afspejler tysk Svaermeri og Tungsind lige-
saa klart som russisk Melankoli og oprersk Fortvivlelse
eller spansk haanlig Grandezza eller mork skotsk Ridder-
aand. Og i de ,sydlandske Sange“ bruger han sterkere
Farver, end man ellers treffer hos ham, men han forsmaar
at efterligne den traditionelle italienske ,Stil“; hans Min-
der fra Italien har bundfeldet sig i hans Sjel, har givet
hans Fantasi Fart og Gled, men som han selv paa sine
Roma-Rejser aldrig glemte sit nordiske Hjem, skildrer han
ogsaa i sin Musik Sydens Natur og Folkeliv med sit ud-
pregede nordiske Temperament.

Heise havde altid nezret Uvilje imod at bruge sterke
Midler og Udtryk; han havde en medfedt Sky for al Sen-
timentalitet som for al Voldsomhed, en nasten overdreven
ZEngstelse for at synes unaturlig og segt i sine musikalske

P. Heise 14
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Ytringer. Man merkede det i hans sydlandske Toneskil-
dringer som i hans nordiske Musik, bl. a. ,Lfteraarsstor-
mene“ og navnlig ,Bergliot“. Man har villet stlille dettes
musikalske Veerdi i Skygge for Griegs Komposilion over
samme Digt, og Wm. Behrend siger, at Heises ,, Bergliot”
med oldnordisk Motiv ,er traditionel med Mendelssohn-
paavirkede Vendinger.” Der kan heroverfor bemerkes, at
ganske vist laa dette Digt ikke i den Linje, der forte neer-
mest ind til Heises Hjerte, det bererte neppe hans Fan-
tasis og hans Kunstnersinds dybest klingende Strenge, men
at han alligevel ogsaa i denne Musik har genskabt, just hvad
Digteren selv havde tenkt og felt, ser man af Bjernstjerne
Bjernsons egen Udtalelse i et Brev fra Rom til H. C. An-
dersen (10. Decbr. 1861): ,Jeg har arbejdet et sterre Mu-
sikstykke til Heise, nemlig ,,Bergliot”. Heise har dertil skre-
vet en Musik, som er den storste, han har gjort, og som det
skal holde haardt at hore uden Taarer.24)¥)

Den store Forsigtighed 1 Udtrykket, den altid vaagne
Selvkritik, IFrygten for ikke at veere helt sig selv i alle
sine Frembringelser — Egenskaber, der medforle hans re-
serverede Holdning overfor det nye og uvante og tildels
modarbejdede hans dybest liggende Lyst til at vaere ung-
dommelig op i Aarene, — forklarer den tilsyneladende
rolige og jevne Fremadskriden, de faa Spring i hans kunst-
neriske Udvikling. Maaske har han alligevel haft haarde
lonlige Kampe! Men jo mere han fik Herredemme over
Stoffet, desto mere forsvinder hans Engstelighed; han bli-
ver dristigere i sin Skaben og Formen. Det var paa den

*) I et Brev fra Rom den 1. Decbr. skriver Fru Heise (il sin Niéee,
Fru Bockelund i Kebenhavn, bl. a.:

»,Du skulde se Bjornson fare op og ned ad Gulvet, da Heise havde
spillet det, slan Heise paa Skulderen og raabe: ,Du er en Satans
Karl®; medens han herle, sad han ganske slille, men blev blegere og
blegere, og Taarerne stod ham i @jnene; han sagde, at det var den
sterste Glmde, han lenge havde haft, for Heise havde nasten for-
staaet hans Ord bedre end han selv .... Da delle kun var halvt fer-
digt, spurgte Bjornson: ,Du vil vel slrax have noget andet, naar du
er ferdig med dette*. Heise bad dog om Lov il at inslrumentere
dette ferst; men er del ikke morsomt, at Bjornson har saadan Lyst
til at skrive for ham; en Operatext siraaler bestandig i Baggrunden
for mig ...*
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Tid, han ogsaa for en Del begyndte uvilkaarlig at lade
sig fore bort fra det udelukkende nationale til det europzi-
ske, — uden at han dog selvfolgelig noget Ojeblik svigtede
sin Keerlighed til alt dansk, vort Fadrelands Historie og
Litteratur (,Volmerslaget* og ,Gudruns Sorg“).

Som Romance-Komponist var Heise den udpragede
Tonedigter (i Mods®tning til Tonekunstner), og som saa-
dan uden Forgenger i dansk Musik, men Forbillede for
Lange-Miiller og sidestillet med Nordmandenes Halfdan
Kjerulf. En hel Skare af vore Tone-Lyrikere vilde ikke
kunne txnkes uden ham som Vejbryder. Og det er saa
uberettiget at stille ham i Skygge af Hartmann og Gade,
at man ikke alene maa navne ham som jevnbyrdig med
dem — lige saa genial paa hans Omraade som de paa
deres —, men endogsaa kan henpege paa det ejendomme-
lige I'aktum, at, medens Hartmanns og Gades Musik siden
deres Dead (henholdsvis Aar 1900 og 1890) saa godt som
ikke hores mere i vore Koncertsale og paa Teatret — af
Hartmann kun i Ny og N et Korverk og , Liden Kirsten“,
af Gade Ungdomsarbejderne den 1. Symfoni og ,Ossian“-
Ouverturen og ,,Elverskud“, og saa deres Balletmusik —,
er Heise endnu stadig lige levende n@sten 50 Aar efter,
han gik bort: FForuden at de tilbagevendende Genoptagelser
af ,Drot og Marsk“ fengsler Slagtled efter Slegtled lige
steerkt, er der n®ppe en eneste dansk Sanger eller Sanger-
inde, der Landet over giver en Koncert uden at have Hei-
ses Navn paa sit Program, — som en af dets forncmste
Prydelser.

Naar man er naaet saa vidt, naar man i1 den Grad er
gaaet ind i baade Kunstneres og Lagfolks Bevidsthed —
naar Ens Musik har vundet et helt FFolks Ore og Hjerte,
— saa er man godt paa Vej til Udedeligheden; saa har
man bevist, at man ejede den guddommelige Naadegave:
Genict.

Som Repraesentant for =gte sund Danskhed, med sin
Sans for Kunstens Grundveardier, sit Had til al Unatur og
med den kyske Bluferdighed, hvormed han giver sine
inderste IFalelser Udtryk, staar Heise for os endnu den Dag

14*
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i Dag lyslevende som ,den danske Musiks Poul Msller®,
for at bruge en treffende Sammenligning af Hother
Ploug. —

Hidtil har udelukkende varet talt om Heise som Sang-
Komponisten. Det er paa Tide at mindes ogsaa hans Ver-
ker paa andre Omraader; men vi kan her fatte os 1 Kort-
hed, thi de giver i alt Fald tildels ikke veasentlige eller nye
Bidrag til Billedet af ham som Musiker.

En Serstilling indenfor Heises Koncert-Musik danner
hans d-moll Symfoni. Han havde aabenbart kun med en
vis — hos ham serlig let forklarlig — Angst og Baeven
nermet sig en’ saa stor og fordringsfuld Opgave. Takket
veere sin hejt udviklede Selvkritik ventede han, til han var
blevet en fuldmoden Kunstner, inden han dristede sig til
at forsege at lose den: han var 35 Aar gammel.

Denne hans eneste Symfoni, — der som sagt kun har
veeret opfort den ene Gang i ,Musikforeningen“ og aldrig
er blevet trykt — gaar mindre ud paa at skabe ,absolut”
Musik end paa at tegne i Toner Oehlenschligers ,Helge“
— et mgte Heise’sk Traek! Naar man vil danne sig et
Indtryk af Heise som Symfoniker, maa man straks gerc
sig klart, at det faldt ham besverligt at skrive for Orkester,
og at instrumentale Nydannelser og Finesser maa man
ikke vente hos ham. Af Datidens barnlige Musikkritik er
det vanskeligt at faa noget Indtryk af, hvorledes den vir-
kede paa Publikum, men det vides, at Maleren Vilh. Mar-
strand, der var meget musikalsk og en fortreffelig Til-
herer, har udtalt sig saare varmt om Scherzoen og det
sydlandske Liv, der var over den. Sandsynligvis har da
dette Afsnit, der som bekendt stiller mindre strenge IFor-
dringer til stringent Logik og Arkitektur end de ovrige
Dele, forekommet Samtiden at veere det mest vellykkede.

En Gennemgang af Partituret godtger, at Heises Talent
ogsaa i dette Veerk har aabenbaret sig paa mange Maader,
uden dog at kunne udfolde sig helt og frit i den for ham
nye Form; Temaernz er som Regel wgte . Heiser®, viser
ofte tydeligt Slegiskab med baade ,Tornerose“ og ,Drot
og Marsk“. Der er ved Siden af lyrisk Varme dramatisk
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Kraft i dem; Rytmiken er tidt af den for Heise ejendom-
melige Pragnans og Spandstighed og Holdningen over-
hovedet mandig rank. Man vil i denne Symfoni forgeves
soge den for den virkelige symfoniske Stil uundverlige
Udvikling af Temaerne og deres kontrapunktiske Behand-
ling, og det er navnlig i Ydersatserne, at man som et Savn
feler denne Heises — med Schuberts beslegtede — For-
kerlighed for Melodiens Eneherredemme paa Polyfoniens
Bekostning. Scherzoen vilde neeppe for nogen Nutidstil-
horer staa som Symfoniens bedste Del; dens Livlighed
forekommer os sterkt tidsbunden i sin Form og i sit Ind-
hold ikke personligt preget. Medens Finalen er Verkets
svageste Afsnit, trods flot opsatte Episoder, er Largoen et
meget smukt Stykke, paa visse Steder saa patetisk, at det
bryder den egentlige Largo-Karakter, men helt igennem
saa egte Heise’sk folt Lyrik (og Dramatik), at det vilde
kunne anbefales at tage den ud af Sammenhangen og frem-
drage den paa en Koncert, hvor den vilde vise os Heise fra
en ny Side — og dog den Heise, vi alle elsker.

En Overgang mellem hans Koncert- og Teater-Musik
danner ,Tornerose“ — hvor rent romance-agtige Afsnit af
stor lyrisk Skenhed (som Kongesennens beremte Sang) af-
veksler med dramatisk folte, og med stort Liv gennem-
forte Episoder, og hvor der er noget i dansk Musik nyt i
den ypperlige Benyttelse af Koret; — og ,Palnatoke”-
Musiken, der kan betegnes som Heises forste helt vellyk-
kede Arbejde i de sterre Former; Ouverturen, der som
sagt senere blev benyttet til ,Hermeendene paa Helgeland®,
er et praegtigt Arbejde, men hejere endnu staar dog maaske
det skenne Melodrama til Stykkets Slutningsscene, ,Ha-
rald Blaatands Gravel“, der ejer en sand tragisk Hejhed
og skal have varet af stor Virkning ved Udferelsen paa
Scenen.

Heises Debut som dramatisk Komponist skete som be-
kendt med ,,Paschaens Datter“. Da den omsider blev op-
fort (i 1869), betragtede Heise den jo allerede som et til-
bagelagt Standpunkt. Musiken var n@rmest holdt i tradi-
tionel ,fransk“ Stil, der mindst af alt passede for Heises
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Naturel. Dog er f. Eks. Bonnen i 3. Akts Begyndelse typisk
for Heise, en nesten for isrefaldende Musik. Man maa
have Lov til paa den danske dramatiske Musiks Vegne at
beklage, at den unge Heise ved denne Lejlighed var kom-
men i Lag med en Digter af den =ldre (Heiberg’ske) Skole,
for hvem, foruden Mozart, Cherubini og Cimarosa var det
eneste saliggorende i Operaen, og at han saaledes maatte
savne de Impulser, der kunde vere kommet til ham, saa-
fremt Librettoen i mindre Grad havde vearet skaaret efter
den traditionelle Laest. Der maatte vel have kunnet findes
et nationalt eller i alt Fald nordisk AEmne af lettere Na-
tur, hvor hans danske Tone kunde have gjort sig geldende.
Imidlertid kan man ikke sige, at Forseget faldt uheldigt
ud; Heise havde jo ogsaa flittigt gjort Forstudier i Opera-
Partiturer, der efter den Tids Opfattelsc var gode at faa
Forstand af (Meverbeer)! Og det forlyder, at en beremt
udenlandsk Musiker, der i de Dage, ,Paschaens Datter”
blev givet paa Det kgl. Teater, opholdt sig i Kebenhavn og
overvaerede en af dens faa Opferelser, — hvem denne Be-
romthed var, er ikke konstateret —, skal have udtalt, at
vel var Operaen ikke god, men den, der havde skrevet
den store Finale i 1. Akt, havde det rette dramatiske Blod
i sig.

»Paschaens Datter” og Symfonien har vistnok i det hele
taget haft mere Betydning for Heise selv, for hans Ud-
vikling og Modning, end som Kunst, absolut set. Ved disse
to Verker har han ,trenet” sig op til at slaa sit Hoved-
slag — med ,,.Drot og Marsk“.

Karl Gjellerup skrev i ,,Bayreuther Blitter* (1896) om
dette Verk: ,Handlingens vilde Tragik har smykket den
store romanceagtige Folkevise med en oprindelig Folke-
poesis skonneste Blomster — som en dyster Ruin omvun-
den med Ranker og Roser.“ ... ,Det ligger lige for, at ved
denne Kilde er Faren for det lyriske Elements Overvaegt
kommet ind i Stoffet, og at det for Lyrikeren Heise maatte
veere serlig tillokkende. Han har da i Virkeligheden heller
ikke helt undgaaet den. De lyriske Mangler er imidlertid
faldet saa yndigt ud, at man nappe vilde enske dem borte.
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Ogsaa saaledes er det lykkedes ham at frembringe en dra-
matisk Helhed, tilmed en saadan, som ikke havde kunnet
opstaa, fer den store Reformator [Wagner] har sat sit
Begreb om det musikdramatiske i Stedet for det gengse
Begreb om det operameessige. Meget smukt og fint har
Komponisten forstaaet at udrense alt skablonmassigt af
Recitativet, — naar man overhovedet vil bibeholde denne
Betegnelse fra den gamle Opera, — gennemarbejde det
individuelt og smukt have det op til dramatisk Sang. In-
tetsteds er den — ogsaa poetisk verdifulde — Tekst kun
behandlet som et Paaskud for ,ren“ Musik, tvertimod bli-

ver Ordet overalt holdt i Ere, — her er Romance-Kom-
positionen kommet Dramatikeren til Gode, — og ved men-

stergyldig Tekstbehandling regnes der overalt ogsaa paa
Ordenes Medvirkning. Og saa er der tilmed intetsteds Spor
af LEfterligning, men Heise er og bliver altid sig selv; han
staar paa egne Ben, men har med disse betraadt det nye
Grundlag, som en sterre [Wagner] har beredt for hele
Kunsten.*

Naar man til denne Udtalelse overfor et fremmed Pu-
blikum fejer den felgende af Hugo Seligmann, kan man
nappe finde bedre karakteriserende Udtryk for den musi-
kalske Skenheds-Verdi i Heises Hovedverk:

» .. Hans (Heises) Schubertsind, dets rige Bajelighed
og Modtagelighed havde suget Nering af Tidens Mimer-
brend: Middelalderen, Tidens Poesi. Han havde som ingen
anden den trygge Vished om dens Skenhed, flammede for
dens ,Silkesejl“ og ,Gylden Raa“, for ,Fruerbur“ og
»Hajenloft“, _paa Tinge®, ,Tilje“ og ,skalst“. Rustai»-
gens Klirren, Lanse og Svard, Heltens Staalhandske, deér
den rasler mod Stenen for Kongens Fod, var for ham ikke
Rekvisitter, men Sandhed. Derfor blev hans ,Drot og
Marsk“ andet og mere end naturtro Gengivelse; man lever
det selv ... ,Drot og Marsk“ er ikke det fuldkomment
lydefri Kunstveaerk, uangribeligt Takt for Takt. Skendt fedt
Dramatiker var Heise, da han tog fat, uden egentlig Ru-
tine overfor de store Omgivelser, hvori han havde sat sig
selv, maatte i Virkeligheden lere sig Méticren paa selve sit



217

Verk. Det gjaldt forst og fremmest Instrumentationen,
hvor man kan felge, hvordan han vokser fra Akt til Akt.
Gennem de forste Afsnits undertiden lidt kejtede Alminde-
lighed naar han efterhaanden op til den fulde Beherskelse
og viser Gang paa Gang sin Storhed ved med ganske enkle
Midler at skabe den fuldkomne Illusion. Ellepigescenen
f. Eks., hvor det glimrende Vekselspil mellem Traeblesere
og Strygere giver en henrivende luftig nordisk herlig
Poesi. Eller Hedebranden, det danske Feuerzauber. ...“

Efter at have fremhavet ,Musikens rige Fylde og dybe
Oprindelighed” skriver Seligmann videre: ,Med uforglem-
melig Monumentalitet, aldrig naaet i dansk dramatisk Mu-
sik, staar alle de store Scener, der giver Dramaet sin Gang.
Hvert enkelt Billede er som et Syn. ... Vi Danske elsker
Heises Opera for dens Folkevises Skyld. Den er som en
Legemliggorelse af den danske Fantasis Drem, spander
over alt det, der er nedlagt i og stemmer et dansk Sind.
Den er veg og blid og lysblaagjet, den er barsk og grum og
vild, meegtig og mandig. 1 sin sagaknappe Stil skeerer den
ind til Marven af al Folkevisepoesi. Ja, saa oprindelig er
den, at den er som en ny Folkevise, runden af de gamles
Veald, en ny Myte over den gamle om ,,Drot og Marsk“.“

Karl Gjellerup har en Gang skrevet: ,Naar Danskeren
i Udlandet synger Heises Sange, ser han for sig det blaa
Sund plettet af hvide Sejl, frisk, dunet Begelov vugger sig
over hans Hovede, eller Mosen breder sig i Aftenskumrin-
gen, og en klar Stjerne staar hgjt over den morke Boge-
kuppel .. .“

Kan der siges noget smukkere om Heise som Tonedigter
— og som dansk Tonedigter?

Og noget sandere?

Den ,n®ste” Opera, Heise havde gledet sig saa meget
til at skrive sammen med Richardt, naaede han ikke. ,,Drot
og Marsk“ havde taget bans Kraft. Hans sidste Vark var
»Dyvekes Sange“. — Han var standset ved sidste Linje
i Strofen:
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Fy, hvilke stygge Tanker,
Vinden faar vifte dem ud,
Vinden faar slutte min Vise . . .
der kommer Slotsherrens Bud.

Paa hans Arbejdsbord fandtes 6—7 forskellige Udkast,
tildels overkradsede. Han havde ikke kunnet finde en til-
fredsstillende Afslutning.

Den store Slotsherres Bud var kommet for at kalde ham.*
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